NADUT

iért ,szinpadi szavakért” az Osszedllitas cime? Mert a

dramai szovegek célba éré helye a szinhaz. Ahol meg-
szdlal a néma mondatok oly soka. Ezt szeretné muihelylnk
masfél évtizede: kdzoljuk-kdzzétesszUk a darabokat, hogy
rendezék keze alatt, szinészek tolmacsolasaban — hallgaté-
sagnal, nézdéknél lelienek belsé visszhangra: E szamunkban
most — harom szinmU varja e j6 sorsot. Tizendt éven at
rendre tavasztajt eqgy drama-szinhaz témaju ésszeallitasunk-
ban (s olykor mas valogatasunkban is) — tébb tucatnyi ilyen
alkotds. Meghivasosan is, felkért szerzékkel (pl. Erkel-év).
Egész éven at folyd parttalan (Cédrus-)palyazatunkbdl emel-
ve ki igéreteseket. Kava Téka-mellékleteink kdzUl eddig
Otszdr adtunk teljes teret, mennyi oldalt.

Napkut Kiadénk gyakorlatdban ugyanigy: (legtébbszor)
szerzéi gyljtemények és nemzetek Kortars alkotdinak
antolégiai (Dramatdjak) — 23 kotet, bennik ésszesen 97
szindarab. Mas konyvek részeként is nem egyszer: drama-
kozlések. 1999 6ta dsszesen a folydiratszamokban s kony-
veinkben — 146. Szaznegyvenhat jatszhatd, szinpadra szant
alkotas. Szerencsére lathattunk viszont mar néhanyat a
Ldeszkakon” is.

E fenti szamhoz nem tartom ,,illének” odaérteni Wehner
Tibor kotetének 21 révid dramai szévegét, valamint néhany
mas gyljteményes konyvbdl a részletkdzléseket — ekként
Ujabb tizenegyet sorolhatunk. (,Jéllehet” és egyszersmind
— egyetlen dramat kibontd konyvunk nem is egy van — tobb
szaz oldalas, vaskos.)

A majd a kényvhétre napvilagot latd, oly régen vart
Misima Jukio-valogatas 20 kulénbézd japan minemd dra-
mat tartalmaz.

Pédiumért kidltanak OK. Mind. Vagy legalabb hogy hall-
hatok lehessenek.
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Kocsis Istvan

A dramairas és a Szinhaz

1. Szinhazi bemutatéimra emlékezvén, mindjart be is vallom, hogy hosszu
ideig egy erdélyi szinhdz, Szatmarnémeti szinhaza volt a kedvencem! Ennek
egyszerli a magyarazata: szivesen és magas szinvonalon mutattak be e szin-
hazban 04j magyar dramat. Hany bemutatéom is volt ott? Fél tucat? Mind &sbe-
mutatdk. Qyéngydsi Gabor, Kovacs Adam, Kovacs Ferenc rendezték ott annak
idején a legjobb eléadasokat... Azok kozé tartoztak, akik szivesebben rendez-
tek 4j magyar dramat, mint divatos kiilf6ldit. Nagy szinészegyéniségek voltak
akkor a szatmari szintdrsulat tagjai: Zsoldos Arpad, Acs Alajos, Nyiredi Piroska,
Boér Ferenc, Korcsmaros Jend, Bartis Ildiko...

Még sorolhatnam... De kénytelen vagyok abbahagyni a felsorolast, mert
eszembe jut egy kulénés szatmari éjszaka! Sokszor gjraéltem mar, s most
megint... Mintha egy valédi drama harmadik felvondasanak nagyjelenete lett
volna... Acs Alajos szinigazgaté hdzéban voltunk. Es éppen a hetvenes évek ko-
zepén! (A romaniai fasiszta kommunizmus fénykoraban!) Jelen voltak: Acs Ala-
jos direktor ur, Kovacs Ferenc, Kovacs Addm, Gyongyosi Gabor rendezé urak,
Zsoldos Arpad, Nyiredi Piroska, Boér Ferenc szinmtivészek, Paulovics Laszlé
festdmuvész a diszlettervezdk és jomagam a dramairdk képviseletében... Jelen
volt még mindannyiunk kedvenc orvosa, Lérinczy Dengezics, és Szatmarnémeti
legbo6lcsebb tandra, Csillag Antal, aki — 1évén hogy szinikritikaban és szinhaz-
szeretetben minden szinikritikust feltilmult — a szinikritikusokat helyettesitette.

A nagyjelenet azzal kezd6détt, hogy Zsoldos Arpad miivész tr énekelni kez-
dett, de nem dalokat, és nem tudtuk elhallgattatni. — ,Nincsen tobbé szeretett
Kiraly” — énekelte. Mindenki tudta, hogy a veszett kutyaként a magyar létre,
a magyar szinhazra ronté diktatorrdl késziil eléadast tartani, ezért tébben is
csititgattak... De ettdl Zsoldos még mérgesebb lett. Ha nagyon mérges volt,
rendszerint Kisétalt a varos f6terére és dudolgatta: ,Kisvaros, kilenc 6ra, elvet-
ték a leveg6t!”, most azonban maradt, mert szamunkra volt mondanivaldja.
— A zsarnok kiraly meg akarja 6lni a szinjatszast — csapott az asztalra. — Veliink
akarja meggyilkoltatni! — Csendesen tette hozza: — Semmi esélye a satanfinak,
mert a szinhazat megvédelmezi a katarzis.

— Mi a katarzis, Tati? — kérdezte Boér Ferenc, aki 6tszaz oldalas konyvet is
tudott volna irni a katarzisrol.

- Katarzis? — diinny6goétt Zsoldos, akit mindenki a becenevén, Tatinak sz6-
litott. — A Szinhéz Ut... Ut, mely vezethet a Mennybe, de vezethet a pokolba is...
Es azon mulik, hogy hamis papok vagyunk vagy valédiak.

— A katarzis egy sz6, egy szocska. A nem szécska — jegyezte meg Acs Alajos
direktor ur, akkor éppen nem hazigazdai, hanem szinigazgat6i mosolyaval.

Gyongyosi Gabor, akiben nyoma sem volt soha cinizmusnak, de nagy szi-
nészeket megszégyenité modon alakitotta mindig a cinikust, sietett cinikusan
megjegyezni:
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— Amit te sose mondasz ki, Ali, legalabbis a nagykutyak jelenlétében soha.

— En nem is mondom ki, de mindig ezt gondolom — mondta a hazigazda.

- Jaj lenne nekiink, ha kimondana - nevetgélt Paulovics —, és jaj lenne ne-
kiink, ha gondolni se gondolna.

— A katarzist egyetlen nagy dontés csodatevd ereje teremti meg — szdlalt
meg ekkor Csillag Antal. - E dontés: nem tagadom meg Istent, nem leszek a
satan szolgadja...

— A Kkatarzisban az ember atéli a ,széditd biztonsag” érzését — szolaltam
meg akkor én kevés Onbizalmamat 6sszeszedve. — Amikor a Kkatarzisrdl be-
széliink, arrdl szélunk, hogy miképpen lehet megtapasztalni az Eget a Szinhaz
segitségével.

— Ha valédi dramair6 vagy, foglald 6ssze szép mondatokban a szavakkal
kifejezhetetlent — jegyezte meg Gyongydsi minden cinizmus nélkiil.

- Ha megfogalmazod a megfogalmazhatatlant, én elmondom minden utca-
sarkon — mondta Zsoldos.

Szénokolni kezdtem, s fel sem fogtam, hogy nem azokrdl a szinpadon
lathaté dramai helyzetekrél beszélek, amelyek hozzasegithetik a néz6t a ka-
tarzis atéléséhez, hanem azokrol a valésdgos dramai helyzetekrdl, amelyeket
erdélyi magyarként élhetiink at. (De a legveszedelmesebb dramai kiizdelem-
nek csak a gydzteseire gondoltunk azon az éjszakan; mintha a kiizdelemben
alulmaradottakra nem is illett volna emlékezni.)

— Megtapasztalhatjuk dramai helyzetekben a szédité biztonsag érzését — mond-
tam. — Azt az Erét ismerjuk fel, ami az elkarhozastodl visszatart. Annak ,értiink
valé” jelenlétét érezhetjilkk meg sulyos — nemcsak a test, hanem a lélek meg-
semmisitésével fenyegetd — dramai helyzetben, aki er6sebb, mint a legnagyobb
és legerésebb foldi hatalom, azaz Egi Lény védelmét tapasztaljuk meg, akit
nem tudunk nevén nevezni, de soha semmi és senki nem volt jelenvalobb és
él6bb. Epptigy nevezhetjilk Orangyalunknak, mint Egi Eniinknek. De lehet,
hogy sokkal hatalmasabb égi személyiség segitségét tapasztaljuk meg: az El6
Egi Igazsagét...

— Szédité biztonsag érzése — diinnydgott Zsoldos. — Tudndam, mi ez, ha
felfoghato lenne...

— Olyan dramai helyzetrdl beszélek - folytattam —, amelyben ,kénnyi” don-
teni. ,Konnyi” donteni, mert vildgos a dramai helyzet: valasztani kell az én,
a jelen idejii én, és az En, az Idétlen Egi En kozott. Kik keriilnek ki ebbdl a
dramai helyzetbdl gyéztesen? Természetesen csak azok, akik vilagosan latjak,
hogy milyen valasztas nagy dramai helyzetét élik at... Akiknek jelmondata:
Az életem nem vélaszthaté az Eletem helyett, mint ahogy a perc nem valaszt-
hat6 a millidrd év helyett, a garas nem valaszthaté a tonna arany helyett... Es
ha ez szamukra valéban mindennél fontosabb, akkor atélik a szédité biztonsag
érzését, ami az Eg megtapasztalasa.

(E dramai helyzet — flizdm most hozza - legtobb esetben kétszereplds.
Jelen van a torvénytelen, tehat agressziv hatalom képviselgje, aki kozli a vele
szemben 1il6 szerencsétlennel — talan szanva azt, talan gyfilolve, talan k6zé6m-
bdsen —, hogy elj6tt az idS, be kell adllnia a satan katonai k6z€, ha nem all be,
akkor lesujt: életét tonkreteszi, csaladja életét is tonkreteszi. Azaz mit mond?
Kozli a Kiszolgaltatottal, hogy valaszthat: nyomorult szolga lesz vagy aldozat.
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De nem lehet tudni, megérti-e azonnal, hogy semmi esélye a gy6zelemre, ha a
Kiszolgaltatott felfogja, hogy nincs is valasztasi lehetésége. Mert ha ezt felfogja,
minden megyvaltozik... Nem azonosak az erdviszonyok: a hatalom képviselgje
rendelkezik a megfélemlités szamtalan eszko6zével, fegyvere is van, a szemben
ulé — a mindkettdjiik szemével nézve legaljasabb életformara kiszemelt — sze-
rencsétlent viszont semmi sem védi, torvény se, de minden megvaltozhat, ha
a Kiszolgaltatott felfogja, hogy nincs is valasztasi lehetésége, mert egyetlen
mondat létezik mar csak az 6 szamara: — Nem. Mert € nemen kivil semmi sem
bizonyos, mert e nem jelenti az Eletet, az Orokkévalésagot, Istent... Es minden
olyan jelentéktelen a nem mellett, ha mindezt jelenti... A ,Kiszolgaltatott” nem
mérlegel tobbé, hanem biztonsagérzet tolti el, folényérzet, és eljut a szédité
biztonsag érzéséig... E dramai helyzetben még egy mondat elhangozhat a sok
felesleges mondaton kiviil, és ez a mondat ennyi: — Nem voltam hajlandé Isten-
re emelt fegyverrel megdlni sajat lelkemet, és ezért boldog vagyok.)

— A szédité biztonsag, ami az Eg megtapasztalasa — ismételgette Acs. - Er-
rél beszéltem én is. Ez fejezhet6 ki egyetlen mondattal! E legrévidebb mondat
ennyi: Nem.

(Igen, errdl besz€lt 6 is... A nem szocska kimondasanak megtisztito ereje-
rél. Es arrdl, hogy ugyanaz az er tisztitja meg a szintarsulatot és a nézét. Es
arrol, hogy mi torténik azzal, aki hasonlé dramai helyzetben igent mond a nem
helyett. O az, akiben kialszik a titokzatos fény, a 1élek.)

— A katarzisban valéban érvénytelenné valnak megszokott vilagunk torvé-
nyei — kezdett bele egy szénoklatba Csillag Antal tanar tr, aki nemcsak bol-
csességérdl volt hires, hanem arrdl is, hogy sosem szénokol. — Megvaltozik a
tér... Nincs gravitacio, a fizika egyetlen torvénye sem érvényes... A katarzisban
megnyilik az Eg Kapuja, az id6 megall, a tér, megszokott vildigunk tere nem
létezik...

—1d6 és tér legydzése, mi akar ez lenni? — kérdezte mintegy 6nmagatol
Paulovics. — Atléphetiink a szent térbe és idébe? A szent tér az abrazolhaté
- vasznon is... A szent id§?

- Lattam az Eg Kapujat — vette at a sz6t szénoki hévvel Zsoldos —, az id6
nem létezett, a tér, megszokott vildagunk tere nem létezett... Milyen kiilonos...
Kiléptem a mi teriinkbdl és idénkbdl, és minden szénak az értelme megyvalto-
zott... Mi a Kiilonbség a Kiraly és a koldus ko6z6tt? Semmi... Mert tobbé nem
biztos, hogy a kiraly a kiraly, mert lehetséges, hogy a koldus a kiraly... Elveszik
az életemet? Mit szamit? A katarzis a halhatatlansag itala...

— A Szinhaz csodakat teremt a nézd lelkében, ezt mindig tudtam — moso-
lyodott el Kovacs Ferenc —, de hogy még a szinész lelkében is, azt most latom!

- A legnagyobb csoda — mondta Nyiredi Piroska — megpillantani az Igazsa-
got...

— Az embert bizony a Kkatarzis altal a Szinhaz megvilagosithatja — mondta
Csillag Antal, s ezzel (ha nem is tudatosan) visszavezetett minket a szinhazban
sziletd katarzishoz. — S a megvilagosodott ember gyézedelmeskedik: &nmaga
felett és a mulanddsag felett...

— A Kkatarzis maga a tisztitétliz — jegyezte meg Kovacs Adam.

— Az OrOkkévalésag kapujanak a fénye elarasztja a nézéteret! — Kiabalta
Paulovics Laszlo6.
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- AKi a valddi katarzist legmélyebben atéli, megpillantja Teremtgjét — mondta
Nyiredi Piroska. — E pillantasba belehal és ujjasziiletik...

- A katarzis a halhatatlansag itala! Ez a legszebb az eddig elhangzott meg-
hatarozasok koziil — szogezte le Lérinczy doktor.

De hajnal felé mar a szazadik meghatdrozasa is elhangzott a katarzisnak.

— Mindeddig — mondta Boér Ferenc — egy szokvanyos mondat sem hangzott
el a katarzisrdl... Mit jelent ez? Hogy a szinhazunkban valéban az a katarzis
sziletik meg, amelyrél még beszélgetni is tilos.

— Eljen a vildg legjobb szinhdaza! — harsogta Zsoldos.

- Ha igaz - batorkodtam levonni egy kovetkeztetést —, amit a katarzisrol
elmondtunk, akkor a katarzisteremté Szinész nem mas, mint a szakralis kiraly
mélté helyettesitdje egy olyan korban, amikor a szakralis Kiraly csak rejtézkod-
ve létezhet. De ez azt is jelenti, hogy nem magyarazatra van sziikség, hanem
varazslatra... Ha a Kkatarzis altal a Szinhaz tanitja az elvarazsolas &ési tudoma-
nyat, akkor valasszuk ki szinhazunk szamara a legmegdfelelébb teret és id6t. ..

Kdérusban mondtuk:

— Amely térben és idében éliink, abban a térben és idében élni lehetetlen,
ezért elvarazsoljuk a teret és az id6t; tehetjiik, mert mi valédi mivészek vagyunk!

— Mely térbe és idébe varazsoljuk vissza Szinhazunkat?! - tette fel a legfon-
tosabb kérdést Gyongydsi Gabor.

— Jaszai Mari koraba - jelentette ki Boér Ferenc.

— Déryné koraba — mondta Acs Alajos.

- Nekem mindegy — mondta Kovacs Adam —, de legaldbb a XIX. szdzadba.

Ezutan tovabb ismételgettiik kérusban, mi kényszerit minket arra, hogy
éljink a tér és az id6 elvarazsolasanak a nagyszer(i lehetéségével.

— Mi tehat az elvarazsolas legfébb titka? Az elvarazsolas legfébb titka nem
mas, mint az — mondtam ki azt a kovetkeztetést is, amely abban a percben mar
mindannyiunk szamara nyilvanvalé volt —, hogy csak aminek van €gi el6képe,
az valosagos. Ha pedig a foldinek nincs égi el6képe, akkor csak rémalom. Le-
gyen az al-allam, al-hatar, al-szinhaz... Mindez al-idében, természetesen.

Aztan hallgattunk hosszu ideig, csak hallgattunk, nehogy megtorjon a Va-
razslat.

2. Azt mesélem el még most szivesen, hogyan gytijtotta fel Zsoldos Arpad,
korunk egyik legjelentésebb szinmiivésze a Bolyai Janos estéje cimli darabom
eléadasa kozben a szinhazat... Sietek megjegyezni, hogy természetesen nem
az volt az én nagy élményem, hogy Zsoldos felgyujtotta a szinpadot, hanem
ami utana kovetkezett... Egy lada mogé rejtett égé gyertya varta, hogy Zsoldos
a darab végén felemelje. De Zsoldos a jaték hevében felrigta a ladat, éppen
a felvonas kozepén, s a felborult gyertya langja belekapott egy szényegbe.
A szényeg el6szor csak fiistolgott, és Zsoldos Arpi bardtomat ez egyelére nem
is zavarta, mert a huzat a nézétér felé terelte a flistot. A nézok egy része ko-
hogni kezdett, de senki nem menekiilt. Eleinte nem értettem, miért nem tor ki
a panik. Aztan hirtelen tudatosult bennem, hogy a jelenlévék annyira hisznek a
Szinhazban, hogy esziikbe sem jut, hogy a fojtogat¢ fiist netalantan nem a ren-
dezd akaratabdl szall feléjiik. Valaki azért megjegyezte nem egészen komoly
felnaborodassal a hangjaban, azaz a rendezé meghdkkent$ konzervativizmusat
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is méltanyolvan, hogy azért kiméletesebb lehetne a rendezd ur a publikummal,
s hogy mar csak a valédi tiiz hidnyzik a szinpadrdl... Es akkor felcsapott a lang
is. EKkor se menekiilt senki, taldn éppen a kozbeszdlasnak kdszonhetden...
Amde Zsoldos Arpad ekkor idegesen megtorpant, s az tj, a szokatlan, a zavaré
uj fényforras felé fordult. Azonnal felfogta, hogy ég a szinpad, de nem mene-
kiilt. Es igen nagy rémiiletemre, a tiizet sem kezdte el oltani. S6t, mintha mi
sem tortént volna, folytatta az eléadast, s csak harom vagy négy perc mulva
— mely percek akkor 6raknak tlintek, legalabbis szamomra — kezdte el a tiiz
oltasat, mégpedig a széveg ritmusdra... Es sikerrel, szerencsére... ElGadas
utdn mindazok, akik tudtuk, mi tortént — Acs Alajos direktor tr, Gyongyosi Ga-
bor rendezd ur és szerénységem -, rohantunk nyomban Zsoldos 61t6z8jébe,
hogy szamon kérjiik a mtivész urtdl, miért nem kezdte el azonnal a tlizoltast...
Zsoldos valasza a kovetkezd volt: ,A darab a hibas, mert amikor felfigyeltem a
langra, ttzoltashoz nem volt j6 a sz6veg. Amikor a sz6veg alkalmassa valt ra,
nyomban cselekedtem...” Azéta hiszek a Szinészben. De nemcsak én, hiszen
a szinpadra berohanni akaré tlzoltét azzal a felkidltassal tartotta vissza az
ugyeld, hogy mit izgul, egy j6 szinész mindent megold...

3. Zsoldos Arpad hoéstette felidézésének koszonhetéen dramdim erdélyi
bemutatdinak fészerepléi mind eszembe jutnak... Marosvasarhelyen Ferenczy
Istvan jatszotta Bolyai Janost, s az egyik el6éadas utan az egyik nézé nehez-
ményezte, hogy az eléadas tulsagosan rovid volt. A tobb mint kétéras eléadas
szamadra félérasnak tiint! Nehezen értette meg, miért nevezzik biralé szavait a
legeslegnagyobb dicséretnek. Farkas Ibolya Bethlen Katat jatszotta, de akkora
sikerrel, hogy még Hollandidba is meghivtak... Csorba Andras, Ferenczy Istvan
és Ferenczy Csongor ugy jatszottak a Nem zdrjuk kulcsra az ajtét cimi dara-
bomban, hogy én elhittem, hogy a darab nagyon j6. (Nemrégiben ujraolvastam,
és kételkedni kezdtem...) Es a kolozsvari szinmiivészek? Senkdlszky Endre,
aki magatartasaval kiérdemelte ,a Karpat-medence legtiszteltebb szinmivésze
cimet”, A korona aranybdl van 1971-es ésbemutatdjan Knox tiszteletest alaki-
totta, ugyanebben a darabban a szépséges Sebdk Kldra jatszotta Stuart Mariat...
Temesvaron a felejthetetlen Fabian Ferenc jatszotta Bolyai Janost. (Cseresnyés
Gyula rendezte, bebizonyitvan, hogy a legjobb szinmitivészek at tudnak valtozni
legjobb rendezd6kké...) Sepsiszentgyorgyon Krizsovanszky Szidonia Bethlen Ka-
tat alakitotta nagy linneplések kozepette. Kiss Torék Ildiké el6bb a nagyvaradi
szinhdzban mutatta be az Arva Bethlen Katat, aztdn nagyon sok Karpat-meden-
cei templomban. Természetesen szinmiivész férje, Varga Vilmos rendezésében,
aki a Bolyai Jdnos estéjében is bebizonyitotta, hogy szinmivészként is a legje-
lentésebbek kozé tartozik. Csiky Ibolya, Nagyvarad kedvence A korona aranybol
van Stuart Mariajat ugy alakitotta, hogy a korszak leghiresebb rendezgje, Szabd
Jozsef még harom évtized muiilva is eléadast tartott réla, s nem mashol, mint
egy irorszagi szinmuvészeti féiskolan. (Nekem ezt akkor vallotta be, amikor Bu-
dapesten rendezte a Déryné cimi darabomat Kilin Ildikéval a cimszerepben.)

Az erdélyi bemutatéimra emlékezvén eszembe jutnak a felvidéki és dél-
vidéki bemutatéim. Csendes Laszlé Bolyai Jdnosként a kassai magyar szinha-
zat, Drafi Matyas Magellanként a komaromit kedveltette meg velem.
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Szivesen beszélek a magyarorszagi szinhazi bemutatéimrdl is. Es egy finn-
orszagirdl! Nagy dramairénak képzelhettem volna bizony magamat a hetvenes
évek kozepén! Amikor a finnorszdgi Lahtiban az Arva Bethlen Kata cimii da-
rabomat lathattam... Hannu Launonen és Ilka Firon forditotta a dramat finn
nyelvre, Inkeri Luoma-Aho muvészndé jatszotta Bethlen Katat...

Nekem azelStt mar sok szinhazi bemutatém volt Kis-Magyarorszagon is!
A legemlékezetesebbek:

Pir6th Gyula oly sikerrel mutatta be Kecskeméten még 1971-ben a Bolyai
Janos estéjét (ez volt a elsé csonka-magyarorszagi bemutatém), hogy a nagy
rendezdk és direktorok — Marton Endre, Pétervari Istvan, Keres Emil, Miszlay
Istvan, Dobai Vilmos, Kerényi Imre, Hegyeshalmi Laszlé — mind kedvet kaptak
arra, hogy darabkérd leveleiket megirassak. (Szerencsém is volt: miutan a szi-
goru és félelmetes tekintélyl szinikritikus és dramaturg, Osztovits Levente el-
olvasta a darabot, éppen a korszak egyik legjelentésebb rendezdjének, Turian
Qyorgynek adta oda. O a kdvetkezé évadban A korona aranybél van rendezését
is vallalta; Kopetty Liat valasztotta ki a f6szerepre.)

A kecskeméti Bolyai-bemutatét szerencsére Rado Gyula is latta, és a kovet-
kez6 esztendében mar probalta is a darabot Kaposvar hires szinészével, Raj-
hona Adammal. (Radé Gyula késébb a Vincent van Gogh cim(i monodrdmdmat
is megrendezte, Cserhalmi Gyorggyel a cimszerepben.)

Eszembe jut az Arva Bethlen Kata Ronyecz Maridval a Nemzeti Szinhézban.
A torténelmi hangulatot araszto, de kicsi ,kirdlypincében” volt a bemutatd, de
akkora volt az érdeklédés, hogy az el6adast atvitték a Nemzeti nagyszinpadara.
Szaznal tobb el6adast ért meg!

Az Arva Bethlen Katdt ezutdn tobb szinhdz bemutatta, igy jatszhatta a
korszak t6bbi nagy mivészndgje is. Nagyon emlékezetesek szamomra Spanyik
Eva és Dobos Ildiké alakitdsai. (E monodrdménak killénds szerencséje van:
csak a legnagyobb miivésznék nem riadnak vissza a nehéz préobatételtdl, amit
vallalnia kell annak, aki Bethlen Kata mer lenni a szinpadon. A rendezék mind
felhivtak erre a figyelmemet: Vadasz llona, Vas-Zoltan Ivan, Kerényi Imre, de
mar az dsbemutatét vallalé Gyongyosi Gabor is. De még Pozsgdai Zsolt is, aki
nem is olyan régen rendezte.)

A Radnéti Szinhdazban a Tarlat az utcan cimi darabomban - éppen a finn-
orszagi utam idejében — Bessenyei Ferenc jatszotta Gauguint, Darvas Ivan pe-
dig Van Goghot. Ugyanott jatszotta Sinkovits Imre a Bolyai Janos estéje cimi
monodramamat. Tehat dramairéi 6nbizalmam is lehetett volna mar, amikor
megérkeztem Finnorszagba! Ahol én - életemben el8szor és utoljara — a leg-
jelentésebb vendégek kozé soroltattam. AkKor is teljesitették a kivansagai-
mat, ha teljesithetetlen volt! Ha véletleniil azt mondtam, hogy masnap sizni
szeretnék, de aztan elfelejtve ez 6hajomat, kijelentettem, hogy lovagolni sze-
retnék a finn tavak kozott, akkor reggel vittek a sipdlyara, de délben mar ott
volt a sipadlyan a felnyergelt 16 is! Mondtam egy finn tisztségviselének, hogy
ilyen tiszteletet egy dramairé nem érdemel. Komoly arccal valaszolta, hogy
nemrég Arthur Millert ugyanilyen tisztelettel fogadtak. Mindent félreértett sze-
gény! Mert nem azt bizonygatta, hogy engem is olyan tisztelettel fogadtak,
mint Arthur Millert, hanem azt, hogy Arthur Millert is ugyanolyan tisztelettel
fogadtak, mint engem.
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4. Mit nem szabad még elhallgatnom, amikor a drdmairasrdél vallok?

Iffabb koromban, legalabb két és fél évtizeden at szinte kizardlag szépiro-
dalmat (elsésorban dramat, de novellat és regényt is) irtam, és bar van mar két
évtizede, hogy inkabb a térténelemtudomannyal foglalkozom, a dramairashoz
is igyekszem hli maradni.

Igazolom ezt azzal, hogy torténelemkonyvek irasa kozben (1991 és 2013
kozott) két tucat dramat irtam. E dramak kozott ott van néhany régi szinmivem
4j valtozata és az tjak: A megkorondzott (1. Lip6t és a Szent Korona), A meg-
koszortizott (Jaszai Mari), A nagy jatékos, Arva Bethlen Kata, Bathory Istvdn,
Déryné, Magellan, Megszamlaltatott fak, Tarlat az utcdn (Vincent van Gogh),
A kitlintetés (Bolyai Farkas és Bolyai Janos), A kirdlyndé aranybdl van (Stuart
Maria), ,Magyarorszagnak fényes tiikére” (Hunyadi Matyas), A Tér (monodrama
Bolyai Janosrol), Az dldozat (Arpad-hézi Szent Margit), Fényhid (monodrdma
harom estére, harom szinésszel Széchenyi Istvan életérdl), A magyar Trisztan
€s Izolda (Bocskai Istvan és Maria Krisztierna), A Fény €jszakdja (Németh Laszl6
és hdsei)... A felsorolast még folytathatnam.

Régi szinmiveim uj valtozataira is felhivtam a figyelmet. Ha ezt megtettem,
akkor, ugy érzem, valaszolnom kell arra is, igaz-e a vad, hogy sok dramamat
tobbszor is Ujrairtam. Valaszom: igaz. Ha régi dramaim udjra megjelennek, ak-
kor bizony én igyekszem tokéletesiteni Sket. Es ez a szokdsom nem dj. Mar a
hetvenes évek végén, nyolcvanas évek elején is nagy kedvvel gyakoroltam az
~Ujrairast”. Mi ennek az oka? Az igazsagot, ugy latszik, nem kénnyld megkoze-
liteni. Ha Gigy érzem, hogy egy dramai helyzet igazsagahoz kdzelebb keriiltem,
akkor ismét kedvem kerekedik foglalkozni vele.

A Széchenyi Istvanrol sz6l6 dramatrilégiat hisz évig irtam, s tobb valtozata
meg is jelent. Eqy nagyon régi darabom hdésndgjérdl, Stuart Mariardl is irtam
egy Uj dramat. De egészen ujat. Még Stuart Maria ellenfelei sem ugyanazok a
két darabban. Pedig nem akartam, hogy igy legyen. Azért volt sziikkségem az
4j .szinjatszé személyekre”, hogy Stuart Marianak mélté ellenfelei legyenek.
(A réginek a cime: A korona aranybdl van, az Gjé: A kirdlyné aranybodl van.)
Bolyai Janosrdl is irtam egy Gj monodramat, A Tér cim(it. Az tidvtant ir6 Bolyai
dramajat prébalom megyilagositani az Gj darabban. Az 1966-ban elkezdett
Megszamlaltatott fak cimli dramamat talan még mindig nem fejeztem be.
(Legjobbnak a 2006-ban megjelent valtozatat tartom.) A Vincent van Goghrol
sz6l6 dramaim (az egyik monodrama, a masik tobbszemélyes) sok valtozata
koziil azokkal vagyok elégedett, amelyeket mar 2008-ban irtam.

5. Leguijabb bemutatdimra is szivesen emlékszem! Néhanyat fel is sorolok
dicsekvésképpen: 2003-ban Gaspar Tibor jatszotta Zalaegerszegen A Tér cim(i
monodramamban Bolyai Janost, Meré Béla rendezésében, Kokényessy Agnes
az Arva Bethlen Katdt mutatta be néhany éve az Aranytizben Pozsgai Zsolt
rendezésében (most az eléadds a budapesti ij Szinhdz miisoran szerepel),
Debrecenben Sarkozy Zoltan (aki a nyolcvanas évek elején Ranke &rnagyot
jatszotta a Megszamlaltatott fak cimli darabomban) a Vincent van Gogh cimi
monodramamat mutatta be 2009-ben Pinczés Istvan rendezésében.

A Fény éjszakdja (Németh Laszl6 és hdsei) cimili darabomat az egri Gardonyi
Géza Szinhaz jatssza nagy sikerrel. (Németh Laszlé a drama nyitgjelenetében
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kiilbnos, felfoghatatlan halalvagyrol beszél. De a zardjelenetben mar derulato,
s vidaman tervezget. Mi tortént kozben? Heten indulnak el megmenteni Né-
meth Laszl6t, mind a heten torténelmi dramainak hései: VII. Gergely papa, Ma-
tild gréfnd, Széchenyi Istvan, Crescence — Széchenyi Istvanné —, Bolyai Janos,
Galileo Galilei és II. Jozsef csaszar. A hét latogatonak taldan az a legnagyobb
gydzelme - hisz a tét mégiscsak az, hogy hazigazdajuk legy6zze a fortélyos
halalvagyat —, hogy bebizonyitjak, soha senkinek nem voltak még olyan igaz-
sagtalanok az onvadjai, mint amilyenekkel Németh Laszlé6 6énmagat ostorozza.
Es 6 a hései dltal teremtett varazslat j6tékony hatédsa aldl — szerencsére! — nem
tudja kivonni magat.) Gyakran eszembe jut, hogy amikor néhany esztendeje az
egri Gardonyi Géza Szinhaz igazgatdja (Blaské Balazs) és férendezdje (Beke
Sandor) megtiszteltek latogatasukkal, és 6rakon at erdsitették onbizalmamat,
hogy még ahhoz is legyen batorsagom, hogy hozzakezdjek e darab megirasa-
hoz, akkor ha nem is mindenben, de abban egyetértettiink, hogy a Szinhaznak
a régebbi korok magyar hagyomanyai, misztériumai csodakoéveibdl kell beve-
hetetlen varat épitenie — ha nemcsak meg akar maradni, de be is akarja tolteni
kiildetését...

Az utébbi idében az erdélyiek mivel erdsitették dramairéi dnbizalmamat?
Az Arva Bethlen Katdt Meister Eva miivészné szép eléaddsban nem mdshol
lathattam, mint Bethlen Kata faluja, Olthéviz templomaban... A Tér cimi
monodramamat Sebestyén Aba is bemutatta Marosvasarhelyen (Torok Viola
rendezésében), de én az 6 eldadasat mar tobb magyarorszagi szinhazban is
megnézhettem, mert jarja a darabbal az egész Karpat-medencét...

Csontos Marta

Szmtevesztes

Taldn az égbdl oldédtak

a foly6kba kék drnyalatok,

s egy éteri szerkezet pumpdlta
szemedbe a kodfalak mogott
rejtéz4 titkos termekbdl az
azir-arcd golgotavirdgok érintését.

Meleg hullimokon elnytlva

mar Ggy érzem, a béke toérhetetlen
tvegkoporséja magéba zar, mikor a
Végtelen Nyugalom kéveteként

belép a sotét, s ott 4ll a Nagy Vaddsz
tdlméretezett fekete kabatjdban,

s tudatja velem a mennybéli vizsgalat
eredményét: megmérettem

és konnyiinek taldltattam.
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Pozsgai Zsolt

A kiralytalalkozo

(Visegrad, 1335)
— jaték a torténelemmel —

Szereplok

KAROLY ROBERT, magyar kirdly, 47 éves

PIAST ERZSEBET, a felesége, 34 éves

1l. NAGY KAZMER, lengyel kiraly, 25 éves
LUXEMBURGI JANOS, cseh kiraly, 39 éves
BARCINKA, néhai Csak Maté lanya, 28 éves

NEKCSEI DEMETER, tarnokmester

KAROLY, morva 6rgréf, Janos fia, 20 éves
III. BOLESZLO, Szilézia hercege, 82 éves

I. RUDOLF, szasz herceg

LAJOS, Karoly Rébert és Erzsébet fia, 14 éves

Torténik: Visegradon, 1335-ben, Erzsébet napjan

Elsé jelenet

Kiralyi fogadoterem, Karoly Robert ul
az ablaknadl, alig latni. Erkezik Erzsé-
bet, megadll az ajtoban.

ERZSEBET Meggondoltad?
A kiradly til, nem valaszol.

ERZSEBET Az éjjel kovet jott. Kozos
kovet. A francia Kiraly, az angol
kirdly, a csaszar és a papa, és
egydltalan az egész nyugati ré-
gié kovete. Nem engedted be a
varba.

KAROLY ROBERT Nem.

ERZSEBET A var mellett szallt meg.
Fel van haborodva. Nyolc Kiraly
altal felkent kovet.

KAROLY ROBERT Nem hivta senki.

ERZSEBET Luvinta. Igy hivjak. Most
a kapuban iil. Es hdborog. Kotoz-

kodik mindenkivel, akit beenged-
nek. Es 6t nem.

KAROLY ROBERT Nem hivta senki.
Erre a talalkozéra nem hivta senki.

ERZSEBET Lekiildtem hozzd Lajost.
Legalabb a fiunk legyen vele, ha
mar a Kiraly...

KAROLY ROBERT Megmondtam, nem
eresztheti be senki a varbal! Majd a
talalkoz6 utan. Esetleg.

ERZSEBET Hibat koévetsz el. Meg-
figyel6ként jelen kellene lennie.

KAROLY ROBERT Hogy néz ki?

ERZSEBET A kévet? Miért érdekes
ez?

KAROLY ROBERT Hogy néz ki?

ERZSEBET Furcsa szerzet. Se férfi,
se nod... a szallasaddja nem akarta
beengedni, azt hitte, n6. A kocs-
maros sem akarta Kiszolgdlni els6
latasra.
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KAROLY ROBERT Hogy deriilt ki,
hogy férfi?

ERZSEBET Fogalmam sincs. Nem
érdekel. Gondolom, megmutatta.

KAROLY ROBERT Majd a taldlkozé
utan beszélek vele.

ERZSEBET Most kimehetnél hozza,
csak hogy megnyugtasd...

KAROLY ROBERT Nem tiirék kiokta-
tast. T6led sem.

ERZSEBET En pedig azt nem téirém,
hogy igy beszélj velem.

Elindul kifelé.

KAROLY ROBERT Neked itt kell len-
ned. Végig.

ERZSEBET Nem akarok.

KAROLY ROBERT Bent kell lenned
végig. Sziikségem van rad.

ERZSEBET Csak épp nem tiiréd...

KAROLY ROBERT Sziikségem van
rad. Es a véleményedre. Szélasi
jogod is van. Korlatlan.

ERZSEBET A kozvetlen résztvevékon
kivill senki nem lehet tantja a
megdllapodasnak, ezt mondtad.

KAROLY ROBERT Igen.

ERZSEBET A kor szokdsai szerint,
aki mégis kelletik, a biztonsag
kedvéért késébb kivégzik.

KAROLY ROBERT A kirdly felesége a
Kirdly maga. Nem végzik ki. Ma-
radj.

ERZSEBET Ennek a tobbiek nem
fognak Orulni.

KAROLY ROBERT Nem o6riilni jottiink
ide. Oriilni menjenek mashova.
ERZSEBET Nem lehetek itt. Mar csak

Kazmér miatt sem. Semmiképp.

KAROLY Elsé feleségem, Beutheni
Maria tizenhat évesen halt meg.
Szinte nem is lattam. Egy évig
volt kiralyné. Nem engedtem be a
terembe, nem engedtem kozel a
targyalasokhoz. Pedig eszes, okos
lany volt. Nem is értem hozza,
fiatal volt, gyenge n6vésti, szeren-

csétlen. Szerette volna, ha belelat
az udvar dolgaiba. Egyszer Kérte.
Meghalt. Miel6tt bocsanatot kér-
hettem volna téle.

ERZSEBET Bocsénatot? Miért?

KAROLY Méq szinte el sem temettiik,
feleséqiil vettem Beatrixot, a ro-
mai kiraly lanyat. Ot te is ismerted.

ERZSEBET Egyszer lattam. Szép, ré-
mai lany volt.

KAROLY ROBERT Szenvedélyesen
szeretett. Farasztott a szenvedé-
lye. Pedig csak sietett. Tudta, hogy
nincs sok hatra neki sem. Szen-
vedélyesen viszonyult mindenhez,
habzsolt, sietett, siettetett. Allan-
ddan sirt, konyorgott. Elloktem
magamtol. Meghalt. Varatlanul. Az
orvosaim szerint belil mar szét
volt rohadva mindene. De a be-
tegség a Kkiils6 szépségét érintet-
leniil hagyta. Kegyes volt hozza
a kor. Engedte szépen meghalni.
Nagy az Isten irgalma. A ravata-
lon is szép volt. Olyan szép, mint
soha. A halal is megszerette, belé
szeretett, és nemcsak meghagyta
szépségében, hanem még adott,
tobbet. Nem tudtam, miért hagy-
nak itt sorban a feleségeim. De
most mar tudom. Hogy utat nyis-
sanak neked.

ERZSEBET (felnevet) Felséq...

KAROLY ROBERT Ezen nincs mit ne-
vetni. Meghaltak, hogy te megér-
kezhess. Es miutdn megérkeztél,
beléd is koltoztek. Maria gyermek-
sége, Beatrix szenvedélye ott van
benned. Ha olellek, harmatokat
olelem.

ERZSEBET Most nem tudom, ennek
orilném kell, vagy végleg elkese-
rednem.

KAROLY ROBERT Azt akarom, hogy
itt legyél a targyalasokon. Kozel
engedtelek magamhoz, bevonta-
lak a hatalom gyakorlasaba. Varo-
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sokat, varakat épitesz és alapitasz,
kolostorokat emeltetsz. Konyoru-
letes vagy, és 6romben él6 anya.
En igy ldtom. Megajandékoztal
bennunket a gyermekekkel.

ERZSEBET Kezdem azt hinni, gyana-
kodsz. Hogy a targyalason arul6
lesz, aki életedre tor. Ezért adsz
testamentumot nekem, és vallod
meg szerelmedet. Nincs sziikség
erre. Ha merényl§ is lesz kozottiik,
én megvédelek. Ahogy ez egyszer
mar megtortént.

KAROLY ROBERT Te nem halhatsz
meg ugy, én nem halhatok meg
ugy, hogy marad benniink mon-
dandé6 a masik szamara.

ERZSEBET En nem halok meg még.
Sokaig élek. Erzem, hogy igy lesz.

KAROLY ROBERT Tulélsz engem is.
Igaz. Tizenottel vagy fiatalabb. Es
szivos vagy, lengyel vagy, a len-
gyelek sok mindent kibirnak, so-
kaig élnek.

ERZSEBET Eddig igy volt. Ha aka-
rod, maradok. Es élek a szdldsi
jogommal.

KAROLY ROBERT Egy bizonyos hata-
rig. Engedjétek be Oket.

ERZSEBET Nem tisztem.

Besiet Lajos, a kirdly elé térdel.

LAJOS Apam, ez a furcsa szerzet ko-
vetel6zik. Es tudni akarja, hanyan
és kik lesznek itt a taldlkozén. Es
hogy miért azok, akik.

KAROLY ROBERT Remélem,
engedtétek be.

LAJOS Nem. A kapudrség nem en-
gedi, parancsodra nem engedi.
Tablat akasztott a nyakaba, szén-
nel rairta, hogy mi a sérelme. Mu-
togatja az arra jaroknak. Kinevetik.

KAROLY ROBERT Téged legaldbb
szorakoztat?

LAJOS (felnéz, elmosolyodik) En na-
gyon élvezem a jatékot vele.

nem

NADUT

KAROLY ROBERT Helyes. Akkor ma-
radj kint. Mondd meg, a kiraly ke-
gye, hogy a fiat kiildi hozza. Es ha
jonak latja a Kiraly, a fian keresztiil
értesiti a fejleményekrol.

LAJOS (mosolyogva, éréommel) Or-
jongeni fog!

KAROLY ROBERT A nem hivott ven-
dégnek nincs joga érjongésre. Ha
jonak latom, késébb beszélek ve-
le, de csak a talalkozo utan. Vigyél
ki neki bort. A legjobb borbdl. Ha
mér idaig eljétt. Es mivel anyad
méltésagan alulinak érzi, hogy
rendelkezzék, szolj Kint, kezdédik
a talalkozo, értesitsék a Kiralyokat
és fejedelmeket, kezdjiik.

LAJOS Kodszondm ezt a Kkegyet,
apam! Ezt a se né, se férfi felkent
kovetet pedig nyugodtan ram biz-
hatod.

KAROLY ROBERT Tudom.

Lajos boldogan indul kifelé, szinte
belebotlik az érkezd Nekcsei Demeter
tarnokmesterbe.

NEKCSEI Felség, azt hiszem, rosszul
értettem a parancsodat.

ERZSEBET Nekcsei Demeter? A tar-
nokmester is itt lesz?

KAROLY ROBERT Igen. Itt most csu-
pa Kiraly és politikus il egyiitt.
Nem baj, ha van a kozelben egy
szakember is.

NEKCSEI Nem varhattam ezt a ke-
gyet. Mi lesz a dolgom?

KAROLY ROBERT Ulsz a sarokban,
és ha valamelyikink ordité bo-
torsagot mond, ami ellenkezik a
szamkezelési, pénzkezelési vagy
kereskedelmi gyakorlattal, kdzbe-
sz0lsz.

NEKCSEI A kiraly parancsa.

KAROLY ROBERT Ott a helyed a sa-
rokban. Hozattam neked a ked-
vencedbdl bdéven. Mandula hé-
jaban. Csak ne kopkodd szét a
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héjat, ahogy a helyeden szoktad,
mert itt csupa nagyur értekezik.

NEKCSEI Ertem. Nem kopkodok, fel-
ség.

KAROLY ROBERT Es Nekcsei... ha itt
megegyezés szilletik, és azt te ok-
levélbe foglalod...

NEKCSEI Ismerem a torvényt ilyen
esetre, uram. Szolgdlom a Kiralyt.

Csond. Erzsébet odamegy férjéhez,
hatulrdl atéleli.

ERZSEBET Meggondoltad?

Masodik jelenet

Hatalmas targyaldasztal, koériilotte
egyeldre csak Karoly, Rudolf és Er-
zsébet lil. A sarokban Nekcsei, eszi a
mandulat. Csénd. Kintrdl erés hang.

HANG Karoly Roébert, Magyarorszag
Kiralya!

Karoly Robert belép, az asztalhoz
megy, a két fejedelem felall.

KAROLY ROBERT Melyikilk a szdsz
herceg?

RUDOLF En vagyok. Rudolf. I. Rudolf.

KAROLY ROBERT Ezek szerint On
Karoly, a morvai 6rgrof.

ORGROF Igen, és ha kegyeskedett
volna tegnap este fogadni, amikor
megérkeztem, bemutatkozhattam
volna. Sziikségét lattam bizonyos
informacioknak...

KAROLY ROBERT A taldlkoz6 ma
van. Tegnap az el6késziletekkel
torddtiink.

ORGROF Ezt sértésnek is felfoghat-
nam.

RUDOLF Az &6rgrof még nagyon fia-
tal, nézze el neki, Kiraly.

KAROLY ROBERT Ismerem a fiatal-
sag erényeit és hibait.

ORGROF Nekem nincsenek hibaim.

KAROLY ROBERT Nekcsei?

NEKCSEI Hibai mindenkinek vannak.

RUDOLF Ez ki? Es miért eszik itt?

KAROLY ROBERT O a tdrnokmeste-
rem.

RUDOLF Es itt lesz? Szokatlan.

ORGROF Es hol vannak a kiralyok?
Egyiittes bevonulast kovetelek ve-
liikk. Minket itt varakoztatnak, a ki-
ralyok meg...

KAROLY ROBERT Nekcsei?

NEKCSEI Az 1312-es krakkdi, min-
denki altal elfogadott kiralyi il-
lemkoédex szerint a fejedelmek és
orgrofok nem vonulhatnak egytitt
kiralyokkal k6z0s targyalasra. A fe-
jedelmek és 6rgrofok varakozhat-
nak, a kiralyok nem.

KAROLY ROBERT Sajnalom, Orgrof.
Ezt a kddexet az 6n apja, a cseh
Kiraly is alairta.

ORGROF Apammal egyiitt akartam
bevonulni.

RUDOLF Az 6n helyében, o&rgrof,
visszavonulnék ettél a tématal.
Magam nagyra tartom, hogy a
magyar Kiraly benniinket is meg-
hivott ide. Szeretem, ha a kiraly
tudja, kikre szamithat. Ez nyugati
udvaroknal és a papandl nem szo-
kas, hogy a kisebb nemzeteket is
bevonjak a dontéshozatalba. Mert
ha nem csalédom, itt ma valami-
féle dontésre keriil sor.

KAROLY ROBERT A magyar Kkirdly
szamit a szdasz hercegség egyutt-
miikodésére. Es a nemzetek je-
lentéségét nem a lélekszamukban
méri.

ORGROF Es az enyémre? Az enyém-
re? A morvakra?

KAROLY ROBERT On is itt van.

ORGROF Igaz. Ez helyes.

NEKCSEI Pedig a morvai érgrofsagot
semmiféle orszag nem ismerte
még el.

ORGROF  Kovetelem, hogy ez a...
tarnokmester hagyja el a termet.

IKE



KAROLY ROBERT On visszaél a ven-
dégjoggal.

RUDOLF Igy van, fiatal bardtom. Ra-
adasul a tarnokmesternek igaza
van.

ORGROF  Es ha nem ismerte el? Attdl
még a morvak léteznek, nem?
KAROLY ROBERT Ezt senki sem vi-
tatja. De az el nem ismerés ténye
arra kell, hogy kényszeritse oOnt,
orgrof, hogy szerényebben visel-

kedjék.

ORGROF Ez az els6 mondat, amit
feljegyzek ontol.

KAROLY ROBERT Megtisztel vele.

KINTROL FERFIHANG Luxemburgi
Janos, cseh kiraly!

Megjelenik a cseh kiraly, elindul Ka-

roly Robert felé. Megolelik egymast

szotlanul, tidvozli eqy gesztussal Er-

zsébetet, a két masik férfival kezet

fog.

KINTROL FERFIHANG III.
lengyel Kiraly!

Kazmér,

Megjelenik Kdzmér, htivbsen és ki-
mérten, az asztalhoz megy, megall az
egyik szék mogott, nem néz senkire.

KAROLY ROBERT Valaki még hidny-
zik.

ORGROF  Valéban, IIl. Boleszlo, a szi-
Iéziai herceg. Szdllasa az enyém
mellett volt. Kopogtattam, de nem
valaszolt. Lehet, hogy meghalt.
Nyolcvanon til van, kezdjuk nél-
kiile.

RUDOLF A herceg nem halt meg,
csak sajnos, teljességgel siiket. En
magam is benyitottam hozza, fel-
ébresztettem. Sajnos nem hallotta
a felkészitd jelzést, de mar jon.

HANG KINTROL III. Boleszlo, Szilézia
hercege!

Boleszlo ahogy tud sietni, érkezik.

BOLESZLO Késett az értesito.

NADUT

KAROLY ROBERT Orémmel latom itt
Ujra a sziléziai herceget. Targyala-
sunk egyik legfontosabb témadja a
sziléziai hercegség, ezért is k6sz06-
ndém, hogy eljott.

BOLESZLO Szilézia hercege vagyok,
és orommel jottem a talalkozora.
Ugyan ennek a taldalkozénak nyil-
vanvalo célja a fejedelemség eltor-
lése és személyem likvidalasa, de
az én koromban ez nem akadalya
az oromnek.

KAROLY ROBERT Egyiittmiikodési
szandéka eldre is bizalomkeltd.
BOLESZLO Sajnos, tokéletesen su-
ket vagyok. Az el6z6 mondataimat
betanultam, de amit aztan monda-
nak nekem, arra, fél6, nem tudok

valaszolni.

KAROLY ROBERT Es hogy tudunk
onnel targyalni?

BOLESZLO Bar nem hallom 6nt, fel-
teszem, azt kérdezte, hogy tudunk
egymassal lenni. Nos, ez nem tul
bonyolult, ha hozzam van kérdé-
suk, irjak le, és elolvasom. Nagy
bettikkel, mert a szemem sem a
régi.

KAROLY ROBERT Ertem. Kérem, fog-
laljanak helyet. A miniattr zaszlo-
mintak jelzik, kinek hova szantuk
a helyét.

Az urak letilnek, Boleszlo is, hiszen

latja, mi torténik.

KAZMER Erzsébet kirdlyné is marad?

KAROLY ROBERT Igen. Feleségemet
megkértem, vegyen részt a ta-
nacskozason.

JANOS Ez meglehetdsen szokatlan.

KAZMER Es teljességgel érthetetlen.

KAROLY ROBERT Onnek névére a fe-
leségem, Kazmér.

KAZMER Ez nem befolydsolja a véle-
ményem.

RUDOLF Erzsébetet felvilagosult, az
allamiuigyekhez ért6 Kiralynénak
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ismerik. En boldog vagyok, ha ko-
zottunk van.

ERZSEBET Ko&széndm, herceg. Es
kilon koszondm, hogy a hangja
csupa Oszinteség.

RUDOLF Nincs okom masra, felsé-
ges asszony.

ORGROF Ez teljességgel elfogadha-
tatlan! Mi itt komoly allamiigyekrdl
fogunk beszélgetni, fel nem fog-
hatom, mit keresne itt a kiralyné!

KAROLY ROBERT Nekcseil

NEKCSEI Az 1327-es magyar oOr-
szaggylilési hatarozat kimondja,
a kirdly felesége a kiraly kérésére
barmilyen targyaldason jelen lehet,
raadasul véleményezési joggal.

ORGROF Nevetséges! Karoly Rébert-
r6l mindenki tudja, hogy ugyan
létezik orszaggyulés, de azt soha
nem hivja Ossze! Vagy ha igen,
mindig a hozza hd féurak vannak
tobbségben! Mi sziikség van itt
akkor az erre val6 hivatkozasra?!

BOLESZLO (most veszi észre Frzsé-
betet) A, kiralyi asszonyom! De
oriilék, hogy tjra latom! On szebb,
mint valaha! Es virul ifjtisdgdban.
Ha ezt mi, férfiak eltanulhatnank
ontél... on is itt lesz? Nagyon
Orulok.

ORGROF On ennek oriil? Eqy dik-
tatérikus hatarozat eredménye-
ként...

BOLESZLO Ugy latom, 6n hozzam
beszé€l, fiam. Ebben az esetben le
kell irnia, mit akar.

ORGROF Nem irom le. Nem vagyok
hiilye. Talald ki.

JANOS Kovesd meg a herceget, fiam.

ORGROF Minek? Ggysem hallott
semmit.

BOLESZLO Ez velem kiabalt?

JANOS Kovesd meg!

ORGROF En a morvék fejedelme va-

_ gyok.
JANOS Amig hagyom.

ORGROF Morvaorszagot nekem ad-
tad. Morvaorszag a csehek h-
bérbirtoka, nekem adtad, azt
mondtad, nem avatkozol bele a
dolgaimba, ugy iranyitom ezt az
orszagot, ahogy akarom.

JANOS A bényajogot eladtad kézben
a csaszarnak, az 6rgrofsag kincs-
tara tires.

ORGROF Még csak az uralkoddsom
elején jarok. Vannak terveim... az
orgrofsag felviragoztatasara.

JANOS Hallhatnék egyet is?

ORGROF Nem hiszem, hogy a ma-
gyar kiraly azért hivott ide ben-
ninket, hogy végignézze, ahogy
az apam megdalaz mindenki el6tt.

KAROLY ROBERT Nem, valéban nem
azért.

ORGROF A csalddi vitat vigyiik haza,
apam, vagy ha akarja, vigylik a
csatatérre.

JANOS A fiammal nem haboruzok.
Kiilonésen a majusi békekotés
utan.

KAZMER Kadroly Rébert kozvetitésé-
vel békeszerzddést irtunk ala ma-
jusban a cseh és a lengyel Kkiraly,
valamint a morva Orgrof kozott.
Eleink haborus, ellenséges politi-
kajat felvallalandé. Miféle csatatér-
re akarsz te menni?

ORGROF Csak egy évre kotottik
meg. Es ne merészelj kérdére
vonni engem. A te apad megtette
azt a szivességet, hogy meghalt,
és rad marad a trén. Az enyém
még é€l, és feltételeket szab. Meg-
tett ugyan morva o6rgréfnak, de
feltételeket szab.

KAZMER Apéam haldla utdn én béke-
jobbot nyujtottam apadnak, a cseh
kiralynak, akivel hosszui id6k 6ta
harcban alltunk.

ORGROF Mert apam a leggyengébb
cseh Kiraly, aki valaha is ult az
orszag tréonjan. Gyenge ellenfél-
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lel nem nehéz egyezséget kotni.
Raadasul megvetted, adoét fizetsz
neki, hogy ne tartson igényt a tro-
nodra.

JANOS A békeegyezmény mindany-
nyiunk kozos érdeke volt! Es gyen-
ge vagyok, igen, mert eddig a
morva teriiletrdl jott arany és szén
bevételeibdl tartottam fenn a had-
sereget, de te eladtad a banyaszati
jogot, az érte kapott javakat elszo-
rakoztad, szétszortad! Azért tette-
lek meg morvai 6rgréfnak, hogy
megvédd apadék Orokségét, és te
elherdaltad! Miattad kotottem meg
a kényszerii békét!

KAZMER Kar. En azt hittem, apdink
ellenségeskedését orokre lezartuk.

JANOS A békéhez kell az eré. A bé-
kéhez kell a biztonsag. Ha az
allamkincstar ures, gyenge vagy.
Mindenféle békéhez gyenge vagy.

ORGROF Mert apam, te is hagytad a
féuraknak, hogy a haboruk utan
foldekhez és javakhoz jussanak
akkor is, ha gy6ztiink, akkor is, ha
nem. Tanulhattal volna a magyar
Kiralytol, 6 ugyesen elvett toliikk
mindent. Az 6rokosodési jogot el-
torolte, ra szall minden. Ezt kellett
volna neked is tenned.

JANOS Ehhez még fiatal vagy. Hogy
ezt megitéld. Sziikkségem van a
hiségiikre.

ORGROF Téged csak kiraboltak, és
elkushadtak egy ideig. Ez nem hfi-
séd. A hiliség a bajban vald Kitar-
tas. A bizalom a masikban. Ezek
az urak minden lehetd alkalmat
megragadnak, hogy tonkretegye-
nek. Ez a hliség?

JANOS Ha nem herddlod el az 6r-
arofsag pénzét, most tolilk sem
kellene tartanom.

KAROLY ROBERT En kifizetem az
adéssagaidat, Karoly 6rgrof, és visz-
szavasdarolom a banyaszati jogot.

NADUT

Csond.

ORGROF Hogyan?!!

KAROLY ROBERT  Kifizetem az adés-
sagaidat, visszavasarolom a ba-
nyaszatl jogot.

ORGROF Magadnak? Mi késziil itt?!
Miféle egyezségre készultok?!
Vagy valoban magadnak...

KAROLY ROBERT Nem. Neked. Es
rajtad keresztil segitem vele szo-
vetségesemet, a cseh kiralyt. Aki-
vel szOvetséget kotottink itt, eb-
ben a varban a nyar elején. A cseh
és a magyar banyak adjak Eurdpa
aranykészletének hatnyolcad ré-
szét. Nekcsei, mennyit Kiilonitet-
tunk el erre a célra?

NEKCSEI Otvenezer aranyforintot,
felség. Nagy részét aranyrudak-
ban, a pénzvaltok hasznanak meg-
kurtitasa végett.

ORGROF Otvenezer... aranyforint...

KAROLY ROBERT Mire elég ennyi
pénz, Nekcsei?

NEKCSEI Az O&rgrof visszavasarol-
hatja a banyajogot a szaszok-
tol. Kifizetheti addssagait, és (j
kereskedelmi tutvonalat hozhat
létre, amelybdl jelentds bevétele
lesz.

RUDOLF Es miért adndm vissza a
banyajogot a morvaknak? A szasz
hercegségnek legfébb bevételi
forrasa a morva banyak hozama.

ERZSEBET Es ettdl tudja magat fiig-
getlennek a csaszartol.

RUDOLF De csak azért, mert a csa-
szarnak fizetem érte az adét. Igy
ingyen van bevétele.

ERZSEBET Ha a férjem, a Kkirdly
megveszi a banyajogot, a csaszar
lerohanja Szaszorszagot.

ORGROF Vérjunk csak... és ha en-
gem nem érdekel a szaszok vé-
leménye? Atveszem a banydkat,
nem engedem a Kivitelt.
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JANOS AKkor a csdszar habortt indit
Morvafold ellen.

ORGROF Maga pedig mellém all,
apam, egyutt gyéziink a csaszar
felett. Maga lesz a csaszar, amely-
nek csaladjahoz még vér szerint
is koze van, és ha maga meghal,
kovetem a trénon.

ERZSEBET Nem gyézhettek a csa-
szar felett.

KAROLY ROBERT A kirdlynének iga-
za van. A sajat fia miatt meggyen-
gult cseh kiraly csak veszithet egy
ilyen habortban.

Csénd, egymadsra néznek.

ORGROF  Ezért vagyunk itt?

KAROLY ROBERT A magyar és a len-
gyel Kkirallyal szovetséges Csehor-
szag azonban gydézhet. Kiilbndsen
ha magunk mogoétt tudjuk Szilé-
ziat is.

ORGROF De ahhoz kell ez a vén sii-
ket is.

KAROLY ROBERT Vele majd késébb.

RUDOLF Es ha a lengyel-cseh—-ma-
gyar tengely gy6z a csaszar folott
a banyajog miatt kirobbant ha-
boriban, a banyajog visszaada-
sa miatt vonakodd Szaszorszagot
megsziintetitek.

KAROLY ROBERT Igen. Es a szészo-
kat széttelepitjiik orszagainkban,
hogy egységes népként ne élhes-
senek tovabb.

RUDOLF Veliink kénnyen jatszadoz-
hattok. Meguntam a habortkat,
a népet Osszeszedtem. Nagy ré-
sze még a hunok eldl menekiilt
Britannidba. Oket mar nem tud-
tam visszatelepiteni. Maradtak az
Eurépaban szétszérddott szaszok.
Hadseregem sincs, gyulolok min-
den erészakot. Adom és veszem a
banyajogokat, a népem dolgos és
szorgalmas, megtermel maganak
mindent, ami kell. Erzsébet Kiraly-

né beutazta egyszer az orszago-
mat, meghivasomra.

ERZSEBET Igen, amikor még a szasz
valasztofejedelemnek  igértek.
Korbejartam az apré birodalmad,
Rudolf. Csodaltam néped erejét,
a terménybe boritott foldeket,
pompas varosaitokat. Leendd fér-
jem meghalt, mire odaértem, egy
pusztitd kor aldozata lett. Pedig
szivesen éltem volna azon a féldon.

BOLESZLO Osszefoglalét kérek az
eddig elhangzottakrol.

KAROLY ROBERT Nekcsei, ird le révi-
den az 6reg hercegnek, mirdl volt
eddig sz6.

NEKCSEI Természetesen. Es megje-
gyezni kivanom, hogy a banyajog
atadasa a morva 6rgrof részérdl a
szasz hercegnek torvénytelen és
tamadhat6. A fold alatti nyereség
kitermelésének joga nem adha-
t6 at, csak az azon foldon levd
nép élvezheti. Ezt még a csaszar
is alairta, Karoly Rébert kiralyunk
elédjével.

JANOS Vagyis a bényajog voltakép-
pen az enyém?

NEKCSEI Miutdn a morva 6rgrof csak
htbérbirtokként kapta a cseh Kki-
ralytél Morvaorszagot, a banyajog
6t illeti. A morva érgrofot haszon-
élvezeti jog alapjan megilleti némi
jarulék, de csak kevés.

JANOS Ezek szerint... barmikor visz-
szavehetem a szaszoktol?

NEKCSEI Igen. Bocsdnat. Irnom kell.

RUDOLF Ebben az esetben ujra kell
szerveznem a hadsereget. A csa-
szar nem hagyja annyiban, ha
leallitom a banyaadaét.

JANOS Enyém a banyajog? Hiszen
akkor a féuri privilégiumokat alap-
vetéen megvaltoztatom. Karoly
Rébert magyar kiraly elvei alapjan.
Az adomanyozas modja, az 6rok-
lési rendszer...
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KAROLY ROBERT Nem kell ujraszer-
vezni a hadsereget. Amennyiben
most szOvetséget kotink, a ma-
gyar Kiraly a szaszok mellett all,
barmilyen helyzetben.

RUDOLF Ehhez a csaszar jovahagya-
sa kell.

KAROLY ROBERT Késsilk meg anél-
kl.

RUDOLF Képtelenség.

KAROLY ROBERT Nekcseil

NEKCSEI Lehetséges szerzédést kot-
ni a szasz hercegséggel, ameny-
nyiben azok tartama nem érinti a
kiiliigyet, a hadiigyet és gazdasagi
kérdéseket.

RUDOLF Akkor mit érinthet?

KAROLY ROBERT Milyen szerzédés
kothetd?

NEKCSEI Kulturalis. Deakokat utaz-
tathatunk Szaszorszagba, és szasz
dedkokat tanittathatunk ki nalunk
elismert mesterségekre és tudo-

manyokra.

KAROLY ROBERT Es ennek van ér-
telme?

NEKCSEI Ennek van igazan értel-

me, felség. Emlékezetébe idézem,
hogy a macsé fejedelemséggel is
hasonlé megallapodast kotottiink.
Hatszaz diakunk ment tanulni Ma-
csofoldre, ennek koszonhetik a
macsok viszonylagos Onallésagu-
kat a havasalfoldi vajdatol.

RUDOLF Ennek a par szaz didknak?

NEKCSEI Persze. Tokéletesen el let-
tek latva fegyverzettel. Itt, nalunk
is tanult hadimesterséget vagy
kétszaz macsé. Aztan visszamen-
tek.

RUDOLF Miért kellett nektek a ma-
cso szovetség?

NEKCSEI A torok ellen.

KAROLY ROBERT A tdrnokmesterem
meggy6zddése, hogy a torok meg
fog erésodni, és Eurdpa ellen tor
egyszer.

NADUT

RUDOLF Ez nevetséges. A torok soha
nem erésodhet meg annyira.

KAROLY ROBERT Meglatjuk. Min-
denesetre nem art, ha van koztiink
egy erds macso allam.

RUDOLF A csaszar Kkiilbnben sem
mérhetd a vajdahoz.

NEKCSEI Elkésziilt a leirds. (Atadja
Boleszlonak.)

JANOS Ossze kell fognunk, fiam.
Ha visszaszerezziik a banyajogot,
amit tulajdonképpen nem is ad-
hattunk volna el, akkor erds sz6-
vetségben kell lenniink.

ORGROF Miért? Ismét gyamkodni
akarsz folottem? Megmondom én
neked, mit teszek a banyajovedel-
mekkel! Felszabaditom a morva-
kat.

JANOS Hiszen szabadok.

ORGROF A morvdk soha nem voltak
szabadok. Most a cseheknek szol-
galnak.

JANOS Vagyis nekunk!

ORCIROF Neked.

JANOS Te is cseh vagy!

ORGROF Anyai d&gon nem. Te Lu-
xemburgi Janos vagy, de én a na-
polyi kirdly unokaja! Es az apai 4g
tudjuk, mennyire megbizhatatlan.

JANOS En vagyok az apad.

ORGROF Tetszik nekem ez a kis nép.
A morva. Se nem cseh, se nem
szlovak. Se nem lengyel. Valami
furcsa Kkis csoport. Megtanultam
a nyelviiket. és most megtanulom
a lelkiiket is. Osszeszedem a szét-
szorédott morvakat, és hatalmas
birodalmat épitek beldliik.

JANOS Igaz. Valéban lehet, hogy
nem vagy a fiam. Ennyi elfajzott-
sag nem szorulhatott beléd bels-
lem. Anyad pedig halott. Ot maér
koénnyen gyalazod. Az 6 gyalazasat
nem bocsatom meg.

KAROLY ROBERT Valamit elfelejt az
orgrof. Ahhoz, hogy vilagbirodal-
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mat épitsen a morvakbodl, most
kellene hozza az 6tvenezer arany.

ORGROF De ha egyszer érvénytelen
a szerz6dés a szaszokkal!

KAROLY ROBERT Helyes. Ebben az
esetben apadnak ajanlom fel a
segitségemet.

JANOS Amit kdszonettel elfogadunk.

ORGROF Elfogadsz a magyar kirdly-
tél ennyi pénzt? Tudod, mit fog
kérni érte cserébe?!

BOLESZLO Megértettem. Igen.

Csond, mindenki az oregre néz.

BOLESZLO Megértettem. Szilézia
nincs tobbé. Ha a lengyel-ma-
gyar—cseh tengely 1étrejon, atjaban
all Szilézia. Szerencsére siiket va-
gyok, nem hallhatom mar, ahogy
meg akarnak gyézni az ellenke-
z6jérél. En mar csak magamat
hallom, beliil. A leirt sz6 is vagy
igaz, vagy nem. Nincs jelentésége.
Oreg vagyok és faradt. Ide is ugy
jottem, hogy kétoranként meg kel-
lett allni, mar a kocsi razkédasat
sem birom. Es azt hiszem, nem
is érek mar haza. Nem is kivanok.
Utkézben kivdnom elengedni a
lelkem az Urnak. Nincs mdr maés.
Velem kihal a sziléziaiak wroctawi
adga. Nincs tobb sziléziai, akiben
még az 6si vér csorgedez. Es én is
elengedem most, hadd szaradjon
ki bel6lem. Ebbdl a beszélgetés-
bél vildgos, nincs tovabb. En azt
kérem tdéletek, barhova is csatol-
jatok azt a foldet, amelyet annyira
szerettem, kiméljétek meg, hagy-
jatok meg békében az ott él6ket.
Tudom, ez nem szokas. Tudom,
a mostani kor nem kedvez a kis
nemzeteknek. Pusztulniok kell, és
milyen igaz: felét kiirtod, a masik
fele félelembdl fogja elfelejteni 6n-
magat. Nem kivanom ezt megélni,
és nem is fogom. Kérem a kocsi-

mat, adlljon eld, és a csekély szamu
kiséretem is legyen kész hamar.
Iszonyatos kort kellett megélnem,
és még iszonyatosabb, ami kovet-
kezik. Intézkedjen valaki!

Karoly Robert int Nekcseinek, az
meghajol és elmegy. Boleszlo odato-
tyog Karoly Roberthez.

Te jo kiralya vagy ennek a nép-
nek. Mert nem vagy magyar. Mert
nalatok is kihalt az 6si ag. Tu-
dom. Hagyték kihalni. Erdekes ta-
nulsaga a torténeteinknek, hogy
a belsé aruldsokkal terhelt nép
sokaig fennmarad. A tisztak pusz-
tulnak el. Akik nem képesek az
onnon fajtajuk elpusztitasara. De
a te magyarjaid erre képesek. Es
akkor jon egy idegen, mint te, jo,
tudom, anyai nagyapai agon...
vagy nagyanyai agon te is... tu-
dom, de akkor is idegen vagy. Es
ezért jo Kkiraly leszel. Tudod, hogy
Sziléziaban van a Szent Gyorgy
Lovagrend. Felszentelt papja va-
gyok. Megaldhatlak, megaldalak,
Karoly Rébert. Vigyaz erre a sze-
rencsétlen népre. Mintha a saja-
tod lenne.

Elindul kifelé, szembetaldlkozik Nek-
cseivel, aki meghajol, jelezve, hogy
minden rendben, majd visszail a
helyére. A kapu bezarddik Boleszlo
utan. Csend.

RUDOLF A lengyel Kiralyt még nem
hallottuk szolni.

KAROLY ROBERT Nyilvdn az alkal-
mas pillanatra var.

KAZMER Nem kivdnok szélni.

KAROLY ROBERT Ertem. Ebben az
esetben szolok magam. A jelen-
levéknek bejelenteni kivanom,
ahogy az mar el6zdbleg is elhang-
zott, Luxemburgi Janos cseh Kiraly
és a magyar Kiraly kozott meg-
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sziilletett egqy mindenre Kiterjed6
szOvetségi szerzddés.

JANOS Amely régi adéssaga né-
peinknek. A cseh és a magyar koz-
ti értelmetlen haboruk véget értek,
és ne is kezdddjenek tjra soha.

KAROLY ROBERT Az errdl szélé do-
kumentumot 6nok is megkapjak.

RUDOLF Mi dolgunk nekunk ezzel?

KAROLY ROBERT Miutdn ez a megdl-
lapodas megsziiletett, a cseh-ma-
gyar egyezség elég biztonsagot ad
ahhoz, hogy a szasz teriiletek fel-
mondjdak a csaszarral szembeni hii-
béresi kotelezettséget. Es ameny-
nyiben a szasz herceg, a magyar
Kkiraly és a cseh kiraly kozott tjabb
megallapodas és szOvetség Kkot-
tetik, a szasz herceg biztos lehet
benne, hogy a csaszar nem fogja
az Onallésodast megakadalyozni.

RUDOLF Es miért tegyem meg mind-
ezt?

ERZSEBET Azért a masik 6tvenezer
liiom-aranyért, amellyel férjem
karpotolni kivanja a kiesett banya-
jovedelmek utan.

Csond.

RUDOLF Es ezt... irdsban rogzitjiikk?

KAROLY ROBERT Természetesen.

ORGROF Ehhez azért a morva 6r-
grofnak is lehet némi szava, nem?

JANOS Nem. A morva Srgréf halat
adhat az Istennek, hogy megma-
rad az érgrofsaga, és az apja nem
foglalja el a morva teriileteket a
magyar Kkirallyal szévetségben,
S nem szamuzi a fiat azért, mert
elherdalta azon foldek jévedelmét.
Es nem csukja borténbe felség-
arulasért.

ORGROF  Felségarulds?!

JANOS On kétségbe vonta atyai mi-
voltomat. Ez felségarulas.

ORGROF Es a magyar kirdly ehhez
segitséget nytjtana?

KAROLY ROBERT Ez a szerzédésiink
alapja. A segitségnyujtas. Miel6tt
megalakulna a nagy morva allam.
Ami nem koézvetlen érdekiink.

RUDOLF Ehhez azonban harmas
szovetség kell a lengyel Kiraly-
lyal. Hiszen ha jol értem, minden-
nek fejében Csehorszagnak le kell
mondania Sziléziarél a lengyelek
javara.

KAROLY ROBERT  On rendkiviil bélcs.

RUDOLF Gondolom, ebbe a targya-
lasi szakaszba madr nem akarjak
bevonni a kisebb hercegségek ve-
zetdit.

JANOS Nem.

KAROLY ROBERT Pedig kedvemre
valé lenne, hogy Rudolf herceg,
a szaszok védelmezdje minél tob-
bet tartézkodjon nalunk.

RUDOLF Nem tehetek mast, mint
elfogadom az On ajénlatat, a fel-
ajanlott karpotlast. Ezzel egy ideig
elkeriilhetem a csaszar megtor-
16 intézkedéseit, melyek a masik
megoldas esetében azonnal beko-
vetkeznének. Es ismét megment-
hetem a szaszokat. Vandorlasra
itélem Oket ismét, de megmene-
kiilnek.

KAROLY ROBERT Ez igy van.

RUDOLF De Ki biztosit arrél, hogy ha
valamely szOvetséges orszagban
kiralyvaltas lesz, ez a védelem to-
vabbra is fennall?

JANOS  Senki. Igyekezni fogunk to-
vabb élni. Bar ezt a szOvetségi
szerz6désbe nem foglaltuk bele.

RUDOLF Ertem.

NEKCSEI Szdélhatok, felség?

KAROLY ROBERT Igen.

NEKCSEI Bar felségtek nem vet-
te igazan komolyan a Kulturalis
egyezségekrél elmondottakat,
meg kivanom jegyezni, hogy még-
is kotni kellene hasonlét a szasz
herceggel. A szasz ipari és ke-
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reskedelmi Kultira olyan fejlett,
hogy deakjaink bizvast okulhatna-
nak beldle. Javaslom a szerzédés
megkotését. Es fiatal koézneme-
sek, jobbagyok Kikiildését tanitta-
tasi célbodl Szaszorszagba. Minden
mesterségre meghatarozott keret-
ben.

RUDOLF Nem ellenzem, ha nem
hoznak fegyvereket magukkal.
NEKCSEI Es a kulturdlis megallapo-
das keretében mi is fogadhatunk
szasz csaladokat, olyan szakérto-
ket, akik segitenek az Uj banyak
feltarasaban és bizonyos hiany-

mesterségek felélesztésében.

KAROLY ROBERT Ko6széném, Nek-
csei. A megallapodas az éjszaka
késziiljon el, hogy a Herceg el-
utazasa el6tt azt ellathassa kézje-
gyével.

NEKCSEI Mar kész van. Szamitottam
erre. Az ilyen Kulturalis tigyletekre
amugy is aldozhatnank talan tobb
izben, legalabb sz6kéévben.

KAROLY ROBERT Csak a Kkoltségve-
tés fliggvényében, és egyéb kote-
lezd kiadasaink utan.

NEKCSEI Megjegyzem,
nem a jo sorrend.

ERZSEBET Szakmai iigyekben véle-
ményezhetsz, és akkor, ha szdlit a
Kiraly. Ezt ne felejtsd el.

NEKCSEI Ertettem, felség.

RUDOLF Tarnokmesterednek igaza
van. Amikor a szdasz hercegség
megalakult, és ott alltunk a rend-
Kiviil csekély kezdd jovedelmek-
kel, ezen jovedelmek nagy részét
a honi oktatas fejlesztésére fordi-
tottam. A banyajovedelmek nagy
részét szintén. Ennek koészonhe-
t6, hogy a szaszok Eurdpa-szer-
te megbecsult mesteremberek,
és a tudasukkal valé gazdalkodas
a legbiztosabb jovedelmiink. Es
mint tudjak, kiemelten tamogat-

felség, ez

juk a miivészek tevékenységét,
mert az szorosan kapcsoldodik a
miiveltséghez. Ez pedig a gazda-
saghoz. Ezért a szasz fejedelem-
ség jelenleg a leginkabb békében,
gazdagsagban é16 nép. Es ezért
is sebezhetd. Ez a fajta szemlélet
nem fér 6ssze a katonai erészak-
kal. Nincs tehat katonasagunk, ar-
ra szamitunk, hogy a felvilagosult
uralkodok tisztelik a szasz foldet,
és hagyjak viragozni tovabb.

KAROLY ROBERT Azon lesziink,
hogy ezt a meglatast magunk is
hasznosithassuk, ha majd eljon
az ideje.

RUDOLF Ugy legyen.

ORGROF Elég ebbdl a mellébeszé-
1ésbdl! A 1ényeg, ha a lengyelekkel
is megegyeztek, akkor Morvaor-
szagot visszaveszed?

JANOS Mindenestiil.

ORGROF  Akkor egy utam van. Vi-
gyazz, apam! Rokonom, a csaszar!

JANOS Vagy az apéaddal valé békés
egyutt munkalkodas.

ORGROF Azok utdn, hogy az apam
megdrabolt, kKisemmizett, nem ma-
rad mas utam. A csaszarhoz me-
ayek, felajanlom a szolgdlataimat.
Nekem nincs tobb dolgom veletek.
Kiraly, koszondm a mélté ven-
déglatast. Fenséges asszony, Isten
aldasat kérem életére. Nincs tobb
szavam. Tavozom.

KAROLY ROBERT Kér. Hiszen még a
konkrétumokat nem is ismered.

ORGROF Nem is kivdnom megis-
merni. Mert akkor arulé lennék.
Hisz ha a csaszar befogad, nyil-
van el kell mondanom azt, ami itt
elhangzott. Mivel nem ismerem
terveid részleteit, nem arulhatok
el semmit. Csak varom a késébbi
fejleményeket. De mar a csaszar
oldaldn. Es ha a csdszar megte-
szi azt a szivességet, hogy meg-
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hal, feltehetdleg szamba j6vok az
utédlasnal. Es akkor majd ujra-
értékeljuk ezt a helyzetet.

Megall az apja eldtt.

ORGROF Amit anydmrél mondtam,
azt soha nem bocsatom meg ma-
damnak. Szerettem anyamat, és
szeretem halalaban is. Bocsasson
meg érte, apam.

JANOS Erre nincs sziikség.

Az 6rgrof kisiet a terembdl.

RUDOLF A csaszar rokona. Talan
egyszer még a helyére is léphet.

JANOS Ugy is lesz. Es ezt is akarom.
Ertelmes, jo fiu. Alkalmas ra. Nem
most, majd Kicsit késébb.

RUDOLF Ezek szerint a morvakér-
dés...

JANOS Uriigy. Vérhaté volt. A mor-
vakkal nem tudott volna Kitelje-
sedni. Kis nép. A csaszar szolgala-
taban lesz beldle valami. Es igazad
van, herceg, talan még 6rokébe is
léphet.

KAROLY ROBERT Az elsé széndé-
kunk tehat érvényesult. Fiad a
csaszari udvarba tart.

ERZSEBET Ti ezt eldre elterveztétek?

JANOS Nem volt kénnyl. Es most
sem az.

NEKCSEI Szdélhatok, felség?

KAROLY ROBERT Ha muszdj.

NEKCSEI Tegnap visszajott a csaszar
altal alairt kulturalis egyezmény a
csaszarsag és Magyarorszag ko-
ZOtt.

KAROLY ROBERT Megtiltom, hogy
még egyszer értelmetlen meg-
jegyzésekkel zavard a talalkozot.

NEKCSEI Jdl van, azt hittem, fontos.

JANOS A lengyel kirdlynak most mar
szOlnia kell.

KAZMER Amig Erzsébet, a névérem
jelen van, nem szdlok. Menjen Ki,
vagy vezessék el.

NADUT

ERZSEBET Keresem a pillantasodat,
Kazmér. Midta itt vagy, kerestem:.
Nem talalom.

KAZMER Menj el!

ERZSEBET A névéred vagyok. Egy
apatdl valok vagyunk.

KAZMER Az apék személye bizonyta-
lan. Hallhattad az imént.

ERZSEBET Apank megtette neked
azt a szivességet, hogy meghalt,
és fiatalon kiraly lehettél. Az 6
emlékét ne gyalazd el6ttem. Latod
a bal kezem? NEZZ IDE!!! Tudod,
miért viselek a bal kezemen kesz-
tyat?

KAZMER Nem érdekel.

ERZSEBET Zach Felician ratamadt a
Kiralyra. Esa csaladjara. Ezt tudod.

KAZMER Semmi k6z6m hozza.

ERZSEBET A merénylet nem sike-
riilt, de nekem négy ujjam odalett.
Megnyomorodtam miattad, Kaz-
mér.

KAZMER Miattam?! Ugy tudom, a ki-
ralyt védted, a férjedet!

ERZSEBET Esa gyermekeimet. Meg-
nyomorodtam, csak igy mehetek
emberek kozé. Es ezt neked ko-
szOnhetem. A legkevesebb, hogy
ezért ram nézel, és a legkevesebb,
hogy ezért szanalommal és fajda-
lommal nézel ram!

KAZMER Nem vadolhatsz semmivel.
Nem tudsz semmit.

ERZSEBET Zach Felicidn a lanya
miatt tamadt rank. A lanya miatt,
akit te megbecstelenitettél. Itt
vendégeskedtél udvarunkban, és
ahelyett, hogy egyszertien agyast
kértél volna, ahogy az szokas, ne-
ked féur lanya kellett! Pontosan
tudtad, mi lesz ennek a kovetkez-
ménye.

KAZMER Nem tudsz semmit, nem
vadolhatsz semmivel.

ERZSEBET Zdach Felicidn szeretett
féurunk volt.
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KAZMER Zéach Felicidan nem a lénya
miatt tamadt ratok.

ERZSEBET Nem is becstelenitetted
meg azt a lanyt?

KAZMER Nem. Szerelmeskedtem ve-
le. Es ezt felhaszndltdk ellenetek.
Ennyi tortént. Nem kivanok tobbet
mondani. Es igen, nem azért aka-
rom, hogy elmenj, mert a lelki-
ismeretem saros és beteg. Hanem
azért, hogy ne legyen senki jelen a
csaladban, amikor Eurdpa sorsa-
rol értekezek a magyar és a cseh
Kirallyal. Nem akarom magamon
érezni ezt az elviselhetetlen aggo-
doé pillantast, a vizsgaztatast min-
den egyes mondatom utan. Fel-
néttem, Erzsébet, egqy nagy nem-
zet Kiralya vagyok, meg akarok
szabadulni végre a gyamkodasod-
tél, a dajkasagodtdl. Ondlldéan aka-
rok donteni, a véleményed nélkKiil.

ERZSEBET Ertem. Az, hogy meg-
nyomorodtam, semmit sem jelent
neked. Ertem. Kérem a kirdly en-
gedélyét, hogy a szobamba tavoz-
hassak.

KAROLY ROBERT (nem t6rédik vele)
Ki volt az?

Csoénd, nézik egymast Kazmérral.

KAZMER Akos Istvan fiai. Akiknek
apjukat Kkivégezted, de a fiakat
eltirted a kozeledben. Hiba volt.
Akos Istvan fiai bedrultak Zachnal,
hogy a lanyat erészakkal lakomba
vittem, és akarata ellenére ban-
tam vele, er6szakot tettem rajta.
A tervilk bejott, Zach mar amugy
is borgézos volt, és még miel6tt
a lanyaval beszélt volna, a kiralyi
csaladra tamadt.

KAROLY ROBERT Akos Istvan felkelt
ellenem. Harcban gy6ztem le.

KAZMER De a fiakat meghagytad.

KAROLY ROBERT To6rvényem értel-
mében, igen, melyben Kkihirdet-

tem, hogy a fiak nem felelések az
apaik buneiért.

KAZMER En ilyen térvényt nem hozok
soha. Es ha a fiak nem felelések
az apjuk bunéért — az apak lanya,
Zach Felician lanya lehetett az?!!!!

Csond. Kdzmér megrendiilten rogy

le egy székre. A tobbiek csoddlkozva

nézik.

KAZMER (halkan) A névérem hagyja
el a termet. Ebben az esetben a
targyalast folytathatjuk.

Varatlanul érkezik az izgatott Lajos.

LAJOS Apam, fontos hirt kell veled
Kk6zOIndém.

KAROLY ROBERT A kovet hagyja el
végre a kornyéket. Elég volt.

LAJOS Mar elment. Azt mond-
ta, olyan jelentést ir az eurdpai
nagyhatalmaknak, amely alapjan
szankcidkat fognak bevezetni or-
szagunkkal szemben, ezt Uzente.

KAROLY ROBERT Tehét elment.

LAJOS De jott valaki. Aki miatt be
kellett jonném, apam.

ERZSEBET Ki az? Es miért ilyen fon-
tos?

LAJOS Barcinka... a meghalt Csak
Maté lanya. Par lovassal érkezett
csak, valddi kiséret nélkiil.

ERZSEBET Csék Maté lanya?

LAJOS Azonnali Kkihallgatast kér.
Tudja, hogy targyaltok. Azt mond-
ja, jovetelének célja megegyezik a
targyalasokéval.

RUDOLF Csak Maté... a legnagyobb
ellenséged volt, ha jol tudom.
KAROLY ROBERT Igen. Birtokainak

szama a fél orszag.

RUDOLF Es a haldla utdn sem...

KAROLY ROBERT Nem foglalhattam
még el, pedig jog szerint enyém:.
Olyan erds hadsereggel rendelke-
zik, amilyen még nekem sincs. Es
élvezi a vajda tamogatasat.
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JANOS De ha itt most hdrman egyez-
ségre jutunk...

KAROLY ROBERT Akkor kézdsen le-
verjuk ezt a hadsereget. Es elfog-
lalom, ami jog szerint az enyém.

ERZSEBET Mit akarhat itt?

KAROLY ROBERT  Nekcsei?

NEKCSEI FeltehetSleg egyezséget
ajanl. Ha 6Kk is hajlandok lennének
addzni nekiink, ahogy a tobbi f6-
nemes, a Kiralyi Kincstar alaposan
megszaporodna.

KAROLY ROBERT Ne szaladjunk el6-
re. Bocsassuk be, kérdjuk meg,
mit akar, és aztan mérlegeliink.

LAJOS Es... csak megjegyezném...
rendkiviili szépség Barcinka...

ERZSEBET Mi dolgunk ezzel?

LAJOS Semmi Kiilonds. Az uraknak
mondom.

Meghajtja magat apja felé, kimegy.

Karoly Robert és Erzsébet 6sszenéz.

KAROLY ROBERT Hany éves is a
fiunk?!

ERZSEBET Tizennégy. Mar... véle-

ményezhet asszonyokat, lanyo-
kat... ha akar.

KAROLY ROBERT Oregnek érzem
magam.

ERZSEBET Olykor én is. De hamar
elmulik.

Erkezik Barcinka. Valéban rendkiviili
Jjelenség, megall a terem kézepén.

BARCINKA Kiséret nélkiil jottem.
Szinte egyediil.

KAROLY ROBERT A kirdly ellenfelet
és nem ellenséget latott apadban.
A lanyat fogadjuk tisztességgel, ha
6 talalkozni akar veliink.

BARCINKA El6kel6 tarsasag. Kaz-
mér... a lengyel Kiraly... azt hit-
tem, a csaladi vérontas utan 6t
mint annak okozgjat nem fogom
itt latni. Ugy gondoltam, aki meg-
nyomoritott benneteket, és téged,

kiralyi asszony, tobbet nem fogad-
jatok el. Valtozik a vilag. A morva
orgrof pedig mar elment, ezek
szerint 6 mar végzett, és nyilvan a
csaszari udvarba siet ennyire. S6t,
talalkoztam a var alatt Boleszléval,
aki nyilvanosan haldoklik. Igaza
van. Nehéz ma itt él6nek lenni. Es
Rudolf, a szaszok fejedelme. Mi
mar talalkoztunk, igaz?

RUDOLF Igen.

KAROLY ROBERT Nem tudtam rdla.

BARCINKA Nem is kellett. Nem hi-
vatalos minéségben talalkoztunk,
igaz, herceg?

RUDOLF Nem...
ben.

ERZSEBET Barcinka milyen jol for-
gatja a latint.

BARCINKA Igyekeztem megfeleld
modon elsajatitani. Miutan ez a
targyaldsok hivatalos nyelve. Es
itt is latinul folynak a megbeszé-
lések. Elmondom, miért jottem.
Mert kétségeim tamadtak. A le-
anynegyed torvény alapjan enyém
az apai OrOkség negyede. Ezt a
torvényt te hoztad, kirdly. Es ellen-
Orzésem alatt tartom, természe-
tesen érvényes szerzédésekkel a
masik harom negyedet is. Miutdan
testvéreim szellemi fogyatékosok
és gyamsag ala szorulnak — én
gyamkodom felettiik. Nos, ami-
kor hallottam, mire késziiltok, két
gondolat meriilt fel bennem, és
nem tudok valasztani.

KAROLY ROBERT Meghallgatjuk, de
csak roviden.

BARCINKA Ha a cseh és a magyar
kiraly egyezséget kot, majd fel-
bukkan Kazmér, a lengyel Kkiraly
is, annak ellenére, hogy megnyo-
moritotta a kiralynét féktelen ter-
mészete miatt, nyilvanvald, mire
készillnek. Es ha elétte még ide-
hivjdk a hercegeket és az &6rgro-

hivatalos mindség-
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fokat, még tisztabb a kép. Rudolf,
tudja, hogy ma csak 6n utazik el,
a kiralyok maradnak?

RUDOLF Ggy tudtam, ma minden-

BARCINKA Nem. Kazmér, Janos és
Karoly Rébert marad. A holnapi
targyalas miatt.

RUDOLF Holnap folytatédnak a tar-
gyalasok?

KAROLY ROBERT Igen. Sztik korben.
Fogalmam sincs, errél Barcinka-
nak honnan lehet tudomasa.

RUDOLF Es megtudhatndm, mi a
targyalasok témaja?

KAROLY ROBERT Errdl idében érte-
siteni fogom.

RUDOLF Ertem. Ebben az esetben
visszavonulok és csomagoltatok.
Ha itt nem fogadnak el negyedik
félnek, nyilvanvaléak a szandékok.

KAROLY ROBERT A szerzédést ne
feledje. Es kérem, adja a kezét.
A szasz hercegben becsiiletes, ba-
tor és elszant embert ismertiink
meg. Olyan, mint a népe. Az 6n
népe rendkivill kedves el6ttiink.
Es ennek megfeleléen fogunk el-
jarni a Kkovetkez6kben. Minden
erénkkel azon lesziink, hogy a
szasz fejedelemség minél tovabb
fennmaradhasson.

NEKCSEI Kiilonoésen, ha kulturalis
teruleten...

ERZSEBET Ne széljon, Nekcsei, csak
ha szdlitjak.

RUDOLF Nem szeretnék csalddni.

KAROLY ROBERT Nem fog.

Rudolf kezet fog a cseh és a lengyel
kirallyal, bokol Erzsébet felé, ra se
néz Barcinkdra, kisiet. Barcinka néz
utana.

BARCINKA Par éve felkeresett a va-
ramban. Kezében az arcképem.
Talalkozni akart velem. Két hétig
varattam, majd elment. Ennyi volt.

KAROLY ROBERT Nem kivanunk er-
rél tébbet tudni.

BARCINKA Vagyis két kérdés. Két le-
hetdség. Az eqyik, hogy megerdsi-
tem a varaimat, a hadseregemet,
és megdalapitom a szlovak Kiraly-
sagot. Magam pedig Kkijarom a
papanal a kirdlysag elismerését.

JANOS Szlovék... kirdlysagot?!

BARCINKA Ezzel természetesen nagy
veszélynek teszem ki a népemet,
hiszen a magyar urak mindig is
alattvalonak tekintették a szlova-
kokat, és nyilvan egy ilyen 1épés
héabortihoz vezet. Es ha még bi-
rom is a vadja tamogatasat, és
elég asszonyi eszk6z6m van ah-
hoz, hogy levegyem a labukrdl a
kisebb fejedelmeket, sét, mélto
kiralyhoz menjek feleségiil... a ha-
borak akkor is aldozatokat kove-
telnek. Marpedig aldozatokbdl volt
mar elég. A masik lehet6ség, hogy
az alakulé cseh-lengyel-magyar
tengelyhez szovetségesnek ajanl-
kozom akkor is, ha a magyar kiraly
szimpatidjat sem népem, sem én
nem birom. Es a szlovdkok sem
felejtik el sérelmeiket. Ezt azon-
ban talan orvosolni tudom, talan
lesz elég erém hozza. Ebben az
esetben a Onok szovetségesi te-
rillete egységes lesz. Sziléziat és
Morvaorszagot nyilvan mar elin-
tézték, a szasz herceg is meggyo-
zésre Keriilt. De van itt kdzépen,
a harom orszag kozoétt egy nagy
tertlet, amely nehezen keriilheté
ki. Nos, én azt mondom: ameny-
nyiben az uradalmam megfelel6
biztositékot kap a fennmaradasra,
és a szlovak néppel is egyezség
kottetik — hajlandé vagyok részt
venni ebben a szb6vetségben. Ter-
mészetesen nem mint hivatalos
fél, hiszen ez csak egy uradalom:.
Mint hallgatdlagos tars. Mint né-




ma szovetséges. Ezért jottem. Es
kérem, ennek megdfeleléen vegye-
nek be teljes jogu félnek a hol-
napi megbeszélésre. Nem vagyok
arulé. Népem iranti aggodalmam
hozott ide. Es az a tény, hogy az
U4j magyar kirdly nem is magyar.
Talan jobban megérti egy rabszol-
dasorsba taszitott nép érzéseit.
Adok gondolkodasi idét. Es addig
is kérem a legjobb lakosztalyt. El-
faradtam a hosszu uton.

KAROLY ROBERT Nekcsei, intézkedi!

NEKCSEI Ezek szerint Barcinka ma-
rad?

ERZSEBET Ot is be akarja vonni,
felség?...

KAROLY ROBERT Ejszakdra befogad-
juk. A tobbit meglatjuk.

BARCINKA Varni fogom a doéntésed
hirét.

Elindulnak Nekcseivel, de Barcinka

visszafordul.

BARCINKA Igaz is, szodljanak Lajos
fiuknak, ne meresztgesse olyan
nagyon ram a szemét, fiatal még.
Es ha ezt folytatia, még kedvem
tamad megrontani.

Kimegy, a harom kirdly és Erzsébet
néz utana.

NADUT
Harmadik jelenet

Ugyanott, mdsnap reggel. Erzsébet

és Kazmeér.

ERZSEBET Ha nem akarod, nem le-
szek bent.

KAZMER Tudod, mit tettek vele?

ERZSEBET Majd késébb értesiilok a
fejleményekrdl, ugy is jo.

KAZMER Tudod, mit tettek Zéch Kla-
raval?

ERZSEBET Csak amennyit... tudnom
érdemes.

KAZMER Mennyi voltam, tizenhét?
Tizenhét éves lengyel herceg, és
nem érintettem még néi testet.
Leanytestet.

ERZSEBET Akkor sem szabadott vol-
na elhivjalak.

KAZMER Elétte... évekkel elébb, tiz-
évesen mar jartam itt. Akkor épiilt
a hatsé szarny. Ott jatszott 6 is.
Gyakran bejart apjaval az udvarba.

ERZSEBET Gyakran. o) felugyelte az
épitkezést. Pedig a kiraly nem bi-
zott benne.

KAZMER FEgészen so6tét, majdnem
fekete haja volt. Mar akkor észre-
vettem. Pedig tiz voltam csak.

ERZSEBET Tudom.

KAZMER Hét év mulva mér ugy jot-
tem, hogy vartam a vele val6 ta-
lalkozést. Es valéban taldlkoztunk.
Azonnal megismertem.

ERZSEBET Mert még akkor is tartott
az épitkezés. A fellegvarhoz is épi-
tettek még egy tornyot.

KAZMER O tizenét volt. Ugye? Annyi?

ERZSEBET (halkan) Annyi. Tizenét.

KAZMER Nem olelt 6 sem addig férfi-
testet. A Duna partjan tortént. Lo-
vaglasnal lemaradtunk. Elbgjtunk.
Figyelsz? Mindent tudtunk mar,
és nem tudtunk semmit. Azt tud-
tuk, hogy egymasé kell lenniink
ott és akkor, abban a pillanatban.
Azébta volt agyasom, de az mas.
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Ott akkor tudtuk, nincs mas, csak
Olelés, csak meztelen oOlelés. A lo-
vasok mar messze jartak, azt hit-
ték, visszafordultunk a varba. Na-
gyon sok iddnk volt. Csodalkozott,
s én csodalkoztam. Csodalkozva
szerettiik egymast. Csodalkoztunk
egymason, egymas testén, de leg-
féképpen azon, milyen természe-
tesen alakulnak az egyiittlét addig
a percig legtitkosabb pillanatai.
Hogy a lélek azonosul a testtel,
és ha Olelsz, lelket Olelsz a testtel
egyutt. SZERINTED LEHET ENNEL
NAGYOBB BOLDOGSAG?! LEHET?!

ERZSEBET Kevés.

KAZMER Es utdna mér kerestilk az
alkalmat. Ejjel atszoktem hozza.
Volt ugy, hogy 6 jott. Szemérem
nélkiil, mert igy volt természetes.
Nem loptuk, épitettiik egymast...
tudod te... tudod, milyen illata
volt?!

ERZSEBET Minden fiatal
mint mindegyiknek.
KAZMER Olykor nem torédtiink a
legalapvet6bb biztonsagi szaba-
lyokkal sem. Volt, hogy reggelig
maradtam nala, vagy 6 regge-
lig maradt. Barki meglathatott. Es

meg is latott.

ERZSEBET Mar megbtinhédtek érte
azok is. Ketten.

KAZMER Akkor még hajnalban men-
tem el téle, alig pirkadt. Tudtam,
hogy reggel elmegyink Zebe-
dgénybe, a lengyel kapolna szen-
telésére. Tudod, mi tortént, mig
tavol voltam?!

ERZSEBET Mindjart érkezik a Kkirdly.
Kezdddik a mai targyalas.

KAZMER Akos Istvan két fia bedrult
Zach Feliciannal. Hogy én meg-
gyalaztam a lanyat. Hogy uto6ttem-
vertem. Megeskudtek neki, hogy
igy tortént. Zach megkérdezte Kla-
rat, aki bevallott mindent. Vagyis

lanynak,

csak azt, hogy akkor éjjel nala vol-
tam. Zach engem keresett diihé-
ben, de én nem voltam a varban,
igy ratok rontott.

ERZSEBET Nem vagyom arra, hogy
felidézziik azt az ebédet.

KAZMER Amikor megérkeztem, kora
este... tudod, mit kellett latnom?

ERZSEBET Tudom.

KAZMER Kldrat kiiiltettétek mezte-
lenill a var udvaraba. Es elétte...
megcsonkittattatok.

ERZSEBET Az itt ilyenkor szokds. Ha
az uralkodo6 életére térnek. Hogy
6t magat, és rokonait is... Felician
meghalt a tamadaskor, a lanya
volt a kdzelben.

KAZMER Megcsonkitottatok... a sze-
mérmét... a szemérmét csonkitot-
tatok meg.

ERZSEBET Nem mi. A héhér.

KAZMER Léhoz kotoztétek, és végig-
hurcoltatok a fél orszagon.

ERZSEBET Ez is torvény.

KAZMER Valtott lovakkal, pihenés
nélkil mentem haza, nehogy
megoljelek téged vagy a Kiralyt.

ERZSEBET A bajt te okoztad. Herceg
nem fekhet Ossze titokban egy
magyar féur lanyaval, kiilbndsen,
ha az még olyannyira fiatal. Meg-
kérheti.

KAZMER Megkérheti? Szerinted én
elvehettem volna a Kkirdly egyik
legnagyobb ellenségének a la-
nyat? Mint lengyel herceg? Igen?

ERZSEBET Nem. Biztosan nem.

KAZMER Hallom, hetek milva halt
csak meg. Addig életben tartotta-
tok, varosok piacain. Mik vagytok
ti? Kik vagytok ti?

ERZSEBET Megtorténik ez mashol
is. Megtortént mar ez nalunk is,
Lengyelhonban.

KAZMER Igaz. Mashol is. Es én most
itt vagyok. Mint lengyel kirdly. Es
targyalok azzal, aki szégyenteljes




halalba csonkitotta azt, akit a leg-
jobban szerettem.

ERZSEBET Nem szeretném, ha elfe-
lejtenéd, ennek a kalandodnak a
nyomat én viselem mar halalomig.

KAZMER Az illatat nem felejtettem el.
Sokszor arra ébredek hajnalban,
hogy érzem O6t, érzem tisztan az
illatat, és azt hiszem, ott van mel-
lettem. Es taldn valéban ott van.
Lehet, hogy olyannyira irgalmas
Isten hozzam, hogy elkiildi az illa-
tos lelkét hajnalonta a szobamba.
Mit gondolsz? Szerethet engem
ennyire az Isten?

ERZSEBET Téged szeret. Valéban.
Ha megajandékozott ilyen szere-
lemmel. Akarmi is lett a vége.

Csond.

ERZSEBET Nem tudja senki. A kiraly
sem. Ha elarulod neki, engem
arulsz el.

KAZMER Mit?

ERZSEBET Megolettem a két fiut, akik
bedrultak. Nyolcvan nap utan vada-
szat kozben megolettem Sket. Ugy
ttnt, baleset volt. Vadkanok tamad-
tak rajuk. Ez itt hagyomany. Nincs
még egy orszag Eurépaban, ahol
ilyen vérszomjas vadkanok élnek.

KAZMER Ez mdr rajtam nem segit.

ERZSEBET Rajtad nem. De nekem
segitett viselni a fajdalmadat.

Erkezik Lajos.

LAJOS Jo reggel, kiralyi batyam!

KAZMER J6 reggelt, kisfelség.

LAJOS Megint itt van a csaszar kove-
te. Ma sem lehet beengedni?

ERZSEBET Ma a legkevésbé.

LAJOS Tablakat helyezett el a kapu-
ndl. Latinul irta ra: ,Ez itt 6nkény-
uralom! Diktattra!”

KAZMER Szokatlan Karoly Rébert vi-
selkedése a kovettel.

ERZSEBET Majd megérted.

NADUT

LAJOS Lehetek Kint vele ma is?

ERZSEBET Sét, kérlek ra. Végiil is a
kiraly fia foglalkozik a csaszar ko-
vetével. EQy rossz szava sem lehet.

Erkezik Karoly Robert.

KAROLY ROBERT Hallottam az idi6-
tat Gvoltézni a kapunal.

LAJOS Tuntet.

KAROLY ROBERT Legyél vele. De le-
het, kés6bb neked is be kell jonnéd.

LAJOS Ertem, apam.

Elmegy, Karoly Robert odalép Kaz-
mérhoz.

KAROLY ROBERT Nagyra értékelem,
hogy eljottél.

KAZMER A kirdly van itt, nem én.

KAROLY ROBERT Remélem, a fiu is
hamarosan megérkezik. Az, akit
annak idején megismertem:.

KAZMER Rajtad mulik.

Erkezik Nekcsei Demeter.

NEKCSEI
nap?

KAROLY ROBERT Igen. Ulsz, figyelsz,
jegyzetelsz. A szerzédéseket eld-
készitetted?

NEKCSEI Egész éjjel azokat masol-
tam.

KAROLY ROBERT Ha kell, szélsz. De
kultararél nem akarok tobbé hal-
lani.

NEKCSEI Ertettem, kulttrdrél sem-
mit. Erkezik a cseh kiraly.

Felség, csakugy mint teg-

Erkezik Janos, mellette Barcinka.

BARCINKA Csodalatos kerengdje van
a palotanak, felség. Janos Kirallyal
azt csudaltuk épp.

JANOS Valéban, Barcinka nagyon
tud lelkesedni mindenért, ami
szép. Otthon én is épittetek ilyet.

BARCINKA Erzett barmiféle gytilole-
tet bennem, amig a kerengorol
beszélgetiink?




JANOS Nem, de...

BARCINKA Pedig On segitette Karoly
Roébertet az apam elleni csataban,
s6t, kozvetve 6n a gyilkosa apam-
nak.

JANOS Mint szovetségesemnek ka-
tonai segitséget nyujtottam.

KAROLY ROBERT Amit nem is felej-
tettiink el a cseh kiralynak.

BARCINKA Mi sem. Tud arrdl Janos,
hogy Karoly Rébert hatalomra ke-
rilése el6tt apamat korondztak
meg Budan?

ERZSEBET fng tudom, az nem a va-
16di korona volt.

BARCINKA Attdl fiigg, kinek mi a
valédi. A Gilgames-korona vagy
a bizanci.

JANOS Gilgames-korona? Sohasem
hallottam rola.

KAROLY ROBERT Létezik ilyen koro-
na. Ezzel valéban megkoronaztak
Csak Matét Budan, az akkor még
é16 Arpad-hazi leszarmazottak ko-
zOtt. Visszaallitottak a magyarok
Osvallasat, megtagadtak a papai
tized fizetését.

BARCINKA A Kkiraly rendkiviil jol ta-
jékozott.

JANOS Es ezt nem akadalyoztad
meq?

KAROLY ROBERT Miért akadalyoz-
tam volna meg? Vartam a nyugati
hatarszélen.

JANOS Mire vartal?

KAROLY ROBERT A pdpa kidtkozta
Oket, erre 6k valaszul két budai
pappal kiatkoztak a papat az egy-
hazbdl.

BARCINKA Valéban, az egy szorakoz-
tatd helyzet volt. A papa nyilvan
nagyon megijedt.

KAROLY ROBERT Tudtam, kik van-
nak mellette. (ng gondolom,
Barcinka apja mélté ellenfél volt,
6 hitte is, amit mondott és csele-
kedett. De nem nézett jol Koriil.

Az Osvallasba beleréviilt urak el-
kezdtek rabolni, fosztogatni, a Gil-
games-korondval megkoronazott
kirdly nevében. Falvakat égettek
fel, templomokat romboltak le.
A magyar féurak is megelégelték
mindezt. Felkerestek a nyugati ha-
tarszélen. Ezt vartam meg.

BARCINKA Apam nem tartott a fosz-
togatokkal.

KAROLY ROBERT Tudom. Csalédot-
tan hazament. Azok, akik valddi
féari hatalommal rendelkeztek,
nem akartak valtozast, és hiek
kivantak lenni a papahoz.

BARCINKA Mégis ellene vonult, fel-
ség.

KAROLY ROBERT Mert sziikségem
volt egy szimbolikus gyézelem-
re. Es ha te mellette éltél, ahogy
mondod, tudnod Kkell, halalaig
meghagytam méltésagaban.

BARCINKA Valéban. Sajat pénzt ve-
retett, az uradalomban azt hasz-
naltuk. Kitartott anyam mellett, aki
szlovak volt. A budai csalédas utan
kezdte tamogatni a szlovakokat.
Iskolaztatta 6ket, kiemelte az arra
érdemeseket. Nem tett kiilonbsé-
get szlovak és magyar kozott.

JANOS A csalédds nagy tanitémes-

ter.

BARCINKA Igen. Szerettem 6t ezért.

KAROLY ROBERT Ideje elfoglalnunk
a helylinket.

ERZSEBET Dontott, felség? Barcinka
itt lehet?

KAROLY ROBERT Igen. Egykori leg-

nagyobb ellenségiink lanyat, aki
lanynegyed révén képviseli az ura-
dalmat, bevonjuk a mai targyala-
sokba.

BARCINKA On bélcs, Karoly Roébert.
Es sok felesleges harctél menti
meg magat.

ERZSEBET Elek szolasi jogommal,
és Ova intem ettdl a magyar Kiralyt.
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KAROLY ROBERT Es nem kivdnjuk
megsérteni Bajor Lajos német-ro-
mai csaszart sem, akinek Barcinka
az informacidkat szallitja errél a
talalkozordl a szlovak autondmia
elismerése fejében.

Barcinka felnevet.

ERZSEBET Hogyan? J6l hallok?

BARCINKA Igen. Bajor Lajos pénz
helyett a szlovak allamisag elisme-
rését igérte, ha sikeriil bejutnom
ide.

ERZSEBET Es te ideengeded?

KAROLY ROBERT Nekcsei?

NEKCSEI Barcinkat természetesen
figyeltik mar apja halala ota.
Nagyra értékeljik, amit az urada-
lom gazdasagi felviragoztatasaért
tett. Hogy iigy mondjam, ha én ki-
talaltam valami Gj gazdasagi vagy
pénziigyi megoldast a Kiralynak,
érdekes moédon az felbukkant a
Csak-uradalomban is.

BARCINKA Mert itt is vannak sebez-
hetd férfiak. Akik egy kellemes ven-
déglatasért cserébe sok minden
informaciét képesek megszerezni.

ERZSEBET Beengedjuk magunk ko-
z€ az ellenséget?

NEKCSEI Erdekes kisérleti terep volt
szamomra a Csak-uradalom. A ka-
puadét is ott prébdlhattuk ki,
és bevalt aztan orszagosan. De
a nyersbdéradd, a harmincadvam,
a banyailleték mind megjelent na-
luk, és miutan ott a népek zokszd
nélkiil fizették, mi is bevezettiik
a kiralysagban. Egyediil a census
Judeorum, a zsidok kulénaddja
volt az, ami a Csak-uradalomban
megbukott. Ezért mi is évatosan,
1épésrél 1épésre vezettilk be. Es
sikeriilt ravenniink a zsidokat is az
addzasra. Ez nem volt kénnyd mu-
tatvany. S6t, hogy ugy mondjam,
paratlan Eurépaban. S6t, a sajat

NADUT

pénzt is Csak Maté prébalta ki
el6szor. Ahogy Barcinka mondja,
pénzt veretett, az uradalomban
azt hasznaltak. Ezt is figyeltiik. Be-
valt. AKkor javasoltam a kiralynak
a liliomos arany bevezetését és
az ezusttallér valtépénzre torténd
atallitasat.

KAROLY ROBERT Es azt is tudjuk,
hogy Barcinka nem fogadta el a
csaszar ajanlatat.

BARCINKA Mert ismerem, és nem
bizom benne. Meg van gyézdédve
réla, hogy apam nyoman én is az
Bsvallast képviselem. Az informa-
ciét elvinném neki, és hazafelé
baleset érne. A népemet pedig
megtizedelné.

ERZSEBET Mi az, ami mégis azt
mondatja veled, hogy ezt a nét itt
kell tartani ma?

KAROLY ROBERT Szilkségem van a
szovetségére az uradalom teriile-
ti elhelyezkedése miatt. Barcinka
nélkil a mai megegyezésiink csak
egy ujabb haboruval és népirtassal
lenne kivitelezhetd.

BARCINKA Es ezt el kivanjuk keriilni.

KAROLY ROBERT Foglaljdk el a he-
lyiiket.

JANOS A miniattir zaszIOk szerint én
Kazmér mellett ulok.

KAROLY ROBERT Igy lattam helyes-
nek.

KAZMER Nem iilhetiink egymds mel-
lett. A Luxemburg-hdaznak Janos
személyével kovetelési igénye van
a lengyel tréonra. Hadban allunk
jelenleg egymassal.

KAROLY ROBERT Igen, de ez semle-
ges teriilet.

BARCINKA Koszondm a helyet, igy ki-
valdéan latom mindharmukat. Csak
ez a kronikas ne dofjon hatba.

KAROLY ROBERT Nincs szdndéka-
ban meg0dlni 6nt. Legalabbis ne-
kem nem emlitette.
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BARCINKA A hires szamvevd... azt
mondjak, a felviragzas elsésorban
neked koszdnhetd.

NEKCSEI En csak konyvelek és ira-
nyitom a pénziigyeket. Semmi
tobb.

BARCINKA Semmi tobb? Hiszen ez
minden. Raadasul ha uj kiraly jon,
els6é dolga meg0lni a régi tarnok-
mestert. Ez itt népszokas.

NEKCSEI Tudom. Ennek ellenére
hosszu tavra tervezek.

Besiet Lajos.

LAJOS Apam, be kell szamolnom az
djabb fejleményekrol.

ERZSEBET Gondolom, a nyugati ko-
vettel kapcsolatban.

LAJOS Igen, anyam. Mar nincs egye-
dil. A hirre, hogy nem engeded be
6t, érkezett par féur, akik a Kiraly-
valasztason ellened szavaztak.

KAROLY ROBERT Nincsenek sokan.

BARCINKA Jobb udvarokban az el-
lenzéket Kkivégzik.

KAROLY ROBERT Itt nem. Sziiksé-
dem van az ellenzékre.

JANOS  Miért?

KAROLY ROBERT Az egyenstly mi-
att. Ha tal nagy a tobbségiink,
felborulunk. El kivanom kertilni.

LAJOS Ezek az urak gyillekeznek a
kovet Koriil.

KAROLY ROBERT Es gondolom, gya-
lazzak a kiralyt.

LAJOS A kiralyt és szbvetségeseit.

BARCINKA A Kiraly most késziil eré-
siteni a szOvetséggel a magyar
dllamot. Es a magyar gazdasagot
olyan szintre emelni, ahol még so-
ha nem volt. Miféle magyar féurak
szolnak ez ellen?

KAZMER Hazadruldsért mar kivégez-
tettem ilyen urakat Lengyelf6ldon.

KAROLY ROBERT Kevesen vannak,
hadd uvdltsenek egyutt a nyugati
kovettel. Amig nem végziink.

KAZMER Aki sajat nemzete ellen szl
a csaszarnal, kiralya és népe aka-
rata ellenére, az...

KAROLY ROBERT Nem érdekel. Mond-
jak.

LAJOS De mar a betéré utazokat is
megdallitjak, és ragalmazzak nekik
a kiralyt és a targyalas résztvevait.

KAROLY ROBERT Akkor  sietniink
kell. Tartsd vissza 6ket, amig le-
het.

LAJOS Ertem, apam.

Indulna, de Barcinka megallitja.

BARCINKA Ma éjjel az ablakom el6tt
egy faagon lattalak, Lajos. Szokat-
lan médja az alvasnak, kiilbndsen
egy herceg részérdl.

LAJOS A Kkiraly utasitott, hogy a ven-
dégeket tartsam szemmel.

KAROLY ROBERT Az én utasitdsom
volt, igen.

JANOS Medfigyelni éjszaka minket?

KAZMER MerénylSktdl tartottal?

KAROLY ROBERT Nem. Csak nem
szerettem volna, ha magatok ellen
kovettek el merényletet. Ha éjjel
még futarokat kuldtok esetleg va-
lahova.

JANOS Nem természetem az arulds.

KAZMER Nekem sem.

KAROLY ROBERT Eldvigyazatossag.
Ennyi csak.

ERZSEBET Megbocsathatjatok a ki-
ralynak, mar tal régen él magyar-
jai kozott, és gyakran kell hatra-
néznie. Megszokta.

BARCINKA Es a megfigyelésem csak
arra az egy ordra szoritkozott, mig
ruhaimtél megszabadultam.

LAJOS Sajnalom, akkor értem csak
oda.

BARCINKA Es felméaszott felséged a
fara.

LAJOS A tobbiek mashonnan is
medfigyelhetéek voltak, de Bar-
cinka ablaka el volt takarva.
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BARCINKA Maradt végig. Nehogy vet-
kezésemmel elaruljam az apjat.
LAJOS Nem. Nem érdekelt a vetke-

zése.

BARCINKA Hat?

LAJOS Az érdekelt, hogy vendégeink
kozil tolti-e 6nnél valaki az éj-
szakat.

BARCINKA Ertem. Es toltotte?

LAJOS Nem.

KAROLY ROBERT Lajos, foglald el a
helyedet, és probald megakada-
lyozni, hogy az ellenzék idegen
népek el6tt gyalazza a kiralyt és a
nemzetet. A sajat nemzetét.

LAJOS Igyekezni fogok, apam.

KAROLY ROBERT Nekcsei! Itt vannak
nalad a masolatok arrdl, hogy a
jelenleg Kint tiintet féurak miféle
torvénytelenségeket kovettek el az
el6z6 kiraly alatt?

NEKCSEI Ahogy megbeszéltiik, Kki-
raly, itt van minden.

KAROLY ROBERT Vidd ki hozzdjuk,
fiam, és ha van batorsagod, olvasd
fel nekik a listat.

LAJOS (felragyog a szeme) KOszo-
ném, apam, ezt a feladatot. Felol-
vasom nekik.

Atveszi Nekcseitdl az iratokat, elindul
kifelé.

BARCINKA Varj! Legalabb azt mondd
meg... szép voltam?
LAJOS Igen. GQyonyord...

Kisiet.

KAROLY ROBERT Hallottatok, nincs
idénk.

BARCINKA Térjunk a lényegre.

KAROLY ROBERT Nekcsei! A megdl-
lapodasi tervezet pontjait elolrdl.
Siessunk!

NEKCSEI Jelenleg Lengyelorszag
adofizetdje a cseh kirdlynak. Ezt az
allapotot javasoljuk megsziintetni.
A figgdség megsziintetése céljabol.

KAROLY ROBERT Harmas szévetsé-
get akarunk, minden belsd kett6s
kotés nélkiil.

JANOS Nem tudok lemondani a len-
ayel adoérodl. Kockaztatom a Kincs-
tar egyenstlyat.

KAZMER Az addfizetés célja, hogy
Janos ne tartson igényt a lengyel
trénra. Vagyis az enyémre.

ERZSEBET Jdanos igénye megvaltha-
t6. Az add egyszeri, 6rokds meg-
valtasaval.

JANOS Ha Kézmér megyvdltia egy-
szeri dsszedggel, lemondok a len-
gyel tron iranti igényemrol.

BARCINKA De miért tart igényt a
cseh Kkiraly Lengyelorszagra?

JANOS Rokoni szélak miatt.

KAZMER Nem tudok megvaltast fi-
zetni. Csak évi adot. Nincs pén-
zem. A hadjaratok elvitték.

BARCINKA Fizesse ki a magyar Kki-
raly. Ennek fejében pedig Janos
lemond a lengyel trénrél. igy a
magyar Kiralysag is erésodik, ha-
lara kotelezi Kazmért.

KAZMER A magyarok hdldjara nem
tartok igényt. Az mindig legalabb
ezer halottat jelent.

BARCINKA De a pénziikre igen?

KAZMER Az lehetséges.

ERZSEBET Fizessiik ki Jdnost, ha a
trénigény megsziinik, a csaladunk
megerdsodik a lengyel trénon.

KAROLY ROBERT Nekcsei?

NEKCSEI 20 000 cseh ezust.

KAROLY ROBERT  Sok.

JANOS Egy trénigényrdl valé lemon-
das, mely trénra vérrokoni lehet6-
ségem van, nem sok.

BARCINKA 5000 eziist6t ebbdl elval-
lalok. Cserébe a szlovakok birto-
kon beliili 6nrendelkezéséért.

Csond.

KAROLY ROBERT Nekcsei?
NEKCSEI Javaslom, felség.
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KAROLY ROBERT Rendben  van.
Jegyz6konyvezd. A magyar Kiraly
40 000 cseh ezustot fizet meg-
valtva a lengyel addssagot Luxem-
burgi Janosnak, aki ezért irasban
lemond lengyel trénigényérol.

JANOS Negyvenezret??!11!...

NEKCSEI Az az 6tezer, amit a szlovak
hercegnd...

KAROLY ROBERT Arra késébb visz-
szatériink. Egyel6re nem Kivanunk
élni a felajanlott lehetéséggel.

BARCINKA Sajnalhatod, kiraly.

JANOS Kifizeted... az egészet?!!I!

KAROLY ROBERT Kell vagy nem?

JANOS Persze, hogy kell... ezzel meg-
valthatom a fiamtdl Morvafoldet, és
6t arra 6sztokélhetem, hogy felha-
borodottan a csdaszarhoz rohanjon,
elarulja az apjat, és cserébe par év
miulva 6 legyen a Habsburg csa-
szar. Ahogy ezt el is terveztem.

ERZSEBET Ami mindannyiunknak
jo lesz, hiszen késébb kibékiilsz
a fiaddal, és sajat véredbdl lesz
a legfébb ellenségiink. Es feltjit-
juk a magyar-cseh kozds arany-
termelést, de mar sajat haszonra.

KAROLY ROBERT Kell vagy nem?

JANOS Elfogadom. Mikor?

KAROLY ROBERT  Nekcsei?

NEKCSEI A kiraly, ha akar, az ezis-
tokkel mehet haza innen. Van eny-
nyi a Kincstarban. Amikor a cseh
ezist felvasarlasaval és értéktele-
nitésével akartuk meggyengiteni a
cseh Kiralyt, szereztiink ennyit.

KAZMER Es ezt csak igy elmondja a
tarnokmestered?

KAROLY ROBERT Miért ne mondand
el? Ez most az Oszinteség oraja.
Nem lehet masként.

JANOS Ti vésdroltatok fel...

ERZSEBET Vatikéni tandcsra. Ne ag-
gddj, Janos, nem magyar kitalacioé
volt ez. A papa akarta igy.

JANOS De miért?!

BARCINKA Mert igényt tartottal a ke-
reskedelmi utvonalakra, amelye-
ket pedig a csaszar és a papa
felugyelt.

JANOS Igy van, de egyediil kevés
voltam ehhez.

KAROLY ROBERT De matél mar nem
leszel egyedul.

JANOS Aldirom. Elfogadom.

KAZMER Megszabadulok ettl a ha-
talmas ado6tdl, amit a cseh kiraly-
nak fizettem eddig. Kezd érdekelni
a terved, kiraly. Igy csokkenthetem
a jobbagyaim adéterhét. Magam is
erésebb leszek.

ERZSEBET A csalddunk erésebb lesz
Lengyelfoldon.

JANOS Es a kereskedelmi utakat...

KAROLY ROBERT Nekcsei!

NEKCSEI A kiraly javaslata, ha a meg-
egyezés létrejon, szabalyozzuk a
kereskedelmi utakat és a vamfi-
zetést.

KAZMER Vagyis?

NEKCSEI Bécs helyett Budan at a
csehorszagi Briin felé vezetjiik,
ezzel kikeruljuk a bécsi arumegal-
lité jogot.

BARCINKA Kikeriilni Bécset? A bécsi
arumegallitdé jog a csaszar egyik
legalapvetdbb bevételi forrasa!

ERZSEBET Hdrman mér megtehet-
juk.

KAROLY ROBERT igy a cseh, lengyel
és magyar aruk kozvetlenil eljut-
hatnak egész Eurépaba, a csaszari
vam nélKiil.

JANOS Es ha a csaszar megakada-
lyozza, hogy az aruink vevdkre
taldljanak Eurépaban?

KAROLY ROBERT Akkor kelet felé
kereskediink. De a keleti arusokat
akKor is a sajat tutvonalunkon, Bu-
dan és Briindn keresztiil juttatjuk
el Eurépaba. Amugy is a keleti
piacokban hiszek, midta Nekcsei
meggydzott errol.
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NEKCSEI Mert a keleti népek valami
érthetetlen médon rokonaikat lat-
jak benniink, és alig varjak, hogy
kereskedelmi alapon is kapcsolat-
ra lépjiink veluk.

ERZSEBET Es mert valéban roko-
nok.

KAZMER Kizért, hogy ezt a csaszar
tétleniil nézze.

KAROLY ROBERT Nekcseil

NEKCSEI Ezért sziikséges a kovetke-
z4 pont: a harom Kiraly megegyezik
a legteljesebb katonai egytittmuiko-
désrol. Szerzédés szerint barmelyik
fél koteles azonnal a masik segitsé-
gére sietni haboru esetén.

JANOS Hiszen mind a harman tagjai
vagyunk a csaszarral és a papaval
kotott eurdpai katonai szovetség-
nek.

KAZMER Ezt most felmondjuk?

KAROLY ROBERT Nem mondjuk fel.
Létrehozunk egy masikat.

BARCINKA Ebben az esetben a bir-
tokomon hadba allithat6, jol kép-
zett sereg is csatlakozik ehhez a
szOvetséghez. Cserébe a teriileti
autonémiaért.

KAROLY ROBERT Jelen szévetség a
harom Kkiralyra vonatkozik. Nem
Kivanunk élni a Barcinka altal fel-
ajanlott lehetéséggel.

BARCINKA De a kereskedelmi ttvo-
nalnak akkor is at kell haladnia a
birtokomon, ha Briin felé terelitek
el!

KAROLY ROBERT  Nekcsei?

NEKCSEI A Kkiraly Csak Maté felett
aratott tiz évvel ezel6tti gydzel-
mével megszerezte az utvonalak
korlatok nélkiili hasznalatat.

BARCINKA Majd én dujra felallitom
azokat a Kkorlatokat!

ERZSEBET Nem tudom, a férjem
miért tlr meg itt, Barcinka, de
azt javaslom, ne lépd tul a sajat
hatdraidat.

BARCINKA A hataraimat én szabom
meg.

JANOS Az am, a hatarok! En vagyok
a legkozelebb az osztrak herce-
gekhez. Ha ez a szbvetség létre-
jon, nekem fel kell készilnébm a
haborukra.

KAROLY ROBERT Ezért hatdroztunk
ugy, hogy megerdsitjiik a hatar-
védvonalat. Nekcsei!

NEKCSEI Megallapodunk a vendek-
kel a hatardrizeti sav kialakita-
sarol. Habora esetén az osztrak
hercegek feltartasa a feladatuk,
amig a magyar-lengyel-cseh sere-
gek megérkeznek.

BARCINKA A vendek? Hogy keriilnek
ide a vendek? Hogy vettétek ra
6ket, hogy ezt elvallaljak?

ERZSEBET A vendek szdmunkra
kedves nép. Hazatlanok. Most lesz
hazajuk.

BARCINKA A szolgasag. Az lesz a
szabadsaguk, ami most a szlova-
koké is.

KAZMER Miért gondolod, Kéroly R6-
bert, hogy elég erds vagy ehhez a
tervhez?

KAROLY ROBERT Mert nem vagyok
szuletett magyar. Sziiletett magyar
Kiraly nem tudna ezt végrehajtani.
De ne felejtsd el, én a Luxem-
burg-hazbdl vagyok, ahogy Janos
is. Igy a csaszdrsag mogotti fran-
cia és angol teriiletek hercegei és
kiralyai nem fognak segiteni a csa-
szarnak semmiféle hadi akcioban.

JANOS Gondolom, a szerzédés ké-
szen all erre a katonai egyiittmi-
kodésre is...

KAROLY ROBERT Igen. Elére elkészi-
tettiik. A kereskedelmi utvonalak
elterelésével és a katonai szovet-
ség Kialakitasaval megvédhetjik
a belsé piacainkat, és az egymas
kozotti kereskedés is szabadabb
lesz.
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BARCINKA Hiszen most az egymas
kozotti kereskedelmet is a csaszar
rendeletei szabalyozzak. Csatla-
kozom a belsé kereskedelmi sz6-
vetséghez. Cserébe a szlovakok
onrendelkezéséért.

KAROLY ROBERT A szerz3dés egyel6-
re harom fél részére késziilt. Nek-
csei, a kovetkezd.

NEKCSEI A magyar kirdly javasolja
bevenni a megadllapodasba a f6-
kegyuri jog mindharom allamban
valo kiterjesztését.

KAZMER Micsoda? Menjiink neki a
papanak is?

JANOS Cseh foldon legfébb ellen-
ségem az egyhazi vezetés. Ha az
egyhazfék kinevezését kiveszem a
papa kezébdl...

KAROLY ROBERT Ezt egyediil egyi-
kiink sem teheti meg. Harman
egyutt mar igen.

KAZMER Az egyhazi vezetéim nem
szolgdljak a lengyel érdekeket. Pa-
pai kinevezettek, legtobbje kém.

KAROLY ROBERT A kinevezési jogot
elvesszilk a papatdl. Es a szovet-
ségen belll Kiterjesztjiik a Kiralyi
tetszésjog alkalmazasat.

BARCINKA Mi az a kiralyi tetszésjog?

ERZSEBET A pdpai bulldk kihirdeté-
se csak akkor torténhet meg, ha
azok tartalmaval a kirdly egyetért.

BARCINKA Es a papa ezt tétleniil
fogja nézni?

KAROLY ROBERT Nem.

KAZMER Nincs nagyobb vagyam,
mint a lengyel egyhazi onrendel-
kezés, de ez képtelenségnek tfi-
nik.

KAROLY ROBERT Az ltalunk kineve-
zett egyhazi vezetOkre 1ényegesen
jobban tamaszkodhatunk, mint az
idegenekre.

JANOS Ezzel magunk mellé allitjuk
sajat orszagunkon belill az egy-
hazat.

KAZMER Korszakos otletnek ttinik.
De keresztiilvihet$?

BARCINKA Az altalatok Kinevezett
egyhazi vezetOkbdl kiildhettek a
birtokaimra is, ezzel letorjuk azo-
kat a Csak Maté-kovetOket, akik
a magyar dsvallast kivanjak vissza-
allitani. Segiteni fogom a csopor-
tok felszamolasat, cserébe kérem
a szlovak onrendelkezést.

ERZSEBET Barcinka meglehetdsen
sokat tenne ezért a célért.

BARCINKA Ha kell, magamat aldo-
zom fel érte.

KAROLY ROBERT Nem szdmottevé
ezen csoportok tevékenysége.
Nem kivanunk élni a Barcinka altal
felajanlott lehetéséggel.

JANOS Készen éllok bevezetni a ki-
ralyi fékegyuri jogot a papaval
szemben.

KAZMER En is.

KAROLY ROBERT Nekcsei?

NEKCSEI Az errdl sz6l6 szerzédések
készen vannak, aldirasra készen.

KAZMER Hogy lehettél ennyire biztos
benne, hogy belemegyunk min-
denbe?

JANOS Ez egy nagyon veszélyes sz6-
vetség. Eurépa nem fogja tlrni a
kul6nalkut.

KAROLY ROBERT A csdszdri és papai
uniok rossz utra tévedtek. Ugy
gondoltak, sajat hatalmuk és gaz-
dasaguk megerdsitésére hasznal-
jak fel a kozép-eurdopai népeket.
Ezzel megoOlték belsé piacainkat,
kereskeddink ki vannak téve az
&Galtaluk szabott daraknak és az el-
osztasnak. Amig a csaszari gabo-
nabdl kell a magyar kenyeret meg-
siitni, elégedetlenség lesz. Es ez
az elégedetlenség egyre noéni fog.
Sajat érdekiink ennek megel6zé-
se. A rossz csaszari és papai gaz-
dasagpolitika meg6li a magyar,
a cseh és a lengyel gazdasagot
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is. Nekiink most nem a szabaly-
zO6k elfogadasaval, hanem a belsé
termelés fokozasaval kell tordd-
nunk. Ezért sziikséges az el6bbiek
mellett a pénzigyi egylittmiikodés
megerdsitése is. Amennyiben ti is
bevezetitek azokat a reformokat,
amelyeket magam eddigi uralko-
dasom alatt bevezettem, a szévet-
ség erds lesz az ellenség barmi-
lyen tamadasat visszaverni.

Csond.

KAZMER Ennyi... az egész?

KAROLY ROBERT Ennyi.

JANOS Es ehhez... készen allnak az
oklevelek...

KAROLY ROBERT Igen.

KAZMER Es akkor Szilézia is...

KAROLY ROBERT A tiéd, Kdzmér. De
van még egy pont...

Csoénd, senki nem szol.

KAROLY ROBERT Az utédlds kérdé-
se. Ez a szOvetség nem veszély-
telen sajat Kirdlyi személyiinkre
nézve sem. Mindharmunkra vo-
natkozik ez. Gondoskodnunk kell
elére az utédlasrol.

JANOS Gondolom, erre is kész ter-
ved van.

KAROLY ROBERT Igen, ezt a felesé-
dem allitotta 6ssze.

ERZSEBET Kazmér kiskorti ldnyat,
Erzsébetet hazassagi igérvénnyel
a cseh kiraly hatéves unokajanak
adjuk.

KAZMER A ldnyom négyéves!

JANOS Az unokamnak...

KAROLY ROBERT Nincs mas fitiéré-
kos6d, Kiraly.

JANOS Nincs. Nincs mds. Meghal-
tak. Hét fiam halt meg, hét fiamat
kellett mar eltemetnem. Ez az egy
unokam maradt.

ERZSEBET De ez még nem eléq...
Ha Kazmér meghal, miel6tt Erzsé-

bet és Janos unokdja nagykoruak
lennének, fiunk, Lajos Orokli a
lengyel tréont. Errdl Kazmér vég-
rendelkezik.

KAZMER Egyelére nem kivanok
meghalni. Sok még az elvégzendd
feladat.

KAROLY ROBERT Ebben az esetben
nem veszi at Lajos a Kiralysagot,
csak perszonalunié jon létre.

BARCINKA De ebben az esetben a
fiatok, Lajos elvehet engem mint
Csak Maté orokosét. Megvaldsitjuk
a szlovak onrendelkezést, magyar
kirallyal. Ez lehet a béke alapja.

ERZSEBET Lajos nem veheti el Bar-
cinkat, Lajosnak egy létez6 nép
uralkoddjanak a lanyat kell elven-
nie, ami erdsiti hatalmat, Kkijevi,
bizanci hercegnét...

BARCINKA Létezé népet? Miért, az
én népem nem létezik? El6ttetek
mar itt voltak, szovetségben élte-
tek veliik, majd szolgaitokka tetté-
tek 6ket! Az apam volt az elsé, aki
a sajat uradalmain belil elismerte
6ket mint 6nallé népet! Az a Csak
Maté, akinek magyar Kiralynak kel-
lett volna lennie, aki helyett ezt az
egész szovetségesdit most az ide-
gen Karoly Rébert jatssza el!

ERZSEBET Barcinkat senki nem hiv-
ta erre a talalkozoral Nem vethet a
Kiraly szemére semmit!

BARCINKA Miért engedtél akkor ide,
kiraly? Miért hagytad, hogy végig-
hallgassam ezt a szovetségi meg-
beszélést, miért nem dobtal ki az
elsé pillanatban?

KAROLY ROBERT Mert... értékelem
a népedet, Barcinka. Tudtam, is-
mertem apad torekvésit, hogy né-
ped mélté mdédon fennmaradjon.
Tudom, hogy szlovak iskolakat,
kolostorokat alapitott, tamogatta
6ket. Az orszagom teriiletén él6
mas népekkel ugyanez a szan-
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dékom magamnak is. De ebben
a harmas szovetségben nem ve-
hetsz részt. Ebben a teriileti egy-
ségben a Csak-uradalom olyan
helyet foglal el, amely barmikor
datja lehet az egyittmiikodé-
siinknek. Ha megadom a szlovak
onrendelkezést, ezzel elvagom a
kozvetlen kapcsolatot a cseh és
a lengyel kiralysaggal. Te nem
vagy valasztott fejedelem, nem
vagy senki és semmi, Barcinka.
Onhatalmulag kijeldlted magad
a néped képviseletére, de vajon a
néped nem fordul-e ellened? Ha
megadom az Onrendelkezést, ki
biztosit arrdl, hogy utédod nem
kivan harccal, haboraval 6nall6
orszagot létrehozni? Ha igy lesz,
a harmas szovetséget egy ilyen
harc, vagy akar csak egy felkelés
is akadalyozni tudja. Itt most tul
nagy a tét, ezt nem engedhetem.
Ha akarod, nyilvanosan bocsana-
tot kérek a népedet ért eddigi
sérelmekért, amelyet magyarok
elkovettek ellenuik. Meghagyom
Csak Maté iskolait, az uradalom-
ban megdrizhetik mindazt, ami a
tobbiektél megkiilbnbozteti Sket.
De ennél tobbet most nem ad-
hatok. Azért engedtelek be, azért
hagytam, hogy részt vegyél a tar-
gyalason, mert szeretem a népe-
det, és azt akarom, hogy a magad
fejétdl lasd be, az 6nrendelkezési
jog most teljes képtelenség.

Csond.

BARCINKA Belatom. Es koszénom.
De ez csak én vagyok. Hogy a
megvalésulé  egyezségetekre,
melynek nyilvanvaléan utjaban
lesz a népem, 6k hogy fognak va-
laszolni, azt nem tudhatom:.

KAROLY ROBERT Igyekezz azon,
hogy tovabbra is békében ma-

radjanak velink. A Csak-uradalom
amugy is a kiralyé mar. Nekcsei?

NEKCSEI Csak Maté leszarmazottjai
csak in effigi gyakorolhatjak az
uradalom fol6tti jogaikat. A tényle-
ges hatalom a mindenkori magyar
Kiralyé.

KAROLY ROBERT Ezt tudod te is,
Barcinka.

BARCINKA Tudom.

KAROLY ROBERT Hiszem, hogy lesz
majd alkalmas torténelmi idé,
amikor néped valéban 6ndllé or-
szagot alapit. De ez most nem
idészerd.

BARCINKA (kesertien) ,Nem id&sze-
ri.” Igaz.

KAROLY ROBERT Kérdezlek, Janos,
cseh Kiraly, megérted-e és elfoga-
dod-e a magyar Kiraly szandékat,
és a cseh-lengyel-magyar szovet-
ségben foglaltakat?

JANOS Megértettem és elfogadom.

KAROLY ROBERT Kérdezlek, Kaz-
mér, lengyel Kkiraly, és egyben fe-
leségiink révén rokonunk: megér-
tetted és elfogadod-e a magyar Kki-
raly szandékat és a cseh-lengyel-
magyar szovetségben foglaltakat?

KAZMER Megértettem és elfogadom.

KAROLY ROBERT Nekcsei?

NEKCSEI A szbvetség iratai alairasra
készen allnak. Kelt Visegradban,
az Ur 1335-ik esztendejében, no-
vember havaban.

KAROLY ROBERT Erzsébet napjdn...
kérem, a dokumentumot lassatok
el kézjegyetekkel. Es hazatértetek
utan rendeleti formaban erdsitsé-
tek meg. Addig a dokumentumnak
teljes titokban kell maradnia.

BARCINKA Tehat harmas szovet-
ség...

KAROLY ROBERT Taldn lesz ez még
négyes is...

BARCINKA Ram nem vonatkozik a
titoktartasi kotelezettség. Honnan




tudod, hogy nem arulom el a csa-
szarnak id6 elé6tt a tervetek?

KAROLY ROBERT Nekcseil

NEKCSEI A Barcinka Kiséretében
levd katondakat mar lefogattuk,
idedlis koriilmények kozott tart-
juk 6ket a fellegvarban. Barcinka
sem hagyhatja el a palotat, amig
a kiralyok haza nem érkeznek és
meg nem alkotjdk a megerdsit6
rendeleteiket.

BARCINKA Vagyis rab vagyok?

ERZSEBET Vendég. Egy ideig. Par
hét az egész. Biztosithatlak, Bar-
cinka, hogy jo ellatasban lesz ré-
szed. Es sokat fogunk beszélgetni.
Ittlétedet igyekezni fogunk minél
kellemesebbé tenni.

BARCINKA Vagyis... nem mehetek
Ki.

KAROLY ROBERT Nem. Tavaszig biz-
tosan nem.

BARCINKA  Ertem.

ERZSEBET Elkisérlek a lakosztélyo-
dig. Meg leszel elégedve vele. Es
sokat beszélgetiink. Ugy latom,
veled lehet mirdl.

Kazmeér elé lép.

ERZSEBET Tudom, hogy 6rok fajdal-
mat okoztunk neked Zach Felician
lanyanak kivégzésével. Talan egy-
szer még jovatehetem:.

KAZMER Nem tudod jéva tenni soha.

ERZSEBET Megsimogatlak a kezem-

mel. A csonkult kezemmel, Kaz-
mér.
Kazmér hagyja. Erzsébet megsimo-
gatja az arcat.

ERZSEBET JO6 utat, testvérécsém!
Talalkozunk.
Kazmér Janos elé lép.

KAZMER Ezek szerint eldontetett.
_ Vége a haboruskodasunknak.
JANOS Amig éliink, igen.

KAZMER Nem kirdlyi szokds meg-
_ Olelni egy masik kiralyt.
JANOS Nem.

Megolelik egymadst, Kazmér megall
Kdroly Robert elétt, nézik egymast.

KAZMER Koszénom.
Bejon Lajos.

LAJOS Bejohetek, apam?

KAROLY ROBERT Most mdr igen.

LAJOS A f6éurak meghallgattak a va-
dakat.

KAROLY ROBERT Es?

LAJOS Elsiettek. A kovettel egyiitt.

KAROLY ROBERT Gondolom, engem
bepanaszolni a csdszarnal. Mint
onkényurat.

LAJOS Igen. Magam azt hittem,
a megalapozott vadak hatdsara
megtérnek haza, de nem. Felha-
borodva a csaszarhoz sietnek.

KAROLY ROBERT Nem lepSdtem
meg.

KAZMER Ez a magatartas ismeretlen
a féuraim korében. Ha valakire
raolvastuk a buinét, az leginkabb
onmagat 6lte meg elészor.

KAROLY ROBERT Ez egy masik vi-
dék. J6 utat, rokon.

KAZMER A kovetkezé taldlkozot
Krakkéba javaslom. Vendégeim
vagytok. Es Lajos, gyere majd te
is el. Nézz korul az orszagomban.
Alaposan nézz koriil.

LAJOS (nem érti) Szivesen.

Kazmeér elindul lendtilettel kifelé, Ka-
roly Robert néz utana.

ERZSEBET J6 Kkirdly lett az 6csém-
bél.

KAROLY ROBERT Igen. Bolcs és j6
Kiraly lett.

ERZSEBET Szalldsodra kisérlek, Bar-
cinka.

BARCINKA Sajnalom, hogy a lengyel
herceg ilyen gyorsan elsietett. De




majd a fiatok tarsasagaval fogok
vigasztalddni.

LAJOS Amig a hercegné udvarunk-
ban van, szivesen tarsalgok vele
magam is.

Barcinka Karoly Robert elé lép.

BARCINKA Amit a népemrdél mond-
tal... igaz. A bocsanatkérést ne-
viikben elfogadom.

KAROLY ROBERT ~ K6sz6nom.

FErzsébet elindul, mellette Barcinka,
kimennek a terembdl, utanuk Lajos.

JANOS Azt hittem, ha az ember
oregszik, bolcsebb lesz. Téved-
tem. Megoregedtem, unokamat a
lengyel kiraly gyermekének igér-
tem, és alairtam ezt a megalla-
podast.

KAROLY ROBERT Es ezért nem ér-
zed magad bolcsnek?

JANOS Tizennyolc évesnek érzem
magam. Akkoriban kovettem el
ekkora driiltséget. Alairni egy ilyen
egyezményt, amikor tudom és is-
merem a Csaszdr, a papa, az egész
nyugat erejét.

KAROLY ROBERT Taldn nem is olyan
erések, mint gondolod.

JANOS Gondolod, hogy valakik, va-
lamikor megkdszonik nekiink ezt
az egészet?

KAROLY ROBERT Biztos vagyok ben-
ne.

JANOS En cseh vagyok. Csehiil gon-
dolkozom. A cseh népért vagyok
itt, 6értiik irtam ala, mert ugy ér-
zem, ez kotelességem akkor is, ha
kockazatos a vallalkozas. De te?
Te miért dolgoztal ennyit ezért a
népért? A magyarokért? A lengyel
feleségeddel?

KAROLY ROBERT Nekem ez vélasz-
tott népem. En valasztottam. Van
ez annyi, mint ha ide sziilettem
volna.

JANOS Ggy legyen.

Kezet nyujt, Karoly Robert elfogadja,
Janos kisiet a terembdl.

KAROLY ROBERT Nekcsei?

NEKCSEI Az iratok szabalyosak,
a dokumentumok hitelesek. Jo6
munkat végeztiink.

KAROLY ROBERT Te is ugy gon-
dolod, hogy a valasztott népért
ugyanugy lehet élni és meghalni,
mint azért, amelybe sziilettél?

NEKCSEI Nem tudom, felség. Itt mar
akkora a keveredés, hogy nem tudni,
valgjaban ki melyik néphez tartozik.

KAROLY ROBERT De te magyar vagy.

NEKCSEI Kun vagyok, felség.

KAROLY ROBERT A kunok nem ma-
gyarok?

NEKCSEI Szamit ez?

Csond.
KAROLY ROBERT Nem tudom.
Nekcsei all, nem mozdul.

KAROLY ROBERT Tudod a sorsodat.

NEKCSEI Tudom, felség.

KAROLY ROBERT Ki kell hogy végez-
tesselek. Tandja voltal a megbe-
szélésnek.

NEKCSEI Tisztaban vagyok vele, felség.

KAROLY ROBERT  Minél kiméleteseb-
ben szeretném elvégezni.

NEKCSEI Koszdndm.

KAROLY ROBERT De szamiizethet-
lek is. Katonaim elvihetnek olyan
helyre, ahol nehéz rad taldlni. Mert
a csaszari és papai katonak felku-
tatnak, akarhol is vagy.

NEKCSEI Tudom, felség. De ezt is
tudom, nehezen birom a kinvalla-
tast. Az elsé tiizes fogénal beval-
lanék mindent. Ilyen vagyok, nem
birom a fajdalmat.

KAROLY ROBERT Kedveltelek, Nek-
csei. Es koszénom az eddigi szol-
galataidat.
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NEKCSEI Oriilok, hogy részese le-
hettem a torténelemnek, uram. Es
miattam felesleges aggdédnod. Az
imént megittam az eldre elkészi-
tett mérget. Megengeded, hogy a
parkanyon haljak meg, szemben
a nappal? Szép a naplemente a
Duna felett, felség.

KAROLY ROBERT Megengedem.

Kinyitja a nagy ablaktabldt, kint al-
konyat a Duna-kanyar felett. Nekcsei
odamegy, felfekszik a parkanyra.

NADUT

NEKCSEI A gyermekeimrol...

KAROLY ROBERT Kirdlyi soruk lesz.
Megigérem.

NEKCSEI Kd&szondm.

Nekcsei fekszik a pdrkanyon, folotte
all Karoly Robert, majd megérkezik
mogé a felesége, dtkarolja hatulrdl
a kiralyt, az nem fordul meg. Csénd.
Alinak, néznek kifelé.

Vége

Zsebék Csaba
A lelkem g0z

Egész életem arrdl szdl,
hogy szivemet és agyamat
osszhangba hozzam.

De altalaban a lelkem gyéz.

Lé[ek—ldtogamk

Tekinteted tobb mint dthaté
Kil6nos 1élek-latogatd
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NADUT
Tamasi Orosz Janos

Trialogok dialogusa
Ratko Jozsef nagymonologja

.Nem lakhatunk a fegyverek csévében.”
Lanyaimnak

Negyvennégy-negyvenot esztendodvel ezel6tt egqy — ahogy mondani szoktak
- alig pelyhedzé allu fiatalember tartott segédmotorjan Nagykall6 felé. Valahol
az ut egyharmadanal, a nyilt orszagut mellett, felfigyelt arra a gyonyora lanyra,
akit még ma is gyakorta maga elé idéz, hosszu, nyugtalan estéken, éjszakakon.
Kék bluz volt rajta, farmer, és egy mosoly. Azzal kdvette az orszagut forgalmat.
Egyetlen haz latszott, nagyon messze, beljebb, vagy két-harom kilométerre; éles,
tiszta id6 volt, a szél nem kavarta fel a nyirségi port, minden csillogott, ragyogott
abban a napsiitésben. A fiatalember lassitott benzinszinyogjan; nézte a lanyt,
arra gondolt, j6 lenne 6t atolelni, hatraddlve a fliben, semmi tobb még, csak
fekiidni arccal a nap felé, és lassan odaig emelkedni. A lany nem biztatta, ra sem
nézett; lassan leguggolt, tépkedni kezdett valami kék és sarga viragokat; sem
kacéran, sem felhivéan, de nem is akarvan észrevétlenségbe hatralni. S végképp
nem akart semmit a jarmiivek vezetditdl, ahhoz ez egy nagyon félreesd mellékut
volt egyébként, de ennél fontosabb: a lany csak egy lany volt, a messzi tanyardl
talan, vagy oda igyekezett, itt szallt le, néhany tiz méterrel feljebb, a tavolsagi
buszrél, s most viragot szed a nagysziileinek. Csillagga valni lenne jo vele, gon-
dolta a fit, majd feljebb huzta a gazkart; ment tovabb, Nagykall6 iranyaba. De az
a kék bliz azéta Kiséri s kisérti; jobb lett volna, gondolna olykor, de hat Ratko
Jozsefhez igyekezett. Akinél akkor fontosabb ember szamara nemigen létezett.

Par héttel korabban, egy varosi irodalmi palydzaton a kezembe nyomtak
egy oklevelet. Nem sokat jelentett, no nem legyintek ra amolyan ,nagy-arcos”
morikalassal, de valéban eltorpiilt az esemény jellege annak koriilményei mel-
lett. Az Gnnepi asztal moégott ugyanis ott tilt Ratkd Jozsef, aki akkor — s bar
természetesen boviilt a sor, de azéta is — kamaszodd poézisem foldi istene
volt. A kézfogas kdzben-utan eldadogtam ezt, s 6 meghivott magahoz, dert-
sen, kozvetlenil. Hat igy keriiltem én akkor arra a segédmotoros kerékparra,
igy arra a tavolsagot rovidité mellékuatra. Vittem a Mesterhez kézirataimat, azt
mondanam, természetellenes izgalommal, hiszen éreztem én, hogy rosszak,
de nem mindegy: megitéttem-e mar vajon a reménytelenség legmélyebb
szintjeit? Ratko olvasta, forgatta, vizsgalta a kéziratlapokat, a leghosszabb ideig
azokat, amelyeket athuzott, javitott szavak és sorok szabdaltak keresztill; ez
igy valéban pontosabb, mutatott az egyikre, de még igy sem jo. Viszont, azt
gondolom, nem vagy reménytelen. Gyere, igyunk egy sort.

Igy kezdédott. Soroztiink a presszéban, s kérdezgetett. Ma mar azt monda-
nam, a szokasos vizsgaztatas volt, ugyan az irodalmi és a valds élet vilagabol
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jobban érdekelték a miértek, mint a kik. Miért olvasod éppen 6t, mi fogott meg
benne, hanyan laknak az utcatokban, mennyirdl tudod, ugy nagyjabdl, hogyan
élnek; ilyen kérdéseket tett fel, a valaszaimra alig kivdncsian. Erezte taldn,
vagy tudta, hogy a felvetések minésége sokkal fontosabb és elgondolkodta-
tobb szamomra; abbdl tanulom meg a Iényeget: a legtobbre nincs — és maig
sincs — érvényes feleletem. Ez volt a valddi palyainditas, dicsérte ugyan néhany
soromat kozben, egy-két sz60sszetételt, de sokkal tobbet tett azzal, hogy a kér-
dések utjan tanitott meg kételkedni. Mert csak a jol megfogalmazott kérdések
nyoman lesziink képesek tisztan és pontosan latni.

Igy kezdédott, mondom, és koszonom a sorsnak, hogy folytatédhatott.
Néhanyszor még kimotoroztam hozza, majd Pesten élve is meglatogathattam,
kés6bb megérhettem, hogy egy Kisvarosban ketténk verseivel koszontik a
koltészet napjat; a nyolcvanas évek végén még az altalam szervezett irodalmi
Klubba is eljott, utana tudtam meg: silyos betegen; de mindennek itt csak
azért van jelentésége: felzarkézhattam hat mellé tanitvanynak, am sohasem
sikeriilt. Szamomra mindig az maradt, ami az els6 eszméld pillanatomban:
kamaszodoé poézisem foldi istene.

A nyolcvanas évek elején beszélt el6sz6r nekem, masoknak persze mar
korabban, de hat akkor ritkultak mar talalkozasaink, késziil6 Istvan-darabjarol.
Nehezen formalédik, mondta, a vaz kész, a szerkezetre oda kell figyelni, nem
konnyd, de a nézéknek sem lesz egyszer(i, nevetett. Ennyit még, forgatta koz-
ben a bogracsot, késziilt az 6hém, ennyit mondott, mas-mas szavakkal: hogy
nem lesz egyszerd. Az 6sbemutaton aztan megértettem, vagy talan csak 6nma-
damnak magyaraztam meg, mire gondolhatott. Mert valéban tritkk6s drama-
szerkesztéssel élt. Meg merem kockaztatni: Ratkd darabjat épp emiatt jatsszak
rangjandl kevesebbszer. Rendezd és tarsulat ritka mindségi egyuttallasanak
kell ahhoz megyvaldsulnia, hogy a Segitsd a kiradlyt eléadasahoz sziikséges ala-
zat mindenkiben nagyon erdésen jelen legyen. Hogy valamennyi alkoté kozre-
miik6dd megértse: ez a darab egyetlen f6szereplében testesiil; mindenki mas
a jatéktéren az 6 gondolatait, tlinddéseit fogalmazza, egésziti; a kételyekre 6
kérdez ra, s a valaszokat is 6 adja, nemritkan Gjabb kétellyel oltva ki a korabbit.
Nem bonyolult helyzetelemzés, hanem bonyolult 6n- és térténelem-marcango-
las sodorja sorrdl sorra a nézét; raadasul a paraboldk talan legklasszikusabb
keretében. Nem véletleniil fogalmazott ugy az 6sbemutatét kiséré misorfiizet-
ben Kdsa Ferenc: ..Nehéz volna eldonteni, mirdl szol a te haromezer soros mu-
ved. Istvan kiralyrol? Az elmult ezer esztenddrdl? Személyesen rolad, Ratko
Joskarol, egyes szam elsé személyben...? Tavoli idSket idézel, de jelentinkrdl
vallasz, masokat szdlaltatsz meg, de te szdlsz altaluk.”

A darabnak, egyértelmu athallasai szintjén, legfeljebb ha foglalatként van
kéze a multhoz, a felvazolt térténelmi helyzet torténéseihez, fesziltségeihez;
még annyira sem kozelit, noha artisztikusabb és rusztikusabb a gondolatok
kiils6 megjelenitése annal; de, mondom, még annyira sem, mint az Istvan,
a kirdaly — amely, s ez azéta sem Kkeriilt a helyére, végteleniil leegyszerusiti az
altala targyalt torténelmi, tarsadalmi képletet. Mert mit is mond a rockopera?
(Vagy hat valdjaban rockoperett.) Ami torténik abban, az a j6 és a rossz 6sz-
szecsapasa, arnyalhatjuk ugyan a képet annyival: a komplex igazsag egyikiik
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birtokaban sincs, mert az allam taldan megmarad s megerdsodik az Uj rend
altal, de a nemzet vajon elbirja-e sajat hagyomanyainak, addigi identitasanak
elvesztését? Az Uj haza Uij gazdasagi és iranyitasi rendszere (ij kulturalis eréte-
reket kivan; de képes-e ennyi mindennek megfelelni egy olyan nemzet, amely
nemcsak a génjeiben, de vele egyutt €16, valds, eleven csaladi és tarsadalmi
szerkezetében, szokasvilagaban, 6n- és jovoképében egészen masféle szabad-
sag- és rend-elemeket apol s rejt? A Szorényi-Brody szerzépar lényegében ezt
és csak ezt a kérdéskort gondolja at, jeleniti meg — megoldatlan dramaturgiai
hibakkal terhelten —, s annak ellentmondasait; még valamiféle valaszokat is
prébalvan sugallni, am nem mélyiti tovabb; nem mondja ki azt a félelmetes
konkluziét, amely Ratkénal — a Kiindulépont. Gondolok (a rockoperett kapcsan)
a csak a humor szintjén elfogadhaté és dekddolhaté ,Kadar-Nagy Imre” el-
lentét megmonddira, de emlithetem a misztikus parafrazisok felé utat nyito,
valgjaban szerzéi allasfoglalasként nehezen, vagy egyaltalan nem értelmezhetd
.veled, Uram, de nélkiiled” Kinyilatkoztatasat.

Habar — épp a harmincadik évfordul6 jegyében késziilt el6adas ezt is, ennek
egyetlen lehetséges olvasatat j6ol megmutatja. Olyannyira, hogy talan csak és
ezért vallalta el a rendezést Alfoldi Robert. Amit kimond, az lényegében a ko-
rabbi — nem hivatalos — magyarazatok ismétlése. A zar6 mondatrdl ugyanis mar
az 6sbemutatd utan ,varosi legendaként” terjedt: ennek kimondasaval lehetett
csupan engedélyeztetni az el6adast. A kereszténység felvétele tartalmatlan
kiilpolitikai gesztus, eqy nemzetk6zi szerz6dés kvazi elfogadasa, de mi valo-
jaban tovabbra is &rizziik szuverenitasunkat; az akkori helyzetben: annak el-
lentmondo vilagnézetiinket. Ez a legenda természetesen sohasem igazolédott,
a szerz6k meglehetdsen sok verzidban adtak elé6 magyarazataikat, legtijabban
mar a koronazas a szocialista linnepek karikaturajaként jelenik meg a szan-
dékleiratok kozo6tt; mit mondjunk erre: egy rossz dramaturgiai megoldast elég
sokszinlien lehet magyarazni, de jol sohasem. A lényegnél maradva: az, ami
az 6sbemutaté diszletei és jelmezei k6zo6tt nem mikodhetett; a ,de nélkiled”
lehetséges értelmezési sikjait tokéletesen learnyékolta a ceremoénia patosza,
atélése, nem beszélve a nemzeti trikolor és a himnusz megjelenésérdl; nos,
az most, Alf6ldi rendezésében, egyértelmuvé valt. Ismételjiik meg: korantsem
biztos, hogy a szerzék akaratat valdsitva meg; 6k csupan lehet6évé tették egy
sokféleképpen dimenzionalhato végkifejlet ilyen értelmezését. Amikor kimon-
datik: nélkiled. Amikor, masképpen, kimondatik: Magyarorszag nem keresz-
tény orszag, mar allamalapitasatol fogva sem az. Mindezt, és csak ezt huzza
ala Asztrik ,konkvisztadori” megjelenitése, de ugyanezt fejthetjiik vissza Sarolt
és Istvan hangsulyossa tett dialégusaibol.

Jogos kérdésként meriilhet fel: miért idéztiink ennyit a rockoperettnél?
Nos, nem csupan azért, mert — parhuzamos megjelenésével — adja magat az
Osszehasonlitds gondolata; hanem hat széljunk arrdl is: ez a ma, talan épp
leegyszertsitett konfliktusrendszere miatt, vitathatatlanul tagabb ismertséget,
népszerlséget, sikerszériak tucatjait érte el, futotta be s futja be mindmaig,
mint Ratké Jozsef elmélyiilt, a probléma egészét atfogd, azt stilyos, nehéz
orokségként tovabbadd dramadja. Jogos kérdés, mondtam mellékmondatként,
s jogos valaszom erre: maig konnyebb felszines operett-librettokkal hatni a
tomegekre, mintsem eljuttatni 6ket a nemzeti sors legmélyebb kérdéseinek
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megértéséig; itt €s most, nevezetesen: a nemzeti identitas maig haté végzetes
megroppanasanak s majdani kopasanak, eltlinésének kovetkezményéig. Mert
Ratké ezt a sulyt hordozza, mint valami hatalmas kovet, figyeli annak repedé-
seit, lehetnének — lehetnénk — akar életvonalak is azon a sziklan; forgatja, ku-
tatja, értelmezi, s végul kimondja: szentté rontottunk, Istvan.

A darab elsé pillanatatol ez a belsé6 monolég manifesztalodik, noha
minden a szokott dramaturgiai rendben torténik. Megszolalnak a mellékszerep-
16K, elbeszélnek egy helyzetet, megjeldlik a torténés pontos idejét, Imre herceg
haldlanak oraiban vagyunk; ebben, az eseményekben, a latvanyvilagban, az a
dontd jelentéségl, hogy minden nyiltan, tettetés és rejtézkdodés nélkiil megy
végbe. Noha, elvileg, akkor mar évtizedek ota tiltott 6svény a taltosregolés, de
a bajorok elleni lazité beszéd is. A nyitdé képekben még sincs semmi, ami erre
utalna, s ez csak akkor valik érthetévé, ha a pontot minderre a par perccel ké-
s6ébb valds alakban szinre 1€pd Istvan mondataibdl emeljik ki: ,Haldldval veszi-
tett Isten is! Minket veszitett!” Rejt6zkodé kulcsmondatnak is nevezhetjik ezt
a megszolalast, minden itt keriil a helyére; s majd igy folytatédik. Utaljunk ra,
mert természetesen jelen van a darab megirasanak idején Ratké Jozsef szemé-
lyes gyaszanak atélése, stilya, am az inkabb érzelmi, és nem gondolati-tartalmi
erésitést ad. A személyes gyasz és a hazanyi felel6sség kett6sségébdl fakad fel
a szoveg. S annak felismerését adja at: a helyzet megoldhatatlan. Utédkiraly
nincs, Péter nem kell a magyari uraknak, s az 0j hit sem vert még gyokeret;
talan nem is fog, sejlik fel az 6reg taltos és a fépap, de akar a fépap és Istvan
dialégusaibdl. Mert a kereszt békéjét és nyugalmat, az Gj hit erejét kardokkal
probaltak bizonyitani. ,A kard a testet, kereszt a lelket liti at”, olvashatjuk a
megerdsitd kételyeket. A Kiilsé valdsag sulya szoritd: szerte Eurépaban az (j
hit gy6zedelmeskedett; annak allamszervez$ kozigazgatdsi rendszere talan
jobban, mint a szakralis tartalom; s amuagy Eurépa ugrasra készen all, hogy
medfizessen a pogdny, dulé magyaroknak; a szemiikben multunk sincs, mert
a magunkkal hozott-6rzétt pogény idék emlékeit nem tudjak elfogadni. Es jové
sincs, hiszen nincs folytatgja a mtinek.

Ki lesz hat a kiraly? Donteni kell, de donteni lehetetlen. D6nteni kell, de min-
den dontés kudarc, minden dontés csak 0j viszalyt szil. ,Nincs tt elére-hatra:
csak toporgunk”, halljuk, mar minden csak helyben jaras; a lélek magas-tar-
tasban vacog. Van ugyan dontés, irgalmatlan s nehéz; hazanyi aggodalom és
nemzetnyi felelésség egyarant azt sugallja: szabad csak ugy maradhatsz, ha
elveszited azt. Meg kell halnod kicsit ahhoz, hogy élve maradhass. Ahogy mar
mondtam: szinészt és rendezét egyforman nehéz feladat elé allit Ratké Jozsef.
Mert mivesen Kimunkalt, veretes nyelvezettel (amely nagyszertien 6tvézi a ré-
gies kifejezéseket az €16, modern nyelv kiszélasaival) megirt verses dramaja
inkabb hat nagylélegzetii, tobb hangra irt, toprengé monolégnak, mintsem
valdédi, hamisitatlan szinpadi jatéknak. Ezt sokan megérzik a premiert kovetd
beszamolok iréi koziil, de mintha a latottaknal joval er6sebben ragaszkodna-
nak a hagyomanyos dramaszemlélethez; ezért, noha felismerik a dramaturgiai
utalasokat, mégsem azokbdl kovetkeztetnek a darab egészének kontextusara.
Szakolczay Lajos példaul nagyon pontosan fogalmaz: ,a szereplék koziil egye-
diil csak az adllamalapito alakja kotédik valamelyest az ismert torténelemhez.
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A tébbiek - legalabbis ebben a ko6ltéi alomban — szemiink eldtt lesznek is-
meretlenekbdl naggyd. Mindeniktiknek meguvan a sajat szenvedéstorténete s
ezen beliil a maga igazsaga. (...) A szerzd a legcsodalatosabb »hamisitast« eqy
sohasem volt tdltos, az Oreg (6béli ember) foltamasztasadval érte el. (...) Ratko
merészségét jelzi, hogy az Oreg szinte egyenértékii Istvannal; a térvényeket
szigoruan végrehajto, de azok igazsdgaiban némelykor kételkedd kiraly azért
annyira osszetett jellem, mert benne lakik még az a pogany rész is, melyet a
taltosdobbal vilagokat megidézé ember €s életszemilélete jelképez.” J6forman
a sorok kozoétt, de olvashatjuk a Iényeget: a belsé monolégok tobbrétegt faj-
dalmainak egymasra vetiilését. Ugyanezt erdsiti Berkes Erzsébet hasonlé meg-
kozelitése: ,Ratko Jozsef nagyon ért hozza, hogy az archaizalo, veretes nyelv
korszerti gondolatokat kbzvetitsen, s ugy, hogy bar minden szereplének igaza
van a maga észjdrdsa szerint, az igazsdg egésze, Istvan vdlasztott utja, a hely-
zetek teljességébdl nyerje el indokoltsdgat.” Eqy igazsagon, egy szamvetésen
beliil fogalmazdédnak meg az eltéré igazsagok és szandékok; inkabb egyuitt
tinédiunk magunk, nézok is, mintsem a cselekmény fordulatait kovetnénk. Igaz:
torténik a darab, épitkezik dramaturgidja, kovetik egymast s épiilnek egymas-
ra az események; mégis igaza lehet annak a nézdének, aki kevesli az abrazolt
torténelmet, hianyosnak véli; felfigyel egy-egy hiatusra. Igaza lehet, mondom,
mert a cselekmény a folyamat szempontjabdl majdhogynem masodlagos: egy
allapot kialakulasat kévethetjiik nyomon. Egy olyan térténelmi csapda kialaku-
lasat, amely ugyan el6szor csattan — vagy hat inkabb befejezédik — Magyarhon
felett; de amelynek esélye az6ta sem csokkent. Legfeljebb a csapdat koriillengé
illuziok szama gyarapodik idonként. Kételyek és igazsagok csataznak egymassal
a monoldgon beliil; mas-mas hangon szdlal meg ugyanaz a lélek.

fgy, ilyen olvasatban tudjuk igazan meg- és felfejteni a széveget; ha a
dialégusokat ugy értelmezziik: a hatarozott dontés utan, a kévetkezménye-
ket immar pontosan latva, a kiraly, és csak 6, az Oreg kiraly gondolja végig
a személyes és kOzOsségi létezés polaris és dipolaris utjait. Hisz nincs, és az
adott kor fesziiltségeiben nem is képzelhetd el olyan benséséges viszony, mint
amilyen a keresztény f6pap és a pogany taltos kozott kialakul; hitvitajuk éle
talan magyarazhat6, de megbékélésiik egymassal csak akkor, ha az a két vilag
utkozésének egy kiilsd, bar a felel6sség tekintetében az ahhoz legkodzelebb allé
személy lelkében megy végbe. ,Pogany, de Istent ismeri. Okos. Amit mondo-
gat, nem szdraz beszéd. Almélkodtaté szavakkal tanit”, mondja a Fépap, s ez a
beismerés, ez a kozelités ott és akkor téle nem, de a kiegyensiilyozatlansaggal,
az identitas-zavarral jaré békétlen orszag jovétlen jovijét megsejtd Kiraly lelki-
ismereti vivddasanak rezonancidjaként és tigy pontosan érthetd, értelmezheta.
S ez egyetlen, bar talan az evidenciat legjobban nytijté pont; ha ugyanigy, egy
hatalmas belsé monolég parhuzamosaiként — amelyek koziil egyik-masik még
talalkozik is — kovetjuk a dialdgusokat, akkor érzékelni fogjuk: nem egy cse-
lekmény fejlédik el6ttiink, pontrdl pontra, hanem egy sorsban és nemzetben
gondolkodo Kirdly méri fel a visszaszerezhetetlen veszteség nagysagat, stlyat.
A véglegesség, mint koporsén a rog, koppan, hisz kot mar — oldani lehetetlen.

Kot mér a roég — koti a lelket. Es rogként koppannak egymdson a kérdések
is. A nagy orszagépités koraban elegendé-e a puszta hit? ,Istentdl ne tarts. / Al-
ddsa van minden munkadon” — nyugtatja a Fépap Istvant. A Kiraly valasza kur-
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ta: ,Alddsdval orszdg nem éri be! / Te is tudod!” Egy (j szokdsrend 6sszeegyez-
tetheté-e a régi, tulzé indulatokkal? Hallgassunk bele egy masik dialégusba.
Istvan: .....Jo vitézeim / némelyeket — Isten bocsdssa meg — / meguvakitottak.
Nagy vétség vala! Oreg: S aztdn meggyontak jé vitézeid! Istvan: Ne grinyo-
16dj! Toérvényt tettem elleniik. Oreg: Térvény a latdst visszaadja-e? / S mind
a kitépett nyelvet, a levagott | kézfejeket?” Barhol utjik fel a dramat, sz6veg-
testében egymast valtjak a tinédés képei, a belsé fortissimok; szakitsuk el a
mondatokat az egyes szerephelyzetektdl, az esetenkénti dialdgustol, olvassuk
egybe, és érezni fogjuk az egyként lazadast. .Nem gytilélkédni hivtalak ide. /
Qyulold a buint, a btinésnek bocsadss meg”; ,Erds hadunk van s jo kbveteink. /
Erds had? Minden mdsodik vitézed / kiilsé nemzetbdl vald, idegen”; ,Ha nem
magyar, nektek Krisztus se jo!”; .....De nem! / Nincs btinds orszag, bitinés nép
sohult! / Vétkes nem vagyunk — ha ktilon-kiilén / mindenki is magdra venne
buint, / akkor sem volndnk egyiitt btinbsek!” Mindenki, latjuk, masként hisz
ugyanabban, mindenkiben masképp szoélal meg egyazon szandék. Van, ki az
erében hisz; van, ki a szeretetben; van, ki a régi hitek kotéseiben; masok az
4j hit lélekformalasaban. Az egymasra hatas vallalasanak szandéka, a kolcso-
nosség viszonyrendszerének felismertetése hatja at a darabot, ugyan igaz ez
joforman minden jatszhat6 szinmtire, itt mégis feler6sodik a kapcsolat. ,Egy-
szerre miveld a harom idét”, halljuk a darab vége felé a Taltos ajkarol, s hat
mindeddig ennek vagya tortént a szemiink elétt, legalabbis a mondatokba
rejtve minden bizonnyal. Fohaszként arad belénk, mar-mar kimondatlanul:
béke akkor, ha minden megbékél egymassal, akkor lehet csak... Mintha, is-
mételjik meg, a kiraly gondolatain sziir6dne at 1j hit és régi hit, harc és béke,
elfogadas és kiegyezés, atsziirédik és mégis elfogy, mert parlata, fézete nem
marad a dolgoknak. A csapda feloldhatatlan — az Gt zsakutcanak bizonyult, s a
fentebb vazolt Kiilsé koriilményeknél sokkal tobbet vesztettiink: a kotédést, az
identitast, a megmaradas hitének legbensd, rejt6zkodo erejét. Feloldédott az a
hatalom és az erészak multfoszté guzsaban.

.Engem mar jo tiz évvel ezeldtt elkezdett izgatni a hatalom és az ember
viszonya”, mondta Ratké Joézsef 1984 augusztusaban, egy, a késziil6 darabja-
rél sz6l6 beszélgetésiinkben. ,Ugy ldtom - folytatta —, hogy a hatalom birtok-
lasa el6bb-utobb elemberteleniti az embert, s ez nem annyira az ember, mint
inkabb a hatalom természetébdl fakad. Kézenfekvdnek latszott, hogy ennek
a tételnek az igazsdgdt vagy nem igazsagat az istvani életmvin mérjem le.
Ezt a miivet madr visszaigazolta az idd. Istvannak ugyanaz volt a dolga, ami
a miénk volt negyvendt utan: hazat teremteni, ujat, minden aron, mert meg
kell maradnia a népnek. Azaz, keményebben fogalmazva: idegen segitséggel
uj eszmét meggydkeresiteni a megmaradasért. Istvan szentté romlasat aka-
rom megfigyelni és elmondani ebben a dramaban, s azt is, hogy az az intéz-
ményrendszer, amelyet Istvan teremtett és miikédtetett, hogyan énallésodik,
hogyan muikédik gyakran Istvan akarata, szandéka ellenére is.”

Az idézet altal és vele valik talan érthet6vé, teljessé gondolatmenetem.
S annak magyarazata: miért nevezem a darabot egyfajta belsé vivodasnak, miért
olvasom-hallom ugy a szavait, mintha egyazon lélek fogalmazna meg mindazt
a bonyolult, kusza Osszefiiggésrendszert, amelyben mindennapos dontéseit
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hozza. S miért eszméliink mindig ugyanarra. Parabola, jeleztem fentebb, s er-
rél szol Ratko is: nemzedéke sorsat, orszagépité szandékait s annak romlasait
veszi-vette szamba, kimondva-kimondatlanul. Darabja nem Istvanrdl, hanem a
hatalomrdl szdl; annak megszerzésérdl, olykori véletlenszerliségeirdl, s els6-
sorban arrdl a torténelmi korszakrél, amelynek atfogo értékelése talan épp ma,
harminc évvel a darab megirasa utan valik izgalmassa. S amely korszakkal val6
tokéletes, komplex szembenézés ez a darab, a maga torténelmi latszélagossa-
gaival. EQy nagyon keserli szembenézés. Ami egyben egy feloldhatatlan politi-
kai-vilagnézeti csapda; nevezhetjiilk nemzedékinek, mondhatjuk személyesnek.

A datum cezurdja egyértelmii. Ahogyan a gondolat levezetése: a hatalom
megyvaltoztatja az embert, s lerontja annak miikodését, intézményeit. Még ak-
kor is, ha maga a cél tiszta, maga az eszme - a kozjé gyakorlasa. Két-harom
nemzedék onvallomasaként olvashatjuk Ratké darabjat, els6sorban személyes
tikrot tart, persze, de sokatmondé az, ahogyan kortarsai kozil tobben — né-
hanyan mar a hetvenes években - eljutnak ennek megfogalmazasaig. Nagyon
pontosan gondolva végig azt a paradoxont: az eszme, s lam, a korabbi is,
egyiitt jar az er6 és erdszak csapdajaval; amikor gyengiilni kezd, azt épp nyilt
vagy rejtett er6szakossaganak .koszonheti”. Konkrétan fogalmazva: az a nem-
zedék, amely a vilaghaboruk évtizedeinek dulasa utan egy 4j orszagot, egy uj
hazat kezdett épiteni, fokozatosan nézett szembe, mar sajat fizikai 1étezésében,
az illazidk elveszitésével. Nemcsak az 6tvenes években, arra volt még egy forra-
dalmi valasza, hanem annak nem csupan leverése, de lassu, fokozatos kiégése,
ellobbandsa utan; tapasztalvan azt: hogyan foszlik el annak identitas-képzése
is, szinte észrevétleniil. S amikor mégis valasz kezd fogalmazddni az egyre elvi-
selhetetlenebb helyzetre, akkor az mindent el akar sOpdrni, mindent, ami volt,
azt is, amibdl fogant. A nemzedéktars Bella Istvan irja errél nagyon pontosan:
.nem én, Magyarorszag lesz szétszaggatott, /| multjat és jovdjét szanaszéjjel
szedik” (Székely D6zsa Gyorgy imadja). Fontos erre akar csak rapillantanunk,
mert szemet sziird, ahogyan az idésebbek még hinni tudnak, am a fiatalabbak-
bdl — ma mar nagy oregjeink, sokan nem is élnek, csupan kozottiink vannak,
mint maga Ratké szelleme - felcsap az a keser(i, dobbenetes felismerés: a jo-
vé, amely most még épp csak elkezdddott, épp csak formalddik, ereje teljében
Oket fogja Kkivetni, megtagadni; s talan — a sz6 megakad benniik, tlinédnek, és
érzik-latjak a csapda sokadik megujulasat. Miikodik, ismét.

Mert miikddnie kell, érezte meg darabja atgondolasa kézben Ratké Jozsef.
Talan elkeriilhetd, de annyira nyilvanvalonak latszik a tragédia — felh$s6dott arca.
Darabjaval parhuzamosan sziiletnek versek is; idézziink az egyikbdl: ,Milyen vi-
har johet még, milyen omlas? /| Eszme-rengés? Lélek-csuszamlas? // Vagy meg-
tanulunk végre mégis élni? / Lelktinket I6balva remélni?” (Az a_jévd). De hat az
ar mindig magas, reményteleniil magas, és mindig elkeriilhetetlen. Nemzetiink
talan egyik valoban 1étezd sorstragédidja: alkuval megszerzett félszabadsagbol
nem sziiletik élhetd jovo; nem sziiletiink tisztan és biiszkén emlitheté mult fiai-
ként. Ennek hidanya miatt pedig nem alakul ki nemzeti identitas, csupan a vala-
miféle fliggések és kényszerpalyak végelathatatlan ive. Hisz talan abban is van
valami sorsbélyeg, hogy elsé irdsos nyelvi emlékiink — Halotti beszéd. Es minden
4j kor kiizdelmében ellenségképet gyartunk, és gytlolet-toposzokat allitunk mel-
lIéje. S hogy mindig minden korszakvaltas soran csatainkat a kozvetlen mult ellen
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vivtuk s vivjuk; nemzeti emlékezetiink kései koraiban is egykor megtortént s igy
megyvaltoztathatatlan dontések, konfliktusok tanulsagait értelmezziik at, forditjuk
ki, vagy — s ez a legbiztosabban sejthet6 eljovetel — ,blinnek alitjak”, alitjuk. Azt,
mi létiinkkel mondatott s mondatik. .Lélekszakadva mi eldl meneklilt Ratko
Joska?” — sikolt fel téle valé Buicsuirdsaban Serf6z6 Simon. — Mitdl volt zihalo
zaklatottsaga? Ki vagy mi eldl meneklilt végril foldbe, haldlba?”

(...)

Negyvennégy-negyvenot esztenddvel ezel6tt egy — ahogy mondani
szoktak — alig pelyhedzd allu fiatalember tartott segédmotorjan Nagykallo felé.
Valahol az ut egyharmadanal, a nyilt orszagut mellett, felfigyelt arra a gyonyo-
ri lanyra, akit még ma is gyakorta maga elé idéz, hosszu, nyugtalan estéken,
éjszakakon. Kék bluz volt rajta, feszes farmer, és egy mosoly. Azzal kbvette az
orszagut forgalmat. Egyetlen haz latszott, az is nagyon messze, beljebb, vagy
két-harom kilométerre; éles, tiszta idé volt, a szél nem kavarta fel a nyirségi
port, minden csillogott, ragyogott abban a napsiitésben. A fiatalember lassitott
benzinsziinyogjan, nézte a lanyt, arra gondolt, j6 lenne 6t atblelni, hatraddlve a
faben, és semmi tobb még, csak lenni arccal a nap felé, és lassan odaig emel-
kedni. A lany lassan leguggolt, tépkedni kezdett valami kék és sarga viragokat;
sem kacéran, sem felhivban, de nem is akarvan észrevétlenségbe hatralni.
Csillagga valni lenne jo vele, gondolta a fit, s ledllitotta a motort. Azéta is ott
fekszenek a fliben, arccal a nap felé, s meglehet: boldogan halnak, mig fel nem
sir benniik ismét valami jovéféle.

Berki Addm
Valtozo

fak kozott bijécska
tincol6 fogbeska
— gyermekkor —

angyali pillantés
kegyetlen valtozés
— vasszigor —

rohané eszmélet
lebegd csendélet
— eggyé forr —

A Cédrus Miivészeti Alapitvany logdjaval jelzett oldalakon tavalyi palyaza-
tunkon jelentkez6 szerz6k miiveit kozoljuk.




Ratzky Rita

V4 V. 2 %
A nepszinmu
A Bécsben sziiletett, majd nagyon magyarra lett miifaj

Jokai M6r, a német nyelvteriileten is jol ismert XIX. szazadi ird, aki a szinhazi
vilagban ugyancsak otthonos szinpadi adaptacidéi, operettlibrettGja és nem
utolsésorban elsérangu szinésznd felesége, Laborfalvi R6za révén, irja a nép-
szinmiirdl: ,A [Nemzeti Szinhazban - R. R.] magasabb dramanak napja volt a
péntek, a népszinmiié a vasarnap. Lehetetlen 6sszehasonlitdsokat nem tenni.

A pénteki eléadas lires padsoraival, asité paholyaival, kopott diszleteivel;
az a lagy meleg hangulat, mely mint a malaria, maganak a muvésznek a lelkét
is ellankasztja... és azutan a vasarnapi szinhaz, zsufolt karzataival, lelkesedni,
mulatni, orulni kész k6zonséggel: nyilizsgd szinpad, daltdl visszhangos kulisz-
szdak, tapsvihar, hullé koszoruk!”!

E maga koraban nagyon népszerti, de kiilbndsen a XX. szazadi interpreta-
ciokban meglehetdsen lekicsinyelt miifaj elnevezése tiikorszd, a német Volks-
stlick forditasa, amint arra alighanem Pukanszkyné Kadar Jolan jeles tanulma-
nyabdl meritve? minden magyar szinhaztorténet utal. Népszinmiivon eleinte, az
1840-es évek kozepéig a .k6znép mulattatasara szant, kénnyti fajsulya latva-
nyos darabot értenek”.> A szazad masodik felére szamos darab megsziiletése
és bemutatasa nyoman korvonalazédik a mufaj 1ényege: ,se vigjaték, se drama,
se tragédia, de mindebbdl valami; vegyes nem, mely sok mindent magaba
olvaszthat, s6t a zenét és éneket is segédiil veheti. EQy neme a melodrama-
nak, vagyis modern melodrama tragikomikai alapon, legtobbszor tarsadalmi
irannyal.”* Grafik Imre néprajzkutatd XIX. szazadi el6zményekre tamaszkodva
hangsiilyozza a miifaj tarsadalomkKritikai €élét,> amely els6sorban az 1848 el6tti
szabadelv(i gondolatok kozvetitésében volt: példaul az egyenléségé, az érdek-
egyesitésé, és amelyek megvaldsuldsdara 1849 utdan nem sok esély volt. Epp
ezért aratott sikert a szinpadon, mert a politikai remények tekintetében ,jobb

*

Eayik anyaga egy életmd-tanulmanyvalogatasnak, mely a Kutatétdl az év végén a Napkat

Kiadonal 1at napvilagot

L Jokai Mér: Blaha Lujzardl. Blaha Lujza Emiékalbum, szerkesztette: Porzsolt Ralman, Budapest,
1926, 22.

2 Pukanszkyné Kadar Jolan: A magyar népszinmd bécsi gydkerei, Irodalomtorténeti Fuzetek,
38. Budapest, 1930

> Pukanszkyné, uo. 3.

4 Qyulai Pal: A lelencz, in: Gyulai Pal: Dramaturgiai dolgozatok, I-ll., Franklin, Budapest, 1908

> @Gréfik Imre: A népszinm( szerepe a nemzeti tudat érzésében. A Velika Pisanicai [Horvator-

szag — R. R.] példa, burgenlandi és szlovéniai kitekintéssel, in: Magyarségkutatds 1995-96.

A Magyarsagkutatas kényvtara XK., szerkesztette: Didszegi Laszld, Teleki Laszld Alapitvany,

Budapest, 1995-96
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id6kre” emlékeztetett. A tarsadalomkritikus hang a szabadsagharc bukdsa utan
gyengiilt, fontosabb lett a magyarsag hangsitilyozasa, a nemzeti kiilondsség és
Onbecsiilés legalabb latszélagos megdrzése.®

A népszinmii jellemzdi. Szigligeti Ede, a miifaj hazai megteremtéje 1848
elétti darabjaiban” a népen nem a parasztot és a pusztai embert kell csupan
érteni, a sz6 tagabb értelemben veendd, mint k6znép, gyakorta a szerepldk a
varosi népességbdl valok (professzor, kereskedd, szinész stb.). Az ir6 1848 utani
darabjaiban a korszak népies iranyanak hatasara a szinhely, a téma, a szerepl6k
a vidéki Magyarorszag korébdl keriilnek Ki (parasztgazda, csikds, bojtar, kocsma-
ros, fogados, foldesir, bird, jegyzo stb.). Ekkor talal ra Szigligeti, és nyomaban
masok, a népszinmi nagy lehetdségeire, igazi funkcigjara: a varosi (s6t févarosi),
talnyomo toébbségében még mindig német ajki lakossag szamara szérakoztato
formaban kozvetiteni a magyar nyelvet, a magyar dalt és tancot, bemutatni a
falusi nép életét, vagy amit 6 annak gondol.? Ebben az értelemben a népszin-
mii bizonyos mértékig példaul a németek és masok asszimilacigjat segitette
elé. A varosi Kispolgarsag miufaja volt. Nagy szerepe volt a magyar szinhazba
jaras kultirajanak terjesztésében. Ugyanis a magyar févarosban sokkal el6bb
miikodott a német szinhdaz, mint a magyar. A magyar nyelva allando, kéépii-
letben mikodd szinhaz 1837-ben nyitotta meg kapujat, 1840-ig Pesti Magyar
Szinhaz, majd Nemzeti Szinhaz néven. Szigligeti Ede, polgari nevén Szathmari
Joézsef nem volt falusi szarmazasi, nem gyermekkorabdl ismerte a paraszti szo-
kasokat. A népiesség akkor, hogy tigy mondjam, benne volt a levegében. A kor
ezen torekvései és kiuzdelmei kdzt a dramairé nalunk nem jatszott kozmopolita
szerepet. Szabadelvii volt, annak kellett lennie, masképp a reformokért lelkestilé
fiatalsag nem is tlirte volna meg a szinpadon. Korabeli adatokbdl tudjuk, hogy a
magyar szinhaz megnyitasa utan még évekig kiizdott a kozonség kegyeiért. Az
arisztokracia még sokaig elényben részesitette a Szinhaz-téren [ma Vorésmarty
tér — R. R.] talalhaté német szinhazat. Kellett egy olyan 4j miifaj, amely nagyobb
kozonségre tarthat szamot, mint az opera és a tragédia, tud olyat nydjtani, amit
a varosi polgarsag, jorészt a Kispolgarsag szivesen fogad. Ebbdl a célbdl hoztak
létre a népszinmuvet. A szabadsagharc bukasa utan a politikai nyilvanossag visz-
szaszorult, az irodalom és a miivészetek erds cenziira és dncenzura alatt mikod-
tek. A szinhaz valamelyest jobb helyzetben volt. A szinpadon lehetett magyarnak
és demokratanak lenni, a polgari életben nem. Ez az 1849 utani 6nkényuralmi
idészakban a magyar népszinmu sikerének a titka. A mufaj annyira népszerti lett,
hogy 1875-ben egy Uj szinhazat hoztak létre szamara, a Népszinhazat.®

6 Gréfik Imre tanulmanya a népszinmU egy sajatos XX. szazadi aspektusat érinti: a kisebbségi
magyarsag korében betdltott szerepét a nemzeti identitas megdérzésében és az anyanyelv
terjesztésében.

7 A népszinmUre vonatkozdan 1849-ig lasd Kerényi Ferenc: A régi magyar szinpadon. 1790—
1849, Elvek és utak, Magveté Konyvkiadd, Budapest, 1981

8 Ezt meg is fogalmazza elméleti munkajaban. Lasd Szigligeti Ede: A dréma és alfajai, Kisfaludy
Tarsasag, Athenaeum Nyomda, Budapest, 1874

° A Népszinhaz létrejottének kortlményeirdl lasd Rakosi Jend: Emlékezések. Rakosi Jend M-
vei, I-l., Franklin Tarsulat, Budapest, é. n.
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Hanak Péter tanulmanyaban, amely a Kissé késébbi, de ugyancsak a to-
megkultura jelenségeként értékelheté nagyon osztrak és nagyon magyar zenés
miifajjal, az operettel foglalkozik, szamos, a népszinmiire is alkalmazhat6 meg-
jegyzést talalunk. ,Lehetett azzal a hittel [vagy mondjuk inkabb illiiziéval — R. R.]
beiilni a szinhazba, hogy ott egy magikus eré felfiiggeszti a tarsadalmi rend s a
mindennapi élet torvényeit, de lehetett ugy is felfogni a szinhazat, hogy ott sza-
bad mindaz, ami a mindennapi életben tilos és veszélyes: kritizalni, kigunyolni a
burokraciat, a tabornokokat és a magnasokat, az egész fennall6 tarsadalmat.”*°

Mind az idegen ajki, mind a magyar varosi k6zonség szamara a md-nép-
dalok vagy mudalok a népszinmivek eléadasa soran lettek népszertliek, és
eléfordult, hogy visszakeriiltek kozelebbi vagy tavolabbi ihletdjiik, a nép ajkara.
A szindarabok torténete tobbnyire tartalmaz valamilyen biliniigyet a nyomozas
fondorlataival, artatlanok bevadolasaval stb., amivel a k6zonség érdeklédését
az el6adas soran végig fenn lehet tartani. A jellemek nem kiilonésebben 6ssze-
tettek, inkabb egy-egy erételjes vondssal megrajzoltak, gyakran a vilagiroda-
lom vigjatéki hagyomanyatodl 6rokitett tipusok jelennek meg, amelyek mar egy-
egy jelenet utan kdnnyen azonosithatéak. A népszinmiivek népszeriségében
nagy szerepet jatszott a kozérthetd nyelvezet, azaz a romantikus dramakkal
szemben a koznyelv haszndlata, esetenként lokalis izekkel, nyelvjarasi saja-
tossagokkal tarkitva. Idénként megjelenik a szaknyelv, amelynek ugyancsak
megvan a maga elézménye a magyar drama toérténetében.

A népszinmii bécsi gyokerei. Az osztrak févarosban a romantika, vagy
még inkabb a biedermeier idején'! a muvészet szétvalik egqy magasabb és
egy populdrisabb agra. A Kklasszicizmus még szinte kizardlag a magasabb iz-
lIést szolgdlja, csak a muvelt emberek szamara élvezhetd, a romantikanak a
nemzeti folklérhoz visszanyiilé aga mar nagyobb kézénséget hodit meg, mig
a biedermeier szandékoltan céloz meg egy szélesebb olvaso-, illetve néz6ko-
zOnséget.'? Ahogyan a mar idézett Pukanszkyné felvazolja:'*> ,a bécsi kiilvarosi
szinpadokon a Burgtheater vilaganak parddidja fogalmazddik meg”. A bécsi
népszinmivet a szinhdaztoérténet kezdetben parédidnak nevezi. Ezeknek a dara-
boknak k6z6s vondsa, hogy egy romantikus blinligyi torténet szalara flzik fel
a cselekményt. Ugyanakkor megjelenik benniik a népiesnek ujszeru felfogasa,
amelyben a népi alak nem azonos a nevetségessel, az alantassal, hanem az
ari vilaggal szemben tiszta erkolcsot, moralis folényt képvisel. A bohdézattol
(amely francia, sét olasz forrasokra megy vissza) az osztrak népszinmu remek
szereptipusokat 6rokolt. Mindenezek a jellemzdk eljutnak a magyar népszin-
mi formal6do vilagaba is, amely osztrak népszinmivek bemutatasaval, majd

10 Hanak Péter: A bécsi és a budapesti operett kulturtorténeti helye, Budapesti Negyed, 1997,
2-3. szam

1 E két mulvelddéstorténeti, illetve stilustérténeti irdnyzat virdgzédsa nagyrészt egybeesik:
ugyanannak a kornak a kérdéseire adott két kuldnbozd valasz.

12 Wéber Antal: Az irodalom szerepvéltédsa a biedermeier Kulturédban, Irodalomtérténet, 1998,
1-2. szdm, 210-226.

13 Pukanszkyné Kadar Jolan: A magyar népszinmu bécsi gyokerei, Irodalomtorténeti Flizetek,
38. Budapest, 1930, ©.
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magyaritasaval kezdi meg a maga életét. Pukanszkyné szerint* Szerdahelyi JO-
zsef'® (1804-1851) és Megyeri Karoly!'® (1799-1842) szinész jatékaval jutott el
a mufaj a magyar szinpadra, még miel6tt a dramair6k munkaba fogtak volna.

A magyar népszinmii nagy alakja. Dramatorténetiink szerint a népszin-
mu Szigligeti Ede ,leleménye”.!” Tény, hogy bar irtak el6tte a magyar irodalom
e mufajaban darabokat, s6t Gaal Jozsef Peleskei notdriusa évtizedekig siker
volt, Szigligeti eqy egész életmuvet alkotott e mufajban. Mar hivatkozott mun-
kdjaban'® sajat szindarabjat, a Sz6kott katonat (1843) nevezi az elsé magyar
népszinmunek. Ekkori darabjaiban (Zsidd, A rab, A lelenc) egy-egy tarsadalmi
tipust ragad meg, illetve a maguk sajatos moédjan ezek is zsanerképek, csak a
figurak tobbnyire varosi alakok. Elete vége felé tjra visszatér a tarsadalmi jelen-
szamara az Uj nemzedék legtehetségesebb tagjat, Csiky Gergelyt (1842-1891).

Szigligeti Ede szinészként kezdte, s6t 1844-ig f6ként ebben a minéségben
dolgozik a Nemzeti Szinhazban, a szinpad és a k6zonség alapos ismerete vezeti
dramairéként is. 1854 utan rendez6i munkakorben foglalkoztatjak, és mint lattuk,
eljut a dramai miinem elméleti megkézelitéséig is. Mindegyik dramai miinemben
alkot, torténelmi tragédiai példazatok, folytatja a magyar vigjatékhagyomanyt, s a
francia melodrama és a bécsi szinmi 6tvozésével hozza létre a népszinmiivet.
Ebben a mufajban a legkiemelkeddbb alkotdsa a Csikds. 114 szinpadi muivet irt.

A tanulmany terjedelmi korlatai miatt csak néhany szerzét emelek ki a korant-
sem kevés szamu magyar népszinmti-szerzé kozil. Hadd emlékezzek meg réviden
legalabb Szigeti Jozsefrdl (Eredeti neve: Tripammer; 1822-1902), majd a mifaj
masodviragzasanak idejébdl Téth Edérdl (1844-1876) — akinek a legjobb muivét,
A falu rosszat kiilon is elemezzilk —, Csepreghy Ferencrdl (neve eredeti formaban:
Csepregi; 1842-1880) — utdbbi szerz6 két leghiresebb darabjat: a Sdrga csikot és a
Piros bugyellarist évtizedekig jatszottak — és Abonyi Lajosrol (eredeti nevén: Marton
Ferenc; 1833-1898) — akinek leghiresebb dramajardl, A betyar kenddjérdl iroda-
lomtorténetiink, vagy még inkabb szinhaztorténetiink bir egy jelentés elemzést.'®

A népszinmii koronazatlan kiralynéje. Blaha Lujza (1850-1926) nem
azért érdemelte ki ezt a cimet, mert mds miifajban nem volt elég j6. Enekes és
dramai szinésznéként kezdte, tizendt évesen Szabadkan fedezte fel képzésre
érdemes énekhangjat Blaha Janos karmester. Elsé nagy sikereit Debrecen-
ben és szinhazi nyari vendégjatékain, Nagyvaradon aratja. Huszéves koraban
(1871-ben) mar a Nemzeti Szinhazban jatszik. 1875 6szén megnyilik a Nép-
szinhaz, amelynek igazi primadonnaja lesz. A szinésznének a népszinmi mind-

14 Pukanszkyné, 1930, 8.

15 L&sd Hont, 1969, 419-420. Szinhézi kislexikon, fészerk. Hont Ferenc, szerk. Sraud Géza,
Gondolat Kiadd, Budapest, 1969

16 L&sd: Hont, 1969, 286-287.

17 Székely Qyoray: A szinjaték vildga. Egy mivészeti &g tarsadalomtérténetének vézlata, Gon-
dolat, Budapest, 1986, 483.

18 Szigligeti, 1874, 508.

19 Kerényi Ferenc: Abonyi Lajos és A betyar kenddje, 383-401.
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két korszakanak darabjaiban fergeteges sikere van. Eldszor Szigligeti Ede és
Szigeti J6zsef mulveiben, majd a népszinml masodik generacidja tehetséges
alakjanak, Toth Edének A falu rossza cimu alkotasaban, Finum Rdzsi figurdja-
ban aratja addigi legnagyobb sikerét, de Abonyi Lajos A betyar kenddje cimii
darabjaban is elismerést nyujt, ugyanigy a Corneville-i harangokban, a Boc-
caccioban, a Koldusdiakban. Még Schopflin Aladar is elismerte Blahané ,muivé-
szetének fliszerét”, amely jo darabig feledtette a néz6kkel a mifaj hanyatlasat.

Hires népszinmiivek kiilonb6z6 korszakokbol. Szigligeti Liliomfija
(1849) a nagyon népszerli darabok kozé tartozott, sokat jatszottak, a XX. sza-
zadban filmet készitettek beldle, maig eléfordul, hogy egy rendezé fantaziat
lat a szinpadra allitasaban. A drama recepciétorténetében van, aki vigjatéknak
tartja, magam inkdabb osztom az aldbbi véleményt: ,tiszta bohézat a Liliomfi,
amely teljesen a bécsi népszinpadok régibb hagyomanyahoz kapcsolodik. Is-
meretes, hogy Nestroy ugyszolvan leforditotta Umsonst cim(i bohdzataban s
a plagiumért Szigligetinek kartéritést fizetett.”?° Adva van egy idés professzor,
aki gyamleanyat (akinek a gyamleanyaval erkélcsileg nem egészen feddhetet-
len tervei vannak: tudniillik ha feleséqiil veszi, az erkolcsileg ugyan feddhetet-
len, de nevetséges) feleségiil akarja venni. Mariska azonban egy széllelbélelt
szinészt szeret, Liliomfit. A varos mellett a masik helyszin egy vidéki fogado,
ahol néhany tarsadalmi réteggel lejjebb még egy szerelmi konfliktust kapunk:
a fogados leanya, Erzsi Gyuri pincért szereti, az apja azonban egy gazdag pesti
fogadods fiahoz, az ifji Schwarzhoz akarja adni. Lilomfi nemhiaba szinész, nagy
az érzéke a cselekmények bogozasahoz, a cselvetésekhez, a szerepjatszashoz
és a tettetéshez; a darab végére mindkét par dsszekeriil, az 6regeket 16va te-
szik, de azok megbocsatanak. Mintha csak egy negyed szdazaddal korabban,
Kisfaludy Karoly (1788-1830) vigjatékainak vilagaba csoppentiink volna. Volt
honnan tanulni Szigligetiéknek a kortars vildgszinpadon kiviil is. Osi vilag-
irodalmi figura viszont a vénkisasszony nevelénd, aki képes azt hinni, hogy a
fiatal szinész 6t szereti. A félreértést mint alapveté vigjatéki fogast Szigligeti
mesterien tizemelteti, a vidéki fogadds az utolsé percig a félreértések foglya.
A szerzd a nézok helyzetismerete és a szereplOk helyzet nem ismerése kozotti,
komikumot sugérzé fesziiltséget végig fenntartja. Igy a darab jé ritmusu, a fi-
gyelem nem lankad. Ez a Szigligeti-darab a népszinmt egyik tipusat formazza.

Két évvel korabbi a Csikos, amely a kiforrott magyar népszinmu jegyeit mu-
tatja. Egy gyilkossag tettesének a kideritése adja a torténet végkifejletét. A gyil-
kos az urak kozil vald, aki 6rokségéért 61, a masik urfi szerelmével zaklatja R6-
zsit, aki a csikdsbojtar Andris szerelme. A csikdsbojtar igazi népszinmdii figura,
mint pusztai ember nagyra tartja a szabadsagat, 6romében-banataban egyarant
féktelen, féltékenységében Olni tudna, mégsem O6l, mert erkolcsileg f6l6tte all
az uri gazembereknek. S6t adand6 alkalommal (amikor az urfival unokabatyja
fondorkodasa folytan elszabadul a 16) az életét menti meg szerelmi, vagy inkabb
vélt szerelmi ellenfelének, igazi uriember mddjara viselkedik. Ahogyan szam-
addgazdaja, Marton, a csikés is az, aki igazsag- és emberszeretetbdl leleplezi az
ari gyilkost, az artatlanoknak pedig védelmére kel. R6zsi, a parasztgazda leanya

20 Pukanszkyné, 1930, 20.
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igazi biedermeier nétipus: szép, jo, féli az apjat, hiiséges, nem tantoritja el a
dazdag urfi kozeledése, Andrissal, szerelmével szemben is védi az artatlansagat.
A népszinmi dalanyaga nagyon szinvonalas, kozel all a népdalokhoz.

A népszinmii masodviragzasanak jeles képvisel6je Toth Ede, leghiresebb
darabja A falu rossza. Gondor Sandor szegény szolgalegény a falu mddos
hazanal nevelked$ parasztlanyra veti a szemét, aki viszonozza érzelmeit, de
férjéiil gyamjanak gazdag fiat valasztja. Sandor elkeseredésében ralé a lanyra,
és magaval is végezni akar. A falu, ahogy korabban is, kiveti magabdl Sandort,
vele egyiitt Finum Rézsit is, aki egy kissé kikapds menyecske, azza tették a falu
pletykas asszonyai, akik mar akkor szajukra vették, amikor szerelme megcsal-
ta, Kijatszotta. A biedermeier néi figura a darabban Boriska, a médos paraszt
édesleanya, aki titokban, mindennek ellenére, minden duhajsaga mellett Gon-
dor Sandort szereti, és végiil némi bonyodalom utan a htiség elnyeri jutalmat,
apja hozzaadja és megbékiil a falu rosszaval. Nem véletleniil hasznaltam a bie-
dermeier jelz6t, a népszinmiivek vilaga erésen stilizalt, idealizalt vilag. Olyan,
amilyennek a varosi ember latja messzirdl a falut.

A népszinmii mint jellegzetesen biedermeier miifaj. Pukdnyszkyné
Kadar Jolan irdsaban olvashatjuk?! a népszinmtivek miliéjérél: ,Magyar fold ez,
bar cserépbe szedték, a romantika szalonnépiessége, dalol6 és tancold, min-
dig cifraszlirben és mindig tinneplében jardé parasztjaival.” A leiras majdnem
pontos, én a romantika szdéval vitatkoznék, amint a fejezetcimbdl is lathato,
szamomra ez a biedermeier vidéke. A romantika €s a biedermeier nem ellen-
tétesek, csak mas szegletei a vilagnak, a kolté és a beamter ellentéte. A bieder-
meier jellegzetes, nagyobb Iéptékl alapzata az életkép, amely mind a korszak
festészetében, mind az irodalomban fontos szerepet jatszik. Az osztrak és a
magyar biedermeier festészetben egyarant nagy alkotok miivelték ezt a mufaijt,
elég csak Waldmiillerre vagy Barabas Miklosra gondolni. Az életkép ugyanugy
létezik a varosi tematikaban (lasd példaul egy-egy jellegzetes varosi jelenség;:
a lottéria, a zaloghaz, a bordélyhaz ,aldozatainak”, jellegzetes figurdinak abra-
zolasat), mint a falusiban. A stilus, a formanyelv az aprélékos realizmusé, amely
kiilbndsen a természeti targyak és a textiliak anyagszera abrazolasaban mutat-
kozik meg. Minden be van boritva azonban egy kis természetellenes fénnyel,
ami a stilizacid, a tavolsag, a majdnem valddisag pontos kifejezése. A varosi
életkép az azt festé muvész altruizmusat is tiikrozi az abrazoltak iranyaban, itt
tobbnyire a szegénység, a nyomor ,festéi” abrazolasara gondolok, amiben nyil-
van a polgar lelkiismeret-furdaldasa is benne van. A falusi életkép pedig egyfajta
nosztalgia a vidéki élet utan, amelynek csak az tinnepi eseményeit veszik észre.
Schépflin Aladar cikke — amely akkor késziilt, amikor mar a népszinmu elavult,
ellaposodott, elkoptatta és elfelejtette eredeti funkcidjat — nagyon pontosan ra-
mutat erre a lakkozasra: ,a demokratikus politikai cél azt kivanta meg, hogy a
paraszt mentiil kedvezébb szinben legyen feltiintetve s ezért kellett a Szigligeti
népszinmiiveiben is Kicsiszolt, kimosakodott, kiviil-beliil idealizalt parasztok-
nak szerepelniok s életiiknek olyan szint kellett kapnia, mintha ez volna a vilag
legszebb, legnemesebb és legértelmesebb élete.

2l Pukanszkyné, 1930, 20.




NADUT TEKA

Ez akkor, és még utana egy darabig, koriilbeliil a hetvenes évekig helyes
volt, mert megvolt benne az igazsag, hogy az emberek csakugyan ugy képzel-
ték a parasztot és a paraszt-életet, romantikusan beidegzett latasuk csak az
ilyen szinezett vonasokat lattatta meg velok. ,Az igazi testi-lelki nyomort, e ke-
serves munka elcsenevészité nyomait, a hasztalan vergédést, a tudatlansag
blneit, a piszkot, a betegséget, széval a romantikus paraszt-kép visszdjat csak
joval késébb lattuk meg s megirni, ami merné, még ma sem akadt.”??

Az életkép egy pillanatot merevit ki eqy ember vagy egy kozosség életébdl.
Az elbeszél6 kolteményekben és a népszinmiivekben a mii strukturdjanak része,
a festészetben maga a mti. Gondoljunk most egyes szindarabok k6zdsségi jele-
neteire. A Sz6koétt katondban egy vasar képe jelenik meg, ahol verbuvalé kato-
nak kérnek maguknak helyet. A csikdsban, a Harmadik szakaszban egy csarda
belseje a helyszin valtozé szereplékkel. De ilyen életkép egy kézfogd abrazolasa
(A falu rossza) vagy eqy falusi lakodalom, sziiret, hiisvéti kbrmenet, kukoricafosz-
tas. Ezekbe az életképekbe slirlisodik a népszinmuvek vilagképe. A torténet egy
faluk6zosségben jatszodik, homogén vilag ez, amely a kiilondst, a mast, az elté-
rét megbélyegzi vagy Kiveti magabol. Akkor all helyre a vilagrend, ha a megbé-
lyegzett elmegy, vagy valaki, rendszerint a szerelem hatasara, megszanja, a hés
valtozni, homogenizalédni is hajlandd, a tobbiek megismerik eddig rejtve maradt
jO tulajdonsagait, és befogadjak. A darab végi kiengesztel6dés feltétele a komp-
romisszum. A népszinmtvek, még ha szerepel is benniik a romantika dramatur-
gidjabol szarmazoé krimindlis cselekmény (gyilkossag, bortonbiintetés, csalas) — a
blindsok meglakolnak —, happy enddel végzédnek. A népszinmivek nem azért
sziiletnek — ahogyan mas biedermeier vilagképtli alkotasnal is igy van —, hogy
lazitsanak a szolidan abrazolt igazsagtalansagok ellen, ezt meghagyjak a roman-
tikanak, hanem hogy hései annak ellenére, hogy szegények, arvak, Kitaszitottak,
elnyerik boldogsagukat. Ezt az illuziét kell kdzvetitenilik a k6zonségnek, ez a po-
pularis mufaj alapkbvetelménye. A stilizalt vilag Iényege nem az, hogy kiszorulnak
beldle a konfliktusok, hanem hogy az ezekbe bonyol6dé hés, aki nem a hatalmi
elithez tartozik, érvényt szerezhet maganak a hatalmon lévékkel szemben.

A biedermeier népszinmiivon rajta van az a mindent megszépit6 csillogas,
amely az iranyzat tajképein, életképein és portréin is lathaté. Ez abbdl az idea-
lizalt latdasmodbol szarmazik, amellyel a népszinmu szerzdje kozelit targyahoz.
A szinhazi kulisszak mogiil vagy a kavéhazi szegletbdl tekintve megnemesedik
minden: a verejtékes munka, a szegényséqg, a perspektivatlansag, megfino-
mulnak az erkolcsok, valdban mindenki vasarnapi ruhaban van, népviselet-
ben, 6romében-banataban dalra fakad még a botfiili is. A Nemzetit, majd a
Népszinhazat latogatd pest-budai német polgdarok szamara ez egzotikus volt,
szivesen ismerkedtek vele. A févarosba kolt6zott vidéki lakossag szamara pedig
nosztalgia, visszavagyas valami olyan életbe, ahonnan kiszakadtak. A XIX. sza-
zad végére a mii ellaposodik, tuléli 6nmagat, egy-eqy régi sikert még fel lehet
gjitani, de igazabdl mar (j izlés, 4j iranyzatok Oltenek testet a nagyvarosi élet
utvesztéiben bukdacsold, vagy éppen a lehetéségeit meglovagolni tudé natu-
ralista hdsokben. A naturalizmus az esztétikai kozéptdl éppugy elhajlik, mint a
biedermeier, csak a dezill(izi6 iranyaba.

22 Schopflin, 1908, Figyeld.
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DArg6 Tibor

Nagy piros 100-as

Kisfaludy Karoly-emlékeléadasok
a pesti Nemzeti Szinhazban (1902-1938)

A pesti irodalmi élet vezéralakja, Kisfaludy Karoly haldla utan irétarsai elha-
taroztak, hogy emlékét apoljak, miivei kiadasat eldsegitik. A hatékonyabb
munkadlkodas érdekében 1836-ban megalakult a Kisfaludy Tarsasag.' A Tar-
sasag egyrészt a legkivalobb szépirdk és irodalomtuddsok elit csoportosulasa
lett (korlatozott taglétszammal), masrészt palyazati kiirasokkal 6sztonozte és
anyagilag tamogatta az irodalmi élet Kiteljesedését. A Tarsasag szivesen fo-
dadta, sét varta a céljai megvaldsitasat segité pénzadomanyokat. A Nemzeti
Szinhaz 1844-ben ajanlotta fel egy eléadas tiszta bevételének felét a Tarsasag
szamara. Ezzel indult el a Kisfaludy-emlékel6adasok sora, amely a Nemzeti
Szinhaz torténetében a leghosszabban tarté kultikus hagyomanydrzést ered-
ményezte.

Az emlékel6adasok 1844 és 1901 kozotti folyamatat mar igyekeztem fel-
tarni egy hosszabb tanulmany keretében.? A legalabb egy Kisfaludy-darab el6-
adasan kiviil a kezdeti években sokrétli mtisor (szavalat, ének, zene stb.) tette
iinnepélyesebbé az emlékestet. Kés6bb csak a Kisfaludy-darab maradt meg, és
a bevétel egy részének atutalasara sem keriilt sor. A Tarsasag éves, nyilvanos
kozgyulésének estéjén, vagy ahhoz kozeli id6pontban megtartott emlékeléadas
hagyomanyahoz mégis ragaszkodtak. A szazadforduldig kévettem tehat eddig
a szinhaztorténetnek ezt a .buvopatakjat”, melynek soran Uj 6sszefiiggések ta-
rultak fel, talmutatva a szorosan vett szinhaztorténet keretein. Most kutatasaim
tovabbi eredményeit szeretném kézzétenni.

1902. februar 9-én, vasarnap délutan is a kdzgytilés napjan keriilt sor Kis-
faludy két vigjatékanak, a Hiiség probdjanak és A partiitéknek az eléadasara.
(Mar 1898-t6l a délutani miisorsavba keriiltek at a szokasos februar eleji — 5-én
sziletett Kisfaludy — emlékeléadasok. Tekinthetjik ezt rangvesztésnek, bar a
délutani kedvezményes helyarak, a matiné-eléadasokra jaré kozonségréteg
megszolitasa kozmiivel6dési célokat szolgalt.)

A kovetkezd évtdl viszont ismét felivelé agba keriilt az emlékel6éadasok
ugye. Koszonhet6 ez a Nemzeti Szinhaz gjonnan kinevezett igazgatdjanak,
Somlé Sandornak, aki hat éve a Tarsasag tagja volt. 1903. februar 9-én ismét
a Hiiség probdjat és A partiitéket adtak, de mar este, és a szinlapon’® visszatért

! A tovabbiakban: Tarsasag

2 Dorgd Tibor, Kisfaludy Kéaroly-emlékelSadasok a pesti Nemzeti Szinhdzban (1844-1901) =
Szinhaz, drama, irodalom. Tanulmanyok a 70 éves Nagy Imre tiszteletére, szerk. Téth Orso-
lya, Pécs, Pro Pannonia, 2010, 163-176.

> A szinlapok leléhelye: OSZK, Szinhaztérténeti Tar
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a — tobb mint tiz évre elmaradt — felirat: ,Kisfaludy Karoly emlékezetére” (ame-
lyet a kovetkez6 hat évben is feltiintettek).

1904. februar 8-an a Csaléddsok keriilt szinre, masnap este a — Nemzeti
Szinhazzal szervezeti egységben 1évé — Varszinhazban is lathatta a k6zonség.
1905. februar 13-an A partiiték harom felvondsa szérakoztatta a kozonséget.
1906. februar 12-én a Csaldddsok kovetkezett. 1907. februar 11-én ismét
A partuiték. Emlitésre méltd, hogy el6z6 nap, a Tarsasag kozgytlésének dél-
utdnjan, a szinhdzban a Himfy dalait jatszottdk. Berczik Arpadnak, a Tarsasag
tagjanak ez a kozkedvelt vigjatéka Kisfaludy Sandor szerelmét és hazassagat
vitte szinre, és Kisfaludy Karoly is szerepet kapott a mtiben. A szinlapon nem
volt erre utalas, de az eléadas nyilvanvaléan a Kisfaludyak emlékezetét szolgal-
ta. A darabok ilyen ,tarsitasa” sikert arathatott, mert a kbvetkezé évben, 1908.
februar 9-én, hasonlé megoldasként a kozgytilés délutanjan a Himfy dalait
jatszottak, masnap, februar 10-én pedig kovetkezett a Kisfaludy-darab, ezuttal
a Csalodasok.

A Nemzeti Szinhaz ez év nyaran u4j helyre koltoz6tt, megkapta a korabbi
Népszinhaz épiiletét. A mondhatni (j korszakot 4j igazgatd, az eddigi féren-
dezd, T6th Imre vezetésével kezdhette meg. A Kisfaludy-emlékel6éadasok te-
Kintetében csak az elsé év képviselte a folytonossagot, 1909. februar 10-én a
Csalédasokat adtak. Utana viszont majdhogynem vége szakadt a hagyomany-
nak. Két évig semmi nem tortént, 1912-ben a Tarsasag februar 11-i kozgyulése
utan tobb nappal, 19-én a Himfy dalait jatszottak ugyan, de alkalomra t6rténd
utalds nélkiil. Erdekes fordulatként viszont ez év aprilisaban A kérdket eléadtak
kétszer is vigjatéksorozat keretében. Ez a reprezentativ vigjatéksorozat 32 el6-
adasbdl allt, mindegyiket neves irodalmarok felolvasasa vezette be. A kérékrél
BeoGthy Zsolt, a Tarsasag elndke beszélt, nyilvan megemlékezett a szerzérdl,
tehat — ha nem is a szokasos mddon - ezt a két estet mégis emlékeléadasnak
tekinthetjuk.

A kovetkezd alkalomra 1916. februar 5-€éig kellett varnia a Kisfaludyt sze-
reté k6zonségnek. A partiiték eléadasa — bar a szinlapon erre utalas nem tor-
tént — a Tarsasag kozgyulésének eldestéjén, minden bizonnyal emlékeléadas
volt. (Megemlitem, hogy februar 13-an Gjra jatszottak.) Vajon miért térhettek
vissza az emlékeléadasok a szinhazba? Talan Banffy Miklés kdzbenjarasara?
Banffy volt a févarosi allami szinhazak intendansa mar négy éve, de most (ij
esemény tortént, 1916. februar 3-an a Tarsasag megvalasztotta tagjanak.
1917. februar 12-én ismét A partiitéket jatszottak, szinlapi utalds ezuttal sem
volt, de a Tarsasag nyomtatasban is megjelent jeqyz6kényvébdl bizonyossagot
nyerhetiink: ,A budapesti Nemzeti Szinhdz meghivta a Tarsasagot a Kisfaludy
Karoly emlékezetére rendezendd tinnepi eléadasra, s megdfeleld szamu jegyet
bocsatott a Tarsasag rendelkezésére. Koszonettel fogadtatik.” A visszatérés
nem bizonyult tartésnak. Téth Imrét ugyan Ambrus Zoltan, a Tarsasag régi
tagja kovette az igazgatdi székben, de 1918-ban és a kovetkezé évben nem
volt emlékeléadas. 1919-ben magyarazatul szolgalt a zavaros belpolitikai
helyzet, emiatt a Tarsasag a szokasos februari nyilvanos kozgytilését nem is
tartotta meg.

¢ A Kisfaludy-Tarsasag Evlapjai 50. két., Bp., Franklin, 1917, 160.
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A habort utan a tarsadalmi élet Gjraszervezéséhez a nemzeti hagyomanyok
ébresztése fontosnak bizonyult. A Nemzeti Szinhazban is visszatért a Kisfaludy-
emlékel6adas. Szokatlan médon mar a Tarsasag kozgyulése el6tt, februar
5-én este eléadtak a Csaléddsokat, a szinlapon meghirdetve: ,Kisfaludy Karoly
sziletése évforduldjan, Gj betanulassal”. Februar 8-an, a kozgyulés estéjén
yjra muisorra keriilt, s6t aznap délutan a Himfy dalait jatszottak. (A Csaloda-
sokat aprilisig még hatszor adtak eld, tehat nem csak ,kegyeleti darab” volt.)
A Csaldddsok ezutan négy éven at keriilt mulsorra, a szinlapon feltiintetve:
.Kisfaludy Karoly emlékezetére”: 1921. februar 6-an, 1922. februar 5-én, 1923.
februar 4-én (ekkor délutan) és 1924. februar 3-an. 1925. februar 3-an mint
a II. Klasszikus sorozat 5. eléadasa keriilt szinre, de emlékeléadasnak tarthato
a szokasos iddzités miatt.

A tarsasagi tagsag nem mindig 6sztondzte a szinhdz igazgatdjat, hogy
emlékelb6adast tartson; erre példa Hevesi Sandor, aki mar négy éve a szin-
haz igazgatdja volt, amikor 1926 februdrjaban bevalasztottak a Tarsasagba,
és éppen ebben az évben nem volt emlékeléadds, s6t a kovetkezében sem.
1928. februar 3-an és 6-an A padrtiitéket jatszottak, ez a két alkalom — bar er-
re vonatkozoé utalas nem volt — emlékeléadasnak tekinthetd, ahogy — egy kis
Joindulattal” — az 1929. marcius 1-jén eléadott Csalédadsok is. 1930. februar
5-én viszont mar a szinlapon egyértelmisitve ,Kisfaludy Karoly emlékezetére”
jatszottak A padrtiitéket.

A jubileumi, 1930. év még egy emlékestet hozott, s6t az volt a kiemel-
tebb esemény. Ahogy a szinlap is hirdette, ,Kisfaludy Karoly halalanak 100-ik
évfordulgjan”, november 21-én A kérdket adtak, el6tte Voinovich Géza erre
az alkalomra irt Kereszt-ut> cimii egyfelvonasosat mutattak be. A szerzé a
Tarsasag korabbi titkara volt, és irodalmi k6rokben rosszmadjuan — valdjaban
irigykedve — szoktak megjegyezni, hogy behdzasodott az Arany-hagyatékba,
mert feleségiil vette Arany Laszlé 6zvegyét. Voinovich Géza ettdl fliggetlentil
jo irodalomtorténész volt, s6t a dramairashoz is értett. Mlvét valds életrajzi
elemekre alapozta. A Kereszt-ut cim Kisfaludy életének fordulépontjara utal,
dontést kell hozzon, milyen tton induljon tovabb. 1826 tavaszan apja temetése
utan visszatér Pestre, a Loffler csaladnal bérelt szallasara. Loffler orvos felesége
szivesebben beszél németiil, Matthisson Az este cimti kolteményébdl idéz soro-
kat, természetesen eredeti nyelven.® Lanyai viszont a magyar nyelvet is kedve-
lik, Kisfaludy irasait olvasgatjak. Voinovich tobbszor is Kisfaludy-miivekre utal6
elemeket sz6tt a parbeszédekbe, és a szerepl6k maguk is utalasokka valhattak.
Pepi, az egyik lany példaul A kéréket emlegeti, azt a darabot, melyet révidesen
a Kereszt-ut nézdi is latni fognak: ,Jaj, majd haldlra nevettem magamat. Az a
fiscalis szakasztott igy beszél, mint Darvas tr. Hat ismeri?” Darvas a Kereszt-tit
egyik szereplgje, Loffler orvoshoz jon vizsgalatra, és a latin nyelvet, a deakos
hivatalossagot védelmezi. Ugyanaz a szinész jatssza, aki rovidesen A kérékben

> Voinovich Géza, Kereszt-ut. Jelenet egy felvonasban, 052K, Szinhaztorténeti Tar, NSz K 323
(rendezéi példany, Radai Dénes bejegyzéseivel)

5 Voinovich Géza nem nevezte meg a szerzét és a cimet. Feltételezhette, hogy a mdvelt
k6zonség egyrészt érti a német idézetet, masrészt felismeri a Schubert-dalszévegként is
szolgalé verset.
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Perfoldyt. ,Egy pipas ember” is keresi az orvost, Kisfaludyban rokonszenv ébred
iranta: ,Kedvemre van a mokdany magyarja. Le is festem egy vigjatékban, le
én” — tehat a nézok tanui lesznek, lam, igy hatarozta el az ir6 Mokany alakjanak
megformalasat, és meg is irta a Csalédddsokban... Kisfaludy tehat megérkez-
ve valtoztatni szeretne életén, feleségiil kéri szallasaddja masik lanyat, Ninat,
aki vonzddik is hozza, de csak tizenhat éves. Apai engedély sziikséges, és a
vagyontalan ir6t elutasitjak. Kisfaludyt valsagos helyzetébdl tij életcél, a haza
és az irodalom iranti elkotelezettség emeli ki. Ebben segiti Bajza Jozsef és
Schedel (Toldy) Ferenc lelkes irodalompartolasa. Kisfaludy megjévendoli — a
szinhdz aznapi nézdéi mind tandk ra —, munkai maradandéak lesznek, szaz év
mulva is jatsszak majd azokat. A befejezés a magyar irodalmi élet folytonos-
sagdra, tovabbi kiteljesedésére utal: ,Bajza: Valaki kopog az ajton. Schedel:
(odamegy, kinyitja) Vorosmarty jon.” A fuggdny legordiil. Voinovich udvarias
gesztusa, hogy Voro6smarty nem 1ép be az ajton, az €IS Kisfaludy dicsdségét
még ne homalyositsa el.

Aznap este lathattdk a nézék A kérdket is. Mindkét darab el6éadasat di-
csérte a kritika. ,Kegyeletes est. Es nem unalmas! Ez is ritkasdg.”” A technikai
elem, a forgdszinpad (j, élénk hatast valtott ki. Nagy tetszést aratott a Kiillonos
otlet, hogy A kérék minden szereplgje az eléadast megelézéen végigsétalt a
leeresztett fliggony el6tt, jellemz6é mozdulatokat téve, Lavotta Rezsé zenéjére.
A Kereszt-ut és A kérék kozos eldéadasat a kozeli napokban még haromszor
megismételték.

A nagy siker utan hosszu sziinet kovetkezett. 1932 decemberében a Csa-
lédasokat ugyan négyszer adtak délutan, ifjusagi eléadas-sorozat keretében,
de ezek nem emlékeléadasok voltak. 1936. januar 27-én a Csaléddsokat jat-
szottak a .klasszikus bérlet” egyik el6adasaként, ez a régi szinhazlatogatokban
felidézhette a hagyomanydrzés emlékét.

Igazi emlékeldadast Kisfaludy Karoly sziiletésének 150. évforduldja hozott,
1938-ban. Az linnepélyességet az is emelte, hogy a Nemzeti Szinhaz fennal-
lasanak szazéves évfordulgjarol az egész 1937/38-as évadban tarté magyar
dramatorténeti sorozattal emlékeztek meg.® Ennek keretében Keriilt sor februar
5-én a Csaléddsok el6adasara. Az estet Németh Antal igazgaté beszéde vezette
be. Abonyi Géza, a szinhaz tagja Kisfaludy Mohdcs ciml kolteményét szavalta
el. A Csalédasokat Galamb Sandor, a dramaturgia tanara dolgozta at és ren-
dezte. Kisfaludy-verseket iktatott a szovegbe, ezeket a szerepldk Vincze Ott6
megzenésitésével énekelték el. Mozgalmas tangjelenetek is szinesitették az
eléadast. Az linnepi est nem a bemutaté volt, mar januar 29-t6l kezdték jatsza-
ni a darabot, és juniusig 6sszesen 16-szor adtak eld. A k6zonségnek tetszett,
szorakoztatonak talaltak.

Az igényes szakmai kritika viszont nem oOrult. Egyontetiien ugy vélték,
nem sikerult az atdolgozas, az eredeti drama jobb. Nemcsak az tortént, hogy
elnyujtott lett az el6éadas, hanem a beiktatott ének és tanc megtorte, nehezen

/' Porzsolt Kalman, Kisfaludy a Nemzeti Szinhdzban, Pesti Hirlap, 1930. nov. 22., 11.

8 Székely Gyoray, A Nemzeti Szinhdz = Magyar szinhaztérténet 1920-1949, szerk. Gajdd
Tamas, Bp., Magyar Kényvklub [2005], 276-281. (A Nemzeti Szinhaz kuldottsége megko-
szorlzta Kisfaludy szobrét is a MUzeumkertben.)




TEKA NADUT

kovethet6vé tette a cselvigjatékot, melynek lényege, hogy .félreértés félre-
értést kovet benne, de épp ezért megkivanja a szoros és szabalyos leperge-
tést”.’ Galamb Sandor a betoldasok alkalmazasan Kiviil jelenetatvetésekkel
élt, s6t az eredeti szbveget is atirta.’® Nemcsak a kortars nyelvhez igazitotta,
hanem tartalmi kiegészitéseket is tett, melyek ugyancsak nehézkesebbé tet-
ték a darab menetét. Elsésorban a reformkor hajnalanak politikai élete kapott
hangsilyt. Lombai és Mokany el6szo6r az Gjonnan 6sszeitilt orszaggytilésrol ejt
sz6t, a hazasodas témadja csak ezutan kovetkezik. Lina, a fiatal 6zvegy igazi
honleany, majdhogynem '48-as heviilettel. Elemir gréfban kezdetben nincs
hazafias szellem, a magyar irodalmat sem tartja sokra, szemléletvaltas révén
jut el a nemzeti elkotelezettségig. Véqiil a pozsonyi orszaggytilésre készil el-
utazni, Lina boldogan megy vele. Lombai — véleményem szerint — eredetileg
is jol megformalt alak, felesleges Uj szokassal (gyakori tubdkolassal és tiisz-
szentgetésekkel) a nézéket nevetésre ingerelni. A tovabb nem részletezett sok
atalakitas egy katonasaggal, vendégsereggel népessé tett, operetthez kozelitd
darabot eredményezett. Karpati Aurél szerint a jelenetatvetés 6nmagaban még
megengedhetd lehet, példaul amikor Hevesi Sandor atdolgozta a Bank bant.
A rendezd hozhat Gjat sajat felfogasa szerint, de a szoveget ne valtoztassa meg.
Szigoru itélete a szinhazat is biralta a ..dramatol fiiggetlen rendezés” kisérletei
miatt. Ugy vélte, ahogy a miiemléket torvény védi az atépitéstdl, tigy védelmet
érdemel a drama szovege is."

1938. junius 8-an este utoljara tapsolt a kozonség a Galamb Sandor-féle
atdolgozas megtekintése utan. A szinlapon nagy piros 100-as hirdette, ez volt
a Nemzeti Szinhdzban a Csaléddsok szazadik el6adasa. Ezzel az évvel véget ért
a Kisfaludy Karoly-emlékeléadasok hosszu torténete is. Jott a habort, utana az
djjarendezdédés nehéz évei, a diktatura kiépuilése. A multat végképp eltorolni
akard hatalom az 6tvenes évek elején megsziintette a Kisfaludy Tarsasagot is.
A nemzetmegtarté hagyomanydrzés meggyengiilt, de csak atmenetileg. Biztos
vagyok benne, hogy Kisfaludy Karoly miiveit ma is sokan kedvelik, becsiilik.
Emlékét apoljak iskoldk, intézmények...

° Rédey Tivadar, Csalddasok, Napkelet, 1938/3., 202.

10 Kisfaludy Karoly, Csalddasok, atdolg. Galamb Sandor, OSZK Szinhaztorténeti Tar, NSz C 189
(rendezéi példany)

1 Karpati Aurél, A szinlap szélére, Pesti Mapld, 1938. febr. 6., 18.
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Verraszto Gabor

Bogathy Mlhaly

A fiatalasszony szenvedett, de Osszeszoritott
fogakkal, néman viselte a sziilés fajdalmait. Dr.
Gabnay Sandor viszont annal hangosabban ka-
romkodott. Végre este fél tizkor a k6zségi orvos
fogokkal segitette at ebbe a vilagba a csecsemét.
Hirtelen teljes csond lett a szobaban. A Kisfia
egy hangot sem adott ki, dr. Gabnay sem karom-
kodott, de miutdan megpaskolta a gyereket, az
elkezdett orditani, az apja, a nagypapa és az apja
harom huga pedig lelkendezve tédult be az ajton.
Nagy esemény volt ez a Luczd csaladban:
1926. augusztus 28-an megsziiletett az elsé
unoka, a legifjabb Lucz6 Mihdly. Pezsgds livegek
pufogtak, poharak {iriiltek, és révidesen a Luczok
csaladi atka, az alkohol uralta a nagyapa hazat.
A Luczé nagyapa a fészolgabirésagon dol-
gozott mint a varmegye ,hajdaja”. Az tinnep-
ségeken gyonyorl egyenruhdjaban hallatlanul Bogathy Mihaly
imponalé jelenség volt.
A fészolgabird — akit mindenki csak a Kiss Lacinak hivott — a bizalmasaként
kezelte, és a hivatalos 6rak utan egytitt borozgattak az Alfold Szallé éttermében.
De a fiatal, j6képl evangélikus pap is szerette az italt és a néket. Minél
tobbet ivott, annal jobban prédikalt. Vasarnaponként egy oraval a prédikadlasa
el6tt mar csak alldhely volt a templomban...

*

A Luczd nagyapa egy nagy hazat épittetett a Bethlen Gabor utcaban, ahol
az egész csalad elfért, de nem birta fizetni a bankkolcsont, és egy kisebb hazat
bérelt ki az utca vége felé, kdzel Szokolay Eta szinészné hazahoz, akinek a Kis-
lanya kés6bb Barczy Katé néven szinpadi és filmsztar lett.

A haz hatsé helyiségeit a Luczé nagyapa muhellyé alakittatta at, ahol fia
mérlegeket gyartott tobb alkalmazottal. De az lizem tonkrement, és feleségével
felkoltoztek Budapestre. A Kisgyerek 6téves koraig Oroshazan maradt, ahol a
nagyszilék és a harom nagynéni valésaggal .agyonszerették”.

Sziilei Budapesten egyszobas lakast béreltek, és gyari munkasok lettek. Mi-
halyt is felhozattak Oroshazarodl, mert lassan el kellett kezdenie az iskolat. Apja
szakképzettsége és preciz munkdja miatt hamar kapott allast egy gyarban, de
huszonnyolc évesen mar nem tudott hozzaszokni ahhoz, hogy egyszeri mun-

*

Varhatdan idén — mUhelylinkben — megjelend kdnyv beharangozéja
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kas lett beldle... Esténként az alkohol, hét-
végeken a l6verseny tartotta benne a lelket.
Esténként olykor halkan énekelgette a ked-
venc notait, amelyekkel nemrégen még az
Alfold Szallbban mulatott ciganyzenekari
Kisérettel. Anyja viszont révidesen egy ndi-
ruha-gyar varroddjanak lett a vezetdje.

Az iskolaban Luczé Mihalyt az osztalytarsai
kinevették és gunyoltak oroshazi tajszolasa
miatt, amelyrél az anyjatol 6rokolt erés aka-
rattal nagyon hamar leszokott. A masodik ele-
miben mar nem volt ,vidéki gyerek”. Pesti lett.

*

A Kkis lakas szobdjaban két agy és egy
sezlon volt. Amikor Mihdly sziilei este el-
aludtak, 6 a sezlon mellett, a falon 1évé
Kislampat letakarta, hogy az reflektorként
a konyvre vilagitson, és éjfélig olvasott.
A szoba életre kelt Kkoriilotte. Kedvenc
koényve az Amerikai tragédia volt...

Az Oroshazan toltétt nyari iskolai szii-
netek alatt is megtalalta a médjat, hogy
miként valtoztassa at nagynénje kertjét a

Nagypapa az unokjaval rofogd disznoékkal Kiralyi udvarra, hallatla-

nul szellemes és érdekes holgyek és urak

tarsasagaban. A két nagy szilvafara kotozott fliggéagyban szindarabokat olva-

sott hangosan. Minden szerepet mas-mas hangon, a karakternek megfeleléen.
A nyar végén mar betéve tudta a Néma levente minden szerepét.

Amikor sziileinek otthon bejelentette, hogy a Sziniakadémidra szeretne
menni, édesanyja nem bdlogatott, hanem a leghatarozottabban kijelentette:

— Tanitoképzébe mégy, fiam, utdna pedig a szegedi tanarképzdbe!

— Hagyd a gyereket, anyu! — szo6lt kozbe az apja. — Ha szinész akar lenni,
hat legyen szinész!

Véqiil az a csaladi kompromisszum sziiletett, hogy Luczé Mihdly szinész
lehet, de csak akkor, ha el6bb megszerzi a tanitéi oklevelet.

Hamarosan bentlako lett a Budapesti Tanitoképzé Féiskolaban, napi masfél 6ras
kimendvel, ami nem volt elég ahhoz, hogy moziba menjen, de ahhoz igen, hogy a
harom hazzal arrébb laké Rézsahegyi Kalmant meglatogassa. Bemutatkozott, és
megkérte, hogy hallgassa meg a verset, amelyet az iskolai {innepélyen fog szavalni.

- Kisfiam — mondta Rézsahegyi Kalman a szavalat utan —, ez igy jo, ahogy
most eléadtad. Ezen nem kell javitani semmit. Nagyon tehetséges vagy.

Ezzel végleg eldolt Luczdé Mihaly sorsa.

*

1945-ben, miutan a szovjet katonak benyomultak Budapestre, azt a kevés
élelmet, ami megmaradt, 6k ették meg. A tizenhét éves Mihaly elindult hat
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~vasarolni”. Egy orosz teherauté mellett fiatalabb magyar férfiakat fogdostak
Ossze, akiket feltuszkoltak a ponyva ala, azt suttogtak az emberek, hogy Szibé-
ridba viszik 6ket kényszermunkara.

Edesanyja jobbnak latta, ha elmegy Pestrol. Es mivel nem volt mit enni,
ugy dontoéttek, hogy ketten leutaznak Oroshazara a rokonokhoz. Anyja a nyitott
vonatfedélen telepakolt kosarral ment vissza a févarosba. Luczé Mihdly Eta
nagynénjénél maradt.

A .felszabadulas” utan az orszag elsé miikodé szintarsulata Készegi Géza
igazgatd és Tarnai Jozsef rendezd vezetése alatt Oroshazan kezdte el miiko-
dését.

Luczd azonnal jelentkezett, hogy szinész szeretne lenni, és este mar jatszott
is a Viktoria cimii operettben. De rovidesen vissza kellett mennie Budapestre,
mert miutan a haboru véget ért, lehetett vizsgazni...

Tanitéi oklevele mellé anyjatdl az engedélyt is megkapta, hogy szinész
legyen. Luczé Mihdly minisztériumi engedéllyel a nevét is megvaltoztatta, Gati
Mihaly lett, a Sziniakadémidra azonban nem vették fel.

Egy évvel késébb a Jokai téri Medgyaszay Szinhdzban probalt szerencsét.
Az el6csarnokban egy idésebb, jellegtelen kinézeti ember fogadta. Ez a ,jel-
legtelen ember” Lénard Béla volt, a szinhaz férendezdje.

— Qyere be, kisfiam - mondta —, épp probasziinetet tartok. Most rogtéon
meghallgatlak. — A kis szinpad és a kis néz6tér hatalmas szinhaznak tint Gati
Mihalynak, és igazi szinésznek érezte magat. El6adott egy verset és egy jelenetet.

— Tudsz valamit énekelni? — kérdezte a férendezé. Igy aztan énekelt is, zene
nélkiil... De még meg is tancoltatta Lénard Béla, persze ismét zene és partner
nélkiil.

udss méa valamit eléadnis .
- kérgeuzt:,z mr;::ga ;Z;O’?él:réel Zgy r:; MEDGYASZAY SZIHHAZ
folkiabalt: E.V.TIDMARSH: 0 [

— Ne Kkinozd tovabb szegényt!
Hat nem latod, hogy tehetséges?! ' H A A
L
NASZENAK

Ha kell, szerzédtesd le! Ha nem,
rugd Ki!

A férendez6 Gati nevét és a ci-
mét beirta a noteszébe.

— Majd hivlak, ha lesz neked val6 wes ... Rad@y Imre
szerep, kisfiam - mondta, amikor -H—-.P“"f lend
megallt mellettik egy magas, kis wees  SERNYEY Uera
fejli, terebélyes né, és raszolt Lé- veomeewne . K155 Manyl
nardra:

- Nem majd hivlak, hanem tes- ........:h“ g:ﬂﬁ:}'hﬁi‘l:
sék most, ebben a darabban neki Fénay Maria

s ... Addm Boriska
Ae——— TR YIS
T e LENARD BELA

adni a boy szerepét.

— De Mimikém! — prébalt Lénard
Béla ellenkezni.

— Semmi Mimikém! — torkolta le a

BEMUTATO
" " P N JZOMBATON Eitesress CULSEN SELS i GYILAY BSAL e
férendezot a terebélyes holgy. — Tes- JUNIUS 7én. [y

sék a Kisfiut leszerzddtetni! s ——————
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A ,terebélyes holgy” nem volt mas, mint Medgyaszay Vilma, a 250 szemé-
lyes Medgyaszay Szinhaz tulajdonosa és miivészeti igazgatdja... Gati Mihaly
1946. marcius 12-én leszerz6dott a szinhazhoz.

Mar els6 szerepét Dajka Margittal jatszotta. A premier utan kapott egy masik
ajanlatot is a Vigszinhaztdl, Molnar Ferenc A csdszar cimii darabjaban Iépett fel.
A baj csak az volt, hogy a Vigszinhaz egyik allandé tagjat szintén Gatinak hivtak.
Ekkor lett Bogathy.

A Medgyaszay Szinhaz altalaban vendégmiivészekkel dolgoztatott, akiket
csak egy-egy darabra szerzddtettek. A fészerepeket az orszag legnagyobb szin-
padi és filmsztarjai boldogan vallaltak, mert kétszer annyi gazsit kaptak, mint
mas szinhazakban.

Mint segédrendezd, a leg-
tobbszor Bogathy volt az tigye-
letes rendezd az eléadasok alatt,
akar jatszott a darabban, akar
nem. A portal bejaratabdl figyelte
a Tombol az erény cimu vigjaték
eléadasat. A kozonség hahota-
zott, és tapsolt Bilicsinek, aki a
szinpadon tancolt, énekelt, ko-
médiazott, mikdézben csorogtak
a konnyei. A k6z6nség nem is
sejtette, hogy Bilicsi az el6adasra

Feleki Kamillal és Bilicsi Tivadarral egyenesen az €desanyja temeté-
sérol jott. ..

Az allamositott szinhazakban Lénard Béla sem kapott szerzédést, és egy
négytagu egyiittest hozott 6ssze Optimistak néven. Kabarét jatszottak egy ho-
tel szinpadan. Az elsé miusor utan atmentek az Oktogon téri Abbazia kavéhaz
szalonjaba.

Egyik nap Medgyaszay Vilma raparancsolt Bogathyra, hogy este menjen el
vele megnézni az Optimistakat. Mert Mimike szeretett parancsolni...

Az elbadas sziinetében odavitte a fiatal szinészt Lénardhoz, és gratulacio
helyett utasitotta:

— Hallom, az Otvés Marci kivalik az egyiittesb6l. Tessék a helyébe szerzéd-
tetni ezt a Kisfitit. Ennyi vén ripacs kozoétt kell egy joképt fiatalember.

Az Andrassy ut és a Nagykorut keresztezédésében, az Oktogon kortéren
harom hires kavéhaz volt: a Savoy, ahol esténként Kapitany Anni énekelt, a Cla-
ridge, ahol Lantos Olivér énekelt, és az Abbazia, ahol az Optimistak kabaréban
Bogathy Mihaly énekelt.

Minden msor egy hdnapig ment. Bogathy szinte minden kis jelenetben sze-
repelt, és minden 4j mulsorban egy 4j dalt énekelt. Az Optimistakkal tobb évig
Iépett fol, még a nyari sziinetek alatt is, amikor mar szinhazi szerzédése volt.

Bogathy 1951-ben leszerz6dott a Faluszinhazhoz, melynek néhany év utan
Déryné Szinhaz lett a neve. Tizenkét tarsulata volt, és ezek autébuszokon jartak
az orszagot. A tizenkét tarsulatnak sok szinész kellett, és a szinhaz szerzddte-
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tett minden elérheté szinészt és néhany jobb miikedvel6t, akiket szinjatszok-
nak neveztek.

A Faluszinhaznal az elsé szini évadban primitiven megirt, politikai jellegti
egyfelvonasos darabokat jatszottak. A velik utazé parttitkarné pedig egész nap
Jfelligyelt” rajuk, délelétt vagy délutan politikai szeminariumot tartott, és ugy
kezelte 6ket, mint a politikai foglyokat.

1956-ban lejart Bogathy Mihaly szerzédése, és ,szabaduszd” lett. A faluszin-
hazi évei alatt megtakaritott pénzébdl sikeriilt elcserélni az egyszobas kis lakasu-
kat egy joval nagyobb kétszobas lakasra a -
Gellérthegyen. Racz Vali jol ismerte a régi- November 16-an
ségkereskeddket, vele kutatott mubutorok e I
utan, és mire a lakast berendezte, nyar lett. i

Oktdberben leszerzédott a VII. keriilet d Balblz,ggmmﬂkwﬂme"
alkalmi tarsulatdahoz a Holdfényes vdle- _ Selorn il By Maaa 3 bubvmnbace vighivhn
gény cimu Uj zenés vigjaték cimszerepé-
re, de oktéber 23-an az elsé prébat abba HEGY ASSZ“HYT SZERE’TEK
kellett hagyni a Béke étteremben, mert a

SzareplEk:

Kériton egyre hangosabban tintets t5- | "% SZORENY] EVA
meg vonult a Duna felé. Gabor, o ferje E'.}.GMHY MIHALY
Bogathy késé este ért haza a kihalt, | Volloy, butorgyiros KURTHY PETER
sotét Gellérthegyre, ahol egyetlen lakds- Bibé FARAGO ELLY
ban sem égett a villany. Az emberek mar Bézsi GABAMNY| BOSKE
tudtak, hogy Magyarorszagon Kitort a for- Karoly SOMODY PAL
radalom. Masnap azonban telefonhivast Fembeas, Begaihy Mihihy
kapott Bogathy, hogy folytatjak a probat, — W e m.: T
melyen csak néhdnyan jelentek meg. T T e e e o
A dramaturg, aki egy befolyasos ir6 fe- e e T

lesége volt, azt javasolta, hogy alakitsanak
forradalmi bizottsagot, és Bogathy Mihalyt ajanlotta elnoknek. A jelenlevok egy-
hangtian megszavaztak, és ¢ mint elnok ugy hatarozott, hogy az orszag dolgozéit
kovetve 6K se folytassak a probat addig, amig orosz katonak vannak az orszagban.

Hazafelé egy szinészkollégdja utanasietett, és figyelmeztette, hogy az, aki
elnoknek ajanlotta, hatarozatat szovjetellenesnek mindsitette, és foljelentette
a partbizottsagnal.

Azt tanacsolta, hogy azonnal hagyja el az orszagot.

Bogathy otthon elmondta sziileinek, hogy mi tortént. Csak néztek ra szot-
lanul.

— Mikor indulsz, fiam? - torte meg a csbndet édesanyja.

*

Bogathy Mihaly New York legkedveltebb magyar szinésze lett. Hatszobas la-
kasa volt Manhattanben. Karady Katalin csak tigy emlegette, hogy ,az a draga,
jo gyerek”. Amerikai szinpadokon és filmekben is jatszott hollywoodi sztarok
partnereként. Sajat filmvallalatot alapitott, elsé televiziés musoranak fészere-
pét egy kezdd szinész, Robert De Niro jatszotta...

Bogathy Mihaly 2013. augusztus 8-an hunyt el, végakarata szerint hamvait
hazahoztak és sziilévarosaban temették el.
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Biizds Huba

Aldott a n6

Oszi fellegben most fagy meg a kék.
A szeretbk Osszefonddnak alva.

(Georg Trakl)

mondjik, hogy Mahler 6zvegye volt Gropiusnak, majd Werfelnek is
aldott felesége ~ Alma ~ Kokoschka sorsparaboldja, veszte, 8
a Szélmenyasszony... éberen alusznak, 6lelkezdn ~ avagy csak
élve-halvar ~ a né mar napba tért homlokredd,

az arc mogott megbtivé démoni dérejlik... ugyan ki menti meg,
ha nem az isten-eszme 6nkép mogotti éntink répke képzetée?
pasztézus festékfolvitel s a pemzlik? dridd-mosoly halal-
ba dermedezve? vill6z6 kozmosz-alkony? éjsetét

vildgok 6cednjain a 1ét, na, mit bir? e legutolsé emberpér
im’ folszakitja nehézkedése égi-foldi horgonyit
~ hogyan? ~ taldn a szerelem-elixir r6piti Gket,
furcsa (r-parittya, vad, langolé galaktikikon 4t

Levélben kérdezhetném Paltol

Kockdzik-e Isten
és a mindenség a tér?
(Elio Paglianari)

a bolzanéi nagypiacra mennek éppen Renon lejtéinek
vorosagyag kofii... iilok ~ fejiikon kdkosarat hordozé ~
es@vert foldpiramidék tévében, nem tréfa tin,
de jépofa, haldli, mit gleccser, jég felejtett itt s a hd,

bohézat lenne, csakhogy légiires a tdjék, a hullimzé ég meg-
szildrdult reggel 6ta... bardtom! Paglianarit olvasom hason
~ rokonvér ~ és ma nyomdokan, ha jarnék (vagy majd, ha
hajgatén hanyatt e késza felhdeskéinket 6sszefogdosom)

gy am, rimalva kérdeném: ki ez az isten? kockédja én vagyok?
a fals ebadta ember? rohognom illenék, de nydlzandm, holott
kockazata, teremtém, ch, de nincsen: a mindenség galddabb,
mint a tenger, s velem csupén egy félhatost dobott

L Verslevél Suhai Palhoz
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Jubdsz Anikd

Istenewt, Duindban a sirdlyok...

Az idei konyvhétre jelenik meg Juhasz Aniké Istenem, Duindban a siralyok... c. ver-
seskotete. Izelitének a fillszévegbdl idéziink, illetve azokbdl a versekbdl allitottunk
Ossze egy rovid valogatast, amelyek masutt még nem kertiltek kozlésre. A kétetben
szereplé versek egy részének korabbi megjelenési helye: Ujhold-Evkonyv, Holmi,
Magyar Napl6, Tiszatdj, Pompeji, Parnasszus, Naput, Vigilia, Uj Forras. A kotet vers-
vilagat maga a szerzé igy jellemzi: ,Tagadhatatlan, hogy ebben a verseskotetben
is ott l1élegeznek az elhagyott, am mégis elhagyhatatlan varosok (Budapest, Kecs-
kemét, Szeged, Duind, Madrid...). S ott a meggyfaerds, mely egyszerre véres és
édes-savanykas izeket rejtd. Ott a Fold pora és Isten szeme. Ott vannak a siralyokat
maguk folott tudd és olykor elveszité tengerek. Ott a haza torténelme és idStlen-
sége — s mindez Ugy, ahogy benniink egyszer csak 6sszegomolyodik, majd mégis
szétszalazodik. A most Kiaddsra keriilé verseskotet hangulatdaban, vershangjaban,
tartalmi vonatkozdsokban is tobb szdlon koétédik a kézelmiltban publikalt, irodalmi
pdlyazatokon dijazott vagy kiemelt verseskéteteimhez (Uvegfalak, badogtetdk, Bu-
dapest, Napkut Kiadd, 2012; Kék repkények, bukott angyalok, Budapest, Napkut
Kiadd, 2012). Joval szélesebb teret kapnak azonban a korabban csak érintélegesen
szinre vitt témak. igy példaul a szerelemhez, az egyiittléthez, a szétvalashoz, a ha-
zahoz, a hétkdéznapi utcdk vilagahoz fliz6d6 érzések, és persze jelentés hanyadban
mindaz, aminek megvan a magda filozofiai nyomatéka is: a méd, ahogy altalaban
bejarjuk, belakjuk a téridét, valamint a hit sziikségességének és mirevaldsaganak
soha ki nem kop6 kérddjelei és valaszkisérletei. S itt-ott — megnevezve vagy utalas-
szerlien — hangot kap a bennem erds szellemi rezonanciat ébreszteni képes alko-
tokrdl valé gondolkodas is...”

Férfi — no

A férfiban kicsirazott a nd,

a nében a férfi, viz mosogatta
sokdig arcukon a mosolyt,
amikor reggelente osszefutott
szemiik, esernyd ald gydjtotték
Ossze a hétkoznapi véletlen
taldlkozasok técsamentes
nyomait, majd kabdatot hdaztak
magukra, felforrésodott
bdriikkel bementek a hazba,
az esernydt a sarokba raktik,
és Osszesimitottdk a levelikon
himbal6dz6 nedves virdgokat is.




MUSTRA

Nk, férfiak délutanja

Délutan volt.

Az es@ addig mar

nem jutott, hogy az ereszen til
belessen a szobdkba is,

s lenn az utcdkon az

esernydk is

épp csak megmaértézhattak
abban a nedves, de mar
szaradni késziil8 csondben.

Mondhatni, prézai délutn volt,
olyan vers elétti meg vers
mogotti szétterjeszkedése

a napnak, ott, kinn a

buszokra vartak még

ndk, férfiak,

am a tomeg keritésén belil

mar magukra maradtak...

és a kavicsok is biztosan
tudtdk: a Nap mar tavolabb
cipelte t8lik azt a

kénnyen illané délidét.

N.N. A. — L. B. fdi

A fiknak tdmasztotta hitdt,
ha bizonytalan hirt mozdjitott
felé az ég,

verse meg itt hagyta
nekiink Ekhndtonjit,
és tudataban lilat
sepert felénk a vég...

a didfinak atolelte
vallat, agaira félsorokat
rakott, a vak szemébe
orchidedt tizott,

madA4rral tiltette
tele az ablakot.

NADUT
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Gyilkos to

Szadzadunk hagyatéka lesz az a
gyilkos pardkat kilélegzé t6...

Es a domb tdloldalén a
koszos papirtekercs.

A barlang hiis magédnya nem kellett neki,
akdr a hajléktalan, ragaszkodik a

maga utcdjan a kdhoz,

amelyrdl egy este

eliramlott az a szdzadok 6ta

ott terpeszkedd macska is.

A pardkba olykor lebukik a Hold,
ha ezustteritéket kinal neki a
fényekkel jatsz6 halak bére.

S a koszos papirtekercs a maga maltat
a nadak szabad 4gaskodasiban
mir alig leli fel.

A t6 gyilkos pardjaban meg
konnektorok kozott feszengve
megsziiletik a képek tiilekedése...

S mellettiik az ember

a t6 és az utcik kozti sdvokba zdrva,
csak il, este-reggel képeket
halaszik, ha sok van, berakja

a gyorsan nyilé dunsztosiivegekbe,

hogy a szemének sose legyen
tétlen pihenése, és hogy a macska
képével az egerek otthondhoz
csak 8 tudjon most mar
tévedhetetleniil eltallni.
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S akkov kiszaladt beldle...

S akkor kiszaladt belle az illat,
az erdd felé, a fik kozé futott,

s § ott maradt, az ember-drva,
s lassan kititkozott rajta
az 6szténok hidnya.

Oda az anydk(yoz

Anyak. Poharuk mar akkor megitat,
amikor még vildgra sem jottiink.

S nem kell nekiink tengerpart, hogy
a ringas itt hullimozzon koztiink,
mert ha 8k kijonnek az utcéra,

oly tdncba fognak ruhdjukon

a len- és vaszondarabok,

hogy még az elkéborolt

levelek is visszahuppannak

a fakra.

Anyak, kik ha mosogatnak, apré
buborékait a letlint idének még
egyszer atszitdljak,

mieldtt a vizek vad hulldmait is
szivitkre emelnék,

hogy az Isten onnan

engedje tovabb koziilik a
legtisztabbakat.

Anyidk, kikben véres meggyfa
ring, vagy felkapaszkodik az
utpadkat szegélyezd banat,
ha a gyermek ldba botlik,
vagy a sz6 gylimolcse 1d§
el8tt indul fonnyaddsnak...

anyék, a poros tton jardk,
a fankot reggel-este megsiitsk,

anyék, kiknek ruhdjardl leesik a
csat, majd a f6ldre koppan,
s mar mindent 6sszetlizne,

//1]
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0ssze a boldogsagot a

veresld meggyfikkal,

a poros utat a keskeny szemi
madarakkal, a ringé csipSket az

1dék fehér vasznaival, az elsd szavak
felejthetetlen bolesdit a haldl kis késeivel,

melyeknek élén messzebb tincol
az élet, s messzebb tdncolnak
egyszer a levelek is abba a

kavargé messzeségbe,

ahol az anyadk még mindig siitnek,
ahol ring6 hasukbdl kibomlik

a tavoli ég is,

ahol szdjukra teritSt horgol a
csond, s ahol szemiikben

a legkerekebb halal a gombkotd.

Oszi utak

A fak hallgatdsabél

olykor kibomlik az erdd,

a tobozokban a nydr madarai
bontogatjak megkérgesedett
szarnyaik,

s alattuk kiilon tGya lesz az
Gsznek, hogy elszaladjon,

el egészen a télig,

s a platdnfik
menyasszony-térzsd

jelenét rakarcolja

a tél ma még

varakoz6 idejére.
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Tizennegyedmagunkban | Tarlat¢

Harom roma szarmazasu
magyar kepzomuvesz

Lakatos Klara (névvarians R. Lakatos Klara; Csenger, 1968) roma szdarmazasu
magyar grafikus, festd és illusztrator.

Gyermekéveit Tyukodon toltotte, az altalanos iskola elvégzése utan Buda-
pesten jart kereskedelmi szakkozépiskolaba, érettségit a Szabd Ervin Gimna-
ziumban tett, majd a Pécsi Tudomanyegyetemen miivel6édéstorténet szakos
diplomat szerzett.

Egyetemista koraban kezdett rajzolni, nagy hatassal voltak ra Bari Karoly,
Szécsi Magda és David Beery képei. Grafikusi-festéi korszakanak korai szaka-
szaban fekete tollrajzokat készitett, amelyek fakat abrazoltak Szolnoki Csanya
Zsolt kolté versei nyoman.

2001 6ta kiallitomiivész, és illusztracios tevékenysége is jelentds, sajat me-
sekonyvét is illusztralta, szamos folydiratban kozolték rajzait.

A miivésznd alkotasaiban, féleg olajfestményeiben jelentés a roma népmii-
vészeti motivumok alkalmazasa, amely a dekorativitas mellett a hagyomany-
Orzést szolgdlja. Tanitassal keresi kenyerét, s gyermekeknek tart miivészeti
foglalkozasokat.

A 2009-es Cigany festészet cimi reprezentativ albumban 6t olajfestmény-
nyel szerepelt. Jelenleg lovari nyelvet és honismeretet tanit, a Napénekéj egye-
suletet vezeti.

Paté Selam Budapesten sziiletett 1975-ben, roma uGjsagir6-szerkesztd, iro,
kolté, miiforditoé és képzémiivész.

1996-ban lett a K6z6s Ut — Kethano Drom negyedévente megjelend folydirat
Ujsagiré munkatarsa, késobb olvasdszerkesztdje. Szamos Kisebb példanyszamban
megjelend kozéleti, kulturalis, miivészeti folydirat fészerkesztdje, szerkesztdje volt.

Eddig 9 kényve jelent meg magyar, illetve cigany nyelven, ennél tobb var
nyomdakészen kiadasra.

Szorgalmazza a nemzetkézi kulturalis kapcsolatok épiilését, szerkesztéként
Kkiilfoldi szerz6k magyarorszagi organumokban valé publikdlasat biztositja,
szerzoként és képzédmuvészként pedig jelen van miiveivel kiulféldon megjelend
Kiadvanyokban.

Hazankban kb. félszaz egyéni és csoportos kiallitdson mutatkozott be mii-
veivel, kiallitasa volt tobb eurdpai orszagban — legutébb idén a Roma Kultura
Vilagnapja alkalmabdl Podgoricaban.

2011-ben a Magyar Koztarsasag Hazai Kisebbségekért Dijaval tiintették ki
munkassagaért.

A Kkultara, Kivaltképp az irodalom eszkdzein keresztiil betoltott tarsadalmi
munkassagat ismerve el, s a nemzetkozi kulturalis egyiittmikodések terén valo
aktivitasanak is koszonhetéen, 2012 tavaszan 27 orszag képviseldinek egyon-
tetli szavazataval a World Roma Organization Rromanipen Cigany Vilagszovet-
ség alelnokévé valasztottak.
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Finta Arina igy vall magardl: .Réges-régen szillettem, egy hatgyermekes
vidéki csalad harmadik gyermekeként. Mar gyerekkoromban éreztem, hogy
vonzédom a muvészetekhez, de igazabdl csak a magam 6rémére rajzolgattam.

Az 1990-es években egy baratom Osztonzésére kezdtem festeni és meg-
mutatni a munkaimat masoknak. 1996-ban kiutaztunk Kanadaba, Torontéba.
Itt a helyi magyarok segitségével sikerilt az elsé kiallitasaimat megszervezni.
Amikor festek, megsziinik a vilag szamomra, és ott vagyok a festményemben.

Szeretném, ha munkaimmal 6romet tudnék szerezni masoknak is.
Vendég vagyok itt és tanulni jottem kozétek.
Tanulni és tovabbadni azt, ami az életben a legfontosabb: Szeretni!”

Tizennégy hazai kidllitasa mellett szamos fellépése volt, gyonyorii éneklé-
sérol, sajat szerzeményeirdl is ismert.

Neéweth Attila

Fabib

Erdg zold Erd§ fekete
Benne sz€l jar. Benne sz€l jar.
Madar, madar Megkotom
Lomb apad, anyad Kéklovam, fehér
Hajam sas Akicoshoz.
Karom nid A fahid leszakadt
Libam som Csak a madar
Elmém bénat. Jut rajta at.

Virag
Banat alabb hagyott,
Kékigon madar mosolyog.
Bizaba gizol
A bénat, tollat tépi
Sziirke vadmadar csapat.
Banat alabb hagyott
Kékigon madar mosolyog
Nadszalat atszuart
Viragszal asszonyon.
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Hetedhét

Misima Jukio

Izletes méreq’

Szerepldk:
Raszputyinov herceg
Keith

Chiz

A karakterek jellemzéi:

RASZPUTYINOV HERCEG Egy New York-i Harmadik sugaruti régiségbolt tulaj-
donosa, zsugori, killdnc, k6zépkoru agglegény. Maganyosan €16, gyanakvo
élvhajhdsz, kecskeszakdllat visel. Oltozéke elegans, a 19. szdzad vélaszté-
kos divatja szerint. Uzletének neve: ,Raszputyinov herceg antik kereskedé-
se”. Régimodiasan dagalyos fentebb stilben beszél, és soha, de soha nem
mosolyog. Van benne valami magusra emlékeztetd. Kuncsaftjait szinte
megdelejezi, elképesztéen magas aron tudja rajuk s6zni a régiségeket.
Jobbara kesztylt visel és tubakol. Boltjaban alig-alig akad vasarld, am ha
valaki mégis betéved, az kétséget Kkizaréan rendkiviil tehetds!

Els6 elado: Keith

Masodik eladd: Chiz
A két bolti eladé jelmezérdl dontsén a rendezé. Am 6ltoényt adni rdjuk unal-
mas lenne. Az is j6 megoldas, ha az iizlet tulajdonosa — hivalkod6 hajlamatoél
vezérelve — megkovetelné téliuk, hogy 17. szazadi francia udvaroncok vise-
letét hordjak, sét, ha a meglett férfiakat aprédnak olt6ztetné. Amennyiben a
rendez6 ennél a megoldasnal marad, a musorfiizetben ezt fel kell tiintetni
- nehogy a k6zonség tévesen azt higgye, a darab a 17. szazadban jatszodik.

A rendezd nyugodtan felriighatja a logika szabalyait és Oltoztetheti a két
bolti elad6t a legujabb divat szerint sportos, révid ujju trikéba is — szbges
ellentétben a fénok izlésidealjaval.

A rendezé akar emblémas poloét is adhat a két alkalmazottra, a hagyo-
manyos japan kiskabat, a happi mintdjara, céges logoval, el6l-hatul ,Rasz-
putyinov Herceg” felirattal. (ng gondolom, ez lehetne talan a legmegfele-
16bb jelmez szamukra.

Keithnek van némi élettapasztalata, ismeri a friss kaviar értékét és vonz-
erejét.

Diszlet:

A diszletrdl realista kozelités esetén elsd pillantasra dertljon ki, hogy jol felsze-
relt régiségkereskedésben vagyunk. Balra a kirakatablak bels6 oldala, mellette
tivegajté .Raszputyinov Herceg Antik Kereskedése” felirattal, mely a boltbdl

*

A Buszu (Edes méreg) cim( klasszikus japan kjégen modern &tdolgozasa
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nézve forditott iranyban olvashat6. A szinpad elején polc, ide keriil majd az
izletes mérget, a buszut tartalmazé edény.

Délutan 5 6ra. A fénok koktélpartira indul, Ugy tervezi, zardsra visszaér.
A két eladénak megparancsolja, hogy vigyazzanak addig a boltra.

Evszak:

Rendezdi dontés szerint. (Az évszak-meghatdrozas akar el is hagyhat6, miutan
nincs jelentdsége, milyen évszakban jatszodik a torténet.)

Raszputyinov, Keith és Chiz be. A két
alkalmazott letil a szinpad hatso ré-
szén, arccal a k6zénség felé, Raszpu-
tyinov vellik szemben, balra elél all.

RASZPUTYINOV Eszetekbe véstétek?
Keith és Chiz, vigyazzatok a boltra,
amig tavol leszek! Raszputyinov
herceg antik kereskedése a leg-
makulatlanabb hiru iizlet az egész
Harmadik sugaruton. Nincs tul sok
ugyfelink, am azok egytdl egyig
kifogastalan kuncsaftok. Az Eln6k
ar, a Kiilfoldi uralkodok, a vilag
tiz leggazdagabb iizletembere...
mindnyadjan azért jarnak ide, hogy
tovabbadjanak valamit nekink
vagy megvasaroljanak valamit ma-
guknak. Akik eladni szandékoz-
nak, természetesen sokkal el6ke-
I16bb csaladfaval dicsekedhetnek,
mint akik vasarolni kivannak t6-
liink. A vérvonal-ismeret fontos
minden régiségekkel foglalkozé
szakembernek! Ha fennmaradt
volna az a vilag, amelyben 6k azok
voltak, akik, ugy jomagam most
eurdépai uralkodéhazak sarjaival
érintkezhetnék. O, aldott emlékii
Car Atyuska, nyugodj békében!

Visszatérve tehat: ugy vigyaz-
zatok mindenre, mint a szemetek
fényére, amig tavol leszek! Kok-
télpartira vagyok hivatalos. A kok-
télpartikat a csordanépek talaltak
ki, am én kozben ott is vevSkre
vadaszom. Ezért vagyok kénytelen
idémet {izletemtdl tavol tolteni,

mas valasztasom nem lévén. Nos,
lelketekre k6tom: a tavollétemben
mindketten legyetek éberek, és
ugyeljetek nagyon a boltra!

KEITH Teljesitjuk a kéréseit, fénok
ar, de egyikiinket mindig magaval
szokta vinni, amikor elmegy itt-
honrdl, ezért ma is...

KEITH és CHIZ EGYUTT ...jobb len-
ne, ha elkisérhetné valamelyikiink.

RASZPUTYINOV Nem, sz6 sem lehet
rola! Ma valami fontosat akarok
ratok bizni, afolott kell S6rkodni
mindkettétoknek. Itt varjatok meg!

EGYUTT Rendben van, fénék tr.

Raszputyinov hadtramegy, felemeli a
keleti vazat. Leteszi az elészinpad ké-
zepén a polcra, majd visszatér el6z6
helyére.

RASZPUTYINOV Ezt gy hivjak, hogy
buszu, halalos méreg! Ha csak a
felle fuvé légaramlat meglegyint
benneteket, mar abba is roégton
belepusztultok! Legyetek résen!

KEITH Igenis, fénok tr!

CHIZ De ha ez olyan életveszélyes,
hogy még az iranyabdl faj6é szél
is halalt okoz, fénok ur hogy mert
hozzanytlni?

RASZPUTYINOV A méreg régiség, és
minden, ami antik, egyben méreg
is! Hovatovabb, ez az anyag sze-
reti a tulajdonosat, tehat én ma-
dam barmikor nyugodtan hozza-
nyalhatok, ram nézve nem jelent
veszélyt. Viszont, ha barmelyiké-
tok csak a kozelébe merészkedik,
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azon nyomban holtan esik Ossze.
Ovakodjatok hat, hogy még a sze-
le se érjen benneteket!
CHIZ Igenis, fGnok tr!
RASZPUTYINOV Nos, akkor én indu-
lok is.
KEITH J6 szdérakozast kivanunk!
CHIZ Es térjen vissza mihamarabb!

Raszputyinov el. A két alkalmazott
a szinpad kézepén leiil, szemben a
kézonséggel.

KEITH Egyikiinket mindig magaval
szokta vinni. Nem értem, miért
hagyott ma itthon mindketténket
hazoérzének.

CHIZ Nekem se fér a fejembe.

KEITH De ha mar igy alakult, ne-
kem mindig olyan unalmas volt
itthon egyedul, most, hogy ketten
maradtunk, legalabb joéizlien kibe-
szélgethetjiik magunkat. Jaj!

CHIZ Mi van?

KEITH A buszu feldl fij a szél!

CHIZ Jaj, ne ijesztgess!

KEITH Huzdédjunk odébb egy Kicsit!

CHIZ J6 gondolat.

Jobbra hatramennek, ismét letilnek.

KEITH Te is kérdezted az el6bb, de
nekem se fér a fejembe, miért tart
a fénok ur a hazban ilyen életve-
szélyes valamit, ha a fel6le fuvo
sz€l is hirtelen halalt okoz.

CHIZ Ha szereti is a tulajdonosat az
az anyag, fel nem foghatom, mi
oknal fogva tartja itthon.

KEITH Ide figyelj, én csak azért is
megnézném, mi az a buszu. Sze-
rinted mi a fene lehet?

CHIZ Megoérultél? Hat elfelejtetted,
hogy a fel6le fiivo szé€l is biztos halal?

KEITH Kozelitsiik meg széliranybdl,
és hajtsuk kozben a leveg6t ma-
gunk elétt legyezével. igy majd
nem ér benniinket a szele!

CHIZ J6 elgondolas.

A két férfi felall, elvesznek egy-egy le-
gyezdt az eladasra kindlt aruk koziil,
majd élénk mozdulatokkal legyezve
elindulnak a vdza felé.

KEITH Legyezz! Legyezz erésen!

CHIZ Jdl van, legyezek!

KEITH Most kioldom a zsin6rt a tete-
jén, nagyon erdésen legyezz!

CHIZ Jo!

KEITH Kioldottam! Akkor most leve-
szem a fedelét.

CHIZ Hirtelen vedd le!

KEITH Legyezz megint!

CHIZ Jdl van, legyezek.

KEITH Levettem! (Hatrameneklilnek
a szinpadon.) Ha, megnyugodtam.

CHIZ Megnyugodtal? Mit6l?

KEITH Hogy az a valami nem allat,
kiilbnben Kiugrott volna.

CHIZ Lehet, hogy csak doglottnek
tetteti magat.

KEITH Meg kell néznem alaposan.

CHIZ J6 gondolat.

Megkozelitik a vazat, mint elébb.

KEITH Legyezz! Legyezz erésen!

CHIZ Jdl van, legyezek.

KEITH Kozel megyek és belenézek,
nagyon erésen legyezz!

CHIZ Jo!

KEITH Te, ebbe valami jéghideg
szélfivast palackoztak! (Mindkét
tenyerét a vaza hasdra tapasztja.)
Jajjaj!

CHIZ Mi tortént? Mi tortént?

KEITH Hu, akdr a pokol hideg lehe-
lete. Csontta fagyott a kezem.
CHIZ AKKkor az a buszu valami nagyon
hideg anyag, annyi szent, ugye?

KEITH Legyezz! Legyezz erésen!

CHIZ Legyezek, legyezek!

KEITH Megnéztem! Megnéztem!

CHIZ Mi? Megnézted?

Hatrameneklilnek a szinpadon, mint
elébb.
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CHIZ Mit lattal?

KEITH Valami so6tétsziirkét, de na-
gyon étvagygerjesztd latvanyt
nyujtott. Te, én megkivantam, én
bizony megkdstolom azt a buszut!

CHIZ Hogy jut eszedbe megkdstolni,
mikor a fuvallata is 61, ha meg-
csap!

KEITH Az a buszu teljesen megba-
bonazott! Nem nyugszom, mig a
szamban nem érzem az izét! Meg
akarom kodstolni!

CHIZ Nem szabad!

Megragadja Keith kabatujjat, huza-
kodnak.

KEITH Eressz!

CHIZ Dehogy eresztelek!

KEITH Mondom, hogy eressz!

CHIZ Mondom, hogy nem ereszte-
lek!

Keith kiszabaditja magadt, és indul a
vaza felé.

KEITH (énekel)

Gyaszruham ujja banattoél reszket,
az elvalas utjan labaim visznek

a buszu felé!

Osszecsukott legyezéjével gom-
bdcnyi anyagot vesz ki a vazabol.
A buszut nyelvével nyalja le a legye-
Z0rol.

CHIZ Jaj neked! Mindjart meghalsz!

KEITH O, belehalok... En beleha-
lok... (A féldre zuhan.)

CHIZ Hat nem megmondtam? Keith,
rosszul vagy? (Odarohan Keith
mellé.)

KEITH En belehalok! Olyan finom,
hogy belehalok! (Felkel.)

CHIZ Végtére is, mi a fene ez a bu-
szu?

KEITH Kaviar.

CHIZ Mi? Kaviar? Mi az a kaviar?

KEITH Szerencsétlen falusi bugris,
te, hat ennyit se tudsz? Ez hami-

sitatlan minéségi friss kaviar. Ki-
vulrdl nézve antik vaza, belill friss
kaviar. Nagyapam gazdag ember
volt, téle tudom, hogy a vilagon
semmi nem lehet olyan finom,
mint a friss kaviar. Most, hogy
tiizetesebben nézem, latom, jég-
tartallyal bélelték a vazat. O, és
citrom is van benne!

CHIZ Hadd késtoljam meg én is!

KEITH Gyere, vegyél beldle! Lassunk
hozza! De nem ér az egész sem-
mit, ha nincs hozza bor, amivel
leoblitjiik. A fénok lent tarolja a
minéségi dugi borokat a pincé-
ben, igaz? Hozd csak ide a tartalék
Kulcsot!

CHIZ (cipészarabdl kulcsot vesz eld)
Nesze, nyisd ki ezzel!

KEITH (atveszi a kulcsot és el)

CHIZ (félve kdstolgatja a kaviart) Va-
16 igaz. Most, hogy belekdstoltam,
tényleg ez a legfinomabb étel,
amit életemben koéstoltam. CsOp-
pentek ra egy kis citromot... J6,
jO, el6szor csak arra gondoltam,
megkdstolom, de olyan jo izti, ugy
eteti magat!

Keith be, régi borospalackot hoz.
Egymasnak adogatjak, meg-meghtiz-
zak a palackot. Ké6zben mindketten
falatoznak, Osszecsukott legyezd-
Jjlikkel kanalazzak a kavidrt. Keith
- ldtva, hogy Chiz tele szdjjal zabal -
észrevétleniil elviszi balra a vazat.
Amig Keith onfeledten tomi a hasat,
Chiz odamegy a vdzdhoz, €s atviszi
Jjobbra, hogy a maradékot maganak
eltegye.

KEITH Hé, te meg miben santikalsz?
Egyediil akarod megzabadlni az egé-
szet, mi? Na, adjal csak még egy
Kicsit! (Tusakodnak a kaviar folott.)

KEITH Egyluk meg egytitt!

CHIZ J6 gondolat. (Maguk kézé te-
szik a vazat.)




KEITH Ugye, milyen finom?

CHIZ Nagyon jo iz(i, de tényleg.

KEITH A fénok azért mondta ra, hogy
buszu, haldlos méreg, mert félt,
hogy megdézsmaljuk. Ez nem volt
szép tole! Egyél még! Egyél még!

CHIZ Baratsagtalan dolog volt a f6-
nok uartél azt allitani, hogy mar
az edény iranyabdl favé széltdl is
rogtéon meghalunk. Egyél még!
Egyél még!

KEITH Nem birom abbahagyni.

CHIZ Két pofara zabalunk.

KEITH Egyél még! Hoho, elfogyott!

CHIZ Bizony, mind elfogyott!

KEITH No, most buiszke lehetsz ma-
gadra.

CHIZ Hogy én lehetek biiszke ma-
damra? Te voltal, aki el6sz6r meg-
nézte a buszut, és te voltal az
is, aki elészor belekdstolt! Ahogy
hazaér a fénok ur, rogtéon meg-
mondalak neki.

KEITH Jdl van, na, csak vicceltem.

CHIZ Mivel engeszteljuk ki?

KEITH Misem egyszerlibb. Tépd szét
azt a bizanci zaszIot!

CHIZ. JO6l van. (Leveszi a zaszlot és
darabokra szaggatja.)

KEITH Nagyszert! El6szOr megnéz-
ted a buszut, aztan felzabaltad.
Most meg darabokra szaggattad
a fénok ur dijnyertes bizanci lo-
bogdjat. Ahogy hazaér, rogton be-
arullak neki.

CHIZ De én csak azért, mert te azt
mondtad. Es ezt meg fogom mon-
dani a fénok arnak is.

KEITH Jdl van, na, most is csak vic-
celtem.

CHIZ De mivel engeszteljuk ki?

KEITH Egyszerten tord Ossze azt a
kinai talat!

CHIZ Nanem! Nekem ebbdl elég!

KEITH AKKor torjuk 6ssze egyiitt!

CHIZ Nem banom! (Felkapjdk a nagy
talat, és foldhéz vagjak.)

NADUT

KEITH Hat ez ripityara tort.

CHIZ Es most mivel engeszteljuk Kki?

KEITH Ha hazajon a féndk ur, a leg-
elsé, hogy el kell kezdeni keserve-
sen sirni.

CHIZ Mért, a konnyek majd meghat-
jak?

KEITH De meg am! Most mar nem-
sokdra hazaér. Gyere ide mellém!

CHIZ Jé.

A borospalackot eldugjak valahova
a boltban, hdtramennek és vdrnak.
Raszputyinov a bolt bejdrati ajtajdn
be, beszélni kezd.

RASZPUTYINOV Epp hazaértem a
koktélpartirél. Uzletem dolgozéi
mar bizonydra turelmetleniil var-
nak. (Kézben a szinpad bal oldalan
eldrejon.) Keith, Chiz, megjottem!

KEITH Hazajott. Kezdjuk a siras-ri-
vast! (Sirnak.)

RASZPUTYINOV Keith, Chiz, mer-
re vagytok? Mi torténik itt? Ahe-
lyett, hogy Oriilnének a jottémnek,
mindketten zokognak. Ha tortént
valami, ki vele, egy-kettd!

KEITH Mondd el te a fénok trnak,
Chiz!

CHIZ Inkabb te mondd el a fénok
urnak, Keith!

RASZPUTYINOV Nem banom, melyi-
k6tok kezdi, de hallani akarom
azonnal.

KEITH J6, elmondom, ahogy tor-
tént. Ugy gondoltam, nem lenne
ildomos elaludnom, amikor ilyen
fontos feladatot biztak ram, de
nagyon elalmosodtam, és egyre
almosabb lettem. Hogy ébren tart-
sam magamat, elkezdtem birkézni
Chizzel. O azonban sokkal eré-
sebb ndlam, és amikor f6ldhoz
teremtett, estemben meg akartam
kapaszkodni a bizanci zaszléban,
és kettéhasitottam, ahogy latni
tetszik... (Sirnak.)

7S,



NADUT HETEDHET

RASZPUTYINOV O, micsoda szornyt
csapas ért! (Csodalkozassal ve-
gyes felhaboroddssal vizsgalja a
zaszlo foszlanyait.) Hogy tehetted
tonkre az én felbecsiilhetetlen ér-
téki zaszlomat?

KEITH Aztan hanyatt 16ko6tt, neki-
sodrédtam annak az allvanynak,
amely a kinai tdlat tartotta, a tal
leesett és darabokra tort. (Sir-
nak.)

RASZPUTYINOV Rettenetes! (Csodal-
kozassal vegyes felhaboroddssal
vizsgdlja a tdl cserépdarabkait.)
Ripityara tortétek a méregdraga
kinai talamat is! Azt sem érdemli-
tek meg, hogy éljetek!

KEITH Tudtuk, ha hazajon, halal-
ra kivan majd benniinket. Ezért
meg akartuk mérgezni magunkat,
megettuk az 6sszes buszut, hogy
meghaljunk téle. Ugye, igy volt,
Chiz?

CHIZ Sz6rdl szora.

KEITH (énekel) Ettiink egy falatot, de
nem haltunk bele.

CHIZ (énekel) Még egy falatot, de az
se hatott.

KEITH (énekel) Harom falatot, négy
falatot...

CHIZ (énekel) Ot falatot!

KEITH (énekel) Ettink tobb mint tiz
falatot. (Felkelnek, legyezdvel a
keztikben tancolni kezdenek.)

KEITH és CHIZ (énekelnek)

Mind megettiik, elfogyott az egész!

Am a haldl mégsem jott el, milyen
meglepd!

Taljartunk a nagyokos eszén!

Enekelve, tancolva a fénok felé koze-
lednek, majd hirtelen fejbe vagjdk a
legyezdjiikkel.

RASZPUTYINOV Miféle nagyokosra
célozgattok itt?

Ebben a pillanatban kigurul a boros-
lveg. Raszputyinov felkapja, ramered.
Figyelmesen vizsgalja a két alkalma-
zottat, akik latszolag szomoruak.

RASZPUTYINOV O, ti huligdnok! (Keith
és Chiz hahotazva elfutnak) Hova
szaladtok? Kapjak el Oket! Nem
menekiilhettek el6lem!

KEITH és CHIZ Bocsasson meg, bo-
csasson meg!

Raszputyinov 1ildozi JSket. Mindkét
eladd futni kezd, kézben egyiklik
antik targyat dob Raszputyinov felé.
Raszputyinovot ez meglepi, de elkap-
Jja a feléje repitilé targyat. Ekézben
a két alkalmazott kissé tavolabb ke-
rtilhet Raszputyinouvtdl. Raszputyinov
folytatja az uldozést. Az egyik alkal-
mazott ismét feléje dob egy értékes
régiséget. Raszputyinov nevetséges
pozba kényszeriil, hogy el tudja kap-
ni. A két alkalmazott egérutat nyer,
kimenektilnek balra a bejarati ajton.
Raszputyinovnak mindkét keze tele,
a két nagy értékti antik darabot tart-
Jja. Mozgasképtelen, egy helyben all.
Mellette egy Buddha-szobor, ponto-
san ugyanabban a testtartasban.

Fuggony

Pinczés Istvan forditasa

.Misima tehetsége egészen kivételes, és ez nemcsak japan, hanem vilagszinvonall tehetség. Talan
haromszaz évente ha egyszer szlletik ekkora zseni, mint §” — nyilatkozta réla a Mobel-dijas barat és
mester Kavabata Jaszunari nem sokkal az iré dobbenetes és elképesztd dngyilkossadga elétt. Misima
(1925-1970) életmUive mérhetetlentll gazdag, szertedgazé és roppant izgalmas. Ha csupén a szin-
hazi elemekre koncentralunk, akkor is hihetetlen méret( és sulyd anyaggal van dolgunk...” — irja
réla érté kutatdja, Jambor Jézsef a Napkut Riadénal hamarosan megjelend, valogatasaban szinte az
egész dramai életmUvet magyarul felvonultatéd gyljtemény bevezetd tanulmanyaban.
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Ivan Dimitrov

Masok szemével

Szindarab hat szinben

Szerepldk:
Elsé férfi — negyvenes évei kozepén
Masodik férfi — harmincas évei végén

Kukkold - a szinpadon kiviil van, soha nem latjuk

Eladéné - hiiszas évei kozepén
Zsaki — harmincas évei kozepén
Pizzafutar — huszas évei elején

A szerzé megjegyzése: a mu végén négy monoldg talalhaté. Ezeket a mono-
légokat barhova be lehet illeszteni a szbvegbe.

Elsé szin
Egy téren.

EL}S@ FERFI/ Nem volt igazam?
MASODIK FERFI Igazad volt. Nem le-
hetett volna jobban igazad.

Az elsd férfi a mdsodik férfi felé nyuijt-
Jja a kezét. A mdsodik férfi habozik
egy ideig, a zsebében kutat, kihuiz
egy nagy cimletii bankjegyet, és oda-
adja az elso férfinak.

MASODIK FERFI Elégedett vagy,
hogy megnyerted a fogadast?
ELSO FERFI J6 érzés, ha igazad van.
Szép dolog az igazsag, iranyt szab
az embernek. Ha tekeregsz, kony-
nyen eltévedhetsz.

MASODIK FERFI En mindig elSrené-
zek. Barmi is torténjék, akarmerre
is megyek, mindig elérenézek.

Révid hallgatas.

ELSO FERFI Ne kapjunk be valamit?

MASODIK FERFI Nincs idénk étte-
remre. Mit javasolsz?
ELSO FERFI Hot dogot. Nagyon

megkivantam egy hot dogot.

MASODIK FERFI Hot dogot csak a F6
utca legvégén arulnak.

ELSO FERFI Hot dogot csak a F6 ut-
ca legvégén arulnak, és itt, a téren
csak fott és pattogatott kukoricat
lehet kapni. Nem logikus. Nem
lakhat jol az ember f6tt vagy pat-
togatott kukoricaval.

MASODIK FERFI Azt hittem, te soha-
sem laksz teljesen jol.

ELSO FERFI Teljesen nem, de leg-
alabb részben.

MASODIK FERFI Megfeledkezel a pék-
ségrol.

ELSO FERFI Az nem pont a téren van,
hanem a F6 utca és a Levszki sar-
kan... Es ki ebédel pékségben? En
el sem tudom képzelni, hogy zsiros
reggelit, példaul burekot ropogta-
tok ebben a héségben. Nyaron csak
reggel, a hajnali szurkiiletben tudok
burekot enni, amikor még huvos
van. Ettdl olyan titokzatossa valik a
burekfogyasztas. Azt szeretem.

MASODIK FERFI Mi bajod van a bu-
rekkal?

ELSO FERFI (a mdsodik férfi folé ha-
Jjol, és azt sugja) Nem tudom,
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ugy tlinik, mintha nem igényelne
elég...

MASODIK FERFI (félbeszakitja) Egyél
rokfortos burekot. Eqy kozelunk-
ben 1évé pékségben azzal készitik.
Nagyon izletes, és nem olyan ko-
zonséges!

ELSO FERFI Rokfortos burek? Lam
csak, lam csak! Miért is ne?

Hallgatads. Mindketten a helyiikén til-
nek.

MASODIK FERFI Na, akkor mit
egyunk? Ma elkéstiink, és mar alig
van husz perciink. Nincs itt az ide-
je, hogy dontést hozzunk?

ELSO FERFI Ma reggel majdnem
medfulladtam. Pirités kenyeret et-
tem reggelire rokfort és brie sajt-
tal. Ciganyutra ment egy falat, és a
feleségemnek erésen meg kellett
raznia. Megusztam, hala istennek.
Egy pillanatra igazan megijedtem.
Képzeld el, hogy igy halsz meg,
reggeli k6zben, tele szdjjal, a tor-
kodhoz kapva. Az ajkad nyitva van,
és a szadbol megragott kajamara-
dék bukkan fel. A szemed liveges.

MASODIK FERFI (undorodo fintorral)
Milyen rémes!

ELSO FERFI Csak egy borzalmasabb
dolog van a visszataszito életnél,
mégpedig a visszataszité halal.
A halalnak gyonyorinek kell lennie
az egész ocsmany élet kompenza-
cigjaként.

MASODIK FERFI Az egyiptomiak
konzervaltdk magukat. Ugy gon-
doltak, hogy a lélek Osszekotte-
tésben van a testtel. Meghalsz,
és oda tavozol, ahova tartozol. Es
ott fogod eltolteni az egész O6rok-
kévalésagot. Es egyszer csak a
béréod apranként megrancosodik
és szétbomlik. A szemek kipotyog-
nak. A haj kihullik. A bér lecsuiszik.
A csontok lecsupaszodnak. Csak a

fogak maradnak, hogy halotti mo-
solyt kolcsondzzenek az arcodnak.

ELSO FERFI (rémiilten) Hagyjuk a
rothadast. Biztos vagyok benne,
hogy ott is ugyanolyan leszel, mint
amilyen a halal pillanataban voltal.
Nem lehet az 6rokkévaldsagba te-
le szajjal menni.

MASODIK FERFI Nem lehet?

ELSO FERFI Lehet, de jobb elkeriilni.
Az angyaloknak és az 6rdogoknek
— ezeknek a koépéknak bizonyara
ugyanolyan erds érzékiikk van az
iréniara.

Hallgatas.

Mennyi az id6?

MASODIK FERFI
egy.

ELSO FERFI Alighanem ebéd nélkiil
maradunk.

MASODIK FERFI
eset.

ELSO FERFI Emlékszel, mikor ebé-
deltiink utoljara?

MASODIK FERFI (révid gondolkodds
utan) Nem.

ELSO FERFI En sem. Bizonyara na-
gyon régen volt. Mivel egyikiink
sem emlékszik...

MASODIK FERFI Taldn azért nem
emlékszink, mert nem olyan fon-
tos. Részletesen emlékszem a be-
szélgetéseink tOobbségére, kitling
az emlékezbtehetségem:.

ELSO FERFI Akkor mirél beszélget-
tiink azon a napon?

MASODIK FERFI Amikor esett az es6?

ELSO FERFI Amikor esett az esé.

MASODIK FERFI Amikor esett az esé,
és mi a kavézo védobtetdje alatt ul-
tink, hogy ne azzunk meg?

ELSO FERFI Igen.

MASODIK FERFI Az esernySkrél. Mi
masrol beszélgethet az ember za-
poresében? Elmesélted, hogy az
esernyd mar az idészamitasunk

Husz perc milva

Nem ez lesz az elsé
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elétti idokben is 1étezett, és léte-
zése kezdetén a hatalom jelképe
volt. Es igy tovabb. Es igy tovabb.
Csupa tanulsagos tény. En pedig
kiemeltem, hogy nem latom be,
miért ne lenne az esernyé ma is a
hatalom szimbdluma. Aztan 6ssze-
mértiik az esernydinket, az enyém
— Cerruti, a tied — Charles Jourdan
volt. Ennek a parbajnak nem volt
gyodztese — megallapitottuk, hogy
mindkét eserny6é ugyanolyan szép.
ELSO FERFI Mikor esik tjra?
MASODIK FERFI Mikor ebédeltem
utoljara munkanapon?
ELSO FERFI De tényleg, iigyelniink
kell ra, hogy hogyan halunk meg.
MASODIK FERFI Amikor egyetemista
voltam, képtelen lettem volna nem
ebédelni...

Sztinet.

Es miért nincs itt senki? Hisz ebéd-
id6 van, nem?

ELSO FERFI Ebédid6 van, és az em-
berek ebédelnek! Es ez a héségq is.

MASODIK FERFI Ugy emlékszem,
eleinte voltak itt emberek. Hisz ez
mégiscsak egy tér, nemde? Senki
sem tagadhatja le, hogy ez egy
tér, és a tereken altalaban vannak
emberek. A francba, véqiil is ez a
tér a varoskézpontban van. Miért
nincsenek jarékel6k? Hol vannak
az anyukdk a babakocsikkal? Hol
vannak a nyugdijasok, akik az em-
Iékeiket szell6ztetik?

ELSO FERFI Ebédidé van, ne légy
hilye! Ki megy sétalni ebédidében
a legnagyobb héségben? (Megné-
zi a kardrdjat.) Haromnegyed egqy!

MASODIK FERFI (észreveszi az orat,
kézelebb megy az elsé férfihoz,
és megragadja a kezét) Uj 6ra?

ELSO FERFI Porsche dizdjn az uj kol-
lekciébdl. Valamivel tobb, mint
haromezer leva.

MASODIK FERFI Ami a Porschét
illeti, csak a kocsikat ismerem
ell Minek kellett nekik orakat is
gyartani? (Felemeli a kezét, hogy
megmutassa az ordjdt.) Az Empo-
rio Armanit mar elfogadom. Az Ar-
manihoz illik, hogy kiegészitoket
gyartson, de a Porschéhoz!?

ELSO FERFI A Porsche Porsche, még
) ha 6ra i§!
MASODIK FERFI A Porsche csak ak-

kor Porsche, ha Porsche. A Por-
sche egy kocsi!

ELSO FERFI Kocsi és éral

MASODIK FERFI Kocsil

ELSO FERFI Kocsi és ora.

MASODIK FERFI (nyomatékosan)
Kocsil

ELSO FERFI Csokonyoskodsz, és csak
nem adod fel, makacs rohadék.

MASODIK FERFI Te pedig rékezdesz,
és nem hagyod abba. Kotelessé-
gemnek érzem, hogy makacskod-
jak, kulonben unalmas lenne.

ELSO FERFI (s6éhajt) Unalmas...

Hallgatas.

MASODIK FERFI Kezdetben voltak
itt emberek. Ezen a téren voltak
emberek! Ha nem tévedek, pont
az emberek miatt valasztottuk
ezt a helyet! Gyerekek fagylalttal.
NOk pattogatott kukoricaval. B6-
aé csecsemdk. Magukra hagyott
hajléktalanok. Telefonba {ivolt6z6
lizletemberek. Koveket rugdosé,
dohanyzé fiatalok. A galambok-
nak morzsat vetd Ozvegyasszo-
nyok. Kora reggel szesztdl buzld,
helyi alkoholistak. Fizikadra eldl
ellégott gyerekek. Tomeg, témeg.
Es mi.

ELSO FERFI Voltak emberek, és
lesznek emberek! Meglatod, hogy
hemzsegnek majd &sszel, ide-
repiilnek a lehull6 falevelekkel,
és annyira ellepik az egész teret,
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hogy valakinek derekasan Ossze
kell majd s6pornie 6ket.

MASODIK FERFI Es ha madshova
mennek?

ELSO FERFI Hovd mennének? Nem
koltoztetheted el a varos kozpontjat.
A kozpontok nem Kkoltoznek! A koz-
pontok azért vannak, hogy a lakott
teriilet kozepén alljanak, és hogy
tampontszerepet toltsenek be. Koz-
pont nélkiil minden varos, mindegy,
hogy Kicsi vagy nagy, szétesne.

MASODIK FERFI (eltéprengve) A fa-
luk6zpont, ahol a nagymamam és
a nagyapam élt, elkoltozott. Egy
idében mocsar vette koril a fa-
lut. Zaporesd idején a mocsarban
halak gyultek O6ssze. A parasztok
halakkal teli szekerekkel hajtottak
a koézpontba, amelyet ezért Halnak
kezdtek el hivni. Gyeriink, igyunk
egy sort a Halon, mondtak. De ké-
s6bb a mocsarral ellentétes irany-
ban kezdték tovabbépiteni a tele-
puilést. A mocsarat kiszaritottak és
gatat emeltek, és ott tobbé nem
volt mar hova épitkezni. A Hal las-
sanként a falu periféridjara szorult.

ELSO FERFI Te vagy a hal! Eqy dolog
a varos, és egészen mas dolog — a
falu.

MASODIK FERFI Azt hittem, a varos a
falubdl szarmazik.

ELSO FERFI Sose voltam biztos ben-
ne, hogy vajon a varos szdarma-
zik-e a falubdl vagy a falu a varos-
bél. Mindkét valtozat egyforman
lehetségesnek tlinik a szamomra.

Hallgatas.

MASODIK FERFI Egy lesz... Egykor
0jbdl munkaba allunk. Aztan megy
mindenki a maga dolgara, egé-
szen a holnapi ebédsziinetig.

ELSO FERFI Néha azon tiin6dom,
nem kellene-e gyakrabban talal-
koznunk.

MASODIK FERFI En is. Ej, méskor
pedig egyaltalan nem akarlak lat-
ni.

ELSO FERFI Mit csindlndl tizenketté
és egy kozott, ha nem ide, a térre
jonnél?

MASODIK FERFI Valészintileg azt,
amit a tobbiek csindlnak. Ebédel-
nék vagy a szamitégép mogott
lilnék a hivatalban. Vagy kavéznék
a kollégakkal. Es te?

ELSO FERFI Ugyanazt.

Hallgatas.

MASODIK FERFI Oriilok, hogy kisza-
badultunk onnan, testvér. Nem
birtam volna mar sokaig elviselni.

ELSO FERFI En sem. Annyira elegem
volt. Ezek a végtelen korok a la-
kasbdl az irodaba, és vissza. Majd
még Kkisebb korok az irodaban.
Védqiil otthon a legkisebb korok.

MASODIK FERFI Es a tér? Az is egy
Kor.

ELSO FERFI A tér az més.

Hosszu hallgatas.
ELSO FERFI Ott van?

Mindketten koriilnéznek. Sétalgatnak
a téren. Véglil szinlelt hanyagsaggal
néznek az elrejtézott kukkolo felé.

MASODIK FERFI Természetesen ott
van. O ne lenne ott? Lehetetlen!

ELSO FERFI Az elsé pillanatban nem
lattam. Gondoltam, megbetege-
dett, vagy valami hasonlé... Végiil
is 6 is lehet beteg?!

MASODIK FERFI O sose volt beteg.
Es sose betegszik meg. De még
ha meg is betegszik, akkor is
jonni fog, ahogy mi is jovunk to-
vabbra is.

Sziinet.

Egyébként ki volt itt el6szor?
O vagy mi?
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ELSO FERFI Vagy 6, vagy mi. Ttlzés
lenne, ha egyszerre kezdtink vol-
na el idejarni.

MASODIK FERFI Es ha pont igy tor-
tént? Ha ugyanabban az id6ben
érkeztiink, mert kémkedett uta-
nunk? Ha figyelt minket, amig
mi munkaban voltunk? Hetekig
kovetett, mieldtt a térre jottiink
volna. A nyomunkban volt, elbujt
a kocsink hatsé tilésén, és beku-
kucskalt a lakasunk ablakan! Az
nem lenne tulzas?

ELSO FERFI O nem olyan ember.
Soha nem bujik el. Soha nem
prébdlja meg alcazni a jelenlé-
tét. Mindig tisztességes volt veliink
szemben. Ahogy mi is vele. Mi itt
vagyunk, 6 ott. Ugy tesziink, mint-
ha nem vennénk észre. O pedig
ugy tesz, mintha nem tudnad, hogy
mi tudunk a 1étezésérdl.

MASODIK FERFI O tudja, hogy észre-
vesszuk, mi nem tudjuk, hogy nem
vesszik észre, mindenki tgy tesz,
mintha... Osszezavarodtam...

ELSO FERFI Ugy értem... O ott van,
mi itt - ez tény. Minden munka-
nap, ebédidében latjuk egymast,
még ha tavolrdl is — ez is tény. De
hogy mi vagyunk itt 6miatta, vagy
6 miattunk, latod, azt senki sem
tudja megmondani.

MASODIK FERFI Miért ne tudna?
O van itt miattunk. Nemde, kez-
detben nem figyeltiink fel ra. Es
amikor észrevettilk, nem tudtuk
megallapitani, hogy vajon el6ttiink
is itt volt-e mar.

ELSO FERFI Nem lenne csoda, ha
igen! Ez akkor sem jelenti azt,
hogy miattunk van itt. Szerin-
tem ugyanabbdl az okbdl van itt,
amiért mi is. A tér miatt, nem ma-
sért. Végiil is van-e jelentésége,
Ki van a téren, amikor mindig van
ott valaki?

MASODIK FERFI (csalédottan) Most
mégis egyszertlien csak valakik va-
gyunk.

ELSO FERFI Lehet, hogy azok va-
gyunk. Es ha azok vagyunk?

Rovid hallgatas.
A kovetkezd hallgatdsig mindket-
ten 6nmaguknak beszélnek.

MASODIK FERFI Szereti megdfigyelni
az embereket. Nem vetted észre,
hogy megvaltozik a tekintete, ami-
kor minket bamul?

ELSO FERFI Nem tudjuk, hogy a kez-
detektdl fogva figyel-e benniinket.
Vagyis nincs semmi jelentdsége,
ki volt itt el6szor. AKkkor is ide jar-
nank, ha nem figyelt volna minket,
nemde?

MASODIK FERFI Ragadozé szeme
van, az orra enyhén felfelé gorbiil,
a szemoOldoke Osszerancolodik.
Tulajdonképpen mindig mas az
arckifejezése.

ELSO FERFI Bizonydra akkor is ide-
jonnénk. Ez a tér a mi helyiink. A mi
helylink legalabb 6t éve... vagy van
az mar talan hat is? Az is meglehet.

MASODIK FERFI A hémérséklettSl
fuggéen, évszakonként valtozik.
El6fordul, hogy szenvedélyteleniil
bamul minket, mint egy tudds.
Kivancsian, de szenvedély nélkKiil.
Ha a foldonkiviliek emberekkel
kisérletezgetnek, bizonyara éppen
igy nézik 6ket. Pontosan ilyen {ires
tekintettel.

ELSO FERFI Mivel ez a mi helyunk,
a mi szabalyaink szerint jatszunk.
Nézhet minket, de ez minden.

MASODIK FERFI Vagy taldn valami-
lyen Kisérlet részesei vagyunk?
Miért nincs néhany hete senki mas
a téren? Miért csak 6 jar ide?

ELSO FERFI Ha elég gyakran joviink,
vajon rolunk nevezik-e majd el a
teret?
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MASODIK FERFI Mintha valaki elker-
dgette volna az Osszes embert, és
magunkra hagyott volna vele.

ELSO FERFI KettSnkrdl.

MASODIK FERFI O és mi.

Hallgatas.

MASODIK FERFI
neve?

ELSO FERFI Miért vagy kivancsi a ne-
vére? Még ha hivnad is, akkor sem
jonne ide hozzank. Egyszertien
nem olyan ember. Nem szeret
kommunikalni.

MASODIK FERFI Pont ellenkezdleg.
Szeret kommunikalni, de sajatos
modon teszi. A szemével kommu-
nikal, hiperkommunikativ.

ELSO FERFI A szemével kommuni-
kdl? En ezt nem nevezném kom-
munikacionak.

MASODIK FERFI Te nem annak ne-
veznéd, na de 6?

ELSO FERFI O, 6, 6. Mi van veled?

MASODIK FERFI 1d6rél idére azt kér-
dem magamtdl, hogy ki 6, mivel
foglalkozik. Milyen gondolatok ci-
kaznak at az agyan? Honnan jon
és hova megy? Miért ilyen? Mert
6 kilonbozdé. Igen, habar valdja-
ban nem ismerem, habar soha
nem beszélgettiink, tudom, hogy
kiilbnb6z4. Nem olyan, mint ma-
sok. Nem elégszik meg az atla-
gos dolgokkal. Nem telne 6rome
benne, hogy normalis, rendezett
életet éljen. Nem okozna neki él-
vezetet, hogy minden pénteken
piacra menjen, utdna a klubokat
jarja, a szombatokat és a vasarna-
pokat a feleségével és az esetle-
ges gyerekeivel toltse, hétkéznap
esténként pedig faradtan térjen
haza a munkabdl és leiiljon a
tévé elé. Nem lelkesedne a mun-
kahelyi el6léptetésekért, az (j
kocsikért...

Hogy hivjak? Mi a

ELSO FERFI Kiilénc. Ertem, mit
akarsz mondani. Szeretem a Kii-
I6ncoket, de csak ha jelentds ta-
volsag van kozottiink. A kiilbncok
— mérsékelt mennyiségben — hasz-
nosak. A furcsasag azonban elké-
pesztéen ragdlyos, és soha nem
lehetsz biztos benne, hogy te ma-
gad nem lettél-e Kkiilobnc, és mi
lehet ennél rosszabb?

MASODIK FERFI Egy sor rosszabb
dolog van annal, ha kiildénc vagy.

ELSO FERFI Példaul?

MASODIK FERFI Ha csak valaki vagy.

ELSO FERFI Ebben igazad van.

MASODIK FERFI Nem érezted még
magad Kicsinek és személytelen-
nek? A soron kovetkezének a bolt-
ban, a soron kovetkezének a jar-
dan haladva, egyszerlien csak a
soron kovetkezének? Es mindez,
mialatt az Gjsagok és a folydiratok
folyamatosan arrdl irnak, hogy mit
csinalnak az ismert személyisé-
gek. Elég nyomaszté. Mondjanak,
amit akarnak a jelenkor emberé-
nek problémairdl. Az elidegene-
désrdl, az elszigetel6désrdl, a vir-
tualizaciordl. A vilagméretii éhin-
ségekrol, a természet pusztulasa-
rol és a globalis felmelegedésrol.
A jelenkor emberének problémaja
az anonimitas. Kb. harminc évvel
ezel6tt nem volt szornyd névtelen-
nek lenni, sét, volt egyfajta baja.
De ma igazi rémalom, ha névtelen
vagy ebben a hatalmas informa-
ciéaradatban. Névtelen az inter-
neten. Névtelen otthon, névtelen
az utcan. Légy inkabb akarmilyen,
csak ne névtelen.

ELSO FERFI Akdrmilyen? De hat...

MASODIK FERFI De igen, de igen.
Jobb iigyefogyott alaknak lenni,
aki kihagyta a donté tizenegyest.
Tetérdl leugrott ongyilkosnak, aki
felborzolta a kedélyeket az egész
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kornyéken, szOrnyl szerencsétlen-
ség résztvevijének, aki csodaval
hataros médon menekiilt meg, és
egy haromtagu csalad mego6lésé-
nek bunével kell tovabb éljen. Tol-
vajnak, erdszaktevének, gyilkos-
nak, fegyencnek. Akarkinek, csak
ne névtelennek.

ELSO FERFI Szélséségekbe esel.

MASODIK FERFI Az élet szélséséges.

Hallgatas.

MASODIK FERFI (megnézi az érdjat)
Mikor lett 6t perc mulva egy?
ELSO FERFI Ot perc mulva egy? El-

késem!

MASODIK FERFI Csak magadra gon-
dolsz. Elkésiink!

ELSO FERFI Na, indulunk?

MASODIK FERFI Intsiink neki btcsu-
z6ul?

ELSO FERFI Ma tényleg nem vagy

magadnal! Ha intiink neki, lerom-
boljuk az illaziét. Mi nem is sejt-
juk, hogy figyel benntinket!

MASODIK FERFI Es mindhdrman
tisztaban vagyunk vele, hogy az
egész eqgy bohodzat.

ELSO FERFI Epp, mert tisztdban
vagyunk vele, nem engedhetjiik
meg, hogy leromboljuk ezt az il-
laziot!

MASODIK FERFI
mondod.

(csalédottan) Ha te

Mindketten a kukkol6 felé néznek,
majd elindulnak.

Masodik szin

Uzlet, egy nem meghatdrozott idé-
szakkal késobb. Tél. Az eladond a
pult mogott all. A kirakatbdl ldtszik
a hely, ahol korabban a két férfi volt.

ELADONO (elStte nyitott 1jsdg)
Ujabb hét. Még egy hét rossz idd!
Hoéviharok. Szél. Minuszok. Minek

is menjen ki az ember, amikor
odakint ilyen minuszok vannak?
Minek dolgozzon ilyen idében?
Amikor havazik, napokig magam
vagyok. Ki akarna fehérnemtit
venni héviharban? Minéségi lu-
xusfehérnemti, mondja, minden
idében kelendd, ezért a pult mo-
gott fogsz iilni és arulni. Menj a
pokolba! Miért nem ulsz te itt?
Mohdsagbdl hagyod, hogy arucik-
kekkel veszédjem ilyen idében. Es
ha valakinek eszébe jut minusz
huasz fokban, hogy még egy gatyat
akar venni maganak? Hova men-
jek gatyaért? — kérdi. Miért nem
mész a belvarosba, veti fel okosan
a felesége, ott nemrégiben Uj fe-
hérnemuiizletet nyitottak. Min6-
ségi fehérnemuk. J6 fehérnemiik.
Es az, az a hulye, azt hiszi, hogy
valaki futva jon majd a varoskoz-
pontba? Ha lehetne, én egyaltalan
nem mennék sehova. Napokig,
napokig otthon maradnék.

Elhallgat, néhany madsodpercig az
ujsagot lapozgatja.

Es mikor hatarozta el, hogy boltot
nyit? Télen! Es miért pont fehér-
nemduboltot? Hogy jutott eszébe
ez a zsenidlis Otlet? Mert nincs
mas dolga! Dugig van pénzzel, és
nem érdekli, hogy veszteséges az
lizlet. Beindul, mondja, barmelyik
pillanatban beindulhat! Idére van
sziksége az embereknek, amig
megszokjak a jelenlétiinket. Es
amikor észreveszik! Amikor rajon-
nek, hogy milyen kényelmes fehér-
nemiit vasarolni a k6zpontban 1évé
boltban! Akkor aztan késziilhetsz a
hatalmas forgalomra. Ilyen sorokat
soha nem lattal. Egyenesen meg-
ijedsz majd. Megtamadnak, egy-
mast taposva vetik rad magukat,
és te konyorogni fogsz, hogy ismét
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igy — egyediil — lehess. Az ember
mindig az ellenkezdjét akarja an-
nak, ami van, filozofal a szentem!
Hej, amikor igy bolcselkedik ez a
pasas, kedved lenne lepuffantani.
— Te pedig — mondja — egész nap
egyediil ulsz a boltban, és tobb
vasarlét akarsz. — Es akkor te mit
akarsz? - kérdem ettél a mézes-
mézos alaktél. Eppen valamelyik
étterembdl jott vissza. Ebédsziinet
volt, jol kell tartsa magat az ember.
Es 6 jol tartja magat, egész életé-
ben zabadl. Erre én azt kérdem tdle:
és te mit akarsz, mert ha az ellen-
kezdjét annak, amid van, akkor
bizonyara egy lyukas garas nélkiil
szeretnél maradni, és ezért ruhazol
be hasonlé uzletekbe, mint ez az
atkozott, kietlen bolt. Ezt kérdem
téle, de 6 csak nevet. Hogy kiforga-
tod a szavaimat, razza a fejét. Egy
roka vagy, csak azt nem tudom,
jO6-e egy rokat felfogadni eladénak.
Mert a r6kak nemcsak a vevék, de
a te eszeden is tul tudnak am jar-
ni. Folyton ravaszkodnak! Rokanak,
rokanak nevezett. De ha én roka
vagyok, akkor 6 farkas! Farkas!

Elhallgat. Diihosen lapozgatja az uj-
sagot.

Elegem van az ujsagokbdl is!
Mennyire szeretném azt monda-
ni, hogy jé napot, mit parancsol,
ajanlhatok valami? Szeretnék tar-
ka bikiniket rendezgetni az iliveg-
pulton, a kezemmel forgatni és te-
kergetni 6ket. Mennyire szeretném
tekergetni Oket! De itt egy lizletet
ha nyélbe it6k néhany nap lefor-
dgasa alatt, mindez persze azért,
mert tél van. Ki nyit fehérnemiiz-
letet télen?

MegcsoOrren az lizlet ajtaja. Belép az
elsé férfi. A férfi az eladénéhoz lép.

ELSO FERFI J6 napot! En...

ELADONO (tettetett lelkesedéssel)
J6-6-6 napot! Parancsol valamit?

ELSO FERFI En azért...

ELADONO Milyen méretet hord?

ELSO FERFI Nem tu... Azaz,
csak...

ELADONO Ahogy igy elnézem, M.
Szintiszta M.

én

Az eladond felemel néhdny bokszer-
nadragot. Kifesziti, széthuizogatja
Oket.

Valami ilyesmit keres? Nem, bizo-
nyara nem.

Mads nadragokat emel fel.

Ezek megfelel6bbek, ugye?

ELSO FERFI Kérem, annyi bokszer-
nadragom van, amennyit csak
akarok. Hellyel-kozzel jobbak is
ezeknél. Es nem hordok mast,
mint Cal...

ELADONO Nem tetszik Onnek a szi-
ne, értem. Nézziink meg egy ma-
sik szint?

ELSO FERFI Mér régéta ragaszko-
dom a Calvi...

Az eladond ujabb nadragokat emel fel.

ELADONO Bizonyéra ezek!

ELSO FERFI (undorodé fintorral)
EzeKk?!

ELADONO Igen, ezek. Hatdrozottan
kihangsulyoznak...

ELSO FERFI Ezekkel a bandnok-
kal?!... Bananmintas bokszernad-
ragok?!

Egymas szavdba vagva.

ELADONO Ertem, On egy komoly
férfi. Valami ilyesmi...

ELSO FERFI Csak nem nyolcadik
osztalyo...

ELADONO ...kellene. Taldn fekete
vagy ké...

ELSO FERFI ...s kamasznak...




ELADONO ..k. Inkdbb fekete, de
semmi esetre sem fe...

ELSO FERFI ...néz? Normalis férfi
venne-e...

ELADONO ...hér. A fehér nem ele-
dans. Egyaltalan nem ér...

ELSO FERFI ...magdnak bananmin-
tas gatyat? Olyan nevet...

ELADONO ...tem, miért gyartanak
fehér bokszernadragokat.

ELSO FERFI ...séges.

ELADONO (fekete bokszernadrdgo-
kat emel fel) Ez a modell nagyon
szép, szinte kinalja magat.

ELSO FERFI Nem akKa...

ELADONO (folytatja, anélkiil hogy
figyelne ra) Ezért ebbdl kevesebb
maradt, de az On méretében van.
Az L-ek szinte mind elfogytak, de
M van, amennyit csak akar.

ELSO FERFI (kitér) Ram figyelne
végre?

ELADONO Pont azt teszem!

ELSO FERFI Csak magara figyel.
Nem ram.

ELADONO (felhdborodottan) Hogy
merészeli?!

ELSO FERFI De hét igy van! Nem hal-
lotta, mit mondtam?!

ELADONO Mér elsére hallottam!
Ne vadoljon meg alaptalanul! En
semmirdl sem tehetek. Mit tegyek,
ha a bokszernadragok, amiket
arulunk, nem felelnek meg az On
igényeinek?

ELSO FERFI ElSszor is, milyen bok-
szernadragok?

ELADONO A bokszernadragok, ame-
lyeket meg akar venni!

ELSO FERFI Pont ez a probléma,
hdlgyem. Semmilyen bokszernad-
ragot nem akarok venni! Megér-
tette?

Rovid sziinet.

ELADONO
lyet?

(kiabrandultan) Semmi-

NADUT

ELSO FERFI Abszoltt semmilyet.

ELADONO De hét mirdl beszél? Be-
jon az Gizletembe, megkér ra, hogy
mutassak Onnek bokszernadrago-
kat, aztan pedig kategorikusan Ki-
jelenti, hogy semmilyen bokszer-
nadragot nem akar venni.

ELSO FERFI Nem mondtam, hogy
akarok venni bokszernadragot!
ELADONO Marpedig én egész vila-

gosan hallottam.

ELSO FERFI Lehet, hogy egész vila-
gosan hallotta, de én semmi ilyes-
mit nem mondtam. Tehat csak
képzelSdott!

ELADONO  Sértegetjilk egymast, igen?

ELSO FERFI Ne sértédjon meg, ké-
rem!

ELADONO Ne sértédjek meg? Pedig
bolondnak tart! Még hogy hallu-
cinalok!

ELSO FERFI En csak megjegyeztem,
hogy...

ELADONO Es ha magda a bolond? Ha
egyaltalan nem tudja, miket be-
szél, he? Valaszoljon, valaszoljon!
Valaszoljon, kérem! Szerintem
észre sem vette, hogy bokszer-
nadragok utan érdekl6dott. De
amint meglatott — egy ilyen fiatal
lanyt a pult moégo6tt —, azonnal...
En hallucinélok?!

Megcsorren a pulton lévd telefon. Az
eladond felveszi.

Hall6... Te vagy az?... Miért
hivsz?... Hogy ellendrizz?... Milyen
kedves tdéled! Inkabb idetolnad a
képedet, de az sose jut eszed-
be. Mi? A hideg? Ja-a-a, a hideg?
Megijedt a hidegtél a szentem!
Meghuzddik a meleg lakdsban, és
szunyokal. Sehova se akar menni.
Elég neki, ha latja a tévében, mi-
lyen hideg van odakint, és teljesen
jéagé dermed... Hogy ne beszéljek
igy veled?... Te vagy a fén6kém?...
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Elbocsathatsz?... Ugyan, milyen
fénok vagy te? Nézz a tukorbe!
Semmilyen fénok nem vagy, csak
szeretnél az lenni. Anyamasszony
katondja elhatarozta, hogy iizle-
tet nyit. Hogy ne unatkozzon, és
hasznosnak érezze magat, hogy
elmondhassa a mamanak: boltot
vezet. Nézd, anya, lizletet nyitot-
tam a kozpontban. Bravé, fiacs-
kam! Bravé! Lasd, mennyire 6riil a
mama. Anyuci fiacskdja... Talzok?
Nem. Sét, kedves vagyok... Hogy
megjott-e?... El se tudod képzelni,
hogy milyen, amikor megjon. Hal-
lod?... Ne beszélj nekem tobbet a
megjoveteleimrdl, mert Kiillbnben
meglatod, ha idej6ssz... Igen...
Igen... Igen... Tudod, mit? Vevd
van nalam... Igen, vevé. Egyszer
telefonalsz, és pont akkor, amikor
kKuncsaft van. Leteszem!...

Az eladond lecsapja a telefont.

Hol is tartottunk?

ELSO FERFI (a telefonbeszélgetés
alatt megnyugszik) Hogy nem fo-
gok bokszert venni.

ELADONO A-a-4, igen!

ELSO FERFI A tobbit jobb, ha elfe-
lejtjuk.

ELADONO Ha nem akar bokszert,
mutassak Onnek zoknikat?

ELSO FERFI De...

ELADONO Szdz szdzalék pamutot,
vagy inkabb szintetikust szeretne,
amitdl nem biid6sodik be a laba?

ELSO FERFI De hat mit...

ELADONO Eléveszem, hogy meg-
nézhesse...

ELSO FERFI (1jb6l emelt hangon)
Elég! Elég! Egy szét se tobbet
bokszernadragokrdl és zoknikrol!
Csak bokszernadragok és zoknik
jarak a fejében! Szégyellje ma-
gat! Lehetséges ez? A munkajat
végzi, na de ennyire!

ELADONO Ne! Hagyja abbal

ELSO FERFI Kotelezd, hogy vésa-
roljak?... Nem mintha problémat
okozna, ha akarja, veszek valamit.
(A pultra dob egy nagy cimle-
tii bankjegyet.) Adjon, amit akar.
Nem érdekel, milyen bokszernad-
ragokat, milyen zoknikat, pakolja
bele 6ket egy zacskodba, és tartsa
meg! Legyen a magaé. Ajandékoz-
za Oket oda valakinek! Ha akarja,
tegye el a pénzt! Csak ne foglal-
kozzon velem!

Az eladond szotlanul all. Nem tudja,
hogyan reagaljon.

Bejottem, mert odakint nagyon
hideg van. Lattam, hogy 1j lizletet
nyitottak. Mondom magamban, mi
lenne, ha ahelyett, hogy a hideg-
ben acsorogsz, bemennél? Min-
dennap ebédidében ezen a téren
vagyok, egy baratommal taldlko-
zom. De ma a baratom beteg, 39
fokos laza van és kohog. Az orvos
azt mondta, hogy tiidégyulladasa
van, és semmi esetre sem szabad
felkelnie. Legalabb egy hétig agy-
ban kell maradnia. igy magamra
maradtam. Egy hétig egyediil a
téren, ez egyaltalan nem olyan
kellemes. Gondoltam, tarsasagra
lelek, de maga bokszernadragok-
kal és zoknikkal nyaggat!

ELADONO  El6szér bolondnak nézett,
most meg azt hiszi, hogy meg tud
venni ezzel a pénzzel. Nem kell a
pénze!

Dilihésen visszadobja a pénzt a férfi-
nak. Az meglepetten néz ra.

Azt gondolja, hiilye vagyok, és nem
hallom, amit mond, pedig egész
nap e mogott a pult mogott allok.
Tél van, szinte senki sem jon be
az iizletbe. Es ha jon valaki, az is
olyan, mint maga. Csak nézel6édni
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akar, felmelegedni, elcsevegni. En
eladé vagyok. Egész életemben
az voltam. Elészor tizenegy éves
koromban alltam be a pult mo6-
gé. A névérem a helyi abécében
dolgozott. Kicsi volt az uzlet, de
mindig jol el volt latva. Iskola utan
mindennap meglatogattam, és ak-
kor tortént vele valami, rosszul
lett, és anélkil hogy egy szot szolt
volna, elment, annyira rosszul
érezte magat. En pedig - azon-
nal a helyére dlltam. Es most?
Egész nap senki. Ne gondolja,
hogy konnyli napokon at egyediil
tlni a pult mogo6tt. Mar egyene-
sen Kilitést kapok a keresztrejtvé-
nyektdl. A radiéban ugyanazokat a
dalokat adjak. A bemonddk egy-
forma témakon ragddnak. Az Gjsa-
gok - szintiszta pokol. A fén6kom
megigérte, hogy hoz nekem egy
tévét, de kétlem hogy a televizié
barmin is valtoztatna. Semmi sem
poétolhatja a vevok hianyat!

ELSO FERFI (elteszi a pénzt, és za-
vartan mondja) A leghalvanyabb
fogalmam sem volt réla.

ELADONO Természetesen fogalma
sem volt réla, de ez nem aka-
dalyozta meg benne, hogy ram
tamadjon.

Az eladond sirva fakad. Az elsé férfi
forgolédik, nem tudja, mit tegyen.
Megprobadl kézeledni hozzd, de akkor
még jobban feler6sédik a sirdsa.

ELSO FERFI (megnézi az ordjat)
A francba, el fogok késni a mun-
kabdl. Soha nem késem el a mun-
kabdl. (Az eladond felé.) Nem volt
szandékomban felkavarni. Kérem,
bocsasson meg. Holnap ismét be-
nézek. Viszontlatasra!

Az eladondé hirtelen abbahagyja a
sirast.

NADUT

ELAI?()I@@ Porsche o6raja van?
ELSO FERFI A holnapi viszontlatasra.

Az elsé férfi kimegy. Az ajto csengdje
csilingel.

Harmadik szin

Szoba. A masodik férfi az dgyban fek-
szik. Felébred.

MASODIK FERFI Milyen nap van? Ma
jobban érzem magam. Csak nem
péntek? Tegnap nagyon magas
lazam volt. Vagy csitortok? (Han-
gosan.) Zsaklin, hol vagy, Zsaki?
Megfeledkezett rélam. Lement vol-
na a boltba? Ha boltba ment, bi-
zonydra szombat van! (Ujboél han-
gosan.) Zsaki! Hol vagy, dragam?

Zsaki bején a szobaba.

ZSAKI Itt vagyok! Itt! Hagyd abba a
kiabalast, kérlek.

MASODIK FERFI Nem volt itt senki,
amikor felébredtem, és megijed-
tem.

ZSAKI Mit6l1?

MASODIK FERFI Taldn attél,
egyedul voltam...

ZSAKI Nem szoktal hozza?

MASODIK FERFI Ahhoz, hogy beteg
vagyok?

ZSAKI Hogy egyedil vagy!

MASODIK FERFI Nem.

ZSAKI Es ahhoz, hogy beteg vagy?

hogy

MASODIK FERFI Milyen rég nem vol-
tam beteg!

ZSAKI Tavaly megfaztal. Nem em-
lékszel?

MASODIK FERFI A megfdzds nem
betegség. Ha nem ddlsz agynak —
nem szamit betegségnek.

ZSAKI Agynak? Es az dlom is beteg-
ség, ugye?

MASODIK FERFI Csak a rémalmok.

ZSAKI En szinte soha nem &lmo-
dom.




NADUT HETEDHET

MASODIK FERFI Miért nem dlmodsz?
Hogyhogy nem almodsz?

ZSAKI Csak tgy. Es amikor &lmo-
dom, rémalmaim vannak.

MASODIK FERFI Rémalmaid?

ZSAKI Rémalmaim, amelyekben te
vagy a gonosz.

MASODIK FERFI En?! A gonosz!

ZSAKI Es engem kinzol.

MASODIK FERFI Azt hittem, én va-
gyok a j6. Ez volt a benyomasom.
Miodta egyiitt vagyunk, jobbnak ér-
zem magam.

ZSAKI Jobb is vagy. Tudod, mennyi-
re szeretlek. De csak akkor vagy
jo, amikor ébren vagyok. Amikor
alszom, rossz vagy!

MASODIK FERFI Nem lehetnék jo 4l-
modban is?

ZSAKI Félek, ez lehetetlen.

MASODIK FERFI Miért nem mész
pszicholégushoz? Segitene rajtad.

ZSAKI A gyerekektdl valé félelmei-
men?

MASODIK FERFI
félelmeiden?

ZSAKI Vagy inkabb fébiamon, ahogy
akarod.

MASODIK FERFI Arra gondoltam,
hogy én vagyok a rossz az almaid-
ban.

ZSAKI O, ez a legkevesebb. Ne is
torédj vele!

MASODIK FERFI A legkevesebb? Van
valami mas is?

ZSAKI Biztos vagy benne, hogy tudni
akarod?

A gyerekektdl vald

Révid hallgatas.

MASODIK FERFI Nem.

Révid hallgatas.

ZSAKI Hogy érzed ma magad?

MASODIK FERFI Normadlisan.

ZSAKI Normalis betegen vagy nor-
malis gyégyultan?

MASODIK FERFI Normalisan!

ZSAKI En is normdlisan érzem ma-
gam. Szeretem, ha itthon vagy.
Egyébként unatkozom.

MASODIK FERFI Nem j6, ha unatko-
zol.

ZSAKI En is igy gondolom.

MASODIK FERFI Gyakrabban kéne
moziba menned.

ZSAKI Gyakrabban kéne hazajon-
ndd.

MASODIK FERFI Minden este, fél
nyolckor hazajovok.

ZSAKI Az nem elég.

MASODIK FERFI Mikor jojjek haza?

ZSAKI Az ebédsziinetekben.

MASODIK FERFI Sz6 se lehet az
ebédsziinetekrol!

Sziinet.

El is felejtettem, hogy milyen jol
érzem magam, amikor beteg va-
ayok. Nézd, fekszem, te ételt ho-
zol nekem, teat készitesz, moso-
lyogsz. Csak akkor mosolyogsz,
amikor beteg vagyok.

ZSAKI Csak akkor mosolygok, ha a
kozelemben vagy.

MASODIK FERFI Es amikor az agy-
ban vagyok.

ZSAKI (probal befektidni a férfi mel-
lé az agyba) Amikor az agyban
vagyunk!

MASODIK FERFI Amikor az &gyban
vagyok és betegeskedem, senkivel
sem tudok érintkezni.

Zsaki elhuzodik.

ZSAKI Hozzak neked valamit?

MASODIK FERFI Mennyi az id6?

ZSAKI Fél egy.

MASODIK FERFI

ZSAKI Igen.

MASODIK FERFI
mat!

ZSAKI Kit akarsz felhivni?

MASODIK FERFI Biztos vagy benne,
hogy tudni akarod?

Olyan kés6?

Add ide a mobilo-
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Zsaki szotlanul odaadja neki a te-
lefont. A masodik férfi az elsé férfi
szamat tdrcsdzza. Csengbhang hal-
latszik.

Az elso férfi a téren van.

ELSO FERFI Hall6.

MASODIK FERFI Hallé.

ELSO FERFI Te vagy az?

MASODIK FERFI En vagyok.

ELSO FERFI Hogy vagy?

MASODIK FERFI Jobban.

ELSO FERFI Mikor jOssz vissza?

MASODIK FERFI Néhany nap, legfel-
jebb egy hét mulva.

ELSO FERFI Siess!

MASODIK FERFI Megprébélom. Leg-
alabb mar nincs lazam.

ELSO FERFI Ez biztatéan hangzik.

Révid hallgatas.

MASODIK FERFI
vagy?

ELSO FERFI Természetesen itt va-
gyok. Hol mashol lehetnék?

MASODIK FERFI Mit tudom én. Lehet,
elhataroztad, hogy nem mész oda.

ELSO FERFI Hideg van.

MASODIK FERFI Hideg?

ELSO FERFI Nem lattad az id6jaras-
jelentést? Minusz tiz fok... Es fiij
a szél.

MASODIK FERFI
ugye?

ELSO FERFI A ruhdk, amelyeket bir-
tokolok, nem nyujtanak kell6 vé-
delmet minusz tiz fok ellen. Ugy
vannak megvarrva, hogy jol néz-
zek ki benniik. Minusz tiz fokban
nem lehet jol Kinézni.

MASODIK FERFI Megvan ra a képes-
séged, hogy csoddkat tégy a kiils6
kinézet tekintetében.

ELSO FERFI Méar harmadik napja
egyedill jovok ki a térre. Tegnap
olyan hideg volt, hogy bementem
az uj uzletbe.

Te hogy vagy? Ott

Jol feloltoztél,

NADUT

MASODIK FERFI Uj iizlet?

ELSO FERFI Fehérnemii- és zokni-
kereskedés.

MASODIK FERFI Es? Milyen volt?

ELSO FERFI Nincs kedvem beszélni
réla. Az eladond...

MASODIK FERFI Magas, vékony, csi-
nos...

ELSO FERFI Inkdbb értetlen...

MASODIK FERFI Bejarhatsz hozza,
amig nem vagyok. Hogy ne legyél
egyeduil.

ELSO FERFI Nem tudom, hogy jé
oOtlet-e. Képes barkit az Oriiletbe
kergetni.

MASODIK FERFI Feltétleniil be kell
menned hozza, ha nagyon hideg
van. Nehogy, amikor Kijovok, te

1égy beteg.

ELSO FERFI Lehet, igazad van...

MASODIK FERFI A megbetegedéssel
kapcsolatban?

ELSO FERFI Az eladénével kapcso-
latban.

MASODIK FERFI Az eladénével kap-

Q§ol§1tban igazam van.
ELSO FERFI En is ezt mondom.

Hallgatas.

MASODIK FERFI O ott van?

ELSO FERFI Igen.

MASODIK FERFI Nem fazik?

ELSO FERFI Fogalmam sincs rdla.
Kiilsére ugyanolyan, mint mindig.

MASODIK FERFI Jelét adta valami-
lyen médon a hianyomnak?

ELSO FERFI Nemigen. Csak iil ott és
bamul, egyaltalan nem valtozott a
viselkedése.

MASODIK FERFI Ne mondjuk el ne-
ki, hogy beteg vagyok? Hogy ne
izguljon...

ELSO FERFI Nem izgul! Edes mind-
eqgy neki.

MASODIK FERFI Fogalmad sincs ré-
la, hogy fazik-e, de biztos vagy
benne, hogy édes mindegy neki?
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ELSO FERFI Ha nem lenne mindegy
neki, tett volna valamit, nem?
MASODIK FERFI O nem cselekszik!
O csak néz! Szamdra a nézés

ugyanolyan, mint a tett.

ELSO FERFI (nevetve) Akkor hogy
készit reggelit maganak? Csak
nem fotoszintetizal?

MASODIK FERFI Nagyon jél tudod,
hogy nem igy értettem. Add at ne-
ki az iidvozletemet!

ELSO FERFI De akkor
juk...

MASODIK FERFI Mar rég lerombol-
tuk, ugyanakkor mégsem. O na-
gyon jol tudja, hogy mi tudunk
rola, figyel benniinket. Add at neki
az udvozletemet!

Az elsé férfi az elrejtézott kukkolo
felé fordul, és mutogatva elmagya-
rdzza, hogy a masodik férfival beszé€l,
€s hogy az tidvozletét kiildi neki.

ELSO FERFI Kész.

MASODIK FERFI Valaszolt?

ELSO FERFI Nem.

MASODIK FERFI Ez csodalatos.

ELSO FERFI Tényleg?

MASODIK FERFI Teljesen vildgos, ily
moédon szavak nélkil erdsitette
meg, hogy a dolgok valtozatlanul
maradnak.

ELSO FERFI Vissza kell mennem a
munkaba. Gyégyulj meg gyorsan!

MASODIK FERFI Te pedig tényleg ne
acsorogj sokat a hidegben!

ELSO FERFI Nem fogok. Te meg
szedd be az orvossagaidat!

MASODIK FERFI Beszedem.

Mindketten haboznak.

EL}Sé FERFI’ Lete§zem.
MASODIK FERFI En is leteszem.

lerombol-

Egyiktik sem teszi le.

ELSO FERFI Na, tedd le!
MASODIK FERFI Jé, akKkor leteszem.

Egyikiik sem teszi le.

EL/S(”) FERFI/ En teszem le elsének.
MASODIK FERFI Jo.

Egyszerre teszik le a telefont.

Zsaki egész idd alatt az agy mel-
lett allt és szemrehdnydan nézett a
masodik férfira.

ZSAKI (kedvetleniil) Add ide a tele-
font!

Kirantja a telefont a férfi kezébdl, és
diihésen oldalra dobja.

MASODIK FERFI Mi bajod van?
ZSAKI Nagyon jol tudod, hogy mi
bajom van!

Negyedik szin

Az lizlet. Az eladond a pult mogétt all
és ujsdgot lapozgat.

ELADONO Az az érzésem, hogy az
ujsagokba csak gyilkosok, erd-
szaktevOk, tolvajok, korruptak és
focistak keriilhetnek bele. Az 6sz-
szes tobbi ember csak melléksze-
replé vagy hattérzaj, akikre senki
sem figyel oda. Es ha én is tgy
dontok, hogy be akarok kerulni
a hirekbe? Megtegyem, megodljek
valakit? Egy teljesen tetszdéleges
embert. Példaul az elsét, aki belép
a boltba.

Nyil6 ajto csengése hallatszik. Az el-
adond felriad és elejti az vjsagot.

Jb-6 napot! Mit parancsol? Szép...
ELSO FERFI En vagyok az.
ELADONO A, maga az!

ELSO FERFI Nem feledkezhetnénk
meg az Osszes bokszeralsordl és
zoknirdl? Az egész lizletrdl?

ELADONO Az egész iizletré1? Sz6 se
lehet rola!

ELSO FERFI J6, akkor legaldbb a

bokszernadragokrol és a zoknikrol.
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ELADONO  Azokrdl sem.

ELSO FERFI Es ha arrél feledkezne
meg, hogy vevd vagyok, és lehet,
hogy venni akarok valamit?

ELADONO Miért, mit akar venni?

ELSO FERFI Ne, hagyjuk!

ELADONO J6, ha kivénjal

ELSO FERFI Nézze, odakint kutya hi-
deg van, és a baratom még min-
dig beteg. Ha egészséges lenne,
nem untatnam, kint acsorognank.

ELADONO A hidegben?

ELSO FERFI A hidegben. Ha kettes-
ben vagyunk, és széval tartjuk
egymast, nincs is olyan hideg.

Kinos hallgatas.

Egyébként latnia kellett minket.
Latott minket? Nem ismer meg?
En és a bardtom mindennap ke-
véssel tizenketté utan joviink, és
majdnem egyig a téren vagyunk.
Minden hétkoznap. A hétvégeken
nem vagyunk itt.

ELADONO Mit mondott, hol vannak?

ELSO FERFI Itt, a téren, minden hét-
kéznap tizenkettd és egy kozott.

ELADONO Nem, a hétvégeken.

ELSO FERFI Otthon.

ELADONO Es miért nincsenek itt?

ELSO FERFI De hat megmondtam.
Otthon vagyunk!

ELADONO Vilagos.

ELSO FERFI Azt kérdeztem, hogy la-
tott-e minket?

ELADONO Magukat?

ELSO FERFI Igen!

ELADONO Magat lattam. Nemde,
nemrégiben bejétt a boltba.

ELSO FERFI En azt kérdeztem, hogy
amiota megnyilt a bolt, nem la-
tott-e engem és a baratomat a
téren?

ELADONO Semmit sem akart venni,
pedig €n milyen udvarias voltam!

ELSO FERFI Mindennap tizenketté
és egy kozott.

NADUT

ELADONO Pedig milyen szép bok-
szernadragjaink vannak.

ELSO FERFI Ebédidében.

ELADONO Es milyen zoknijaink van-
nak?!

ELSO FERFI Na, észrevett minket?

ELADONO Magat igen, amikor nem-
régiben bejo6tt a boltba, de a barat-
Jjat nem, aki, mint mondja, beteg.

ELSO FERFI Es nem latott minket a
téren?

ELADONO Sohal

ELSO FERFI Nem néz kifelé?

ELADONO Minek?

ELSO FERFI Csak ugy. Kivancsisag-
bol, unalombdl, mit tudom én,
miért...

ELADONO Ha lenne ablakom, lehet,
kifelé bamulnék, de a helyzet,
amelyben vagyok, ezt nem teszi
lehetévé.

ELSO FERFI De hiszen hatalmas ki-
rakatuvege van!
ELADONO Pontosan!

ablak.

ELSO FERFI Mit akar ezzel mondani?

ELADONO A kirakatiivegek nem ab-
lakok, uram. Azok kirakatiivegek.

ELSO FERFI A kirakatok, mint az ab-
lakok is, tivegbdl vannak. Azért
vannak, hogy atnézzen rajtuk az

Kirakat, nem

err/lbe”r.
ELADONO Melyik irdnyba?
ELSO FERFI Nem értem.

ELADONO Melyik irdnyba néz az em-
ber a kirakatiivegen at?

ELSO FERFI Mindkét iranybal

ELADONO Na, pont ebben téved.
A kirakatiivegen at nem két, ha-
nem csak egy iranyba lehet nézni.

ELSO FERFI Tessék?!

ELADONO A kirakatok azért késziil-
tek, hogy kintrél befelé nézzen at
rajtuk az ember. Forditva teljes-
séggel kizart.

ELSO FERFI Es
kifelé?

O6n soha nem néz
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ELADONO Nem lehet. Kivéve, ha a
jarokelSk pont az tizlet el6tt halad-
nak el a jardan. Akkor meg lehet
szegdni a szabalyt.

ELSO FERFI Hogyhogy? Hisz az
elébb vilagosan megmondta, hogy
csak kintrdl befelé lehet a kiraka-
tokon atnézni!

ELADONO De a kirakatok masik cél-
ja, hogy kisértésbe ejtsenek. Ezért
amikor valaki a bolt mellett halad
el a jardan, teljes joggal vethetek
ra egy csabité pillantast.

ELSO FERFI Mar értem.

ELADONO Az estéket szeretem a
legjobban. Olyankor nyugodt va-
gyok, mert bent vilagos, oda-
kKint azonban sétét van. En senkit
sem latok, de engem allandéan
bamulnak. Olyankor érzem ma-
dam a legkevésbé maganyosnak.
Nem olyan konnyd eladénének
lenni, mint ahogy azt az embe-
rek gondoljak. Eladénének lenni
azt jelenti, hogy Kirakatban élsz.
Hogy meg kell tanuld elfogadni
az Osszes pillantast, amelyet rad
vetnek. Nem utasithatod vissza
Oket. Ha visszautasitod Oket, el-
ildozod a vevdket. Es ez a leg-
rosszabb, amit tehetsz. A vevd
a fegyvered a magany ellen. Az
egyetlen adu asz a napok egyhan-
gusagaval szemben. Az egyetlen
lehetéséged, egyetlen vigaszod.
Még ha nincs is vevdd, akkor is
allanddéan olyan, mintha a kifutén
vagy a szinpadon allnal. A jardke-
16k a nézdk, és ha az eléadas jo,
vevlkké valtoznak at.

Hallgatds, amely alatt mindketten
gondolataikba mertilnek.

ELSO FERFI Es 6t latta?
ELADONO Kit?
ELSO FERFI A kukkol6t.
ELADONO Kit?

ELSO FERFI A kukkol6t, aki minden-
nap elrejtézik a téren, és figyel.

ELADONO Tehat a kukkol6t.

ELSO FERFI Igen!

ELADONO Nem lattam. Mint mond-
tam, én egyaltalan nem nézek
kifelé.

ELSO FERFI Es vajon 6 néz-e befelé?
Figyeli-e Ont?

ELADONO O, az engem egyaltaldn
nem érdekel. Engem ettdl fligget-
lentil is allandéan figyelnek.

ELSO FERFI Igaza van.

Hallgatas.

ELADONO Tényleg nem vesz sem-
mit?

ELSO FERFI Semmire sincs sziiksé-
gem.

ELADONO Milyen kidbrandité. Tulsa-
gosan elégedettnek néz ki.

ELSO FERFI Mondhatjuk.

ELADONO Tulajdonképpen mit dol-
gozik?

ELSO FERFI Mindegy, mi az ember
foglalkozasa, a lényeg az, hogy jol
medfizessék.

ELADONO Magat j6l medfizetik?

ELSO FERFI Annal is jobban.

ELADONO Létszik. Kiilénésen az
orajan.

ELSO FERFI Milyen 6ran?

ELADONO A Porschén.

ELSO FERFI (felemeli a karjit, ame-
lyen az ora van) Ja-a-a, a Porsche!
(Megnézi, mennyi az idé.) ldeje
indulnom. Bocsasson meg, de si-
etnem kell dolgozni.

ELADONO Oriiltem a szerencsének.

ELSO FERFI En is. A viszontlatasra!

ELADONO A mielébbi viszontlatasra!

ELSO FERFI Isten vele!

Csengdszo hallatszik. Az elsd férfi ki-
megy a szinrdl.

ELADONO Isten vele? Még csak be
sem mutatkozott. Micsoda bunkd!
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Otodik szin
A tér. Ujra nydr van.

MASODIK FERFI Mondom, hogy
tényleg megtette! Nem viccelek.
Felallt és ra...

Az elsé férfi nevet.

MASODIK FERFI
te.

ELSO FERFI Csak nem azt akarod
mondani, hogy...

MASODIK FERFI De!

ELSO FERFI Tényleg odament...

MASODIK FERFI Igen.

Komolyan. Megtet-

Az elsé férfi hisztérikusan nevet. Az
egész teste razkddik a nevetéstol.

ELSO FERFI R6hogégoresot kapok
ezektdl az emberektdl.

MASODIK FERFI Az emberek mdr
csak ilyenek: vicces teremtmé-
nyek.

ELSO FERFI De annyira viccesek,
hogy néha azt hiszed, belepusz-
tulsz a rohégésbe, nem igaz?

MASODIK FERFI Mostanaig nem hal-
lottam réla, hogy barki belehalt
volna a nevetésbe.

ELSO FERFI Nem lenne csoda, ha
hamarosan hallanal. Te meg olyan
torténeteket tudsz mesélni! Mintha
csak valami jelentéktelen eset len-
ne. A né feldll, és razaditja (ijabb
kontrollalhatatlan nevetdgorcs tor
rd). Razaditja. Es a férfi... A férfi...

MASODIK FERFI Elég legyen!

ELSO FERFI Nincs jogod ilyen dol-
gokrdl mesélni, aztan azt monda-
ni, hogy elég legyen. En... Nem
tudom abbahagyni...

MASODIK FERFI J6, megvarom.

A masodik férfi hirtelen megmereve-
dik. Az elsé férfi melié all, és uvjabb
kontrollalhatatlan nevetégorcsben
tor ki, amely egy-két percig tart.

A roham lassanként csillapodik.
A masodik férfi turelmesen var. Csak
akkor folytatja a beszédet, amikor az
elsé férfi mar tiz-husz masodperce
csendben van.

Befejezted?

ELSO FERFI Mit?

MASODIK FERFI Hogyhogy mit? A ro-
hogést.

Az elsd férfi ujra nevetégorcsben tor
ki, de ezuttal a nevetés erdltetett és
sokkal révidebb. A roham hirtelen ér
véget, és az elso férfi elkomolyodik.

ELSO FERFI Azt hiszem, befejeztem.

MASODIK FERFI Remek.

ELSO FERFI Igen.

MASODIK FERFI J6 dolog a nevetés,
orvossag... meg az Osszes tobbi
ehhez hasonlé dolog is. De nem
szabad tulzasokba esni. En nem
szeretem a tulzasokat. Jobb félig
éhesnek, mint pukkadasig jolla-
Kottnak lenni.

ELSO FERFI Te mértékletes ember
vagy. Mértékletes a szerelemben
és az életben.

MASODIK FERFI A szerelemben?!

ELSO FERFI Csak az életben.

MASODIK FERFI Teljesen?...

ELSO FERFI Egyszer(ien csak mér-
tékletes vagy.

Hallgatas.

MASODIK FERFI Te egyaltaldn nem
vagy mértékletes. Szeretsz paza-
rolni.

ELSO FERFI Es?... Mi kifogdsolhat6t
talalsz ebben?

MASODIK FERFI Biztos vagyok ben-
ne, hogy amikor vacsorazol, csak
a maradékokra gondolsz. Amikor
taplalkozol, kell hogy legyen ma-
radék. Ha ugy itéled meg, hogy
nincs elég étel az asztalon, képes
vagy nem enni, csak beleharapsz
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mindenbe és otthagyod. Neked
mindig béségben kell élned.

ELSO FERFI A francba, meg kell hiv-
jalak egyszer vacsorara.

MASODIK FERFI En is téged.

ELSO FERFI Hogy megismerkedjek a
feleségeddel.

MASODIK FERFI Hogy jatsszak egy
Kicsit a gyerekeddel.

ELSO FERFI Miért nem hivtalak meg
eddig?

MASODIK FERFI Ugy dontéttiink,
hogy jobb lesz igy. Hogy ha csak
itt, a téren talalkozunk. Hogy
nincs sziikség ra, hogy ismerjiik
egymas Kollégait, bulikra jarjunk
veluk, egyutt bowlingozzunk, va-
sarnap redggel kavézzunk vagy a
parkban focizzunk. Hogy 0Osszeis-
mertessiik a feleségeinket. Hogy
baratnék legyenek. A gyerekeink
egyiitt jatsszanak. Es megismerjék
a szomszéd gyerekeket is. Egyiitt
néjenek fel. Igy az idejoveteleink
értelmiiket vesztenék. Nem lenné-
nek annyira... killdnlegesek.

Révid hallgatas.

Te vagy a legjobb baratom.
ELSO FERFI Es te az enyém. Nem
tudom, mihez kezdenék nélkiiled.

Osszeolelkeznek.

MASODIK FERFI Olyan régéta jarunk
erre a térre, hogy mar el sem tu-
dom képzelni nélkiile az életemet.

ELSO FERFI En sem.

MASODIK FERFI Tudod, mit gondo-
lok? Az ebédsziinetek a munkana-
pok mozgatérugdi. Enélkiil min-
den értelmét vesztené. Az ember
azért dolgozik, hogy pihenjen.

ELSO FERFI Vagy azért pihen, hogy
dolgozzon.

MASODIK FERFI Az ugyanaz.

ELSO FERFI Korabban 6ssze voltam
zavarodva, nem talaltam a helyem.

Most mar tudom, hogy minden
ebédidaét itt kell eltoltsek, ezen a

_teren! )
MASQDI/K FERFI En is!
ELSO FERFI Ez az egy 6ra, amelyet

hétfétdl péntekig itt toltok veled,
teszi elviselhetévé az egész hete-
met. A hétvége az mas. Akkor a
feleségemmel és a gyerekeimmel
vagyok. fgy kell lennie. A szom-
batok a szorakozasé. Micsoda Kkis
emberkék! Annyira gyonyoriiek,
annyira boldogok. Nem is sejtik,
hogy néhany év mulva megyvalto-
zik az életiik. Maganyosan fognak
sodrédni a napok forgatagaban
ebben a teljes lirességben, irany
és cél nélkill. Es amikor felesé-
get valasztanak majd maguknak
és csaladot alapitanak, akkor is
maganyosak lesznek. Es az egyet-
len, amit tehetnek, hogy arbocca
valtoznak. Erdés, magas arbocca,
amelynek ki tudja, melyik 6rdog
feszitette meg a vitorlajat, és ame-
lyet ki tudja, ki irdnyit. Arboccd,
amelybe vihar idején belekapasz-
kodnak a gyermekeik. Es ez az
érintés lesz eqgyike azoknak a cse-
kély szamu dolgoknak, amelyek
boldogga fogjak tenni 6ket.

Szlinet.

MASODIK FERFI Nyugalom. Mindez
véget ért. Ez az egész liresség,
tehetetlenség, hanykolédas véget
ért. Most itt vagyunk. Egyiitt.

Az elsé férfi visszanyeri az onuralmat.
Sziinet.

ELSO FERFI Ne kapjunk be valamit?
MASODIK FERFI Rendelhetiink piz-
zat.
ELSO FERFI
eszedbe?
MASODIK FERFI Arra gondoltam,
hogy ugysincs a kérnyéken rendes

Hat ez meg hogy jutott
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étel. Miért ne rendelhetnénk piz-
zat? Etlapot is hoztam...

A masodik férfi kivesz a zsebébdl eqy
tarka papirlapot, valamelyik pizzéria
rendeldlapjat, és odaadja az elso fér-
finak. Mindketten figyelmesen szem-
élik az étlapot.

ELSO FERFI (elGveszi a mobiltele-
fonjdt és telefondl) J6 napot! Ren-
delni szeretnék. Igen. Egy pillanat.
Mit valasztottal?

MASODIK FERFI Tenger gyiimol-
cseit.
ELSO FERFI Egy tenger gyumolcseit

és... Egy pillanat... (A madsodik
férfihoz.) Mekkorat?

MASODIK FERFI Kozepeset.

ELSO FERFI Egy Kkozepes tenger
gyumolcseit és... Egy pillanat...
(A masodik férfihoz.) Nincs koze-

_ pes. ;
MASODIK FERFI  AKkKor Kicsit.
ELSO FERFI Egy Kkicsi tenger gyu-

molcseit és egy quattro stagionit
gomba nélKkiil.

MASODIK FERFI Es egy narancsle-
vet.

ELSO FERFI Es eqgy narancslevet...
Igen... Gomba nélkill. Es egy
sort... Kis sort... 330 millilitereset.
Egy pillanat... Szészt hozza?

MASODIK FERFI Nem.

ELSO FERFI Nem, k6szénom. Tehat
egy Kicsi tenger gyiimolcseit, egy
quattro stagionit gomba nélkKiil,
egy narancslét és egy sort. Hogy-
hogy mekkorat? De hat mondtam,
hogy kis sort kérek! Ja-a-a... Nagy,
nagy quattro stagionit gomba nél-
kiil! Megismételjem? Nem sziik-
séges? Nagyszerd. Tessék? Meg-
ismételné!? A cim? Egy pillanat...
Mi a cim?

MASODIK FERFI A cim?

ELSO FERFI Ahova a pizzat szallit-
sak.

MASODIK FERFI Honnan tudjam, mi
a cim? Nemde, a f6téren vagyunk.

ELSO FERFI Hozzdk ki a fétérrel
Igen... A kdzpontba... Utca? Nem
lehet... Nem értem... mi a gond?
(A masodik férfihoz.) Azt mondja,
hogy nem lehet kihozni a térre.
Csak lakasokba szallitanak.

MASODIK FERFI Mi van?

ELSO FERFI (a telefonba) Ebédid6
van. Nyilvanvaléan nem vagyunk
az irodaban!

MASODIK FERFI Mondd meg neki,
hogy ez hallatlan!

ELSO FERFI Ez hallatlan! Ugyfelek
vagyunk! Pizzat akarunk enni.
Ebédid6 van, és éhesek vagyunk.
Es a f6téren vagyunk!

MASODIK FERFI Mondd, hogy be-
szélni akarsz a cégvezetdvel.

ELSO FERFI (a telefonba) Nem, nem
rendelink mashonnan. Beszélni
szeretnék a cégvezetdvel. Ponto-
san, a cégvezetével. Megadna a
telefonszamat, kérem? Haladékta-
lanul beszélnem kell vele.

MASODIK FERFI Mondd meg neki,
hogy az irodaban mindig toliik
rendeliink.

ELSO FERFI A bardtom azt mondja,
hogy a hivatalban, ahol dolgozik,
mindig Ono6ktél rendelnek.

MASODIK FERFI Es hogy nem rende-
liink tobbet.

ELSO FERFI Es nem... (A mdsodik
férfira néz). Nem rendeltek to6bbet?

MASODIK FERFI Ha nem teljesitik
ezt a rendelést!

ELSO FERFI Ertem, nem rendelnek
tobbet Onoktdl, ha nem teljesitik
ezt a rendelést... (A mdsodik férfi-
hoz.) MekKkora az iroda?

MASODIK FERFI Honnan tudjam?

ELSO FERFI Hanyan dolgoznak ben-
ne?

MASODIK FERFI A mi emeletiinkon
haszan vagyunk. Van még harom
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emelet, vagyis az minimum nyolc-
van ember.

ELSO FERFI Minimum nyolcvan em-
ber. Hallja?

MASODIK FERFI J6l gondolja meg!

ELSO FERFI J6l gondolja meg!...
Teljesitik a rendelést, de csak
most az egyszer? Csodas! JO, az-
tan majd kitalalunk valamit. Meny-
nyi id...?... Tiz perc. Fantasztikus.
Koszéném. Szép napot!

MASODIK FERFI Mit mondott?

ELSO FERFI Tiz, legfeljebb htsz per-
cen beliil megérkezik a pizza.
MASODIK FERFI Milyen kellemes nap!

ELSO FERFI Valéban kellemes nap.

Révid hallgatas.

Es enni fogunk.

MASODIK FERFI A nap annyira... de
jO, hogy vannak felhdk is. Ellenkezé
esetben tilsagosan meleg lenne.

ELSO FERFI Két pizza. Ne iiljiink le?

MASODIK FERFI Nem szeretek izzad-
ni.

ELSO FERFI Piknikezhetiink is.

MASODIK FERFI De fazni se szere-
tek. Teljes mértékben tokéletes
az idgjaras. Se tul meleg, se tul
hideg.

ELSO FERFI Le fogom teriteni a za-
kémat. Leliliink, és pizzat esziink.
Vagy idehuzzuk valamelyik pa-
dot... De minek huzzunk ide pa-
dot, ha le tudunk teriteni valamit
és le tudunk iilni a foldre? Allva
mindenesetre nem ehetunk.

MASODIK FERFI Hatdrozottan hiis
van. Ez a megfelel6 sz6 ra.

ELSO FERFI De hovi iiljiink?

Sziinet. A masodik férfi az eget nézi.
Az elsé férfi a foldet kémleli a tekinte-
tével, és megfelel6 helyet keres.

MASODIK FERFI Létod 6t valahol?
Ne vigylink neki egy szelet pizzat,
amikor meghozzak?

EL/S(”) FERFI/ Sz6 se lehet rolal
MASODIK FERFI Ha te mondod.
Koértilnéz.

Latod valahol?

ELSO FERFI Igen. Ott van! Pontosan
ott. Kilatszédik a feje! Ott, a mo-
gott a szobor mogott. Tamaszko-
dik, és minket bamul az iiveges

tekintetével.
MASODIK FERFI Hol?
ELSO FERFI Ott!
MASODIK FERFI A, igen. Hogy nem

vettem észre? Alighanem romlott
a latasom az utébbi iddben.

ELSO FERFI Menj szemorvoshoz!

MASODIK FERFI Vajon szemuveget
ir fel?

ELSO FERFI Nagyon valészini.

MASODIK FERFI Senki sem hord
szemiiveget a csalddomban a
nagypapakon és a nagymamakon
Kkivil.

ELSO FERFI
valni.

Kezdesz nagypapava

Sztinet. Mindketten a kukkolot nézik.

Ul és minket néz.

MASODIK FERFI Fiatal vagyok nagy-
papanak.

ELSO FERFI Nem vagy annyira fiatal.

MASODIK FERFI Annyira Oreg sem
vagyok.

ELSO FERFI Inkdbb nem vagy any-
nyira fiatal.

MASODIK FERFI
vagy nalam!

ELSO FERFI Idésebb vagyok, de a
latasom tokéletes.

MASODIK FERFI A latasod tokéletes,
ugyanakkor mas dolgok nincse-
nek rendben nalad.

ELSO FERFI Mire célzol?

MASODIK FERFI 1?

ELSO FERFI Milyen dolgok?

MASODIK FERFI Fogalmam
rola.

Hat te? Te id6sebb

sincs
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Roévid hallgatds. Mindketten ujbol a
kukkolo felé fordulnak.

ELSO FERFI Néz minket.

MASODIK FERFI Milyen gondolatok
cikazhatnak at az agyan, amikor
minket néz?

ELSO FERFI Témaszkodik a falndl,
kifejezetten elernyedt, meg se
mozdul.

MASODIK FERFI Fantazidl rélunk va-
lamit, vagy egyszerlien csak figyel
benniinket?

ELSO FERFI A szeme tdgra nyilt,
még csak meg se rezzen.

MASODIK FERFI Orémet szerez neki
a latvany, méghozza milyen 6ro-
met!

ELSO FERFI Nemcsak a szeme nem
rezzen, de az egész teste mereyv,
mintha kikapcsolta volna az 6sz-
szes funkcigjat, és egyediil a meg-
figyelésre Osszpontositana.

MASODIK FERFI Kiilénb6zé  fajta
ayonyorok léteznek: Kitord, csen-
des, édes gyonyor...

ELSO FERFI Es a teste, mintha az
egész megmerevedett volna.

MASODIK FERFI Vagy nem is gqyo-
nyor, hanem inkabb sziikséglet?

ELSO FERFI Megallt.

MASODIK FERFI Micsoda sziikséglet
késztethet arra egy embert, hogy
mindennap ugyanabban az idében
egy téren kukkoljon?

ELSO FERFI Az egész...

MASODIK FERFI Igen erds sziilkség-
let lehet.

ELSO FERFI Meggdllt! Az egész.

MASODIK FERFI (felriad) Mi van?

ELSO FERFI Megallt! Az egész!

MASODIK FERFI Megdllt? Mi &llt meg?
Az 6ra? Megallt az 6rad?

ELSO FERFI Nem tiint fel neked,
hogy valami szokatlan van ma a
viselkedésében?

MASODIK FERFI Nem.

ELSO FERFI Nem mozog! Egyaltalan
nem moccan! Megdermedt!

MASODIK FERFI Ugy? Es én nem
vettem észre?

ELSO FERFI Te semmit sem veszel
észre. Amidta itt vagyunk, nem
mozdult.

MASODIK FERFI Tényleg?

ELSO FERFI Igen!

MASODIK FERFI Ez ujdonsdg. Két-
ségteleniil Gjdonsag. Altalaban
rangatézik a szeme, néha pedig
mozog a szdja, mintha magaban
beszélne.

ELSO FERFI Bizonydra beszél. Mint-
egy 6nmagaval tarsalog.

MASODIK FERFI Es biztos vagy ben-
ne, hogy nem mozdult?

ELSO FERFI Igen!

MASODIK FERFI Lassuk csak! Figyel-
juk meg egytitt!

Fél perc sziinet. Mindketten megme-
revednek és a kukkoldéra osszponto-
sitanak.

Igazad van. Nem mozdul.

ELSO FERFI Ugye, megmondtam...
Es most? Mit tegyunk?

MASODIK FERFI Nem szabad elha-
markodottan kovetkeztetéseket
levonnunk.

Rovid hallgatés.

ELSO FERFI Nézziik meg djra! Lehet,
hogy megrandul, egészen Kicsit
megmoccan. Hozzaér egy levél, és
pislant egyet hirtelen, vagy meg-
borzong egy fuvallattol.

Fél perc sztinet. Kiilbnb6zé poziciok-
ba merevednek, és a kukkolora 6ssz-
pontositanak.

MASODIK FERFI Semmi mozgds!

ELSO FERFI Abszoliit semmi.

MASODIK FERFI Nem gondolod,
hogy tenniink kéne valamit? Le-
het, hogy rosszul van? Infarktust
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kapott, vagy valami hasonlé dolog
tortént.

ELSO FERFI Lehet, hogy tetteti ma-
gat. Tonkre akar tenni mindent,
elege lett.

Révid hallgatas.

MINDKETTEN (egyszerre) Nem!

ELSO FERFI Nem olyan ember.

MASODIK FERFI Nem beszél, csak
bamul, de annyira észintén bamul.

ELSO FERFI Képtelen hazudni. Min-
dig is képtelen volt ra.

MASODIK FERFI Mit tegyiink? Végiil
is nem hagyhatjuk egyszertien
magaral

ELSO FERFI De nem is kockaztatha-
tunk. Es ha semmi baja? Mindent
tonkreteszunk.

MASODIK FERFI Tehdt évatosan ja-
runk el. Csak az egyikiink megy
oda.

ELSO FERFI Inkdbb odalopakodunk.
Nem menni kell, hanem lopakod-
ni!

MASODIK FERFI
odalopakodsz.

ELSO FERFI Odalopakodom?!

MASODIK FERFI Tdlem szdrmazik az
otlet, ezért a te feladatod lesz a
lopakodas.

ELSO FERFI A lopakodas sokkal fe-
leldsségteljesebb dolog, mint egy
otlet megalkotasa.

MASODIK FERFI Egyetértek, és nagy-
ra becsulom az eréfeszitéseidet.

ELSO FERFI En nem értek egyet.

MASODIK FERFI Nem?

ELSO FERFI Az lenne a legtisztessé-
gesebb, ha pénzt dobnank fel.
MASODIK FERFI Ha igy tisztessé-

ges...

Nagyon O&vatosan

Az elsé férfi lassan elShiiz egy érmét
a zsebébdl. Az ujjai k6zétt forgatja.
Huzza az idét a végsdkig.

ELSO FERFI Fej vagy irds?

MASODIK FERFI Fej.

Az elsé férfi lassan és bizonytalanul
dob, a masodik férfi elérehajol.

MASODIK FERFI Fej. Te mész!

Az elsé férfi lassan lehajol, megné-
zi az érmét, aztan a kukkoldra néz,
majd ujra a pénzérmére, végiil lassan
elindul.

MASODIK FERFI Csak 6vatosan, j6?

Az elsé férfi elttinik a szinrél, a ma-
sodik férfi figyelmesen nézi. A feje
és a tekintete mozgdssal kéveti az
elsé férfi minden mozdulatat, a sze-
me rangatozik. A mdsodik férfi jelez
az elsé férfinak. Megprobalja meg-
kérdezni, hogy mi tértént, de nem
kap valaszt. Ez igy folytatodik kb. két
percig. Azutan az elsé férfi visszatér.

ELSO FERFI Meghalt.

Mindketten a foldre rogynak, és sirds-
ba tornek ki. Ez kb. fél percig tart. Majd
megjelenik a pizzafutdr. Nem veszi ész-
re, hogy mi tortént, foléjlik hajol.

A PIZZAFUTAR Valaki rendelt itt piz-
zat?

Hatodik szin

A tér. A masodik férfi kezében hatal-
mas, kerek, csillogé fémdoboz van,
amelyben az elhamvasztott kukkolo
foldi maradvdnyai nyugszanak. A két
férfi lassan mozog. A dialogus alatt
élesen valtozik a hangulatuk, hol kife-
Jjezetten szomoruak, hol euforikusak.

ELSO FERFI (megrendiilten, mint egy
temetésen) Lam, ujra itt vagy...
Pont, ahogy kivantad.

MASODIK FERFI (felsir) Ahogy kivan-
tad...

ELSO FERFI A sorsod egybefonédott
ezzel a térrel. Es haldlod utén is itt
nyugszol majd.
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MASODIK FERFI (felsir) Itt...

ELSO FERFI Elszérjuk a hamvaidat
a kovezeten, és az tovaszall. Ra-
ragad az épiiletek ablakaira, a ki-
rakatokra és a fakra, amelyek e
teret szegélyezik. Mindeniitt jelen
leszel.

MASODIK FERFI (felsir) Mindeniitt...

ELSO FERFI Es lehet, hogy végre-va-
lahara boldogsag to6lt majd el.
Nem lesz sziikséged lakasra, arra,
hogy munkaba jarj, és hogy ide,
a térre gyere a szabad idédben. Itt
fogsz megpihenni mindorokre.

MASODIK FERFI (felsir) Mindorokre. ..

Mindketten heves sirdsban toérnek ki.
Majd hirtelen megnyugszanak. A ma-
sodik férfi letorli a kénnyeit.

Ne olvassam el a levelet?

ELSO FERFI Igen, most jott el az ide-
je, hogy elolvassuk a levelet... Tu-
lajdonképpen hogy leltél ra? Nem
is értem. Hirtelen nalad termett.

MASODIK FERFI Amikor esziinkben
jutott, hogy atkutatjuk, azt mond-
tad, hogy te mar egyszer jartal
nala. Rajtam volt a sor. Elindultam
a holttest felé. Mennyire féltem!
Korabban meséltem neked a déd-
apam temetésérél. A nagyapam
és a nagyanyam megkért ra, hogy
én vezessem a menetet, nem uta-
sithattam vissza Oket. Adtak egy
fakeresztet, azt tanacsoltak, hogy
ne menjek se nagyon gyorsan, se
nagyon lassan, és amikor eljott
az ideje, elindultunk. Ez vidéken
tortént, igy a koporsoét egy traktor
potkocsijara raktak. Megérkezett a
zenekar, amely a menetet Kisérte,
és amely a nagyapambdl, a nagy-
anyambol, 6tven dregemberbdl és
oOregasszonybdl, és két unokatest-
vérembdl allt. A zenekar mindig
ugyanazt a dallamot jatssza a te-
metéseken, a trombita lassan szdl,

mintha sirna, a nagydob tompan
zeng...

ELSO FERFI (félbeszakitja) Nem ol-
vasod fel a levelet?

MASODIK FERFI Hovid is tettem?

A madsodik férfi a zsebeiben kotora-
szik, a levelet keresi. Atkutatja Sket
egyszer, kétszer, haromszor.

Nincs meg. Hol hagyhattam? Ha
jobban belegondolok, lehet, hogy
elvesztettem valahol...

ELSO FERFI Elvesztetted? Levelet
hagyott hatra. Nekiink hagyott
hatra levelet! Hogy veszithetted el?

MASODIK FERFI Akkor miért nem te
tetted el!

ELSO FERFI En akartam. El akartam
tenni. De te azt mondtad: nem,
én talaltam meg, vagyis nalam

marad.

MASODIK FERFI Nem komolyan mond-
tam.

ELSO FERFI Nem mondtad komo-
lyan!

MASODIK FERFI (szinte sirva) Nem

olyan nagy baj... Hiszen elolvastuk
a levelet. Jol emlékszem ra, hogy
kétszer is elolvastuk.

ELSO FERFI Még j6, hogy elolvastuk,
miel6tt elveszitetted!

Rovid hallgatas.
Majd mindketten hirtelen meg-
nyugszanak.

MASODIK FERFI Tudta, hogy meg
fog halni. Beteg volt. Nagyon be-
teg!

ELSO FERFI Ennek ellenére, mind-
ezek ellenére tovabbra is kijart a
térre. Nem mondott le rdla egész
a végsokig.

MASODIK FERFI Az orvosai azt
mondtdak, hogy nem tobb, mint
edgy év maradt hatra az életébdl.

ELSO FERFI Es ezt az évet veliink
toltotte el.
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MASODIK FERFI

ELSO FERFI
szankrol.

MASODIK FERFI Egy igazi kukkold,
irta, nem elégszik meg csak a né-
zéssel, jelen kell lennie a jelenet-
ben, akar egy hallgatag baratnak,
akire senki sem figyel.

ELSO FERFI A legfontosabb, irta,
a vizudlis kinézet, a Kkiils6é. Az-
tan kovetkeznek a gesztikulaciok.
A legvégén kullognak a szavak.
Ezek kevésbé fontosak, természe-
tiknél fogva kullogasra vannak
itélve.

MASODIK FERFI Es ennek a hdrom
érzékelésnek a kombinacigja okoz
élvezetet egy kukkold szamara.

ELSO FERFI Mennyit gyonyorkodott
benniink! Milyen sokaig szerez-
tink neki 6romet!

MASODIK FERFI Halas volt nekiink.
Nagyon halas. Nem véletlentil sze-
repeliink a végakarataban.

ELSO FERFI Gyerekei és felesége
volt, de évekkel ezelbtt elvalt, és
csak karacsonykor és husvétkor
latta viszont Oket, amikor rokon-
latogatéba jottek, mert mar nem
ebben a varosban éltek.

MASODIK FERFI A sziilei fiatalon
meghaltak. Nem voltak unokatest-
vérei.

ELSO FERFI Ti vagytok a csalddom,
irta a levelében, ti ketten. Csak
veletek érintkezem. Napi hét orat
dolgozom Otszor egy héten, de
ez nem igazi érintkezés, csupan
munka.

MASODIK FERFI (lelkesen) Csak ve-
liink! Csak veliink! El6ttiink maga-
nyos volt, elidegenedett. Mi adtuk
vissza az életkedvét.

ELSO FERFI Ne szomorkodjatok a
haldlom miatt, irta. Mindig vele-
tek leszek, ahogy eddig is tettem.
Tovabbra is gyertek ki a térre,

Kihallgatott minket.
Leolvasta a szavakat a

semmi esetre se mondjatok le
réla a halalom miatt. Van ebben a
térben valami kulonleges. Valami,
amit mi harman - k6z6s eréfeszi-
tésekkel — hoztunk létre. Valami,
aminek fenn kell maradnia.

MASODIK FERFI Egyetlenegy kérést
intézek hozzatok mint egyetlen
kozeli hozzatartozéim felé ezen a
vilagon, irta. Senkim sincs rajtatok
kiviil. Ez bizonyos nehézségeket
tamaszt a haldlommal kapcsolat-
ban. El kell temessetek. Nincs sen-
ki mas, aki megtenné ezt, ezért
ez a teher a ti vallatokat fogja
nyomni. Remélem, hogy teljesi-
titek a végakaratomat, legalabb
mindazon dolgok kedvéért, ame-
lyeket kdzdsen éltiink at. Az egytitt
eltoltott napok emlékére. Nektek
k6észonhetéen a napjaim nem
huszonnégy Orabdl alltak, mint
ahogy szokas, hanem abbdl az egy
orabdl, amelyet egyiitt toltottiink.

ELSO FERFI Nem kérek sokat. So-
ha nem is kértem tobbet annal,
mint hogy mereszthessem a sze-
memet, és hogy kozel lehessek
ehhez a térhez. Nyitott szemmel
hamvasszatok ell Semmi esetre se
zarjatok le &Sket! Nyitott szemmel
akarok a haldlba menni. Nem félek
szembenézni vele. Hamvasszatok
el, de ne temessetek el a foldbe!
Egyaltalan nem érzem, hogy Osz-
szekottetésbe lennék a folddel.
Vagy az éggel, istennel és mas ha-
sonld dolgokkal. Isten masok sza-
mara létezik, nekem nem sikertilt
megértenem:. fgy keriiltem erre a
térre, pont ahogy ti is.

MASODIK FERFI Hamvasszatok el nyi-
tott szemmel! Helyezzétek a ham-
vaimat egy urnaba, és hozzatok ki
a térre. Ha nem tudjatok azonnal
kihozni, és ha az urnanak vala-
melyik6tok otthonaban kell éjsza-
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kaznia, nyissatok ki id6rél idore.
Hadd aramoljon be a napfény.
Aztan szoérjatok szét a hamvaimat
a téren, és ezaltal Orokre egyiitt
lesziink.

Révid hallgatas.

ELSO FERFI Micsoda ember! Milyen
kivalé6 ember hagyott itt benniin-
ket!

MASODIK FERFI Itt hagyott? Nem.
Ahogy 6 is mondta: 6rokre egyiitt
lesziink.

ELSO FERFI Te hiszel benne, igaz?...
Abban, hogy ha szétszorjuk a
hamvait, visszatér.

MASODIK FERFI Soha nem is ment
el.

ELSO FERFI Soha?!

MASODIK FERFI Egész idé alatt,
amig egyiitt voltunk, egy napot se
hagyott ki. Gondolod, hogy a halal
megakadalyozza ebben? Ez a tér
volt az élete, a haldla utani léte is
ez lesz. Hiszen a haldl az életbdl
szarmazik, nem igaz? A téren el-
toltott életének logikus folytatasa
volt a téren bekovetkezett halala.
Es haldla utén is itt nyugszik majd.

A masodik férfi szavai lathatéan meg-
nyugtatjak az elso férfit.

ELSO FERFI Ezt... ezt... Ezt gyonyo-
riden mondtad. Tehat csak az ma-
radt hatra... hogy szétszorjuk a
hamvait.

MASODIK FERFI Igy az itteni jelenlé-
tét még érzékelhet6bbé tessziik.
Eletében két szemmel rendelke-
zett, és hogy tudott velilk nézni!
Ugy taszitott a tekintete, mint az
erés, meleg, 6szi szél.

ELSO FERFI Mint a hulldm.

MASODIK FERFI Es mindezt mind-
Ossze két szemmel tette.

ELSO FERFI Tette? De hiszen nem
ment el!

MASODIK FERFI Tényleg nem érted?
Nem véletleniil kért meg ra min-
ket, hogy a téren szérjuk szét
a hamvait. Nagyon jol érzékelte a
helyzetet.

ELSO FERFI Milyen helyzetet?

MASODIK FERFI Ha szétszérjuk a
hamvait a téren... Mar nem csak
két szemmel fog rendelkezni...
Minden porszem, amely korabban
testének része volt, minden por-
szem olyan lesz, mint egy szem,
érted? Nem lesz tobbé buvohelyé-
nek helyzete altal korlatozva. Nem
font a tetén, vagy valahol lent, az
alacsony falak mogé rejtézve fog
létezni. Nem a fak mogott, a bok-
rokban vagy nyaron valamelyik ka-
vézo asztalanal egy folyGirat mogé
bdjva. A hamvai szétszérddnak.
Mindenutt jelen lesz. Ezernyi, mil-
lionyi kis szem szegezddik majd
rank mindenfeldl.

ELSO FERFI Ez... Ez csodalatos.
Hogyhogy nem értettem meg? Ak-
kor mire varunk? Szoérjuk szét a
hamvait!

MASODIK FERFI
dani valamit?

ELSO FERFI Magad is lathattad, mit
irt a levélben, szamara a latvany
fontos, nem a szavak. Nincs sziik-
ség beszédre. Szorjuk szét a ham-
vait!

MASODIK FERFI
mondod...

Nem Kkellene mon-

(bizonytalanul) Ha

Odaadja a dobozt az elsé férfinak.

MASODIK FERFI Nem tudjuk, hogy
hivtak, baratom, de nincs jelents-
sége a nevednek. Te szintén sokat
jelentesz szamunkra, és mi ha-
bozas nélkil teljesitjiik az utolsé
kivansagodat.

Révid szuinet. Mindketten megmere-
vednek.
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ELSO FERFI Befejezted?

MASODIK FERFI Nem azt mondtad,
hogy nincs sziikség beszédre?

ELSO FERFI Gondoltam, folytatod.

MASODIK FERFI Nincs értelme.

ELSO FERFI Rendben. Segits! Nyisd
ki a fedét!

Az elsé férfi erésen tartja a dobozt, amig
a masodik férfi megprobalja kinyitni.
MASODIK FERFI Beragadt a kupak.
ELSO FERFI Huzd!

MASQD[K FERFI Nem fog menni.
ELSO FERFI Ne add fel, hiizd!

A doboz hirtelen nyilik ki, a mdsodik
férfi a kupakkal egytitt eldél. A hamu
egy kis része kiszorodik.

MASODIK FERFI (dithésen) Nézd, mit
csinaltal! A kapkodasoddal!

ELSO FERFI Miért, mi tértént? Ki-
szortunk egy keveset a hamvaibdl
a térre.

MASODIK FERFI Azt hittem, hogy iin-
nepélyesebben tesszilk meg.

ELSO FERFI Eh, 6 soha nem kedvel-
te a feltiinést, nem igaz?

MASODIK FERFI Akkor titokban szér-
juk szét?

ELSO FERFI Néz minket valaki?

MASODIK FERFI (kortilnéz) Nem, sen-
Ki.

ELSO FERFI Vagyis elég titkos igy is.

Az elsé férfi az ég felé szor egy kevés
hamut. Aztan korbejarja a teret, €s itt-
ott kevés port hint el.

Viszontlatasra, baratom, vagyis in-

kabb isten hozott tjra.
MASODIK FERFI Légy boldog a hala-

lod utan!
ELSO FERFI Légy boldog...
Az elsé férfi kiszorja a hamvakat. Vé-
guil rdzogatja az lires dobozt, amely-
bdl mdr semmi sem hullik ki. Megraz-
za néhanyszor, majd elhajitja.

Na?...

MASODIK FERFI Igen?

ELSO FERFI Ennyi volt...

MASODIK FERFI Most mar minde-
nutt jelen van.

Hallgatas.

ELSO FERFI Es?

MASODIK FERFI Mi van?

ELSO FERFI Ne beszélgessiink vala-
mirdl?

MASODIK FERFI Ez mégiscsak egy
temetés, a fenébe is!

Hallgatas.

ELSO FERFI O... Azt akarom mon-
dani... Most mindeniitt jelen van,
nem igaz?

MASODIK FERFI Feltételezem...

ELSO FERFI Figyel minket.

MASODIK FERFI Igen.

ELSO FERFI Es?

MASODIK FERFI Semmi...

Hallgatas.

ELSO FERFI Mennyi id6 maradt az
ebédsziinet végéig?

MASODIK FERFI (megnézi az ordjat)
Harmincot perc.

ELSO FERFI Harmincét perc?

MASODIK FERFI Harmincét perc!

Hallgatas.
Ehes vagy?
Az elsé férfi nem hallja.

(Nyomatékosabban.) Azt kérdez-
tem, éhes vagy?!

ELSO FERFI Nem, és te?
MASODIK FERFI Nem.

ELSO FERFI Akkor...
MASODIK FERFI Igen...?
ELSO FERFI Nem is tudom...
Hallgatas.

Azt akarom mondani, hogy nem
igy képzeltem el. J6, tudom, hogy
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itt van, de akkor mi van? Nem ér-
_zem a jelenlétét.
MASODIK FERFI En sem...

Hallgatas.

A hangulatuk fokozatosan val-
tozik, felgyorsulnak, gyors, hirtelen
mozdulatokkal mozognak.

ELSO FERFI Mit szélndl hozzd, ha
megprobalnank a jarékelok figyel-
mét magunkra vonni?

MASODIK FERFI Miért is ne!

Mindketten integetni és kiabalni kez-
denek: Haho!

(Lehangoltan.) Semmi. Tovabb-
mennek.

ELSO FERFI Ezért hivjiak Sket jaré-
kel6knek, nemde?...

MASODIK FERFI Gondolom.

ELSO FERFI Akkor?...

Hallgatas.

(Szomoruian.) AkKkor mi lesz?

MASODIK FERFI Majdcsak kitaldlunk
valamit. Valami alternativat.

ELSO FERFI (hirtelen felélénkiilve)
Az elad6nd! Hogy ez miért nem
jutott eszembel!

MASODIK FERFI Milyen elad6né?

ELSO FERFI A boltban, ahol jartam,
amikor beteg voltal a télen. Mon-
dott valamit.

MASODIK FERFI Mit?

ELSO FERFI Hogy egy j6 eladéné
kifelé néz a kirakaton keresztiil,
és megprobalja Kisértésbe hozni
a jarokeldket, hogy bejojjenek az
uzletbe.

MASODIK FERFI

ELSO FERFI
A bolthoz!

Biztat6an hangzik.
(ujjaval a boltra mutat)

Mindketten a bolthoz szaladnak. Ami-
kor egész kozel érnek hozza, lelassit-
Jak a lépteiket, €s ligyetleniil hanyag-
nak tettetik magukat. Elvonulnak az

lizlet kirakata el6tt. De a kirakat s6-
tét, a bolt szemmel lathatéan zarva
van.

MASODIK FERFI Semmi
Nincs itt senki. S6tét van.

ELSO FERFI Hamarosan kinyit. Taldn
ebédsziinetet tartanak.

értelme.

A mdsodik férfi a bolt ajtajahoz megy,
és megnézi a kis céduldt, amely az
ajtora van ragasztva.

MASODIK FERFI Nem. Bezéartak a bol-
tot.

ELSO FERFI Bezartak?

MASODIK FERFI Mit tegyiink?

Hallgatds. Csendben visszatérnek a
térre.

ELSO FERFI Rajtad van a sor, hogy
_ kitalalj valamit.
MASODIK FERFI Barcsak a te sze-

meddel nézhetnék!

ELSO FERFI Az én szememmel?

MASODIK FERFI Akkor nem lenne
semmilyen probléma, nem igaz?
Azt akarom mondani, egyértelmq,
hogy a sajat szemeddel kizardlag
masokat lathatsz, sohasem lat-
hatod sajat magadat. Ha én a te
szemeddel nézhetnék, és te az
enyémmel, akkor a boldogsaghoz
val6 torvényes jogunk megkérds-
jelezhetetlen lenne. A boldogsag
csak masok szemén keresztiil ér-
hetd el.

ELSO FERFI De ezt nem tehetjuk
med, nemde? Akkor szedd Ossze
magad és taldlj ki valamit! En...
En nem tudok igy éIni. Nem tudok
visszatérni... Képtelen vagyok ugy
€lni, mint azeldtt.

MASODIK FERFI En is.

Hallgatas.

Az Ongyilkosok felttinést kelte-
nek. Az oOngyilkosok mindig fel-
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tinést keltenek. Mindenesetre jon
a renddrség, a tlzoltésag, és a
véletlen jarokeldk, akik bamész-
kodni allnak meg. Az ilyen dolgok
tdmegeket vonzanak.

ELSO FERFI Csak nem azt javas-
lod?...

Fesziilt, rovid hallgatds.

MASODIK FERFI Hogy is jutott eszed-
be? Felmaszunk valamelyik tets-
re, telefonalunk a renddrségre, és
hopp, mar jonnek is az emberek.

ELSO FERFI Es amikor lejovunk, le-
tartéztatnak. Még ha el is enged-
nek, és megismételjiik, megint
racs mogé dugnak minket. Az
ilyesmit csak egyszer lehet elko-
vetni. Es a csaladunk is megtudja.
Latni fognak... Latni fognak ben-
nunket itt... Rajonnek...

MASODIK FERFI igy van. Lehetetlen.

Hosszu hallgatas.

Felbérelhetiink valakit, hogy vegye
at a helyét. Fizetiink neki, hogy
bamuljon minket.

ELSO FERFI De sose fogja megérte-
ni! Oriiltnek fog tartani minket. Es
akkor mi értelme lesz?

MASODIK FERFI Olyanra van sziiksé-
gunk, mint mi!

Hallgatas.

ELSO FERFI Nem konnyt ilyen em-
bert taldlni. Csak magunkra sza-
mithatunk.

MASODIK FERFI Csak magunkra.

ELSO FERFI (lelkesen) Csak ma-
gunkra! Csak magunkra!

MASODIK FERFI Mi van?

ELSO FERFI Csak magunkra szamit-
hatunk!
MASODIK FERFI

dani?

ELSO FERFI Helyettesitjiik, amig nem
jon valaki mas.

Mit akarsz ezzel mon-

MASODIK FERFI Helyettesitjiik? Es ki
jon ide?

ELSO FERFI Mi!

MASODIK FERFI Nem értelek. Egyadl-
talan nem értelek.

ELSO FERFI Az egyikiink itt fog allni,
a masikunk pedig helyettesiti a
kukkol6t!

MASODIK FERFI Nem lenne tisztes-
séges. Igy egyenl6tlen helyzetben
leszunk.

ELSO FERFI Viltjuk egymast — egyik
nap te, a masik nap én.

MASODIK FERFI Ez megoldand a
problémat legaldbb eleinte, amig
nem talalunk valaki mast.

ELSO FERFI Biztos taldlunk valakit.
Hisz ez egy tér... A terek vonzzak
a diliseket.

Rovid hallgatas.

AKkKor mire varunk? Indulj!
MASODIK FERFI En? Miért pont én?
ELSO FERFI En adtam az Gtletet!
MASODIK FERFI Utoljdra pénzt dob-

tunk fel.

ELSO FERFI (habozik) JO.

Kivesz egy pénzérmét a zsebébdl.

_ Fej vagy iras?
MASODIK FERFI Fej!

Az elsd férfi feldobja az érmét.
MASODIK FERFI Fej! Te mész!
Az elso férfi ledermed.

Mire varsz? Indulj! Indulj, nincs

idénk.
ELSO FERFI J6.
A masodik férfi 6sszpontositva figye-
li, hogy az elsé ember lassan elindul
arrafelé, ahol a kukkolé meghalt. Az
els6 férfi bizonytalan. Megdll. Visz-
szafordul a masodik férfi felé, aki fej-
mozdulatokkal stirgeti. Amikor madr
elttint a szemiink eldl, ujra megall,
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és a masodik férfi megint fejmoz-
dulatokkal stirgeti. A madsodik férfi
fejmozdulatai mutatjak szdamunkra,
hogyan kanyarog, botlik meg, esik
el és all fel ujra. Az elsé férfi végtil
elfoglalja azt a helyet, ahol korabban
a kukkolo rejtézétt. A masodik férfi
még mindig erdsen figyeli. Hirtelen
felriad, és gyorsan a madsik iranyba
fordul. Esetleniil ugy tesz, mintha
nem venné észre az elsé férfit.

MASODIK FERFI Milyen szép nap!
Igazan, milyen szép nap!

A masodik férfi a k6zénség felé for-
dul.

Val6éban szép nap van, nem igaz?
Siit a nap, de nincs til meleg.

A masodik férfi elhallgat. A nézdbk felé
fordul. A teste elernyedt, a szeme kis-
sé az elso férfi felé fordul, majd vjra
eldrenéz, aztan megint az elso férfira
pillant. Kortilbeltil fél percig all igy
hallgatagon.

Lassan legérdiil a fliggony.

Zsaki els6 dlma

ZSAKI Hajnali haromkor ébredek fel
az agyamban. Felriadok, megpro-
balok felkelni, de valami megha-
tarozhatatlan stly az agyban tart.
A hasam felfavodik. N6 és nd. Bar-
melyik pillanatban szétpukkadhat.
Faj. Emberteleniil f4j. O is ott van.
Olyan vidam, mosolygos.

Végre-valahdra fiunk sziiletik.
Kérem, hogy vigyen kérhazba.
Nem!

Bevezet a furdészobdba. Tart, amig
Kisminkelem magam. Aztan visz-
szamegylink a halészobaba. Hogy
felvegyem az linnepi ruhamat.

A gyerek kedvéért, a gyerek ked-
véért. Hogy a legjobb meguildgitas-
ban lasson.

Felsikoltok. Vonaglok a fajdalom-
tol. Konyorgok neki. Nem enged.
Megragadom az egyik ruhat. Fel-
veszem. Megkérem ra, hogy se-
gitsen felhiizni a cipzart, amig
a cipzarral bibelédik, elfolyik a
magzatviz.

Semmi baj, itthon fogsz sziilni.

Lefektet a nappali divanyara. Fel-
hivja valamelyik orvost, aki azon-
nal megérkezik. Nagyon alacsony
ember, szinte torpe. A fehér ko-
penye alatt bivarruha van rajta.
A labaira békatalpakat huizott.

Fiu, fiu, nyomj!
Az orvos megparancsolja, hogy
nyomjak, nyomjak. Belép a férjem
az egyik Unnepi Oltonyében, és
mosolyog.

Nyomj!

Mar elfogyott az erém.

Mindjart vége.

A jobb békatalp uitemesen dobol a
zene ritmusdra a padlén.

Zene? Midta szdl ez a zene?

Nyomj!

Mar jon a gyerek. El8szor a feje tii-
nik elé. A fekete haja zselével gon-
dosan hatra van nyalva. A tekintete
komoly, hivatalos. Kés6bb megje-
lennek a vallai és a kezei. Lassan-
ként felbukkan fekete, tinnepi Ol-
tonybe Oltozott teste. Végiil fekete,
lakkcipds labai csusszannak ki.

Fiu, fiu. Négy, kicsit tobbb mint négy-
éves.

Valami nem stimmel. Még hozzam
van erositve. Lehetetlen. Az orvos
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késsel vagja el a koldokzsinort,
egy olyan késsel, amelyet az iro-
dakban hasznalnak, és fizégéppel
rogziti a koldokot. Akkor latom,
hogy mi a baj. A nyakkenddje ter-
mészetellenesen hosszu. Beakadt
valahova a hasamba. A gyerek
szabadulni prébal. Felsikoltok a
fajdalomtol, de 6 tovabb erdlko-
dik. Hivni akarom az orvost, aki
azonban a sziilés utan azonnal a
firdékadba loccsan, kihtizza a du-
got, és lefolyik a csatornaba.

A gyerek mond valamit. Nem
értem. Ujra beszél. Ezittal vilago-
san hallom.

Apdval megyek. Taldlkozénk van a
téren.

Zsaki masodik alma

ZSAKI lzzadsagban uszom. Nem em-
lékszem az almomra, de nagyon
ijesztd volt. (Vizet iszik.) Allj! Vala-
mi mozog az agy alatt! Eqy alakta-
lan arnyék. Ha egy lépést teszek,
ram veti magat. Nem merek moz-
dulni. Kiszaradt a torkom. Nem tu-
dok tovabb uralkodni magamon.
Kohécselek. Az arnyék ram ragad.
Hirtelen felébredek. Mindez
csak alom volt! (Vizet iszik.) Az agy
ala tekintek. Semmi. Megkénnyeb-
bilten a konyhaba indulok, ami-
kor meginog a fold alattam. Fold-
rengés! Panikba esem. Kirohanok.
Futok! A fold megrepedezik. Az
egyik repedés mintha uld6zne.
Barmerre fordulok, kovet. Koze-
ledik, kozeledik, kozeledik. Utolér!

Belezuhanok. Ese-e-e...!...
Felallok az agyban! Megcsipem
magam! Végre ébren vagyok. Az
agy alatt nincs semmi, és a fold
szilard. Bemegyek a konyhaba.
Minden normadlisan néz ki. TOltok
magamnak egy pohar csapvizet,

és szomjasan iszom. (Vizet iszik.)
Kifijom magam. A masodik pohar
vizet iszom, amikor megérzem,
hogy nem vagyok egyedil. Meg-
fordulok. Az arnyék!

Didergek az agyban a hidegtdl.
Befagyott a viz. Felolvasztom a
kezemmel. Egy pingvin kozeledik
felém. El akar vinni a meleg iglu-
ba, de az uton egy csapat eszkimo
vesz korill minket. Oridsi késekkel.

Felébredek. Az agy sehol. Mez-
telen vagyok! Eqy pingvinjelmezbe
bujt alak kozeledik. A jelmezbdl
kibujik az arnyék és ram ragad.
K6z6nség! Taps!

SZINPADON KIVULI HANG Nem a sa-

jat életedet éled, Zsaki!

Zsaki harmadik dlma
ZSAKI Egy zo6ld tisztason ébredek

fel. A férjem a kezét nytjtja felém,
megcsokol, és egy sarga Kkeri-
téshez vezet. A Kkerités mogott,
a messzeségben rézsaszin haz lat-
szédik. Be kell menned a hazba!
Be kell menned a hdzba. Be kell
menned a hazba. Meg akarom
tenni, de valamilyen lathatatlan
er$ visszatart. A haz korili mezé
ala van aknazva. Nem vagyok ké-
pes tovabbmenni. A férjem 16k-
dos. Atkelsz a sorompon? Atkelsz
a sorompon?! Kelj dt a sorompon!
De én belekapaszkodom, és nem
engedek neki. Nem!... Margarétak
kozott ébredek fel. Kellemesen
illatoznak. Az ég kék, kék... Mi
az ott? Rozsaszin. Haz. A sorom-
po felemelkedik. A kerités elt(inik.
A haz ram zuhan és szétlapit.

Zsaki negyedik dalma

Vasarnap reggel van. Sétalni me-
gyink a parkba. Napos az idé.
Fi illata terjeng. Bekanyarodunk
az északi fasorba, és a park mé-

10e



lyére hatolunk. Atkeliink a foly6t
keresztezd hidon. Elmegyiink a
sarga hintak mellett. A tisztashoz
ériink. Leteriti a zakdjat. Piknik.
Piknikezni fogunk. Mond valamit.
Nem értem. Felfivédsz. Mint egy
1éggdmb. Nézz magadra, mondja.
A hasamra nézek. Tényleg felfavo-
dik. Meleget érzek. Meleg levegd
tolt el. A labam felemelkedik a
foldrél. Emelkedem. Egyre jobban
és jobban. A ruham egyik szalagja
kioldédik, és 16g. Megragadja. Ugy
fog, mint egy léggébmbot! Lég-
agombot! El fogok szallni. El fogok
tinni a felhdk kozott! Eleressze-
lek? Azt akarod? Ne, ne, kérlek,
csak el ne engedj! Elhatarozzuk,
hogy hazamegyiink, és majd ott
Kitalalunk valamit. A madzagom-
nal fogva vezet. Igy vonulunk a
fasorok kozott. Gyerekek vesznek
koriil benniinket. Bacsi, mi tortént

HETEDHET NADUT

a nénivel? Honnan vetted ezt a
lufit? Bacsi, milyen szépen repiil.
En is foghatom Kicsit a madzagot?
Mindegyik gyerek meg akarja fog-
ni a madzagot. Vezetni akarnak.
Sétaltatni. Mit csinalsz! Ne tedd!
Ne adj oda nekik! Nyugalom, min-
den rendben lesz. De mégsem.
Egy gesztenyebarna haju, fekete
szemt filicska atad egy széke kis-
lanynak szivecskemintas ruhaban.
A kislany a keze helyett a fiticska
fekete szemébe néz. Elereszte-
nek! Ne! Tartsatok! Fogjatok meg!
A férjem futasnak ered, de nem
sikeriil elkapnia a madzagot. Tul
magasan van. A fak koronaja felett
szallok. Magasabbra... Magasabb-
ra... Magasabbra... Zsaaaakiii...
Zsaaaakiii... Mar nem latszédom.
Nem.

Ivan Andrea forditasa

lvan Dimitrov bolgar ir6, kolté, dramairé 1983-ban szlletett.
A szerzd Az élet, mint a hianyzo Kkanal cimd regényével jart
hazankban elészor az Eurdpai Elsékonyvesek Fesztivaljan
2011-ben. A masok szemével cimd szindarabja 2012-ben a
New York-i Hotlnk at the LARK fesztivalon nagy sikert aratott,
majd madvét a New Ohio Theatre mutatta be ugyanebben
az évben. A drama jelenleg a széfiai lvan Vazov Nemzeti
Szinhaz musoran szerepel.
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Simek Valéria

Cseppenként

J6 volna atszivarogni

stirt sz6vési vasznakon.
Megtisztulva cseppenként
egy kiposztalevél-pohirba, és
a tenyeredben lenni,

tisztdn és szabadon,

atszrve a szavakon.

Forras

A fa t6vébdl kis forrds csorgedezik

az osszerakddott emlékek kozott,

szavak fszdlait sodorja, medret v4j

az emlékezet faldba, mint az idd,

csak csordogal atjat keresve, kimossa

a gondot, terhet cipeld hiatamrdl leemeli

a batyuba gy(jtétt mondataimat, s bebijik
a lombok 4rnyéka ald, és onfeledt
orommel kuncog a patak felé.

107



NADUT

Muranyi Zita
szikla

mint a legdragébb ruhat hordalak az utolsé rongyomat
sechogy sem érzem magam istenben és kiviile

is egyre elhagyatottabbnak min fogok fonnakadni ha
ez az egy szem trikém is elszakad

kezemben a legaprébb kavics sziklava dagad

mekkora tiizet csiholna ha nincs moégottem az a két kar
aminek mindent szabad ima lehetnék amit csukott
templomajténak szérnak ha a papok kintalds kézben
elhallgatnak az orgondn az a beragadt sz6lam

fals lélegzete a legkarcsibb sipnak

amikor a foldon térdelek és a tenyeremben vagy

a legkisebb nesz ami megszdlalhat két cip8orr

ha a padlén véletlen egymasnak szalad

papirban a ropogést egyre szorosabban tartalak

a szlinetjel a hidny sz¢l gyirte kottdjan marad

csak ne a csond tlne rajtunk a legtérékenyebb anyag

a menny dormitériumaban.

Gyimesi Laszlo

Kolousdal

A fenydfan lakott egy isten
Hajnali rigék dldoztak neki

Reggelente teremtett egy vildgot
Rigéfiittyokben hagyta keringeni

Az 6sszes vildgban akadt Fold-fenydfa
A fenydfan isten otlettel teli

Lenn a fik alatt lakik egy-egy ember
Némi apréval tudnad segiteni
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Isten és a legszebb Lélek-Alom

Bence Lajos

Adyra gondolva

Mikor meghajolsz,

mikor a hajlongasbdl

is eleged van, s Ggy érzed,
mar senkid sincsen,

eljon hozzad Isten.

Bekopog, illendéen,

nem seregek uraként jé,
nem a kivagyisig kirélya 6,
s latatlanban csodat

tesz, néni kezd benned,
intézményestil, s lesz
lassacskdn miként a Virag,
vagy ahogy a vilagossagbdl
megsziiletik a Nagyvilag.

Igy lesz & is

istenbdl Isten, akkor,

mikor mar semmid sincsen,
s fojtogatovid lesz a lég is,
miként a jégbe fagyott
halak, tavaszvartan, kinyilik
feletted az Eg is, midén
novekvd kopoltyazéraik
felpattantanak, a Fény

és a Levegbég hatalmat
hirdetve.

S akkor agyadrdl lehull

a béklyé és lanc, kinyilik
minden 6nmagad rakta
bilincs és kaloda, s 4ll
clétted az égi pagoda,
tornyaival mutatva az égi
katedralisra, lehull a
homaily, kéd és hilyog,
Isten all elStted

s égi lajtorjasa,

Jakob.
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Serfozd Krisztidn

Szellemijdrat

Egymas mellett indul4, majd suhané vonatok...

Te benne vagy az egyikben, nem tudod, melyik megy, melyik marad.
Elkopé szellemek, megkopott vagonok.

Nem tudni, merre megy. Nem tudni, mit hagy ott.

O vezeti, a szellemmasiniszta.

Sapkdja is van, MAV-felirat rajta.

A vonat oldalan titong6 embléma: a hullaszellem-jérat.

Pusztiban suhané gyors. A sinpdlya végtelen.
Ké6zben nincs megélld, nincs kocsikban étterem.

(Viszont dohdnyozhatsz barhol.)

Két nemw létezo tér-idea

Viszoncipdd megkopott, a papirszarnyaid elhervadtak.

Pedig te voltal a hab a véros krémjén.
Szaguldé papirhajtott
a nyilt teres égbolt végtelen kékjén.

A szabadon repiild,
csillagfényben dsz6,
es@vizben fiirdd,

soha el nem hull6
azott ruhds szines-lany.
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Szdasz Anna

Pisldkolé gyertyafény
vaksi drnyat

vet a falra

penészes é)-bodon
elnyeli a

picinyke lelket

ki elfdradt

buzgé kutatdsban.

X >k %

Megélt 1d8

hangtalan szavak
diadol a szél

nem l4ttalak

a temetd

félhangos homélyaban
lehunytam szemem.
Beliil néztelek

s évek teltek el

mire felismertelek.

X >k %

Mikor a fik

héfehéren

csiingtek ald

az ég tisztasagabol
kérddn néztem beliilre
taldn felfedezhetem
miért e némasag.

X %k

A cseppek —

vér vagy kénny volt-e,
nem tudom —
megfagytak

az eresz

lapos hasadékéban
nem kimélte

Sket az 1d4
dermeszt§

keze

csak

szivemet

ne markol4dszna.

X %k X

Néma arnyak vesznek
fekete foly6
hémpolygésébe.

X %k X

Béke az erdd
nap sziiremlik
az dgakon 4t
végsd hatalom
nyughelye.
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Szentgyorgyi Laszlo

Hiuseg
Ha silyombdl
veszitek,
s 1éptem

nem hagy mér
nyomot,

tagadj meg,
sziiléfold,
mint azt,
ki hitlen

elhagyott!

1086

Amikor még
tehetted volna,

hallgattal,
nem hallattad
szavad.
Most mar
hasztalan
szo6lanal,
hallgatnod
sem szabad.
Demokmcm

El8szor is:

sikeriiljon

térdet és fejet hajtanom,

ha akarom.

Misodszor:

sikeriiljon

talpat vagy segget nyalnom,

ha akarom.

Harmadszor:

sikeriiljon

bardtot és tigyet eldrulnom,

ha akarom.

Sokadszor is

sikeriiljon

lelkiismeretem elaltatnom,

ha akarom.

Es végiil:

ne kelljen

mindezt

akarnom,

ha nem akarom.
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Ha az ember elutazik, soha
nem tudhatja, mi var ra...
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Vajon mi lehet k6zds Kempelen Farkasban,
a Martinovics-féle Osszeeskiivésben, a jakobinu-
sok kincsében, a szabadkémtiivesek jelképeiben,
a Varazsfuvoldban, Maria Terézia bécsi udvara-
ban és egy titokzatos régiséggytijtében? Akkor

kezdddjon: ,Minden idék, minden idék, Megint
Te nyertél, Minden id6ék, minden id6k, Olyan
gyors voltal, Minden id6k, minden idék, Kereste-
lek mar, Minden id6k, minden idék, Tavasz, tél,
6sz, nyar” (H6 Marton és a Jetik: Minden iddk).
A Kossuth Radié (Budapest) hirei mellett minden
hétk6znap este ezzel az intréval veszi kezdetét az

WDEEUTAR
25 i

Fulagsszuig
A Sditsop

D siahay S BUBAREST | [dSfutar cimii radiGjatek, melyet a radi6 2012 ap-
INRAR Gkl & = rilisatél misoron tart. A harom évadbodl allé adas

regényvaltozatanak elsé része 2013-ban jelent
meg a Pozsonyi Pagony gondozasaban. A Gimesi
Dora, Jeli Viktoria és Tasnadi Istvan altal irt sz6-
veqg, A korzd titka, egyszerre kaland-, idéutazo-
és ifjusagi regény is.

A remekiil szerkesztett kotetben nemcsak az elbesz€éléi struktira, a karak-
terek Kidolgozasa, a dramaturgia és a szépirodalmi nyelv hat erésen, de képes
ugy beilleszteni a ponyvairodalmi mufajt idézé elemeket is, hogy azok ne le-
gyenek zavaréak. Kelléen kalandos, lanyregényes és ugyanakkor hétkdznapi.
A korbdl és korszakbdl adéddan eltérd karakterek nyelvezetében is medfigyel-
hetdk a jellegzetes kiilbnbségek. Konttirosan elvalik gyermek és felnétt vilaga,
de ez annyira természetesen torténik, hogy egyaltalan nem tori meg sem a cse-
lekmény, sem az elbeszélésmodd vonalat. A szerz6k gondosan tligyeltek ra, hogy
igazodjanak a ma generacidjahoz, és mindenféle kommunikaciés médium
szerepeltetésével sikertilt ezt még életszer(ibbé tenniiik. Telefon, szamitdégép,
internet, chat és mindenki dllandéan online. Minden elérhet6 a neten, csupan
egy kattintas az egész. Nyilvanos webkamerak, Google, Wikipédia, Skype,
eszkozOk, melyek htien tiikrozik a gyors informacidaramlast és egy tizenéves
érdekl6dését. De nemcsak a cybertér életh(i, hanem a mindennapi élet is: az
orai izgalmak az iskoldaban, a menza, a hatranyos helyzet(i tanuld, a szigori
tanar és a mindenen vihogo lany. Azonban tulajdonsagaik ellenére, vagy pont
emiatt mindenki része lehet ennek a kalandnak. Egyiitt élik meg a Kiildetést,
a gyerekek a szul6ktdl elvalva indulnak el Gtjukon, k6zdsen felfedezve a vilagot,
és talan 6nmagukat is. Mindegyik szerepl6 pont ezért személyes kedvenciinkké
vélhat, mert altaluk és veliik éljikk meg fejlédésiiket, véltozasaikat. Es ez nem
miikédne, ha nem lennének egytdl egyig hiteles karakterek.
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Gimesi Déra — Jeli Viktéria —
Tasnadi Istvan: Idéfutar —

A Korzd titka, Pozsonyi Pa-
gony, Budapest, 2014
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A haromrészes kotet fészerepldje Hanna, aki apja foglalkozasa miatt al-
landé kolt6zésben van, most éppen Szegedrdl Budapestre kényszeriil, ahol
nemcsak baratndje, Zso6fi hianya okoz problémat, de anyja spiritudlis energidja
sem fér meg vele egy lakdsban. Uj varos, tij szomszédok, és az tj lakokozosség
is tartogat meglepetéseket, kezdve Jolanka nénivel, aki mindenrél mindent
tudni akar, Bubko Ferivel, a taxissal, és persze az Elképesztéen Helyes Sraccal,
Andrassal. Ezzel parhuzamosan az 4j iskola, mely mindenkor okoz némi nehéz-
séget, plane ha olyan igazgatdhelyettes tanitja a torténelmet, mint Bujdosoné.

A KkoOrnyezetvaltassal egyiitt azonban egy nem vart kaland veszi kezdetét.
Hanna egy kiilonleges targyra bukkan, és ahogy az lenni szokott, ez a .zenélé
valami” felboritja az egyébként sem konnyt életét. A korzére nem meglepd
modon tébben is ahitoznak, koztiik Sandor, a furcsa régiséggyujto, és a Fe-
lemasszemdti, aki a jakobinusok elveszett kincseit kutatja. Tamogatgja persze
tobb is akad, koztiik padtarsa, Tibi, aki habar nem egy langész (,A szabad-
kémivesek ... akik ... oda épitkeznek, ahova akarnak?” [80]), de szive a he-
lyén van, és Zsofi, a csapat tavkapcsolati zsenije, akinek mindenrdél beszamol.
A SKkype-on val6 beszélgetés egyfajta reflektalas az eseményekre, ilyenkor az
online alkalmazashoz hlien mas stilusban jelenik meg a széveg. Sokszor hasz-
naljak ennek az informaciés eszkdznek a formanyelvét: parbeszédes jelleg,
szmadjlik, révid mondatok. A torténet akkor kezd izgalmassa valni, amikor a
laptop képernydjén Kiilonds iizenet jelenik meg: ,Van nalad valami, ami nem a
tiéd?” (27) A kulonés dolog egyre tobb bajt okoz maga Kkoriil, és a pesti utcak
sem olyanok, mint Szegeden. Egy utcai tamadas kovetkeztében megjelenik
Sandor, és megmenti a lanyt: ,Latod, Kislany, az a vacak koérzé mindig csak
bajba sodor [...] Itt valami titok lappang. A nyakamat teszem ra — gondolta. — De
most mar addig nem nyugszom, mig ki nem deritem, micsoda.” (39)

A torténet elérehaladtaval kideriil, hogy a kérzén 1évé Annuit Coeptis felirat
(.helyesli szandékainkat” [42]) egy szabadkémiives jelmondat, és errél nem
mas irt konyvet, mint az iskola igazgatohelyettese: Bujdoséné. Ez a targy most
éppen Hannanal van! Tibi pedig segit a lanynak, hogy a korzé biztos kezekbe
keriljon, legfé6képpen Sandorhoz. Zséfi minden pillanatban tavolrdl is jelen
van a nyomozasban, és ezaltal az elbeszélésmod kétféle perspektivaban jelenik
meg, és teszi még érdekesebbé a torténetmesélést. Igy ez a két szal, melye-
ket nyomon kovethetiink: a Zsofival vald internetes beszélgetés, és ami éppen
torténik. Ahogy Hanna az aktualis torténésekrdl beszamol, abban a pillanatban
magdban a cselekményben vagyunk. A narrator személye Hanna alakjaval
egyesiilve viszi elre az eseményeket. O az, aki kézben tartja a dolgokat, és &
az, aki egyben szerepldje is azoknak.

Ahogy a torténelem attiinik a mindennapokba, tulszarnyalva egy atlagos
toriora hatarait, kideriil, hogy az a Farkas, akit az 6regember emleget, nem
mas, mint a Kempelen Farkas, aki nem meglepé moédon, szabadkémtives volt.
A korzé pedig kulcs a kincsekhez, melyet a szabadkémiuivesektdl gyujtottek.
Kempelen titkos napldjaban pedig ott a térkép, amely elvezet hozzajuk.

A torténet remekiil bontakozik ki, és a szalak izgalmas megoldasokkal ér-
nek 6ssze. Minden pontosan Kiszamitva kovetkezik, az olvasé mégis az utolsé
pillanatig bizonytalansagban marad. Egy remekiil 6sszeallitott, izgalmas ifjiisa-
gi regényt olvashatunk, mely olvas6k6zonséget taldlhat a fiatalok és az idések
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korében egyarant, kilonosképp azért, mert irodalmi eszkozei, nyelvezete kozel
all a fiatalabb generaciéhoz, de az iddseket is képes megszolitani. A kaland
pedig folytatédik A kirdlynd paldstja, majd A probak palotdja cimii kotetekben,
s igy tovabb izgulhatunk Hannaért.

Demus Zsdfia

A fotel, a sor
€s az angyalszamyak

Ezen sorok irgja, ha szabadsagaban all, az elsé
mondat utan elstillyesztette volna a konyvet valame-

.S egyébként is, ki az 6rdég az a James Joyce?
— akarta leirni mdr a regény elején, de mély léleg-
zetet vett, és rovid gondolkodds utdn kihvzta az
egészet.” (5)

Kezdjiik ott, hogy az ég 6vjon az olyan regények-
tél, ahol a regényiras problémai elméleti fejtegeté-
sekké lesznek a jonak gondolt regény megalkotasa
helyett. Masodszor, az elmult mintegy szaz év me-
tafikcids jatékai utan borzaszté elcsépelt dolog egy
regényt szerepeltetni a regényben, ezzel beleran-
datni az olvasét a terméketlen talalgatasba, hogy a
kezében tartott és a narrativ valésagban megjelend
Balazs K. Attila: A zold fotel  reqgény azonos-e; tetézve mindezt azzal, hogy a
lakdja, FIS5Z, Budapest, 2015 parrativan beliili regény roégvest meg is semmisiil.

Nem elényos tovabba mindjart a kezdetek kezdetén
a Hires Szerzére hivatkozni, mert a Hires Szerzé plakatként felmutatott neve
azzal riaszthatja az olvasét, hogy itt eleve nincs is mas cél, mint a Hires Szerzé
kovetdjének, hogy ne mondjam: epigonjanak lenni.

A tilzott Joyce-kovetés vadja véqiil alaptalannak bizonyul, szerepelnek ugyan
tudatfolyam-leirasok, de a sz6vegalkotas mddja nem Joyce levetett cipdiben jar.
A regény egészének ismeretében a Shakespeare-t6l Johnny Depp magyar hang-
jaig terjedd hivatkozasok sokkal inkabb a miiveltségi horizontot hivatottak be-
16ni — jobb esetben a C-nek nevezett f6szerepl6ét, rosszabb esetben a szerzéét.
A fészerepld és a szerz6 azonossaganak (szintén elcsépelt) kérdése ugyanis bele
van tolva az olvas6 arcaba azaltal, hogy ami kevés adatszertit tudunk C-rél, az
dyanusan igaz Balazs K. Attilara: magyar tobbségu romaniai varosban €16, negy-
ven felé kozelito férfi, aki torténetesen regényirassal kisérletezik.

Tulajdonképpen az els6 mondatban, mint cseppben a tenger, a regény
Osszes hibaja fellelhetd, és ahhoz képest a folytatas nem is olyan rossz. A re-
dényiras problémai mellett szerencsére olyan élethez kozelibb targykorokkel
is foglalkozik, mint a magdany, a tehetetlenség és a személyiség leépiuiléséig
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vezeté maniak. C manidja a kulvilagtol valo teljes elzarkézas, és ezzel a tobbi
ember jelentette vilaggal valod érintkezés megsziintetése. Ez részben azért tor-
ténik, hogy minél tébbet foglalkozhasson az irodalommal, részben 6ncélian.
A regény ideje alatt két Kitorési lehetéség adodik: egy a régi baratokkal k6zos
soOrozés, egy pedig a hdazban laké és baratkozni kivand par, Bandi és Gina ré-
vén. Mindkét Kkitorés elhal.

A régi baratok tobbnyire munkahellyel és csaladdal rendelkeznek, ugy-
mond a tarsadalom altal elfogadott életet élnek, de ezt egy aranylag lecstiszott
szinten, ahol a baratsagok megtarto ereje a kozds alkoholfogyasztasban és az
intellektualis tevékenységet nem igényl6 rosszindulatu pletykalkodasban rejlik;
Osszességében tehat teljesen mast nytjtanak, mint amire C-nek igénye lenne.

Nem tudom eloszlatni a sz6rny(i gyanut, hogy Gina beszél nevet visel, és
egyetlen hangzo Kicserélésével megkapjuk azt a szerepet, amelyet C szan neki.
Személyisége eleve kevésbé fontosabb, mint formas segge, és arulkodd, hogy
C vagyalmaiban Gina férje tavolléte és a ,.cs6p6go lefolyd” miatt hivia at laka-
sara. C szerencsétlenségére azonban ugy tlinik, a vagyalmokon kiviili Ginanak
nincs hajlanddsaga arra, hogy C-vel toltse be azt a funkciét, amit a férfi szan
neki, igy ez a menekiilékapu is bezarddik, Gina pedig jobb hijan transzcendens
lénnyé nemesiil.

Bandinak bizonyos jelenetekben tényleg csak annyi a szerepe, hogy 6 Gina
férje, de azért az mégsem elhanyagolhato tett, hogy sajat z6ld foteljét atruhaz-
za C-re. C addig is birtokolt egy zold fotelt, amely napi 14-16 6ran at a tartoz-
kodasi helye, s ezaltal életmoddjanak szimbodluma volt. Azonban a szomszéd
fotelje mindig z6ldebb, Bandié kevésbé kopott, és tetszdleges torténetbe tudja
belehelyezni a benne 06 személyt, az ilyesmi pedig iréknal és egyéb holdko-
rosoknal felbecsiilhetetlen kincs.

C élettdl val6 elidegenedése nyomon kovethetd aszerint is, hogy az elénk
tarulé szovegnek mikor mennyi része zajlédik a narrativa valésagaban, mennyi
a C dltal irt irodalmi mtvekben, és mennyi C nem irodalmi szandéku képze-
l6déseiben. Talan nem arulok el nagy titkot, ha Kizardlag kritikai céllal leirom,
hogy a valdsagszintek természetesen egybecsusznak, némelyik nagy erejli
eseményrdl utdlag deriil ki, hogy kizardlag C képzeletében esett meg; illetve
a metafikcids jatékok szabalyai szerint a narrativ valésag torténéseinek néme-
lyike parhuzamba allithaté a C irasaiban abrazolt eseményekkel, leginkabb
Pietronak, az dreg olasz festének tobbszor visszatérd torténetével. A killonbozé
valésagszintek kozotti kapcsolat azonban a legtobb esetben inkabb 6ncéli,
mint szikségszer(d; raadasul tal Kiszamithato is, és C lelkivilaganak feltarasan
Kiviil nem ad hozza semmit a regényhez. A szappanoperakbdl ismert technika
szerint, amikor az egyik valésagszinten éppen valami izgalmas torténik, a sz6-
veg gyorsan megszakad, és egqy masik szinten folytatédik. Pietrét is otthagyjuk,
amint a csillarrdl lelégatott, derekara kotott kotélen csiing, de ennél embert
probalébb feladat a Bandival valé elsé parbeszéd kozepébe beszurt hatoldalas
fantazialas kikertilése.

C szétszort iréi életmiivének abrazolasa arra is lehetéséget ad Balazs K.
Attilanak, hogy kulénb6zd stilusu szévegekkel Kisérletezzen, hiszen végsé so-
ron C szdvegeit is neki kellett megirnia. A probalkozasokat értékeljik, azonban
ezek nagyrészt szandékosan téredékben maradtak. Két kivételtdl, a hoparduc
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és a bortonben bosszt all6 férj torténetétdl eltekintve, melyek 6nmagukban is
megdllnanak. Utébbi torténet azért is fontos, mert két szereplgjének dsszeol-
vadasaval megeldlegezi Pietronak és C-nek az eggyé valasat a valdsagszintek
egybemosddasaval.

Ezeknél a részeknél az az érzése az embernek, hogy egy sok értéket rejtd
regényt olvas, melyre azonban annyi folosleges ,jaték” és kotelezéen lefutandd
kor rakodik ra, hogy az értékeket mar kiilon kell keresni. Azonban amikor C
tarsasagi életképtelenségének cseppnyi ironidval megrajzolt képét olvassuk,
kénytelenek vagyunk elismerni annak alapossagat és erejét:

.C amugy ki nem allhatta a hasonlo helyzeteket. Eqyediil egy mondhatni
teljesen idegen emberrel egy teljesen idegen lakdsban. Enyhén szolva ké-
nyelmetlen. Mirdl tudnak majd dumalni? A tényen kiviil, hogy ugyanabban
a bérhazban laktak, latszélag semmi kézos nem volt benntik. Talan annyi,
hogy mindketten szerették a sort, s mindkettejliknek volt eqy zd6ld foteljiik.
Kezdetnek nem rossz alap.” (32)

.— A feleséged - tegezte vissza Bandit — elutazott a varosbol?

Erezte a kérdés nyegleségét, hiszen Gina miért maradna tavol néhany
napig, ha csak a szomszédba ment volna? Gina kortil csapongo gondolataitol
is csupasznak érezte magat Bandi el6tt. Mint a hulla Rembrandt Nicolaes Tulp
doktor anatomidja cimii festményében a tuloltozott urak kézott.” (33)

De a régi haverokkal valé kocsmalatogatas jelenetében is tokéletesen at-
érezhetden sikeriilt abrazolni a haveroknak azt a harsanysagat, otrombasagat
és parlagiassagat, ami miatt C idegeniil érzi magat kozottiik:

.Hat még téged is lehet latni abbol a cellabdl kibujva? Az emberek azt
rebesgetik, holtan fekszel otthon a zéld fotelben. Enyhén szolva visszataszito.
Marmint a zéld fotel — meg ne haragudj. Es amiigy mi ez a nagy vildgfdjda-
lom? Mellesleg majdnem élének nézel ki. HO, ho. (...) Eqy sor beléd fér, latom
rajtad. HE, pincér!” (69)

Am erre a szévegre nem jellemzd, hogy ttlsadgosan lekétné a C-n kiviili ala-
kok személyisége iranti érdeklédés, annyiban helytalléan, hogy C-t sem érdek-
lik a valés személyek. Az emberek tigyis csak rombolni tudnak, ahogy a Pietrét
megtamado katonadk teszik. Hasonloképpen a tarsadalomabrazolé funkciotol is
a lehetéségekhez mérten tavol tartja magat a szoveg.

Végezetiill még egy eddig nem emlitett erénye a regénynek, hogy nem
hangsiilyozza létrej6ttének kulturalis-politikai koriilményeit, néhany kulturalis
utalastdl eltekintve barmikor barki megértheti a benne abrazolt jelenségeket.
Ez azonban nem vonatkozik az iréi technikara, mert abban a jelenkor uralkodé
trendjeihez valé igazodas el6bbre valdnak tinik akar az olvasébaratsagnal,
akar a kiszamithatatlansagnal. Mintha a szerzé megtanulta volna, hogyan kell
posztmodern regényt irni, és ennek szellemében alkotott volna. Talan jobb lett
volna, ha nem a posztmodern, hanem a j6 regény lett volna a célkit(izés.

Gorog Daniel
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Mese
az egi es foldi szerelemrol

LValésdgot vet martalékul a képzeletnek, szerelemmel
nedvesiti az érzelmeket...”

Az Eurdépa Kiadoé a
Hay-életmi részeként,
a Mélygardzs utan ma-
sodikként a Xanadut
adta ki. A kotet kapcsan
mindenekelStt a bori-
tordl kell szélni, az qj
Kiilsé sok szempontbdl
egyszeribb és letisztul-
tabb. Az egynemfi, kék
borité jobb sarkaban a
szerz6 tipikus rajzai lat-
haték: harom figura egy
csonakban, akik alakjuk
szerint akar a hajo vi-
torlai is lehetnének, igy
jelképezhetik ember és
viz, matréz és hajoé egy-
ségét. A korabbi Kkiada-
sok boritéin Hay-festmények voltak,
melyek az ég és a viz talalkozasat
jobban elkiilonitették. Az Gj boritd bi-
zonyos értelemben modernebb, a kék
fellilet égnek is, viznek is betudhatd.
Mig az el6zé konyvrél a Hay-univer-
zum jut esziinkbe, a mostani kiadas-
rol inkabb az, hogy ez az Eurdpa
Kiad6 Hay-konyve.

Ahogy a cime is jel6li, a mi szin-
terei a fold, a viz és a levegd. A foldi
szintér Velence és Pirano, benne két
nével, Velencei feleségével és Anna-
val. A viz maga az utazas, a matrézok
és Mari6d, a Kkapitany. A haj6zasnak
van egy masodlagos, kénnyen hoz-
zaférhet6 jelentése is: az élet mint
utazas megszokott irodalmi toposza.
A leveg6 pedig az égi palota, benne

HAY JANDS

Hay Janos: Xanadu. Fold, viz,
levegd, Eurépa Ronyvkiado,
Budapest, 2013

az angyalokkal, koztuk
Marlonnal és Marionnal,
akiknek torténetét mar
korabbrél  ismerhet-
juk (Marlon és Marion,
1993), illetve az Urral.
Feltin6, hogy a négy
f6 elem Kkoziil hianyzik
a tz, mely két okbdl is
érdekesnek mondhaté.
Egyrészt, mert a torté-
net egyik szinhelye, Pi-
rand, a tuz szoérdl kapta
nevét, masrészt, mert a
regényt végigkiséri egy
szintén megszokott iro-
dalmi toposz, a szere-
lem, amelyhez altalaban
kapcsolhaté a tliz moti-
vuma: ,Annaban hatalmas szerelem
lobogott a Velencei irant...” (163) De
szinte minden harmadik oldalon ta-
lalkozunk a ,tliz” szdéval, vagy annak
valamilyen megfeleléjével. Egi és foldi
szintéren egyarant.

A KkoOztes szerepldk, akik a ha-
rom tér kozott mozognak, Velencei
és Vincius. Velencei annyiban tartozik
mindharom elemhez, hogy utjai soran
megjarja a foldet és a vizet egyarant,
személye pedig valami angyali mind-
séget hordoz magaban, ezért is tetszik
meg a pirandi lanynak, Annanak, aki
rajta keresztiil betekintést nyer az égi
szféraba. Vincius mint mesemondo
képviseli a mii meta-vonulatat. O az
az ember, aki kozvetiti a torténeteket,
és aki kiemelt poziciét foglal el a ko-
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z0sségben. Beavatott, égi titkok tudo-
ja, és a kultura (ebben az értelemben
az emberiség és az angyalok torténe-
tének) atorokitdje. Kiilseje hasonlit a
hagyomanyos, 6reg mesemonddkéra.
Es 6 az, akit az Ur nem enged be a
mennyorszagba, akarhanyszor is do-
rombol annak kapujan, mert feladata,
hogy folytassa a torténetmondast a
Foldon: ,Az Atya kicsit gondolataiba
bambult, hogy na, jol is néznénk ki,
ha meghalna a mesemondo, akkor
aztan vége is lenne a mesének, még
csak az hidanyozna nekiink...” (151)
Azt azonban nem tudjuk meg, van-e
célja a torténetmondasnak, azon Ki-
vil, hogy szoérakoztat, amulatba ejt.
Amikor a mesélésnek funkcidja lenne,
példaul amikor analogikusan mukod-
hetne a velencei és a pirandéi lany, An-
na torténetére, akkor a mesemondo
Vinciust nem hallgatjak meg, a tor-
ténet abbamarad. Igy a tanulsag is
elsikkad, nem lesz hasznosithaté a
jelen vilagaban. Ebben az értelemben
a md magda is felteszi sajat létjogo-
sultsagardl a kérdést: mi értelme van
a torténetmesélésnek?

A muben 6sszeszévédik a mese és
a torténelem, az égi és a foldi vilag.
Marion és Marlon torténete mint a leg-
korabbi torténet, akar archetipikus-
nak is tekinthetd; Kubla kan torténete
(.Kubla Kan tiindérpalotat épittetett
Xanaduban” - szd6l Coleridge sora);
Velence (mas néven a Kirdlynd) és
hédoldja, a tenger meséje; illetve a
velencei és Anna torténete mind par-
huzamba allithatéak. Mintha a Xanadu
tragikuma folyamatosan ismétlédne,
midta vilag a vilag. Itt visszakérdez-
hetink a mesemondas értelmére is,
hiszen mintha a mu azt sugallna, hogy
a torténeteknek nincsen érté befoga-
ddja, hogy nem tanul beldliik senki.

A mesébdl mesébe vald atugras a
tétje ennek a regénynek. Hay Janos az

emberrdl mond valamit, és arrél, hogy
elemi eré késztet minket arra, hogy
meséket teremtsiink magunk Kkoré.
De arrdl is, hogy bizonyos értelemben
a mese létmadd - és itt ezt sz6 szerint
is érthetjiik. A regény tele van atjarha-
t6, szimultan terekkel, mikozben az
id6 relativ. Velencébdl Pirandba az ut
hosszabb, mint visszafelé; a velencei
meg tudja hosszabbitani a pirandi na-
pokat, a feleségével toltotteket pedig
megroviditi. A torténelem és annak
sajat ideje is tematizalédik a sz6veg-
ben: a kiralydinasztiak, a Karolyok és
Lajosok torténete egy rovidke torté-
netszalba suritédik. Ez a szal latszdlag
indokolatlan (de végteleniil humoros),
valéjaban azonban, ha vékonyka fonal
mentén is, de 6sszekapcsolhaté a re-
aény szovetével. Eqyrészt uralkodasuk
ideje vonatkozasi pont a miire nézve,
masrészt torténetiik — tébbek kozott —
a szerelem problematikussagat jarja
kortl.

A regényben egy masfajta Gjrairas
is érvényesiil. J6 példa erre a Jugo-
szldvia utikényv, ami a toérténet alap-
jaul szolgal, a piranié lanyrdl, a ve-
lenceirdl és a ,Lassa pur dir - Hadd
fecsegjenek” feliratrol, amelyet telje-
sen fikciondl a szerzé. Patinas muifaji
elédje a Xanadunak a mesehagyo-
many, mialtal megidézi a keleti mesé-
ket (tobbek kozo6tt Az Ezeregyéjszaka
meséit, ahol a torténetmondé addig
élhet, mig érdekes mesét mond).

A keresztény, gorog és muzulman
torténetvilag jol megfér egymas mellett
a muiben, ahogy a szerzé a teremtés
aktusat ismételi meg. A borité tanasa-
da szerint: .[Yem nagy dolog. Kell egy
par tucat angyal, egy Teremtd, né-
hany részeges tengerész, egy velencei
kereskedéd |[...]. Osszekeverjilk, kiont-
Jtik, és készen van az elsé fejezet.” De
ezen beliil is vannak visszatéré elemek.
A torténetek ismétlédnek, keverednek,
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és a tanulsag kettds: egyrészt a szere-
lem valami olyan dolog, ami sziikség-
szerlien kioltja magat. Masrészt pedig
a Xanadu lIstene szamara a vilagban
torténé dolgok paranyiak, nem latja at
rendszerszeriiségeiket, fontossagukat.
Ez az Isten Hdy sajat Istene, aki akar
karomkodik is, mint egy kocsis (vagy
inkdabb matréz, hogy stilusosak le-
gyunk), aki 0sszekeveri az egyik velen-
ceit a masikkal, és azt se tudja, hogy
Milanot eszik-e vagy isszak: ,Mi az a
Miland krilbnben — kérdezte az Atya —,
valami allat, vagy ember? Végiil is le
van szarva - legyintett, és kitessékelte
az angyalt, aki az aznapi liritést vé-
gezte, s valéban, az 6rékidé gombdca
pont a milandi Doém tornyadba tapadt,
s innét forditotta lefelé a foldet.” (328)
Ez az Isten-abrazolas Esterhazy Péter
Hrabal kényvének angyalait és Istenét
idézi meg. A bohdkas, embernél is
emberszerilibb alakok nem tavoliak és
fenségesek, mint ahogy azt megszok-
hattuk. Ez a kép joval kozelebb all az
Oszévetség Istenéhez. Bosszualld és
szeszélyes. Ugyanakkor emberkozeli,
és képes hibazni. Hay Istene mintha
rendhagy6 moédon az ember képére
lett volna teremtve.

A Xanadu sokszinliségét mutatja,
hogy nemcsak a vallasok, torténetek

keverednek benne, hanem a nyel-
vi regiszterek is: a karomkodasok-
tol kezdve egészen az O&si, mesei
elemekig. Azonban Hay nyelvi vilaga
az atvételek ellenére teljesen egyedi,
akarcsak illusztracioi. A széveg nyelv-
jatékok sorat vonultatja fel, a Xanadu
képeire olyan foku sfiritettség, hu-
mor és Osszetettség jellemzd, ami
egy gyermeknek aligha értelmezhetd.
Ezek a képek telitettségik ellenére
nem terhelik le az olvasét, és nem
teszik kovethetetlenné a regényt. Sét,
beszippantjak az embert, aki addig
kevereg az égi palota, Pirané és Ve-
lence k6zO6tt, mig azt nem veszi észre,
hogy vége van a konyvnek. A regény
az utolsd oldalig visszavonhatatlanul
fogva tartja az olvasé — a legjobb ér-
telemben. A metaforak annyira 6tle-
tesek, hogy az asszociacié legtagabb
tereit nyitjak meg, és vezetik az olva-
sot tobbek kozott a folyton visszatérd
képeik segitségével (pl. a kenécs-me-
taforaval, vagy a kék szind barsonnyal,
ami a tengert jelképezi, nemcsak az
olvasd, hanem a torténet szerepldi
szamara is). A Hay-kbnyv maga a
Jkezil elmet”, az aranyalma. Birtokolja
és megbabondzza az embert.

Murzsa Timea
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Az otlet, az otletelok,
a fohos és a fogonosz

Az alapgondolat, hogy egy képregény hdséill a
nyelvi kommunikaciét szinte nem is hasznalé
pantomimest valasszunk, kihivasokban bévelkedd
kalandokat és izgalmas cselekményvezetést igér.
Felvidéki Miklos émajdték cimii 2011-es képre-
dgénye a fura frizurdja, fehér arcu, elsé blikkre be-
felé fordulé pantomimest helyezi a k6zéppontba,
akinek jatéka vészhelyzetben valésagga valik. Az
otlet rengeteg lehetéséget rejt magaban, hiszen
a némajaték megjelenitése, majd a hésiink ,rend-
Kiviili képességébdl” adodd bonyodalmak szamos
olyan — mind képtechnikai, mind elbesz€l8i — hely-
zetet sejtetnek, melyek rajzolé és olvas6é szamara
egyarant igéretesnek tlinnek.

A cselekmény nehézkesen indul utjara, hiszen

Felvideki Mikios: Némajatek, a pantomimes srac kalandjait valakinek ki kelle-
Myitott Ronyvmdhely, Buda- ne taldlnia. A feliités a képregényirds és -rajzolds
pest, 2011 alapveté dilemmadjabol épitkezik, azaz van egy

figura, és sziikségeltetik hozza egy vagy tobb tor-
ténet. Mert ha a torténet mar meglenne, akkor bizonyara néhany figuraval is
rendelkezne az alkoté. Egy képregényborzén véletlenszertien egymasba botld
alkotok egyike rajzolni nem tud, a masiknak 6tlete ugyan van, csak éppen a
figura hianyzik hozza, és igy tovabb. Végiil egy rajzol6 és harom o6tletgazda all
neki a képregény megalkotasahoz — s a folyamat mindvégig nyomon kovet-
het6, mintegy masodik torténetszalként. E gesztussal Felvidéki a képregény
onreflexiv hagyomanyanak — példaként csak a mindenki altal jol ismert Spiegel-
man-mivet, a Maust emlitem - egy jellegzetes, habar mar sok Gijat nem rejte-
getd eljarasahoz nyul, mely annyiban viszont mégis ujdonsagot hordoz, hogy
a Némajaték sztorija alapjan nem egy, hanem négy alkoto jarul hozza a képre-
dény létrehozasahoz, akik egymas szavaba vagva alakitjak sajat elképzelésiik
és stilusuk szerint a torténetet.

Az 6nallé - meglehetdsen halvany — szinpadi produkcidval rendelkezd pan-
tomimest eléadasa kozepén altalaban a k6zoénség — nemtetszését kifejezen-
dd - paradicsommal szokta megdobalni. Torténetiink kezdetén a paradicsomot
felvaltja egy régi kazettas magné, mely ,nehéz kdéként” repiil megszeppent f6-
hdsiink felé, aki felismerve a helyzet komolysagat, ekkor még nem tudatosan,
Jrendkiviili erejét” felhasznalva tivegfalat képzel/varazsol — széval imaginal —
maga elé. Ez az elsé olyan alkalom, mikor fantasztikus képessége megnyil-
vanul, s ez egyuttal — mivel az livegfal eldSIni késziil — ki is vivja a publikum
haragjat és diihét — fé6hésiink menekiilni kényszeriil. A kiilbnleges erejét felis-
merd hés jelenete szintén jol kijelolhetd hagyomanyra tekint vissza, de emellett
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az mindenképpen a Némajdték eredetisége mellett sz6l, hogy a beesett arcti,
depizd hajlamokat sejteté protagonistank kifejezetten humoros helyzetekbe
sodrddva teszi til magat az els6 megrazkddtatasokon. Az Snmagat megismer-
ni, mellesleg hangjat visszanyerni kivané pantomimhds ettél kezdve szamtalan
komikus szituaciét megélve lassan rajon, hangja ugyan nincs, ,ereje” annal
inkabb, amitdl kornyezete idével agybajt kap. Egészen addig, mig nem talal-
kozik a neoavantgdard posztszubkulturalis performance-csoporttal (ennél szebb
és okosabb nevet, valljuk be, nehéz lenne kitaldlni), mely tagjai k6z¢é fogadija,
és innentdl mintegy legitimizalva van kiilobncsége.

Az amerikai comic bookok képi vilagat idéz6 Némajdtékban itt kovetkezik
be a fordulat, mar ami a cselekményt illeti. Nem véletleniil, hiszen a térténet a
fégonosz szinre 1épése nélkiil éppen lelilni kezdene: miutan féhdsiink raébred
kiilbnleges képességére, bonyodalmak kevéssé torténnek, kornyezetének és
erejének megismerése zajlik, ami hoz némi izgalmat, azonban a sztorivezetés
szempontjabdl valtozast alig. Az ellenség bemutatasanak és funkcidjanak tar-
gyalasa el6tt érdemes viszont itt némi figyelmet szentelni a kivitelezésnek is
- hiszen a fordulat még inkabb érzékeltetni fogja az eddig mar megdfigyelhetd
abrazolastechnikak mukodését. A szines képregény két modszerrel dolgozik,
melyek a torténetszalak megkiilonboztetését szolgaljak. Az alkotok otletelése,
az ezt elbeszél6 képi vilag sokkal inkabb realisztikus, tovabba a teljes szinska-
lat haszndlja, mig az elbeszélt torténet esetén egy-eqy domindns hattérszin
Kivalasztasaval adja meg a hangulatot a szerzé. Ha jol érzékeltem, a s6tétebb
szinek (z6ld, kék) a konfliktushelyzetet vetitik elére, mig a halvanyabb, mele-
gebb szinvalasztas a humoros, szinte eseménytelen részekben jut hangsiilyos
szerephez. Az alkotok és a f6hds két torténetszalat a képkockdk alakja és
hasznadlatanak moédja alapjan is megkiilonboztethetjiik. Mig az el6bbi esetén
tobbnyire hagyomanyosabb — négyzet, esetleg fliggélegesen elnyujtott téglalap
alaka — paneleket hasznal a szerz6, addig a Kitalalt és elbeszélt torténet soran
sokkal jellemzébbek a nytjtott — mind vizszintesen, mind fiiggdlegesen — tég-
lalapok, a keretezés elmaraddsa vagy éppen ennek a latvanyos meg/feltérése.
Ezek a panelek egyrészt a sokkal expresszivebb és lendiiletesebb vonalveze-
téssel megrajzolt pantomimes szal szamara biztositjak a teret, masrészt az
egész oldalszélességben elnyulé képkockak megakasztjak az olvasas menetét,
elidézésre késztetik az olvasét, igy nagyobb figyelem jut a némajatékos moz-
dulataira. Ami valahol természetes is, f6ként hogy nem beszél, tehat csupan a
képek — és a mozdulatok - segitségével lehet elbeszélni a torténetet. Ezt erdsiti
a panelek valtakoztatasanak mikéntje is, hiszen a pillanatrél pillanatra, vagy
éppen a cselekményrdl cselekményre torténd valtasok éppen a pantomimes
elnagyolt mozdulataira iranyitjak figyelmiinket. A technikai megoldasokrdl 6sz-
szességében elmondhatd, hogy nagyon pontosan kiszolgaljak és mukodtetik
az elbeszélést és a torténetet, Felvidéki Mikl6s mindenképpen profi ebben.

Amiben kevésbé hatékony a szerz4, az maga a torténet. Es itt kanyarodunk
vissza végezetil a fégonoszhoz. Amellett, hogy nagyon latvanyos a kettgjuk
kozOtti harc bemutatasa, mintha ezt az egész konfliktust hajanal fogva ran-
datta volna ide a szerzd, azaz az egyik otletel, mégpedig Juli. Amikor letilni
kezd a sztori, akkor deux ex machina egyik korabbi szerepld, Oszvald, hirtelen
ellenséggé alakul, aki mint valami Joker megkisérli rendbe tenni a r6pk6dé
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Batmant. Oszi torténete korabbrdl indul, kissé Klisészerti a felvezetése, hiszen
a gyerekkoraban mar problémas gyerek nem valhat azza, ami lenni szeretne,
nem mivész lesz, hanem miivészettorténész, tehat nem alkotd, csupan az, aki
az alkotasokrdl ir — kritikus. Es itt — mikézben lassan a szinek erételjes hasz-
nalataval is (a zold arnyalatok tobzddasa) — koérvonalazédni kezd a fégonosz
alakja, didaktikusan ugyan, de létrejon a mivész-polgar vagy az alkoto-Kri-
tikus ellentétpar, s ezzel egy ujabb kényszeredett csavar keriil a torténetbe.
Egy csavar, mely ezen az ellentéten nyugszik, és melynek mozgatéruggja Oszi
tehetségtelensége. Ez azonban visszamendlegesen is atértelmezi a korabbi
eseményeket, és pantomimes baratunk igy sokkal inkabb t{inik jo, érinthetet-
len, kissé naiv, de bator superherdnak, aki mellesleg maganak a Mtivészetnek
a megtestesitdje, képviseldje — jelen kontextusban: rettenthetetlen bajnoka.
A gonosz szinre lépése, majd a kibontakozd, egyre expresszivebb képeken
megjelenitett harc igazan kivalénak tekinthetd, mind a szinek, mind a képkoc-
kdk elrendezését, a nézépontok Kivalasztasat illetéen — ezzel probléma nincs.
Azonban ahogyan és amiért belekeriil a torténet egészébe Oszvald, marmint
fégonoszi szerepkorében, nos, az kifogasolhaté. Kicsit kaotikussa valik igy a
sztori, mintha barmikor barkivel barmit meg lehetne tenni, ez viszont éppen
azt az érzést kelti az olvasdban, hogy végeredményben szinte mindegy, mi is
torténik az oldalparokon, a lényeg, legyen jol megrajzolva. Ez természetesen
azonban korantsem elég. Nem elégséges a jol bevett kliséket, sztereotipiakat
hasznalni, ennél azért tobb kell. Ennél egy kicsit bonyolultabb, korabban felve-
zetett, vagy legalabb sejtetett fégonosz sziikségeltetik ahhoz, hogy ne egyszerii
elbeszélés-technikai megoldasként tekintsek felbukkanasara. Természetesen
Oszinak nem sikeriil gyéznie, végiil 6 nyulik el kiteriilve a f6ldon, majd fé6ho-
suink visszanyeri hangjat, hogy beszélni tudjon anyukajaval.

A képregény négy elembdl épitkezik. Kulon-killon mindegyik igéretesnek
tanik, hiszen maga az 6tlet, egy pantomimest tenni meg féhésiil, kivald. Aho-
dgyan a torténetet folyamatosan 6sszekuszald négy alkotd hattérsztorija is jonak
latszik, és mindemellett a f6hés és fégonosz alakjai is kidolgozottak, inkabb e
négy elem 0Osszedolgozottsaga kérdéses. Alapvetéen a Némajdték legnagyobb
problémaja a torténet: nem feltétleniil izgalmas, t6bbnyire Kiszamithato, sét,
az amerikai modell elemeit és motivumait felvonultatd képregény néhol mintha
parddidja lenne annak — és 6nmagdnak. Mintha, mert annal azért komolyabban
veszi magat. Viszont akkor komolyabban kellett volna venni a sztorit is, hiszen
szinte eldonthetetlen, hogy mi klisészertibb: a végén Kiteriil§ fégonosz, vagy
feltimadasanak sejtetése és igy egy lehetséges folytatasnak az igérete. igy a
Némajdték egy kivaléan megrajzolt képregény marad, mely azonban a gonosz
Kkritikus tollan — a torténet okan — sajnos elbukott.

Vincze Ferenc
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E szamunk szerzoi

Bence Lajos (1956) — Koltd, szerkeszto,
Muraszombat (Szlovénia)

Berki Adam (1997) — kozépiskolas diak,
Szildgypér (Romania)

Buzas Huba (1935) — koltd, Veszprém

Csontos Marta (1951) — kozépiskolai tanar,
koltd, Sandorfalva

Demus 2s6fia (1989) — kritikus, Balassa-
gyarmat

Dorgd Tibor (1960) — irodalomtorténész,
Budapest

Finta Arina képzémUivész, Budapest/Osmo
(Svédorszag)

G6rég Daniel (1989) — kritikus, Budapest

Gyimesi Laszl6 (1948) — koltd, ird, Budapest

lvan Andrea (1970) — tanar, mufordito,
Budapest

Juhasz Aniké (1965) - filozdfiatorténész,
mUfordito, kolté, Szeged

Kocsis Istvan (1940) — ir6, dréamaird, Bu-
dapest

Lakatos Klara (1968) — grafikus, fest6 és
illusztrator, Budapest

Muranyi 2ita (1982) — ir6, kolté, Ujsagird,
Budapest

Murzsa Timea (1992) — egyetemi hallgato,
Budapest

Németh Attila (1968) — kolté, Nagyborzsony

Paté Selam (1975) — kolt6, ird, miforditd,
képzédmuvész, Budapest

Pinczés Istvan (1953) — rendezd, Debre-
cen

Pozsgai 2solt (1960) — dramaird, rendezd,
Budapest

Ratzky Rita (1952) — irodalomtoérténész,
Budapest

Serf6z6 Krisztian (1987) — zenész, koltd,
Budapest

Simek Valéria (1953) — kolt6, Bakonycser-
nye

Szasz Anna (1975) — gadulkamvész,
hegedUtanar, Bakonyszentmihaly

Szentgyorgyi Laszlé (1957) — Ujsagiro,
kolté, Marosvasrhely (Roménia)

Tamasi Orosz Janos (1953) — koltd, Ujsag-
ir6, Budapest

Valachi Anna (1948) — irodalomtérténész,
Budapest

Verraszté Gabor (1964) — ir6, Ujsagird,
Budapest

Vincze Ferenc (1979) — ir6, szerkeszté, az
MTA-ELTE Altalanos Irodalomtudomanyi
Rutatécsoport tudomanyos munkatar-
sa, Budapest

2sebGk Csaba (1974) — Kkoltd, torténész,
publicista, Budapest




.~ Megtapasztalhatjuk dramai helyzetekben a szédité biztonsag érzését
- mondtam. - Azt az Erét ismerjiik fel, ami az elkarhozastol visszatart.
Annak »értiink valo« jelenlétét érezhetjiik meg silyos - nemcsak a test,
hanem a lélek megsemmisitésével fenyegeté — dramai helyzetben, aki
erésebb, mint a legnagyobb és legerésebb foldi hatalom, azaz Egi Lény
védelmét tapasztaljuk meg, akit nem tudunk nevén nevezni, de soha
semmi és senki nem volt jelenvalobb és élébb.” (Kocsis Istvan)

~Te jo kiralya vagy ennek a népnek. Mert nem vagy magyar. Mert na-
latok is kihalt az 6si 4g. Tudom. Hagytdk kihalni. Erdekes tanulsaga
a torténeteinknek, hogy a belsé arulasokkal terhelt nép sokaig fenn-
marad. A tisztak pusztulnak el. Akik nem képesek az 6nnon fajtajuk
elpusztitasara. De a te magyarjaid erre képesek.” (Pozsgai Zsolt)

A szazad masodik felére szamos darab megsziiletése és bemutatasa
nyoman korvonalazodik a miifaj Iényege: »se vigjaték, se drama, se tra-
gédia, de mindebbdl valami; vegyes nem, mely sok mindent magaba ol-
vaszthat, s6t a zenét és éneket is segédiil veheti. EQy neme a melodra-
manak, vagyis modern melodrama tragikomikai alapon, legtobbszér
tarsadalmi irannyal.«” (Ratzky Rita)

~Bogathy Mihaly New York legkedveltebb magyar szinésze lett. Hatszo-
bas lakasa volt Manhattanben. Karady Katalin csak ugy emlegette, hogy
»az a draga, jo gyerek«. Amerikai szinpadokon és filmekben is jatszott
hollywoodi sztarok partnereként.” (Verraszto Gabor)

A férfiban Kkicsirazott a né, / a nében a férfi, viz mosogatta / sokaig
arcukon a mosolyt, / amikor reggelente osszefutott / szemiik, esernyé
ala gyiijtotték / 6ssze a hétkoznapi véletlen / taldlkozasok técsamentes
/ nyomait, majd kabatot hiiztak / magukra.” (Juhdsz Aniko)
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